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AnmärkniDgar om de hufvud- 
sakliga fel och fördomar, som 
råda i nuvarande uppfostran* 



TAL, 

Åallef vid Pnesidti nedläggande i Kongl. Vetten-' 

$kap$'Akudemien ar £796. 



„ M. H. 

il-ter har edert förtroende i min hand lemnat den 
llubba, som utmärker styi^elsen af detta «amfund. 
Åter kallas jag att vid dess nedläggande fösta eder 
uppmärksamhet. Jag glömmer ieke dervid dén 
förbindelse jag mig ålagt att fortsätta ett ämne, 
hvars början J med ett uppmuntrande bifall be« 
liagade af höra. Flera orsaker hindra mig likväl 
att nu fullgöra hvad jag då trodde kunna åtaga 
mig. Tiden har VariC kort; andra göromäl hafva 
upptagit den, och en vacklande helsa har minskat 
förmågan att tänka och arbeta. Men äfven utan 
dessa omständigheter hade jag räknat för en för- 
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m tteii h c t att affaandla medlen At hc» ett Mk 
väcka och bibehålla en allmSn Upplysning, innan 
jag hunnit, hvad hiUiils icke varit mig möjligt, 
inhämta en fullkomlig kännedom af den betydli<- 
ga^hvälfning*^ och -förändring, som föreFaliit i deB 
teoretiska FilosoGen, hvilken vettenskap sä huf- 
Vudsakligen ingär i mitt ämne och dess utredan- 
de. Jag nödgas derföre till etC annat tillfälle upp- 
skjuta fullbordandet af min föresats och i det stäl- 
let denna gäng utbedja teig edert tillstånd alt 
frauastäila några korta och strödda anmärkningar 
om de hufvudsakliga fel och fördomar, som råda 
i nuvarande uppfostran. Frågan om barnauppfo- 
strån äger gemenskap med det ämne jag nyss 
nämde, men samma betänkligheter böra förbjuda 
mig att vidröra ^densamma i aU dess vidd. Emed-> 
lertid torde det icke vara utan* all nytta atl teda 
uppmiUksamheten på bristerna, de lättaste kanske 
alt upptäcka > men fifven de nödvändigaste att kän- 
na^ innan, man kan våga att tänka på botemedel 
och förbattrmgan 

I alla hyfsade tider haf man varit öfterly- 
gad om vigten och nödvändigheten af én god bar- 
nauppfoslran. Mycket har derom varit tänkt och 
skrifvet; mycket genom lagar öch författningar 
stadgadu Likväl lära vi ännu vara långt från 
fullkomligheten. Den djupsinnigaste bok^somkan- 
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ske itågönsin Ulf vit författad om uppfostran » tyc* 
kes hafva till ändamål alt bereda menniskor^. om 
icke otjenlige, åtminstone föga begärlige att lefva 
i samhället. Intet land lärer ännu kunna fram* 
visa författningar och inrättningar för uppfostran # 
som äro fuUkomligen sammanstämmande och rätt 
nfpassade till den verkan, som åsyftas. TJppfo* 
Mran bör stå i samband med samhällets beskaf- 
fenhet, behof och föremål; vara grundad på. en 
kanske ännu icke tillräckligen utvidgad och. fast- 
ställd kännedom af menniskoförståndet, af förhål- 
landet emellan grundsatser, böjelser, sinnesrörelser 
€>ch passioner, af medlen att lättast, säkrast cch 
visast gifva förståndet ijus och förmåga att styra 
våra gerningar. Hvilka föremål och hvad vidd af 
kunskaper, hvad erfarenhet^ hvad djupsinnighet 
Jordras att uttänka och stadga det system y som 
dem bäst skulle ernå. Kunskapen förutsätter kän- 
nedom af allt hvad menniskor kunna (k veta. Er- 
farenheten, den noggrannaste, och svåraste upp- 
märksamhet på omständigheter» hvilka ofta und- 
falla det skarpaste öga« Up|:)täckt6r af fel leda 
här ofUi .icke till annat än till nya , och motsatta 
misstag. Systemet blir så mycket svårare, som 
det på en gång skall omfatta slägtet och de sär- 
-skilta . snillen och Ivnnen, hvaraf det är samman- 
««a(t, ooli likasom ui* ett cluvos af skiljaktiga och 
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motstridiga delar framkalla och sammanbinda eU 
hAu 

Vi fä icke neka» att en tilltagande upplys* 
ning äfven sträckt sig till uppfostringsläran och 
dess verkställighet; att vi i mycket hysa sundare 
och rättare begrepp än vare filder; att mänga skad- 
liga fördomar äro försvunna; att menniskors ritt 
ar mera allmänt känd och aktad, mensklighet, 
mildhet, medlidande rådande i tänkesätten. 

För att egentligen omtala hvad uppfostran 
vunnit i jemiorelse med de tider, h vilka närmast 
föregått våra, är man mera öfvertygad om nöd*» 
vändigheten af den fysiska delen deraf; läkared- 
konsten har dervid lemnat ett nyttigt biträde; 
mycket onödigt gräl är bannlyst, och om man miss^ 
tager sig om medlen, känner man likväl föremål 
let i en större vidd; de stora och oöfvervinneliga 
binder, som vissa fördomar lade i vägen for en 
god uppfostran, äro mycket minskade; man syns i 
alfanänhet återkomma till den tankan, att en all- 
män undervisning är den bästa och att,- om den 
någon gäng kan öfverträffas af en enskilt, kan 
dess saknad, då frågan är om de flesta, aldrig 
ersättas. 

Men med allt detta fä vi vidkännas stora bri- 
ster och betydliga fel. En stor motstridighet rö- 
jes genast emellan de begrepp, man får om sina 



c 9 :> 

pUgter, och hvad man sedan i verlden lär alt uU 
öfva. Man är menskligare emot den enskilta och 
mera egoist än någonsin i afseende pä samhället, 
Hf hvilket man fordrar allt, utan att vilja tillbaka 
göm de uppoffringar samhället kräfver. Med mera 
ljus äger man ofta mindre kunskaper. Med stor- 
lie tillfällen att få lära, lär man mindre. Duglig* 
het och arbetsamhet äro i ett synbart aflagande 
på de flesta ställen. Särdeles visar sig denna brist 
hos de förnämare och förmögnare; d^af en ökad 
afund till deras förmåner; deraf en mindre för- 
måga att dem försvara, om de skulle någonsin 
sältas i fråga; deraf den icke sällsynta förödmju- 
kelsen att bära namnet af embeten och en makt, 
som af de smärre i verket utöfvas. I nästan alla 
ständ är klagan öfver aflagande skicklighet, men 
i synnerhet drift och arbetsamhet, lika grundad, 
som allmän. De värf, som fordom af en enda 
bestriddes, fordra nu merendels flera tjenstemän; 
deraf ett större tillitande till de allmänna med* 
len, som ännu mera medtagas genom ökade be- 
liof hos dem, som af dessa medel skola lefva* 
Följderna af detta sista onda ligga för ögonen ge- 
nom det mest förskräckande exempel; men de hö- 
ra icke till mitt ämne. Jag kunde gifva min teck- 
ning mycket större vidd. Jag slutar densamma 
med den anmärkning, att vi kanske i korthet kun- 
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ne afgöra jemnfbrelsen emellan oss och våra fbr-* 
filder i det närmasle århundradet, dä vi säge, att 
vi täoke rättare, sundare och vidsträcktare^ men 
att de verkställde med mera besked, noggrannhet 
#cfa ihärdighet 

Jag vet det; de öfverklagade brister härröra 
6) ensamt, fl ån uppfostran, men hafva andra ooh 
tnera kraflägande orsaker. All uppfostran har sin 
gf^ns. Är det fråga om enskilta, förmår den icke 
indra naturen, icke borttaga snille och stora för« 
ståndsformögenheler hos den som fått dem; icke 
gifva dem, der de sakuas; icke helt och hållet 
förändra dessa grundämnen till lynnet, som ligg4i i 
den fysiska sammansättningen och i synnerhet i käns* 
Kgheten, hvars högre eller lägre grad, hvars saknad el- 
ler ytterlighet synas vara det förnämsta upphofvet till 
det oföränderliga i den moraliska karakteren. Men upp- 
fos^mn utvecklar, förbättrar, skärper, stärker, stadgar. 
qtäfveri tyglar, leder, fullkomnar. Är frågan åter on: 
en hel nation^ bero uppfostrans art och verkai 
mera iif regeringssätt, lagar» näringsfång, tänkesfit. 
och seder, än dessa af uppfostran^ Man hade kun- 
nat dana en eller annan Spar tia t i Sybarisy en el 
kr annftn Rdmate i Dariernes och Xers^rnes Ifir 
der, men ingen uppfostran hade kunnat förvänd' 
Sybariterne till Spartiater eller PerseiHe till. B 
mare. Montesquieu har anmärkt, att vi £å en i 
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vid elt annat lilinille sökt utreda och liehöfver 
icke nu mig der vid uppehälki. 

Dugligheten är det andra föreiuälet för upp- 
fostran. Den mätes efter hvars och ens rum oeh 
kall i sambällcty och efter samma grund utstakas 
hvad som fordras till daglighet. Tvenne lika nöd- 
vändiga villkor utgöra densamma: förmåga och kun- 
skap. Förmågan består i kropps- eller sinnesför- 
mögenheter» i deras beskaffenhet och färdighet, :i 
vilja och vana att dem använda , som kallas drift 
och arbetsamhet. Kunskaperna öka förmågan, men 
jag skiljer dem likväl åt; emedan med samma kun- 
skaper förmågan kan vara större eller miiidre. 
Nödvändigheten af kunskapernas tillräcklighet, san^ 
ning. och riktighet behöfver ej omnämnas. Duglig- 
Jieien är en fordran» som samhället äger hos alla 
sina medlemmar. Det är uppfostran , som skatl 
beroda, samt förrättningar och erfarenliet, som sko- 
la fuUkompa densamma. Uppfostran har kanske 
.här. en större och varaktigare verkan, än på lyo^ 
pet och sederna* Säkerligen är denna verkan lät- 
.tare att ernå, helst då uppmuntringar oeh belö- 
.ningar; följa skickligheten. Jag förbigår det tredje 
föremålet af uppfo9traD, menniskors lycksalighet; 
xlet vinnas, då de båda första äro rätt uppfyllda. 
Uppfostran har tvenne lika angelägna delar, 
Xillsyn q^b iin4ervi$ning. Båda hafva grmider, som 
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böra följas och ett salt för verkställigheleii, Alk 
delta borde särskilt betraktas , om min foresals 
vore att afhandla uppfostringsläran. Dä jag enr 
dast äinnar anmärka några fel och fördomar, bar 
det likväl varit nödigt att lägga till grqnd de he* 
grepp, söm nu i korthet blifvi t framställda* Jag 
är öfvertygad, ^tt ien uppfostran, vida öfver allt 
hvad hittills varit kändt, kan upptäoka^. Men del<- 
ta skulle ske i sammanhang med fimtien» dem 
bvarken tiden, min föresats eller min förmäga til- 
låta mig att vidröra. Jag tänker ieke se saken 
sådan som den kunde blifva, men afiidan sotn den 
nu är, uppgifva de brister, hvilka närmaist li*ycka 
och lättast kunna afhjelpas. Fullkomligheten, är 
icke iiienskliga inrättningars lott. Om . den bör 
«ökas, så långt som den kan vinnas, b$r den sör 
kas med ordning, (brsigtighet och utan det svå|*a 
och nterendeb vfideliga företaget s^tt alldeles om* 
skapa. . Följom den gång, som naturen utstakar, 
deti är långsam» men aäker, och lemnom åt den 
ena förbättringen att föda den andra, -åt klokhet 
4:en att utfinna medlen» åt erfarenbeten ^tt pröfi^a 
den, åt tiden att befäcta digras nytta och framk^ 
la nya :atcg till en bogna fullkemligbeté ; Så (r^* 
skrider sjeifva samhäUet, så bör det fi^wi^Ticbi • 
om ljuset får verka, utan skakaingav» utayn^^elysi;"^ 
nådens och otålighetens uppträden, genom sannin- 
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gens styrka och öfvertygelsens kraft på menoisko- 
sionet. Sä bör all rättelse, all äDdriog, all för- 
bättring åsyftas och verkställas. Vare deo för evigt 
oberättigad att bära det vördnadsvärda namnet aC 
filosof eller vishets-älskare, som vågar tänka på 
ändamål, utan att tänka på medlens loflighet, god- 
het och säkerhet. Må det blifva snillens ärorika 
lott att med sanningens fackla lysa, icke bränna! Må 
det ej heller förmenas män af inskränktare förmögen- 
heter, men med värma för Konung, fosterland och 
medborgare, att med saktmod och utan anspråk 
uppgifva tankar, som kunna leda till ändamålet! 

Hittills har jag tält om uppfostran i allmän- 
het. I det jag kommer att säga om felen och 
bristerna, hör väl mycket till tidehvarfvet i gemen, 
men det är naturligt, att jag i synnerhet skall haf- 
va afseende på mitt fädernesland, som jag närmast 
känner och som närmast rör en Svensk. Kaste vi 
ögat på uppfostran i Sverige, möter oss straxt en 
af dessa besynnerligheter, som synas förbehållna 
de nationer, hvilka genom en sednare odling blif- 
vit vande att förakta sitt ^et och hysa öfverdrtf- 
na begrepp om det främmande. Att räkna från 
Konung Gustaf Adolfs tid, lärar Sveiige kunna 
framte ett antal af skicklige embetsmän^ som på 
fä ställen varit öfverlräfiadt. Gustaf Adolf och 

dess 
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ides3 generider blefvo Europas läromästare i krigskon« 
sten. Carl XI:s inräitningar hafva tjent till 
eftersyn ocb kunde pä ännu flera orter i mänga 
delar tjena dertill. Om £el kunna anmärkas i va- 
ra lagar, Larättniogar ock författningar, sä bära 
dessa , lik väl, i oixlniog, redighet och ordentlighet, 
dugligbetens och arbetsamhetens stämpel. IFrän 
den förstnämde epoken hafva de fleste af vare 
berömliga män ätminstone börjat och grundlagt 
sbaoi kunskaper i fäderneslandet. Vid mediet af 
detta ärhundrade lyste vara högskolor af lärare, 
som öfver hela Europa voro namnkunnige och som 
uppsöktes af utländningar. Likväl följde häruppä 
en tid den tanken, att vara lärohus till intet dug-» 
de och att vår ungdom borde uppfostras atom ri« 
LeL Mig tillhör icke att dömma hvad nytta verk« 
ställigbeten af denna mening kunnat medföra i an« 
seende till enskilda; men' att den i allmänhet är 
falsk, det äger jag rättighet att säga af mänga, 
raea i synnerhet af tvenne skäl. Det är hvarken 
rädligt att lata kroppar, som äro ämnade att ut* 
härda ett strängare klimat, växa och utvecklas t 
mildare, ej heller försigtigt att lata ungdomen i 
känsla&s och nöj^ias är hafva fi^ ögonen de läii« 
der, hvilka i fruktbarhet, luftstreck, folkmängd, 
rikedomar, pragt och lefnadssätt äga ett ostridigt 
Kii^s v* RosENSTEUf s Samlade Skrifter 3 Deh a 
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företräde för ett födernesland, h vilket mon likväl 
öfver allt. annat bör lära sig att älska. Ingen in^ 
sflg bättre skadan af ungdomens uppfostran utom 
riket, än Konung Gustaf IlL Vittne till dess om- 
sorg att förekomma det» till dess bemödande att 
fitergifva anseende ät våra inhemska akademier, 
särdeles Upsala^ bör jag äga frihet att gifva dess 
minne ett förtjent vördnadsoffer. 

Konung Carl den XII hade sjelf kunskaper 
och satte värde på vettenskaper» Likväl alstrade 
dess för Sverige lysande, men olyckliga tidehvarf 
en fördom , som länge varit allmän : att svärdet 
och boken icke förliktes, att det förra, som ägde 
ett ojemförligt företräde, kunde föras utan biträ- 
de af den sednare. Fördomen gick hos många 
ända derhän att sätta mera värde på kroppsstyr- 
ka och vighet än på snillegåfvor, och ännu oftare 
till ett förakt för dem, som förde pennan eller 
idkade bokvett; Dessa begrepp, så litet hedrande^ 
efter de äro oriktiga och falska, så litet mililäri- 
ska, efter det stånd, som är de öfrigas försvar och 
värn, bör sträcka detta försvar äfven till aktning 
för alla medborgare och alla nyttiga yrken; des^ 
sa fåkunniga begrepp voro i synnerhet rådaade 
bos ungdomen och gjorde större skada vid* upp- 
fostran än man sig föreställer* De aftogo g>en<nii 
det hägn ^ . som af .Konung Adolf- FaEDRm och 
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Drottning Lovisa Ulrika, och i deras tid af da 
ypperste i landet, leinnades vettenskaperna. De 
försvunno ännu mera genom Konung Gustafs ef* 
terdöme och regeringsgrunder. Vi böre hoppas^ 
att de skola blifva alldeles bannlyste. 

Emedlertid månne kunskaper ännu i Sverige 
Sro sä hedrade, som de borde vara, eller öfverty^- 
gelsen om nödvändigheten af skicklighet så alU 
tnän^ som statens väl fordrar? Och i synnerhet 
månne vettenskapsidkare, månne lärare, vare sig 
offentliga eller enskilda, njuta all den aktning, som 
deras nyttiga föremål och vig tiga sysslor förtjena? 
Fåfängt vänta vi vettenskapernas flor, utan att sät«> 
ta värde på deras idkare. Fåfängt en nyttig ver^ 
kan af uppfostran, utan att gifva dem anseende» 
som bafva vården derom; aldraminst kan det vän** 
tas i ett land, der vinsten är så ringa. Lärarena 
vid de mindre läroverken sakna utkomst De an^ 
dra hafva den knapp. Hvad nytt skäl att med 
heder ersätta det som brister i vinning! 

Det är föräldrars naturliga rätt och skyldig- 
het att uppfostra sina barn. Samhälls*inrättnm«* 
gen tillåter aldrig, eller sällan, att denna pligt af 
^em i hela dess vidd kan uppfyllas. Flera om«> 
ständigheter ftk^bjuda "merendels föräldrar att sträc- 
ia den Itogre än till en allmän uppsyn. Roi^S'* 
sEåX bar i sin plan föreställt sig en man i faders 
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ställe ensamt sysslosatt med en uppfödiag ft*än 
början till slutet af dess uppfostran* Denna lott 
kan ej blifva al las ^ ulan endast de förmögnares* 
Den allmänna uppfostran blir utan tTifvel den 
säkraste utväg för mängden och den som står bäst 
tillsammans med samhällets beskaffenhet och nyt- 
ta. I Sverige hafva, utom Akademierna, de offent- 
liga läroverken ansetts yara onyttiga för barn af 
ett visst ständ och en viss förmögenhet, och så- 
ledes den enskilda handledningen nödvändig. Men 
h varken hafva folkmängden» förmögenhet hos för-* 
äldrar eller utvägarne till framtida utkomst för 
handledarne i allmänhet tillåtit desse sednare att 
helt och hället uppoffra sin tid åt undervisningen 
och tillsynen. I så beskaffade omständigheter vo- 
re önskligt, att föräldrar mera allmänt, än till äf<^ 
ventyrs hittills skett, insågo medlen att ersätta 
hvad som brister. Dessa medel ligga i en klok 
eftersyn, i omsorgen att låta barnen kilnna, det 
deras närvarande förmåner bero af deras flit och 
deras tillkommande väl af deras kunskapen Ju 
lättare hvad barnen se omkring eller öfrer sig 
skulle kunna gifva en annan tanka, ju större bör 
bemödandet blifva att hos dem fösta en rätt öf- 
vertygelse, icke gencnn blotta förmaningar, sagda 
för att sägas och lika hastigt glömda som sagda; 
men genom en daglig efWfrågan, genom grund* 
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liga skäl, genom en erfarenhet, som genast tager 
arn början och kraftigast verkar pä sinnet. Säl- 
lan öfverväger afsmaken för arbete hos barn hä« 
gen och behofvet alt behaga sina föräldrar. I 
synnerhet är nödigt att genom eget bemötande 
emot lärarne stadga förtroendet emelian dessa och 
dem de undervisa. Yid åsynen af det sätt, hvar- 
uppä enskilda handledare antogos, belöntes och 
bandterades, sade den Genevske Filosofen: 'T^i 
tager en tjenare i ert bus, han skall åt ed,er upp* 
föda en annan tjenare. Hvilken är mera berätti- 
gad till föräldrars aktning och förtroende, än den 
som träder i deras ställe?" 

Det är omöjligt att tänka på uppfostran, u- 
tan att vid hvart ögonblick minnas den förträfflig 
ge författare pg nyss nämde. Han skref för att 
uppgifva ett system« Jag vågar vidröra samma 
ämne, för att upptäcka brister och dermed gifva 
anledning till rättelser, som kunna ske utan en 
fullkomlig omskapning, omöjlig i närvarande om^»* 
ständigheter och kanske mest omöjlig efter Rous-> 
SEXvs syst^n. Han har vist, att denna angelägna 
del af uppfostran, tillsynen och vården om lyn- 
nets danande, börjar med ajelfva lifvet hos bar- 
nen. Han har vist nödvändigheten att undvika 
alla ämnen till retelser, att snarare förekomma än 
strafläi onda böjelser, alt styra genom förtroende^. 
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att utestänga falska begrepp. Måtte livad han härr- 
öra skrifvit läsas» betraktas och verkställas af al- 
la, som äro föräldrar eller åtagit sig samma an^ 
svar! Måtte mig emedlertid tillåtas några anmärk* 
ningar, lämpade, såsom allt hvad jag skvifver, till 
sakernas närvarande skick, 

Pet är redan nämdt, att omtankan är väckt i 
anseende till förbättring af uppfostran. Sällan 
gifves något godt, som icke har sina olägenheter 
med sig. Så äfven upplysningen, då den skall 
göras allmän och ännu ej hunnit blifvadet, isyn- 
nerhet om sjelfva begreppen ej äro rätt utredde 
och stadgade. Förhastade omdömen, orätta grund- 
satser, sjelfklokhet inträffa lätt. Dessa olägenhe- 
ter, oskiljaktiga från sakens gång, böra aldrig an« 
föras såsom bevis emot saken, och ehara en tve- 
tydig gryning nödvändigt måste föregå ljuset, är 
dock ljuset bättre än mörkret. Det som är ange- 
lägnast vid alla steg, som tagas till spridande af 
det filosofiska ljuset, vore att i hvart ämne söka 
•visa hvad till dess fullkomliga kännedom for- 
dras. Näst det att förstå en sak är det att veta 
och erkänna det n^an icke förstår denisamma. Det 
halfvett, söm icke drager i betänkande att verk- 
ställa sina oriktiga och blott på ena sidan sedda grund- 
satser, är skadligare än den sjelfkända okunnighet, 
som skyndar att begära råd, der de kunna erhållas. 
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Dessa beliaklalser finna» om jag ej bedrager 
"^igf mycken tillämpning, dä vi skärskäde hvad 
uppfostran varit och hvad den nu är. Våra för- 
fader trodde, att tillsjrnen bestod i stränghet, och 
att de borde läta undervisningen vara sådan som 
den var. Strängheten giek till äfventyrs för långt 
och undervisningen hade sina stora fel. Emedler- 
tid uppkom häraf något sammanhängande, och ver- 
Lan blef merendels härdighet, förmåga att utstå 
svårigheter, arbetsamhet, allvarsamhet och ett man- 
ligt väsende. I sednare tider är sällsynt att finna 
någon, som icke tror sig fullkomligen i stånd att döm- 
ma om barnauppfostran. Häraf uppkomma nästan 
fiä många uppfostringsmetoder, som det gifves för- 
äldrar. Följden skall blifva ett slägte, som i nä- 
stan intet annat sammanstämmer, än i den belef* 
vénhetoch artighet, som merendels är hufvudföre- 
målet, i mindre arbetsamhet, i större veklighet 
och i den lättsinnighet, som blir naturlig, då ar- 
l>etsamhet och hufvudets danande icke varit lag- 
4a till grund. 

Jag vill ej misstänkas för den fördom att 
mpphöja allt det framfarna och förringa allt det 
siäfvarande. Ingen har större tankar än jag om 
4et föi*eträde vårt tidebvarf i många afseenden 
.förenar* Men hvarföre icke tillika erkänna fe- 
•Iftn 7. H vårföre icke säga, d& fråg^ är om npp(o^ 
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slran, alt vi från en alltför stor strängbet öfver* 
gått till förmycken flatliet. Denna flathet visar 
sig i synnerhet i den angelägna oroständighelen 
att tillskapa arbetsamhet. Men derom ftr jag ne* 
danföre närmare tala. I andra delar röjes» om 
icke strängbet, fitrainstone en illa förstådd tillsyn 
och ett obilligt tvång. Då man icke kan leda barn 
på det sätt Rousseau föreskrifvit, är det bäst att 
lemna dem en viss frihet och sätta dem tidigt i 
en ställning att danas af omständiglieternas tvin«» 
gande nödvändighet och af umgänget med likar. 
De sättas derigenom i tillstånd att verka i som är 
ett stort medel att tillskapa lynnet. Ett jemt vi«* 
stande under föräldrars eller handledares ögon 
åstadkommer i de flesta fall antingen för stor 
dristighet eller förställning. Om det skulle gifva 
dygder, blifva de åtminstone omogne och icke 
hörande till åldern. Af allt förderf är det stör^ 
sta att tidigt låta ungdom komma i hvad man 
kallar verlden. Hvad företer väl, för den tän«» 
kände, det man på de flesta ställen i Europa kal- 
lar en väl uppfödd yBglu.g? En varelse med nä> 
gra kunskaper utan grund, med åtskilliga talan- 
ger utan fullkomlighet; som fått en {orm, hvilken 
Sr h varken naturens eller hans egen, utan hopens; 
som vant sig att i umgänget dölja passioner, åt 
hvilka han i sin kammare lemnar det fris^te ut*« 
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bit>lt; som hav dristighet utan' styrka, förslag u- 
tan följd, anspråk utan förinfiga: med ett ord» en 
yarelse» som kan blifva behaglig för sammanlev- 
naden, men icke lycklig för sig sjelf» icke nyttig 
för samhället. Umgänge med jemnåriga af alla 
6tflnd är i sakernes nu varande skick det nytti* 
gaste för barn och ynglingar. Der lära de att 
Idinna sig sjelfve; att deras värde beror af deras 
egenskaper och uppförande; att uppriktighet, tro- 
fasthet, tjenstaktighet verka kärlek och vänskap; 
hög&rd, förställning och egensinnighet deremot 
ovilja, förakt och åtlöje; att det gifves ett bifall, 
som är angelägnare, än det de ofta genom före- 
ställning förvärfva af föräldrar och lärare; ett bi- 
fall, som skall följa dem genom hela deras lef** 
nad. De (& der lärdomar, hvilka verka så myc- 
ket kraftigare, som de icke hafva form af lärdo- 
mar; de lära icke att tvinga, men att styra siua 
böjelser; de lära att bereda sig ett rum ibland 
medmenniskor; att nöja sig med det lägre, som 
naturen för dem utstakat, eller att blifva värdige 
det högre, som större förmögenheter böra försä«> 
kra dem. 

Den omständighet att umgås med jemnårige 
af olika aUnd är af största betydenhet för fram- 
tiden, oofa häruti ligger en af de väsendtligaste 
fördelar af ungdomens uppfostran vid allmänna 



iMioverk. Saknaden deraf mäste antingen ersätias 
genom en dyrköpt erfarenhet eller beständigt kän- 
nas genom ofbrmögenbeten att verka pä andra 
menniskor med säkrare medel, än en myndighe^ 
som ieke alltid inträffar, och anspråk, som icke 
alltid medgifvas* Det är lika angeläget som läro^ 
rikt att tidigt lata barn med en verklig känsla 
inse den Ijenande och arbetande hopens belägen- 
iiet, behof, rättigheter och det tänkesätt de .hysa 
om sitt eget öde och deras, hvilka äro satte öf* 
ver dem. Utan en sådan kunskap blir man al<- 
drig en rätt dygdig menniska , aldrig en fullkom*- 
ligen god medborgare, icke en gång rätt sjelfstän^ 
dig; ty sjelfständigbeten består icke i stora tan- 
kar om sig och Små om andra , men i rätla be- 
grepp om egna och andras rättigheten Ofla äro 
de, som mest ropa på sjelfständighet och frihet, 
ej annat än menniskor utan förmåga att under- 
kasta sin egen vilja något tvång och som blef^ 
Te despoter^ så snart de ägde tillfälle dertilL Jag 
vill icke ållaga de stora fel, som i denna ange^^ 
iägna del begås i uppfostran; men encbst väcka 
uppmärksamheten och anmärka, att här, som i 
annat, förmaningar äro af föga verkan, då de icke 
förenas med en grundad öfvertygelse , med känsla 
och en tidig utöfning. Af aiki Jondomar Sr be^ 



greppet om sitt eget företräde den forsla och lät- 
taste bos bard. 

MeniDgen med hvad jag sagt lan icke vara 
att betaga den tillsyn , som bör vaka och leda, 
icke tvinga. Min afsigt har endast .varit att yrka 
nödvändigheten af en tidig menniskokännedom och 
«rforenhet, förvätfvad genom ett friare umgänge 
med jemnäriga. I allmänhet är en viss frihet i 
all uppfostran nödig. Det träd, som bindes, blir 
rakt, men stammen mindre stark och kronan min- 
dre 'iVodig. Man talar, och med skäl, om den mo- 
raliska karakterens danande såsom det nödvändi- 
gaste; men man glömmer ofta, att den bästa ka- 
rakter är onyttig för sig och det allmänna, om 
styrka, tålamod och ihärdighet felas, och att allt 
hvad vi. kalla dygder är af föga värde, om ej för- 
ståndets rätta upplysning tillskapar rättvisa och 
aambällsdygd* För att rätt utreda frågan om 
den moraliska karakteren , borde jag ingå i under- 
Sökningar, både nya och vidlyftiga. Tiden förbju- 
-der det. Jag nöjer mig att hafva nämnt, att till 
tlygd fordras kunskaper och förmåga att dem verk^^ 
ställa. 

I det föregående har jag väl egentligen haft 
nfst^ende på de förnämare och rikare, men myc- 
ket deraf äger tillämpning på de öfrige. Fördo- 
mar och Ibrderf sprida sig lätt från de högre tiH 



c a8 ) 

de lägre i samhället* Maklighet, orklöshet, vek* 
ligliet besmilta lält alla stånd. Intet stånd gifves, 
för hyilket uppfostran icke är nödig. Huru stora 
brister äro icke märkliga i ansende till menighe- 
ten. Jag vet, att många tro, det dess mörker med* 
för den säkraste borgen för dess stillhet Jag 
skulle hysa samma tanka, om icke historien tala«* 
de deremot; om icke de okonnigaste nationer 
ofta varit de oroligaste; om. icke det ljus, som 
reformationen utspridt, beföstat thronerna och för* 
bättrat samhällsordningen. Mycket vore härom 
att säga, men det skulle föra mig för långt» 

Jag ledes af mitt ämne att tala om under* 
visningen och mötes dervid af ett fel, som bör«- 
jar blifva allmänt och så • mycket farligare, sora 
det har sin upprinnelse i sjelfva det goda, hvar* 
af vårt tidehvarf kan berömma sig. Det är mensk* 
lighetens öde, eller, rättare sagdt, det är en 
följd af menniskonaturen att sälhn kunna hål* 
la måtta; att gå från en ytterlighet till en an<- 
nan. Jag behöfver icke här säga hvad de lär* 
de förstått med elementariska kunskaper. I för* 
ra tider sattes på dem ett stort värde. De vo* 
ro föremålet för undervisningen. De bibringa* 
des genom metoder, svåra och långsamma, men 
säkra i sin verkan, de upptogo nästan hels^ ung* 
domstiden. Felet var att man ofta stadnade der* 
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vid; att de praktiska vettenskåper försummades» 
voi*o Byggda pä falska grunder, och att teorierna 
ofta saknade tillämpning. De för samhället nyti^ 
tigaste och angelägnaste kunskaper voro dels okän--» 
de, dels vanställde och i allmänhet föga aktade 
och eftersökte. De namnkunnigaste män i Euro* 
pa voro i dessa tider Linguister, Grammatici, Fi-* 
lologer, Antiquarier. Minnet var det, som mest 
öfvades* Förståndet hade till öfningsämne de kun-^ 
skaper, som höra till minnet, eller en filosofi, som 
bestod i. klyftigheter. . Sedan filosofien blifvit 
mera sann och ren; sedan naturkunnighet och al* 
la jM^aktiska vettenskaper fått ett fbrändradt och 
rättare skick; sedan man blifvit öfvertygad, att 
kunskapernas värde beror af deras nytta och till* 
lämpning i det enskilta och allmänna, har en så* 
dan ändring nödvändigt bort verka pä under* 
visningen; men har man Sfven icke nu gätt för 
längt i en annan väg? Man ropar pä fruktlöshe« 
ten af minnes verk, som sägas borttaga en tid, 
favilken bättre användes pä förständets odling* 
Man anser de sä kallade lärda spräken säsom o* 
nyttiga, man talar om nödvändigheten att förkor* 
ta läro-metoderna och att göra dem lättare. Det 
klandras» att vid de lägre läroverk ingen under* 
visning gifves i de praktiska vettenskaper, och man 
ayoes näalaii böjd . att af skolor och . gymnasiar 
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göra fakulteter och akademier. Hvad (drrattnin-<* 
gar hindra i anseende till den offentliga undervis* 
ningen » det ywkstftlles merendels med ungdomens 
skada yid den enskilda. 

J lorden yara förundrade, M« H., att höra 
dessa anmärkningar af den, som yrkat nödvän-^ 
digheten af våra kunskapers tillämplighet och fb« 
reträdet af de praktiska; men det är ej för eder 
jag behöfver upprepa, hvad jag läst hos en Fransk 
författare och som aldrig bör glömmas, att man 
icke känner sanningarna, innan man känner de*-' 
ras gi*änsor. Undervisningen har tvenne löremål: 
det angelägnaste, det yttersta och hvartill allkun«» 
skåp bör leda, är att gifva oss rätta och sanna 
begrepp om allt hvad vi behöfve veta för att blif» 
va dygdige, nyttige och lycklige. Det andra fö* 
remälet, lika nödvändigt, är i tidsordningen det 
första: att gifva hufvodet eller förståndet all den 
föimäga det kan fö. I detta afseende och äfven 
i afseende på sjelfvä kunskapemas grundlighel 
ligger ej endast vigt på hvad vi vele, utan äfven 
huru vi lärt det och huru vi vete det. Vindom, 
för atl närmare utreda detta, vår uppmärksamhet 
på menniskoförståndet och dess förmögenheter. 

Det enkla och odödliga väsende, som vi kaU 
le själ, är oss bekant till sina verkningar, icke 
till sin btL Vi vete, att själen är annat ttnkrop*» 



pen och all den verkar pä kroppen* Sättet kfinne vi ejt 
men att vara utvärtes sinnen, våra nerver och i sjn<* 
Berhet hjernan äro själens organer» det visar den dag-^ 
liga erfarenheten. Det blir således ingen orimlighet 
att tro» det dessa organer, äfvensom allt annat^ som bör 
till kroppen > kunna vara bättre eller sämre beskaffat 
de; att de behöfva öfvas och till vän jas; att de 
£örlorai dä de vårdslösas, och vinna tillväxt och 
stadga genom bruk och öfning, och att förständels 
större eller mindre förmåga af allt detta beror. . 

Vanligen indelas förständs*förmögenheterna i 
minne, inbillning och förnuft, eller det egentligen 
sä kallade forslandet. Då vi tala om fattegåfva» 
b^riplighet, redigfaet, klarhet, säkert omdöme» 
fintlighet, skarpsinnigliet, genomträngande, vid- 
sträckt och djupt förstånd, om sundt ibrnull, qvickr 
het och snille, utmärke vi endast de olika sätt^ 
hvaruppå förståndet verkar, . samt olika grader af 
dess förmåga. För mitt ändamål är nog att.an-^ 
märka, att till det förstånd , som gör en menniska 
ftiUkomligen duglig, egentligen tyckes höra vidd 
i omfattningen, djupsinnighet i betraktande, skär*^ 
skadande, jemförande, urskillning och samman-^ 
bindning samt rätthet i omdömet ; 

Ostridigt är, att menniskor äro olika organi-! 
aerade och alt deraf uppkommer >en skillnad emeln 
lan* iförslånds-förmögenheter, som ingen öfning och 
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ingen konst Lan jemna eller ersätta för dem, som 
ilitt en mindre lott; men lika ostridigt ar, alt or- 
ganisationen kan förbättras och stadgas. Betrak-» 
tom först minnet. Ingen läkare lärer tvifla, att 
det samma mycket beror af hjernan, ehuru inga 
observationer hittills yarit tillräckliga att utreda 
ämnet Vi styrkas deruti, dä vi se den verkan 
oordentlig lefnad, sjukdom och ålderdom hafva pä 
minnet. Vi kunne ej lieller tvifla, att öfning stär- 
ker minnet och alt ordning lättar och utvidgar 
det samma. Det förra är till exempel orsaken, 
hvarföre alla skådespelare i allmänhet tyckas haf- 
va ovanligt och ofta förundransvärdt minne. Från 
den sednare omständigheten kommer det vi dagli- 
gen höra menniskor berätta^ att de kunna minnas 
vissa saker, men omöjligen andra. Man mins nem» 
ligen lätt hvad man kan fästa vid förut kända begrepp 
och likasom föra till vissa klasser. Sättet, hvar- 
på vi påminna oss hvad vi förgätit, ger anled- 
till märkvärdiga observationer på minnets organi- 
ska del. Tid och tilirälle tillåta icke att dem 
anföra. 

Vidd i omfattningen härflyter från uppmärk- 
samhet, från minnet, från hastighet och färdighet 
i kommunikationen idéerna emellan. Den, som icke 
har i sitt våld att vara uppmärksam, fär aldrig 

vidd 
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Vidd i förständeL Icke heller den, för h vilken minnet 
tryter. Och bland dåraktiga, fast allmänna me-* 
ningar hör den räknas, att ett starkt minne ute- 
sluter förstånd; tvertom lärer knappt någon stor 
man i vettenskaperna kunna framvisas, som icke 
haft minne i en utmärkt grad. Om minnet är 
redan taladt. Att uppmärksamhet beror af vana, 
derom kunna vi icke tvifla. De ämnen « åt h vil- 
ka vi vant oss att låna uppmärksamhet, se vi med 
lätthet och i hela deras vidd. De öfriga undfalla 
oss, äfven då vår föresats är att på dem gifva 
akt. Hastigheten och färdigheten af kommunika- 
tion idéer emellan beror kanske mera än något 
annat af hjernans organisation, af luft, föda och 
lefnadssätt. Vi öfvertygas derom, då vi se det 
företräde Söderländningar i allmänhet hafva i qvick- 
het och liflighet, och dä vi se de Nordiska folkslag 
stundom med framgång söka ersätta bristen ge- 
nom spirituösa drycker. Denna kommuxiikation 
är trögare, dä vi ätit mycket, äro sjuke eller ned*- 
slagne till sinnet; men detta hör icke egentligen 
till min afsigt. Det jag har att anmärka och sä- 
ga är hvad hyar och en nästan dagligen kan er- 
fara. Yi företaga oss att tänka eller skrifva; vi 
finna oss tröga; vi liksom leta efter begrepp, soni 
tyckas fly undan; men efter en stunds arbete åter« 
Nils v. Rosemsteins Samlade Skrifter 3 Del. 3' 



( 34 ) 

Är hufvudet sin styrka. Det tyckes som de nyss 
tilltäppta gängar i hjernan öppnades, begreppen 
framrusa hoptals och den värma födes, som vi 
gifva namn af snille *). 

Med djupsinnighet betecknas att gä till bot- 
ten med allt, som vi företaga oss. Den förutsät- 
ter vidd i uppställningen, redighet, ordning, rätt- 
het, jemförande, urskillning, sammanbindning, 
ben innefattar skarpsinnighet och förmäga att ge- 
nomtränga. Jag önskade att äga ett ord, som ut- 
märkte allt. I brist deraf har jag nyltjat detta, 
emedan man vanligtvis utmärker den högsta grad 
af styrka i förståndet, dä man kallar det djupt. 
Huru nödvändiga minnet och vidd i förståndet 
äro, för att äga djupsinnighet, är lätt att finna. 
Man kan likväl äga båda utan att vara djupsin- 
nig. Jag beböfver ej bevisa det, i anseende till 
tninnet. Nyttjom ett exempel att öf ver ty ga, det 
vidd kan ges utan tillräcklig djupsinnighet. Få 
författare hafva vist sig äga mera vidd än Montes- 
QUiEU, som omfattat nästan allt som hörde till 
dess ämne. Men var han lika djupsinnig, derom 
torde vara mycket skäl att tvifla, då man noga 
följer honom och genomtränger det utseende af 
djupsinnighet, som ett lakoniskt skrifsätt ofta gif- 

är klart bara aDgelSgna fifoiog och vana aro. 
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ver. Det gifves nemligen snillen, som i hast se 
öfver ett ämne, finna allt hvad dertill hörer, men 
antingen ej gifva sig tid eller icke äga förmåga 
att behålla uppställningen så länge qvar, som for« 
dras att se saken på alla dess sidor, att urskilja 
det, som blifvit jemfördt, utfinna det sanna och 
rätt sammanbinda allt. Förmågan att länge be* 
hålla uppmärksamhet, att hafvå för tankan en upp** 
ställning utan att sammanblanda eller förlofa af 
redigheten / att sönderdela, särskilt skärskåda och 
äter sammanbinda begreppen, är den egenskap i 
bufvudet, som utgör djupsinnighet. Hvad vana 
och K)fning härtill bidraga, kan hvar ocli en lätt 
erfara. 

i Jag har närat rättheten i omdömet sist, e- 
medan alla förståndets verkningar sluta med ett 
omdöme. Man räknar gemenligen rätthet i om- 
dömet såsom en lägre grad af förmåga, och såsom 
sådan kan den anses, om der med endast menas 
att kunna draga rätta slutsatser från de vanligaste 
och inskränktare grun4satser, och att dömma rätt 
öfver ämnen, hvilka icke fordra mycken under- 
'Sökning. Men då man förutsätter vidd i uppställ- 
tiingen och djupsinnighet i undersökningen, blir 
-rättheten i omdömet det, som fullkomnar ett stort 
-snille. 
i.. Menniskor dömma falskt, mindre ofta af brist 
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pfl förmåga , än af brisl på kunskap och undersöl- 
ning. Om uppställniogen blir densamma, så sko- 
la slutsatserna äfven blifva det, och fel i det, 
som ligger till grund för omdömet, förekomma o« 
räkneligen oftare än i sjelfva sättet att fälla om- 
dömet. Slutkonsten har kunnat bringas till reg- 
lor; det är nog att visa huru mycket denna för- 
måga beror af vana och öfning, men sjelfva reg- 
lorna hafva ofta skadat, då vidd och undersök- 
ning trutit. Jag tillägger, att bland de orsaker, 
som mest hindra djupsinnighet och dess följd, 
sanningens kännedom, en af de förnämsta Sr vår 
böjelse att tänka, om jag så får uttrycka mig, i 
en viss led. Denna böjelse ligger ej endast i lättja 
och tröghet, men skulle kunna utredas genom 
hufvudets beskaffenhet, om tiden tillät att fram- 
ställa de observationer, man lätt kan göra pä sät- 
tet, huru våra begrepp sammanbindas. Ibland de 
angelägnaste omständigheter är att vänja sig att 
emotstå denna böjelse och förskaffa sig förmåga 
att styra. sin uppmärksamhet och sina tankar h vart 
man vill. 

Det skulle oändligen bidraga till en rätt kän- 
nedom af menniskoförståndet och en derpå grun- 
dad uppfostringslära, om man gaf akt pä det, som 
förefaller inom oss, då vi tanke och arbete med 
hufvudet^ och om skarpsinnige män sökte samla 
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och utreda hvad de der vid erfara. Hvad som nu 
blifvitsagdt är ganska ofullkomligt, men torde likväl 
tjena att bestyrka nödvändigheten att utveckla, stär- 
la och stadga vara själsförmögenheter genom öf- 
ning och arbete. I allmänhet' erkännes väl san- 
ningen häraf, men den glömmes i utöfningen. 
Den myckna lätthet, man söker sätta i undervis- 
ningen, den allmänna sägen, att man ej bör öfver- 
lasta minnet, ej förslöa våra förmögenheter genom 
för strängt arbete, äro Iiäruppä bevis. Dessa sat- 
ser äro likväl lika orimliga, som det skulle vara 
att påstå, det man blir mindre stark i armen, för 
det man öfvar den till arbete, mindre vig, för 
det man mycket hoppar och springer. Om man 
tager hundrade förmögnare barn i våra tider och 
lemnar dem till enskild undervisning, skall man 
få höra om nittionio, att det är omöjligt lära dem 
Latin, men allesammans kunna lära dansa. De få 
ock merendels genom hela sin lefnad svårt att ar- 
beta med hufvudet. Deremot, om man tager hun- 
drade skolgossar och gymnasister, hafva de alla 
lärt Latin, men om man sätter dem till en dans- 
mästare, skall kanske knappt en enda lära denna 
konst till en viss grad, och en mindre smidighet 
i lemmar, en mindre skicklighet i åtbörder följer 
dem genom hela deras lefnad. Voro nu de förre 
födde med sämre hufvuden, de andra med sämre 
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beskaffade ben och fötter? logalunda; men hos de 
förra försumrnar man att invänja hufvudet till ar- 
betsambet eller, hvilket är det samma, att öfver^ 
vinna raotvilligheten genom bevekelser, som gifva 
bftg» eller genom ett tvang» som i början motbju* 
dande likväl till slut föder vana och ofta med va- 
nan håg. Hos de senare äter har man försum- 
mat att böja och öfva lederna i den tid, de der- 
till äro mest tjenliga. De gamles uppföstran är 
yärd att tjena till mönster genom en klok före- 
ning af öfning b&de för kroppen och förståndet* . 
Om vi skola blifva nyttiga för samhället, bö-^ 
ra vi vara vande vid möda och arbete, och vid 
svärjgheters öfver vinnande. Denna vana är äfven 
angelägen för vår lycksalighet; arbetsamhet är den 
säkraste grund till en förnöjd lefnad, och af styr* 
lan att genomgå mödosamt arbete födes styrkan 
att genomgå, svårigheter och vidriga öden. Detta 
vore ensamt tillräckligt att visa nödvändigheten 
att ej göra undervisningen allt för lätt. Men jag 
bar äfven anfört det vigtiga skäl, som hämtas af 
angelägenheten att gifva hufvudet all den förmåga 
det kan få. Detta sker icke, utan bemödande och 
arbete. Min mening har aldrig varit och kan al- 
drig blifva, att någon undervisning, något arbete 
eller någon öfning förmå ändra den skillnad, som 
naturen satt emellan snillen; en skillnad, som rö*- 
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jes i läroåren och varar igenom hela lifvet. Menr 
niskor finnas sä lyckligen födde , att föga arbete 
iör dem behöfves och att de liksom af egen styr- 
ka ersätta en försummad uppfostran. Men vågar 
någon neka» att icke dessa gått ännu längre , om 
uppfostran understödt naturenl. Torde hända är 
antalet på stora snillen talrikare än man förmo«- 
dar» men många gå förlorade , i brist på vana att 
använda sina förmögenheter. Ingen blifver stor 
artist, utan att vara född *med bildningsgåfva och 
snille; men också går ingen långt i konsterna, 
utan att genom arbete hafva vunnit färdighet och 
fullkomlighet i teckningen. Så äfven i allt det 
öfriga, som beror af hufvudet. De elementariska 
kunskaper äro der livad teckning är för artisten.- 
£n Fransk författare, som trott alla menniskor 
födas med lika förmåga i förståndet, har anmärkt 
huru många vid första påseende obetydliga, om- 
ständigheter bidraga att qväfva eller utveckla en 
sådan förmåga. Utan att antaga dess mening, som 
af erfarenheten kullkastas, nödgas man erkänna 
den sednare anmärkningen. Kanske, för att anfö- 
ra ett exempel, skall blotta vanan att stiga upp 
tvenne timmar förr eller senare afgöra hvad man 
med tiden skall blifva. Dessutom, då (råga är om 
uppfostran, talas om mängden, för h vilken otvif- 
velakligt öfning och arbetsamhet äro oumbärlige. 
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Helst som denna sistnämda $ä ostridigi fordras 
till borgerliga förrättningar. 

Göre vi af allt delta tillämpning till under- 
Tisningen> äge vi först rättighet att föi-kasta den' 
tankan, det minnesverk äro skadliga och borttaga 
tiden för det angelägnare. Utanläsning är icke så 
onödig, som man tror; den stärker minnet. Lika 
visst är, att minnesverk i allmänhet äro gjorda för 
barnaäldren, och att den tid, som då dertill an- 
vändes, icke är förlorad för förståndet, som ännu 
icke har sin styrka och som behöfver ett förråd 
af kunskaper. Frågan om nödvändigheten af de 
lärda språken, särdeles Latin, har mycket varit om- 
tvistadt, och många tyckas öfvertygade om deras 
.umbärlighet; ännu flere handla såsom voro de derom 
öfvertygade. Mt påstå, det vi icke skulle kunna 
lära tänka, utan att lära främmande språk, vore 
orimjigt. Sannt är ock, att då man stannar vid 
filologiska studier, såsom fordom skedde, vet man 
ej mycket nyttigt och tillämpligt. Det får e| hel- 
ler nekas, att vettenskapernas tillväxt mycket blif- 
vit hindrad genom det öfvermåttan stora värde, 
som sattes på dessa studier, äfven som odlingen 
af de lef vande språken, så nödvändig för folkupp- 
lysningen, derigenom lidit. Men är icke måttan 
i allt möjlig och bör den åtminstone icke sökas. 
Jag vågar hysa den tanka, att Latinska språkets 
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lärande ide böi' afläggas. Bland många skäl skall 
jag inskränka mig till de mest talande. Man in- 
vänder, att de gamle kunde gä längre än vi, e- 
* medan Grekerne blott hehöfde lära sitt eget 
språk och Romarne Latin och Grekiska , hvilket 
sednare af dem lärdes,. såsom vi lare Fransyska, 
med biträde af ett dagligt bruk. Detta föregifvan-> 
de är falskt. Om de gamle verkligen gått längre 
än vi, så är det det slags fullkomlighet i de sär- 
skilta och minsta delar, som är en verkan af de- 
ras arbetsamhet och denna af deras mödosamma 
undervisning. Ty all den svårighet, vi öfverklaga, 
svarar icke em'ot den omväg och det arbete, som 
voro nödvändiga innan boktryckerikonsten blef upp- 
funnen. Just den möda, som Latinska språkets 
lärande kostar, blir ett skäl för dess bibehållande 
vid undervisningen och skulle svårligen af något 
annat lika nyttigt kunna ersöttas: skiljaktigheten 
emellan detta språk och de nyare, som ligger i 
en mera abstrakt beskaffenhet, om jag så får ut- 
trycka mig, öfvar begreppet, vänjer detsamma vid 
en hastigare omfattning samt bereder, genom de 
grammatikaliska öfningar, att kunna göra abstrak- 
tioner. Intet språk har ännu en grammatika, som 
med lika nytta kan läras som den latinska. Yig- 
ten och värdet af en grammatikalisk kunskap be- 
böfver jag icke för eder bevisa. Dä man byg« 



ger denna ' kunskap pä dess filosofiska grunder, har 
man gjort ett stort steg till kännedomen af men- 
niskoförstflndet. 

Begreppet är den andra förmögenheten, som 
bör öfvas. Ju svflrare ämnen man efter hand 
lär sig att begripa och första, ju säkrare blir för- 
mågan. Omdömet eller förnufltet är det som 
sist utvecklas. Det angelägna i barnaåren är att 
förekomma falska begrepp och grundsatser, hvilka 
föda fördomar, som hos mängden svårligen utro- 
tas, utan med åren genom vana och egenkärlek 
befästas. I denna del gifver vettenskapernas för- 
bättrade skick vårt tidehvarf ett ostridigt företrä- 
de. Det återstår att önska, att man icke för bit- 
tida vill göra barn till män, och att man alltid 
ihågkommer nödvändigheten att samla kunskaper, 
på hvilka omdömet sedermera får öfva sin styrka. 
I den fordna uppfostran var en öfning, som nu 
är mindre bruklig, åtminstone icke verkställd som 
den borde. Det var öfningen att disputera. Den 
har, som allt annat, sina fel och olägenheter; men 
om den rätt styres, tjenar den att vänja förstån- 
det att tvifla, att undersöka, att vända én sak på 
alla dess sidor, och gifver dcrigenom kraft att sty- 
ra uppmärksamheten och tankarna. Jag inskrän- 
ker mig. till dessa anmärkningar. Min föresats 
har* icke varit att uppgifva reglor för uppfostran. 
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Jag slutar med hvad jag pä flera ställen yrkati 
att ändamålet med uppfostran är förloradt^ om 
man icke bered t arbetsamhet. 

Jag kan likväl icke alldeles sluta, utan att 
vidröra den klagan, som nog allmänt föres öfver 
fel i inrättningen af våra skolor och gymnasier. 
Den är mindre grundad än man tror. Det föregående 
torde visa orsakerna till en anmärkning , som er^ 
farenheten bestyrker, att de nemligen, som blif- 
vit uppfödde vid dessa läroverk, merendels blifva 
dugligare än andre. Detta är så visst, att man 
vid Akademierna med vissa undantag finner ett 
företräde hos studerande frän de stift » der gym^ 
nasier äro, och att studerande från hvart och ett 
Gymnasium äfven fått företräde öfver sine jemn* 
årige i män af Gymnasiernas skick. Att öka unr 
dervisningen vid de mindre läroverken med ny^ 
vettenskapsgrenar och i synnerhet med de prakti^ 
ske, som icke böra vidröras innan de elementari^ 
ska studierna blifvit grundligen inhämtade, tror 
jag vara mindre väl betänkt. Jag har hört lära*- 
re i de praktiska vettenskaperna intyga ,. att de fun^- 
nit en märklig skillnad emellan dem, som äro 
underbyggde, och dem, som ickeäro det, och att 
de förre genom hastigare och säkrare framsteg 
snart återvinna den tid de uppoffrat åt elementa- 
riska kunskaper. D^t blir alltid svårt att iped 
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livad beyis som helst kullkasta erfarenheten, och 
jag har tyckt mig finna skillnaden i den första 
undervisningen synlig ända igenom lifvet, med 
det undantag, som för ovanliga snillen göras hör. 
Om jag skulle väga yttra mina tankar, ävo kanske 
vid våra Gymnasier, för det närvarande, hlott:3:ne 
rättelser att önska. Den ena vore, att grammati- 
ker gjordes mera filosofiska; att man satte real 
difinitioner i stället för de nu brukliga nominala, 
och att man lärde barnen förstå hvad de minnas. 
Jag har först blifvit bragt pä denna tanka, dä 
jag med förundran i Paris sett huru man lärde 
döfve och dumme grammatikan. En rätt skrifven 
grammatika skulle kunna blifva en grundläggning 
till filosofien. Nu är icke sällsynt att finna dem, 
som under hela sin Icfnad iakttaga grammatikans 
reglor, utan att annorledes än som minnesverk 
första denna verkligen sublima del af menskliga 
kunskaperna. Den andra omständigheten, hvaruli 
jag tror nägon ändring nödig, är, att läroböckren 
förbättrades och att undervisningen vid de lägre 
läroverk och de högre sattes i det sammanhang, 
som en af vara ypperligaste lärare nyligen med 
sä mycket skäl yrkat. 

J hafven nu afhört, mine Herrar, några ströd- 
da tankar i ett vigtigt ämne, som bort med me- 
ra ordning och grundlighet utföras. Om jag för- 
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mår väcla nägon uppmärksamhet, 8r det allt h vad 
jag af allmänheten kan begära. Af Akademien 
utbeder jag mig benägen ursäkt och den förmän 
att städse i dess bevägenhet fä vara innesluten. 
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INTRADES-TAL och SVAR 

vid Svenska Akademiens Instiftelse den 

5 April 1786. 

M. H. 

Vrrdoingen att tala är na kommen till mig, och 

f 

det embete, jag inom Akademien har den äran be- 
kläda, ålägger mig att besvara hvad J, mineHer* 
rar, med sä mycken styrka och vältalighet anfört. 
I utöfningen af denna skyldighet finner jag en 
för mig lycklig utväg att vända uppmärksamhe- 
ten frän min o värdighet på edra snillen, edra 
insigter, edra förtjenster; från min oförmögenhet 
att tolka den vördnadsfulla erkänsla^ h varmed jag 
intager ett rum, som endast Konungens nåd kun- 
de gifva mig , på sjelfva inrättningen och den för- 
nyade rätt dess stiftare förvärfvat sig till samti- 
dens kärlek och efterverldens beröm. 

Att arbeta på Svenska språkets renhet, styr- 
ka och helhet, har blifvit Akademiens förnämsta 
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föremfll. Ett spräk, detta folkslagens säkra skB- 
jemärke, som lefver och faller med deras S)elf<- 
ständighety är en af de dyrbaraste delar af deras 
ära. Af dess art dömmes till en nations lynne 
och seder, af dess rikedom eller brist till upp- 
lysningen; språkets namnkunnighet förökar och 
bevarar nationens. Vårt modersmål vittnar med 
sin styrka och manlighet om våra förfäders tap- 
perhet, allvarsamma och karlavulna seder. Om 
det under flera tideskiften och af flera orsaker 
blifvit uppblandad t med utländska ord; om vana 
och fördom ofta utan all nödvändighet bibehållit 
dem och vanvårdat egna tillgångar; om ökade kun- 
skaper och en tilltagande upplysning, hämtade ur 
främmande skrifter, ännu behållit främmande ut* 
tryck; om vi ännu sakna en samling af det för- 
råd vi äga, säkra lagar for skrifsättet; sä är det 
af Eder allmänheten väntar, att dessa olägenheter 
skola afhjelpas. Att återkalla allt till sina sann- 
skyldiga grunder, att rätta felaktigheter med den 
aktning man är bruket skyldig, gifva hvart ord 
sin rätta bemärkelse, fblja språkets franisteg och 
der vid åtskilja snillets rätt att skapa fråd medel- 
måttans och djerfhetens van mäktiga och orediga 
försök, äro ovillkorliga skyldigheter. Af eder lof- 
var man sig ännu mera: efterdÖmen, som verka 
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kraftigare än lagar; mfisterstycken, som stadga ett 
språk och göra det vidtfrejdadL 

De» som arbeta i vettenskaper, äro egentligen 
de^hvilka rikta spräken med nya begrapp, som 
fordra nya uttryck. Men frukten af deras möda 
stannar inom de lärdas krets, så framt icke ett 
lättare och behagligare föreställningssätt leder den 
till allmänheten. Detta är det biträde vitterhe- 
ten lemnar yettenskapema , denna är den makt 
den utöfvar på ett folks tänkesätt odi upplysning. 
Af filosofiens och vitterhetens förening kan nian 
ensamt förvänta den högsta fullkomlighet» hvartill 
ett språk kan hinna» och det Grekiska bland alla 
niirmast lär hafva uppnätt» att i ordens enkla be- 
märkelse innefatta begrepp och kunskaper» som 
vanligen genom omväg och undervisning måste 
sökas. 

Det samhälle» åt . h vilket språkets uppodlan- 
de är öfverlemnadt» borde derföre äfven i sin 
vård hafva vitteribeten och smaken med deras för- 
nämsta grenar: skaldekonsten» som under samlju- 
deis behaglighet väner örat vid nya ord» odlar» 
mildrar och höjer språket; vältaligheten» som gif- 
ver det sin sista fullkomlighet i styrka» Ijnd och 
uttryck* Man har mycket tvistat om smak» man 
har misskänt både dess verkan od& lagar» då man 

trott 
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il^ott défi fotrft sradlig, de sédnare osäkra. Sma« 
ketis tilltagande och böjd är en följd, icke en 
brsak till förändringar i borgerliga samhället, soni 
):iöd vändigt måste inträffa /så ofta man icke våld^ 
för menskliga böjelserna, hviikel ej heller nägra 
hittills kända lagar längre än till en viss tid för- 
mått att göra. Smakens grunder bura sökas i kän- 
nedomen af menniskor, hvilka man blott ofiill- 
komligen känner, ej kan öfvertyga, ej behaga, sä 
länge man ej sträckt sin kunskap till deras tyc« 
ken, deras nöjen, deras äfven minst märkliga käns- 
lor och sinnesrörelser. Att fuUkomligen utreda 
detta ämne, att visa dess sammanhangs med sjelf- 
W9L lagstiftningskonsten, skulle fordra en af hand-' 
ling, lika sä mycket öfver min förmåga, som vid' 
närvarande tillfälle otjenlig. 

Edra arbeten, hvad man af Eder hört och' 
hvad man i alla tider skall läsa, frikallar mig att 
nämna den säkerhet, de framsteg, smak, skalde- 
konst och vältalighet genom eder förenade åtgärd 
böra vinna. Icke heller behöfver jag säga hvad' 
framtiden kan lofva sig af de snillen^ Konungen 
genom belöningar kallar att träda i edra fotspår. 
I de gamla stater hafva dylika medel frambragt' 
mästerstycken, som ännu läsas med beundran. På' 
dera^ verkan i våra tider kan, ibland flera, ett' 
' IffiJ ?• RosENsröufs iSam/.^A:rry/er. 3 Del 4 ^ 
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bevis vara tillrScUigU Det var en sädan täflan, 
som först lärde Geneves eldige , käDslofalle och 
vältalige medborgare att iänna sin ^en s^ka 
och det välde han en gång skulle äga öfVer sina 
samtidas hjertan, omdöme och täi&esätt» 

Men i hvad land bör väl vältaligheten, kon- 
sten att öfvertyga^ att väcka en varm kärlek för 
sanning, dygd» ära och fädemedand» vara mera 
hedrad och hinna större fuUkomlighet, än hos oss, 
som äro vane att, på våra Riksmöten, från thro* 
nen höra de mest intagande prof af en sann . och 
manlig vältalighet? Och hvarest böra väl välta- 
ligheten och skaldekonsten snarare sammanstäm- 
ma, för att upphöja hjeltars lof, än hos det folk, 
som utmärkt sig genom de största bedrifier, varit 
styrdt af så stora Konungar, hedradt af så mångiei 
odödliga medborgare? Bland detta samfunds sk jl- 
digheter är att återkalla ett aldrig nog ofta fömyadt 
minne af tre de ärofullaste Svenska Konungar, den 
som frälsade Riket, den som längst fört sin egen 
och Svenska namnets ära^ och den hvars eröfrin- 
gar segrat öfver lyckans obestånd. Vända vi vår 
tucksamhet till dem, som tillika äro föremål för 
medborgares täflan och eAerföljd, finna vi Sveri- 
ges Konungar omgifne af kloka rådgifvare, dfup- 
sinnige statsmän, segrande anförare. Äfvei^ i yår 
krigslyckas fall hafva vi väckt förundran gen$m 
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en hjelte, som ibgn fmror kuiide förskräcka, inga 
toQlgåogar ttecUiå; genom en annatt, kvilken räd«» 
da(k sitt^derneslafid. med ea oöfvad hår, som 
,mofc Rikets fiender . ty ekteiS vända samma jevn^ 
..hvarmed den nyss plöjt fosterjorden* De sista ti-> 
deri för 1^ ra får egisn alt kunna dömmas, hafva 
öf ver tygat vc^lden » att», dä Svend^a segrar af om-» 
Sttändigbelerna ära tillbakahäUoej finner Svenska 
snillet. nya vägai^ till odödlighet Det äi: mig icke 
lofgifvet att gä till närvarande tid, icke till en 
Konung, som, fbdd till Sveriges thron, af Sven-> 
ska folket förtjent 7)cli emottagit större prof af 
förtroende, än nägon som dertill blifvit vald, icke 
till dess regerings omsorger, livilka vara efterkom- 
mande, som lika med oss njuta deras frukter, med 
mera frihet skola berömma^ med en oafbruten 
tacksamhet föreviga. Åtanken af framtiden väcker 
hos mig ännu en känsla, den jng ej heller i hela 
sin vidd fär yttra* Men om jag endast finge räd-* 
fråga mitt hjerta, om det vore tillåtet att vana 
späda öron vid loford, dem de äfven i en mogen 
ålder skola fä sä svårt att skilja från smicker, 
yppade jag här grunderna till en öfvertygelse, som 
hos mig dagligen tilltager, att Sverige fär se sin 
Konungs dygder och egenskaper fortplantade på 
Den, hvars skyldighet, hvars ära det en gång blir 
att bibehålla och fullborda Dess verk« 



iKfime jBtrrmrl 
: Jag har sn fftrsAt att utvisa det ftlt, som 
ar Öpimadt f5r Eder och edra eftertrSdare. J 
kimneii hteja loj^pet med en grandad UllfiHrsigt 
Mig skuUe dess vidd afskricka att deltaga i edra 
gSromAi, om icke den Konung, som kallat mig, 
tanka fte mig utmärkt ett atiUe, från hvilket det 
mera blir min pligt att teckna hvadj J utrilteD, 
in att med egna f &rsidL blottställa min svaghet 
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åillet vid Svenska akademiens ofenUiga sam-' 
mankomsty den 20 Deeemher i7$6» 

A.lademieo firar i dag för första gången den h8g- 
tid, som, årligen förnyad» årligen skall framställa 
dess göromäl och dess doiäar för en Tördad All* 
mänhet, hvars omdöme hon högaktar, hvars bifall' 
hon åstundar. Hade valet blif vit oss lemnadt» skal* 
le utan tvifvel vår tacksamhet hafva önskat att ft 
afmäta våra åralopp med den dag, som sett Åka* 
demien stiftas. Vi hade derigenom beredt oss ett 
alltid efterlängtadt, ett alltid lika förnöjande till* 
fälle att frambära de vördnads-offer vi äro vår 
Höge Stiftare skyldige. Men då åminnelsen af 
denna Akademis stiftning med så mycket annat 
blifvit öfverlemnad åt tacksamma hjertans lifliga^ 
ehuru stundom tysta känslor och åt historiens se- 
na, men rättvisa och varaktiga tungomål, lär det 
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åtminstone icke förnelias oss alt yppa den erlSn^' 
sia, vördnad ocb medborgerliga fSgnad, som upp* 
lifva. oss, dä vi 6nna vär tideräkning utstakad gc« 
nom en af de märkvärdigaste, en af de lyckliga* 
ste dagar i Fäderneslandets häfder: den pä h vil- 
ken Gustaf Apolf föddes. Om vi utan beskyll-» 
ning af egepkSrlek fö tro, det en inrättning r äm- 
nad att värda det språk Svenskar, följaktligen roän^ 
ga hjellar talatj att väcka skalden och vältalaren 
till dessa bjcllars lof; att underhålla smaken för 
det höga, det sanna, det sköna, det intagande, 
det rörande: (k vi, säger jag, tro, att en sådan in« 
rättning äger gemenskap med fäderneslandets Sra, 
bvad mera .talände påminnelse kunde väl lemnas 
os8^ att intet ögonblick glömma detta stora före- 
mål, än Gustaf Adolfs namn, som ibland alla 
fylV, i alla länder, i alla tider, tinder alla skif'^ 
ten af tänkesätt, skall bibehålla sitt eget oeb sitt 
lands odödliga beröm? Ty hvem bar väl någon^ 
sin ägt flera och mera rättmätiga anspråk pft q-* 
dödligheten , än Gustaf Adolf? Han är stor ibland 
Konungar, efter han emottog ett rike, söndradt af 
tvedrägt, omringadt af fiender, och lemnade det 
enigt, till sina gränsor utvidgadt, fruktadt af grannar, 
vördadtafgrannari vördadt af hela Europa, Han är 
stor ibland hjeltar, icke derföre, att han, som de vanliga^ 
hjeltar, föraktat faran, segrat öf ver motstånd, ejsvig^ 
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tat under gvårigheter» ' men för det han älskat och 
skyddat r&ttvisa^n / för det medgängen ej minskat 
dess försigtighet, lyckan ej "förmatt honom alt 
glömma sig, begären ej öfverväldigat dess själ, 
och derföre, att frukterna a( dess bedrifter, varit 
ett folks upprättelse, ett annat folks befrielse. Men 
han äger ännu en ära, dep så fä konungar, sä tä 
roenniskor med honom dela; en ära, som skall 
vara, om ock tidernas afständ och riksödens möj- 
liga hvälfningar nägonsin skulle tillåta ett tillkom* 
roande slägte att som mindre märkvärdige anse 
de händelser^ hvilka grundlagt Europas nuvarande 
ställning: den äran, menar jag, att vara uppfin* 
nare, alt hafva gifvit krigskonsten ett nytt skick 
och iill efterföljare räkna alla de store anförare 
^iv verldsdel sedermera framfödt. Behöfver jag 
tillägga, att raenskligheten , som ryser vid krigets 
bbttä namn, icke upphäfver sin röst emot den 
hjeltens lof, som med sitt elierdöme lärde att 
ifrån krigets oundvikliga faror och förödelse åtminsto- 
ne skilja den grymma medfart, som bristande 
menniskokärlek och tygellös egennytta tillskapat. 

Åtanken af dagen har fört mig till ett ämne, 
vida öfver mina krafter. Jag lemnar det, men, 
ned edert tillstånd, att derur ännu hämta an^ 
ledning till en önskan. Måtte Svenska språket 
oeh SveMka vitterheten, under det hägn de nu 
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igti, m^å lila Bkyndssm fart» ioni Svwilui VngB^ 
Ibran under Qmrkw Adolf, up|»å deras hftjd. Den«- 
na önskan Ur e) förmSten» då vi ihigkomoMi hvad 
framsteg spr&ket i^an gjort, kvad vftr vkterhek 
redun ftr. Vi hafva sett vårt språk med en styr- I 
hi, värdig Grekland oA Rom, ooh kanske ö(Vei> 
träffande alla nyare tungomål, tolka frihetens dri- 
atiga, höga odi föradlande tånkesätL Vi hafva 
hört det med vältalighetens oemotståndliga kraft 
borttaga fördomar, bibringa sanningar, qväfva en 
länsla, väcka en annan, dämpa agget, återkalla 
enigheten, värma, röra, hänryeka, och genom des* 
sa omvexlapde, men förenade verkningar lemaa 
qvar i själen bilall och öf vertygelse^ Vi äga skrt& 
ter, som lysa af ordning, styrka och djophet I 
tankarna, renhet och .sanning i uttryekea , nätthet 
välljud» prydlighet och omvexling i skrifarten. 
ji.fven äga vi dem, som utmärka sig genom den 
vigt och sinnrika korthet, hvari de nyare haft så 
svårt att likna de gamla Det är värdt anmärk** 
ning, att de författare, som mest bdiagat allmän^ 
beten, äro just de samme, som minst behöftnytt* 
ja främmande ord. Vår slialdekoBst kunna vi, 
utan fördom, säga vara stigen till högre fullkorn^ 
lighet, än hos de flesta nationer vid den tid man 
bos dem börjat vända omtankan till språkets 
ijipphjelpande. Hjältedikten, Odet, Scenen vittna 
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redao, att SvéndMi Mr hfig, manlig» rSraade, béf- 
1ig» vlUjudtnde: filosofiska skaldestjrcken» att den 
är stack, sinnrik och klar. Man har i Atis och 
Camilla (må dat tillåtas mig att nämna detta mä-* 
aterstyoke» efter dess författare är död^ igenkänt 
kärlekens Tärma, eld och häftighet» känslans språk» 
malurans prakt och skönhetens välde. I andra, 
qvttden har språket lent» lifltgt» lekande» eldigt 
böjt sig till kärlekens och behagens finare uttryck» 
till skämtet ooh löjet Satiren har ej saknat sin 
udd» Sagan sio läckra skrifart» eller Fabeln sin 
behagliga enfald. Om några vitterhets-grenar än«» 
DU af Svenskar äro oförsökte» ooh flera ej liunniC 
deras fullkomlighet» så böra vi lioppas allt» då 
lustorien med alla. tiders erfarenhet öfvertygar» att 
snillen vända sig dit» der belöningar vänta dem« 
Det är icke såsom samhälle denna' Akademi 
kan lofva sig att rikta vårt språk med de mS^ 
sterstycken» som ännu saknas. Sådana arbeten 
äro foster af ett enda snilles eld och styrka. Men oiii 
ibloiid dess medlemmar de finnas» h vilka af na^* 
turen fatt snille för vitterbets-yrken» hvilka ge« 
nom läsning ooh menniako-kännedom beredt sig 
en säker smak och i medborgares bifall funnit 
ftD uppmmitran: hvad ny kraft böra de ej kän- 
na» då de tillika uppmanas af Den» i hvars Iiän-^ 
dar . fiideraaslandet bar anförtrott rältigfa^en att 
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beldDai? Om oek den firan att Aå det högsta må- 
let ieke skulle vara någon iUaäd ossfÖrbehålleD, 
kunna vi likväl icke fela, då vi förvfinta, att de 
belöningar, vi utdela, någon gång torde väcka ett 
snille, som hinner dit vi icke förmått lyfta ossr 
att de rum, vi nu innehafva, och de förmåner, som 
åtfölja dem , kunna blifva anledningar för ett så- 
dant snille att ej tröttna af bekynuiierdiöshet, ej 
nedtryckas af förakt, ej uppgifvas af misströstan, 
ej ledsna vid åsynen af mångas orättvisa. Man 
nppräknar de snillen, hvilka, drifna af en böjelse, 
den de ej kunnat emotstå, upplifvade af egen kraft, 
föraktat och brutit alla hinder; men har man räknat 
alla dem, som fattigdom, glömska och bristande 
uppmuntran nedqväft? Och hvilka behöf va väl sna- 
rare uppmuntras, än vitterhets-idkare? Hvar* 
före arbeta de? aldrig för vinsten, om icke den, 
som ett ojemnt utdelningssätt giPvit detta namn, 
möjligheten att lefva: icke föt* högheten, om den 
ej kommer tillfälligtvis. För äran, svarar man; 
men af hvem skola de vänta henne? är det af 
samtiden, eUer är det icke förr än af eflerverl- 
den? Om de skola skörda henne medan de lefva: 
huru dyrt köpes hon icke, hvad motstånd skola 
de ej erfara, hvad vedervärdigheter skola de ej 
tåki? De hafva alt slrida mot högmodet, som för- 
aktar allt, ulom sig} ok«innigheten, som dömmer 
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bvåd den ide farstår; emot fördomm ecb smt- 
Tettet/ b vars liatta kstnnemfirke är att i^ara uteslti* 
tandé; tffonden, som misstjrder; littsinmgheteo » 
som uppoffrar allt åt nöfeft att skfilnta; mot ' de& 
fäfänge, som nekar deras nytta och dermed viH 
öka antalet af sina likar; emot den sysslolös » 
som missunnar dem att med honom deki dess en- 
da ursfikt, att ej vara skadlig; ändtligen emot dén 
delen af menniskor i den bi^re kretsen, som haf* 
va anspråk att gifva ton, nien äro för véklige att 
kähna, för tankspridde att öfverväga, innan de 
dömma> för mycket tärde af ledsnad, att kunna 
Mifva roade, eller, i fall de blifva det, snart åler 
afkunna den korta, men i deras sinne betydliga 
domen: ledsamt. 

Jag afvänder gema eder uppmärksamhet ifrto 
en taAn , som hos oss hädanefter ej böi^ finna mye* 
ken likhet. Den utsigt, som visar sig för Svenska 
Vitterheten, är behaglig, och våra göromål v<m> 
angenäma, om de inskränktes inom skyldigheten 
att efter vår fbrmftga bidra till dess framsteg, att 
uppmuntra tillväljande, att eftersöka och hedra 
mogna och fullkomnade snillen. Ett annat fält 
är lemnadt till vår odling, hvars törnen lätt skul- 
le afskräcka hvart snille sig ensamt lemnadt: ett, 
som allmänheten ej kan uppodla, efter den ej 
skuUe kunna åsämjas om odlingssättet; ej en enda, 



efUr kaa skidle fån U^ttMilU för egenliri»* 
kcns och f ördonamas orikndiiga misstag. J mCr- 
ken, mitte Herrar^ att |ag yill tala om atafoings-» , 
sKttet, om sammanstttmngeiis. bgar, om ordens 
ilu^samlande och förklarande: arbeten^ h vilka blif* 
yit Akademien fllagda. De svårigheter, som åt« 
ffilja dessa arbeten, behfifver jtig icke a[^ikaa 
för Eder, som redan insett dem, for den upplj* 
sta allmänhet, som omgifrer oss, h vilken fir tét 
billig, att icke finna haru mycken tid fordras, in-- 
nan de kunna bUfva öfvervunne och wetJuit taVL^ 
bordadt. Men hvad jag, som en gång skall app« 
teckna detta Samfunds öden, och förrättningar, nu 
med en smidirande. tillfredssliUelse i förtid om^ 
nämner, är eder aktning och nit för det allmän^ 
na, eder afsky för all sjeldag^i myndighet, eder 
föresats att grunda edra beslut på dm nogasta 
granskning och "deras vei*kstäUande på upplyaiing^ 
odb öfvertygelse. 

Qm vi framdeles äro nog lycklige att åstad-« 
komina visshet i stafningssättét, gifva säkra grun-^ 
der och ordning åt sammansättningen^ meddeift 
det Svenska allmänna, hvad det finna saknar, en 
fullständig oa*dbok: hafva vi väl då fu%)Drt aHk 
birad af en Svensk Akademi bör förväntas? JKf^p^ 
mine /Herrar, ^en äran vårt SambttUe äger, .att 
utmltakas gepom samma namn , som utmirkw lSii<^ 



^tiontUf åliggmr tm skyUiglieter, som aro béi^Un- 
'd%a« Vi irt> pliglige att» s& mycket på b6s be- 
ror, ' Ubehålla språkets sanoskyldiga art, som,- Hk 
det folk» hvUket talat detta språk/ är matfli^, 
siark, hogi allvarsam. Vi åro skyldiga att sjelf^ 
Ta i yåra skrifter gifta efterdöme af vördbad oeh 
aktaing Cdr Gadakraii» Regeringteti, NattoaeB,- Ses- 
-derna» att» så långt vår veii:samhet öch inflytelse 
knnna strttduis» f<lrebygga» det unga snillen icke 
öfverkmna sig åt frestelsen att för ett flygtigt 
namn af qvicåhet uppoffra rdigion» blygsamhet'» 
iirbwhet och medbdrgertiga pligter. 

Öfvertygad om eder karlek fdr edra skyldig* 
'heter» har jag omnMmt dem. En återstår» kanlfi»- 
'da den svåraste af aUa» Smakens vård. Hvad Se 
Snsak? bvar åro dess domare? Är det allmänhe- 
ten? men den kan ju förledas; om den aldrig 
lämnat blifva förledd» hade aldtig smaken kun* 
^nat &lla. Är. det författarna? men de kuima fa 
-miastaga sig rf egenkärlek» och deraa misstag 'haf- 
ya e} säUan f örvHlat andrå. Är det ett samhälle? 
hvem har gtfvit det en rättighet» som ingen öS^ 
msrliet äger? Ar det en enskild? hvem- har gifvit 
honom denna f^mflga? Smakens- grunder äro 
dpia ndndre säkra» och dess tempel hvilar på I 
Tie hufvndpelaM» ^Sänilan» sdm finner» utan 
))ébMva eAevsinna, FöhrafteV eem granskar» 



sigw fnan» lUiailaii ook fiMmuIWt. äro oflui 8tri4%«« 
Nej, Tftgar jag svara» aldrig till den grad» att de 
kke kaona förenas» om ej hos dem» sota liafva 
nog stor iDbiUning om sig. sjelf va» ^tt ^tta sitt eg^ 
eoskilta . tycke framför det allmäBiia vettet» elkir 
sitt eget omdöme framför andras kttnslor. Hos q« 
lika folkslag kuona jQnoas olikheter i smak» mea 
alla upplysU nationer sammanstämma i det )wt* 
vudsakliga. En enskild» hvilken blott tagit sitt 
iBget lynne till grund» har kwnat ledsna vid Vin* 
Giuus; en annan finna Ora>tvs (Hr lekande; ciiliar 
kannat fördömma Boileaii för det han är kall; ep 
annan Qvikavlt för det han Hv vek; men mflng- 
åfim af rätta kännare har läst ooh skall i^tid lih 
sa » har beundrat och skall alltid beundra bftde 
Eneiden och Metamorfoserna» både BoicKAUS SklJä^ 
ter och QunfAin^Ts Operor. Bet har. li$io4t»t att 
förfiittare af elak smak m tid haft läsare» ^ fif- 
ven förlusta, beundit^^» tiU ett ej ringa anlalf 
jnep e&erverUeiä har dömt deras ai*beien till en 
bcMiindig glömska» och deras namn iksQ blott kä^h 
da genom deras granskares segrande åtb»^ XU-* 
Uten mig» mine fierrar» att. härvid göra em m* 
märkning» den tiden likväl icke ;niedgifvec .«M i 
Sån vidd framställa. YUterbetenfi. historiiir mm$ 
Utt den r& smak» spm. föregått de vadiir»- tiden 
bvjttfven» ialltid blifvit af den goda öfvesvildigtll^ 
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men dä den goda sttialéo varat iiägmi tid , har en 
f örskämd bö^fBit smyga sig fratd» hvilkeo smAniiH 
gom tilltagit, oofa islutUgep Uifvit rådande* Vftr 
vitterhet är ännu icke bringad till den höjd , favar- 
ifii^ån, enligt alla menniakoyrkens vanliga öde, £il« 
let är att befrukta. Men äro vi derföre utan all 
fhra? Yi kunna ic^e för oss dölja^ att de vackra 
.vettejpskapernas odlande hos oss sednare tagit An 
hörj^n, ftn hos vissa nationer, hvilka derigenom 
^fött ett slags retlighet att tjeaa oss tiil eflerdöme. 
Om DU hos en del • af dessa nationer afl^gandet 
Vore börjadt: om hos det folkslag, hvars arbeten 
.varit beräimda. Siv den renaste smak , den mesta 
prydlighet. och det mesta behag, om hos detta 
folkslag skriCsättlet skulle begynna att blifva konst» 
ladt/ s vassande, up{)fyldt med efWsökta qvickbe* 
ter och grannlfiter: om den nation, som. mest ut- 
märkt sig geoom starka tankar och djupsinniga ut- 
tryck, icke nu hos sina nuvarande vitterhets*idka- 
re skulle igenkSiina den fordna manliga smaken 
och tillika bafva den grftmelsen att se, det man 
i jQera land ttw sig likna dess gode och berömde 
författare, dfl man härmar deras fel eller deras 
besynnerligheter: om hos en annan nation i som 
gjort naturen och känslorna till de förnämsta fö- 
ifaafllep af sin vitterhet, författare skuUe gifvas, 
hvilfca :icke utan skäl beskyllas att hafva öfver^ 



«dr]f?it sina mAlftifigar och sioa uttryck: om äiit 
detta vore gruodadt, förtjenade icke s&dant Tår 
appmttrksamhet» eller har logen af dessa smittor 
Snnu trftDgt sig till oss? Jag ir e) nog förmäten 
att afgöra, men frågar endast: Har man hos oss 
alltid gjort skillnad emellan det, man sjélf kån* 
ner, och de känslor, man hos andra kan förvänta 
-sig att uppväcka, emellan den mening och uttyd- 
ning, man har sig sjelf förbehållna, och dem, som 
för läsare blifva möjliga, emellan sitt ieget och 
allmänhetens bifall? Har man aldrig tagit tomma 
och slösade utrop för känslornas tungomål; aldrig 
oreda för bevis af snille; otydlighet för djupsin- 
nighet, svullnad för tankestyrka? Har man alltid 
eftersinnat hvUka tillsatser hufvudtankan och huf* 
vudkänslan kunna tåla, om de icke skola höljas 
och försvagas af de bi-ord och utlryck, hvilka en- 
tlast borde tjena att sätta den ena i starkare dag, 
utt göra den andra lifligare? Hvem skall besvara 
dessa frågor? Yända vi oss till vitterfaiets-idkare^ 
-så torde meningarna vara delade. Men kalla vi 
till upplysning den konst, som med vitterheten ^ 
åtminstone skaldekonsten, har den närmaste lik- 
het, så svarar oss måbren, att det är tillåtet på 
duken dölja en del af tankan, men aldrig att ge^ 
tnom Xärgorna och en falsk dag förvilla åskådaroBÄ 

RådU i 
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Badfråga vi naturen, sä säger liod öss^ äti kaäs^ 
lorna hafva en röst, soin väcker en motsyarasdé 
sinnesrörelse^ men som särar och misshagar^ om 
den liöjeä öfv^r måttab. Densamma naturen sä- 
ger oss, att Alperna ej dä väcka förundran, när 
tAoliieti fotUjfd dieras ;ä&ädaMe^ men när Sgéf^ 
som v^Ul in&|a dém^ ej möter andra hinder, ände* 
ras egen höjd. Pör oss gifves äfveh en utvilg alfc 
afgöra frägan^ icke att framsätta vara egna me« 
Hingar såsom ojäfaktiga beslut > men att sjelfva yä« 
d)a. till de odödliga arbeten, hvilka> stämplade med 
ilera seklers, med olika folkslags och olika tide-^ 
livarfs enstämmiga bifuU , hafva rättighet att i al^* 
la tider tj^na till mönster af Snille och Smak». 



. . k 
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JnmårimngMr om Fätérhet aek Swuikf uf^plmåte 
vid S^emka AkademidM ^entUgm MmMim- 
JfciNMf, den 20 December £787. 



INLEDNING. 
Måtrdng af Vitterhetens öde och skUjaktighetema 
dervid. Sätt att förminska dessa skiljaktigJie^ 
ter genom en teori. Inkast emot Vitterhetens 
art. Olika sätt att skrifva Vitterheténs teori. 
Medelväg föreslagen. Nyttan för vitterhetS" 
idkare af en teoretisk kunskap. Kort begrepp 
af Auktoms föresats. Några inkast emot Vit'- 
terhetens verkan på samhället ^ besvarade. 

\Jm det ttr en saoning, att inenniskors omdö- 
nien äro osäkra, vacklande, ombytliga, stridiga; 
att det derföre är nästan lika svårt att finna tven- 
ne, hvilkas tänkesätt fuUkomligen öfverensstftm- 
mer, som det är att finna tvenne, hvilkas utseen- 
de har en fullkomlig likhet, sä tyckes vid första 
päseende denna sanning icke hafva nägpn egent- 
ligare tillämpning, än till vitterhet och smak. 
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Det gifves vettenskaper, hvilka, byggde p& vara 
sinnens säkraste erfarenhet, äro vissa i sina grun- 
der och vissa i sina siutröljder* Det gtfves an- 
dra, der erfarenheten åtminstone satt tiägra san-» 
ningar utom tvifvelsmäl. Historien, som stöder 
sig på vittnens trovärdighet, blir viss, så ofta 
denna trovttrdighet icke kan s&ttas i fråga. Dd 
vettenskaper, hvilka föra våra betraktelser läbgre 
Mn våra sinnens erfarenhet och hafva till före*> 
mål de begrepp vi afskilja från de verkliga tin* 
gen, vittna väl ofta om sitt ursprung (i*ånett för^ 
stånd, ISU att förvillas; men likvttl, sedan en 
sund filosofi hunnit öfvertjrga» att skiljaktighetei*na 
oftare bestått i ord än i meningar, himnit utreda 
de begrepp, som vid orden böra fästas, samt ut^ 
visat det mål, der vår forskning bör stanna och 
bekännelsen af vår okunnighet vidtaga, sä har, 
om icke vissheten här blifvit stadgad, dock en 
gräns blifvit satt för gissningarna, oredan, hår* 
klyfveriet t>ch villfarelsen. De flesta vettenskaper 
äga eller hafva hittills ägt den förmån, att de 
' varit salta öfver den okunniga och otänkande ho« 
pens domar, att de fått tåla dess förakt, utan att 
lida af dess tilltagsna djerfhet, och att deras öde 
berott af de kunniga, bland hvilka man väl sett 
besynnerliga och vanhedrande stridigheter, men 
som, det oaktadt, följa en viss slutkonst och att-« 
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^gna grunder, samt derigenom möjligen kunna 
(örenas. 

Deremot för den, som i hast kastar ögat på, 
yitterbetens och smakens öde, skulle det synas, 
som de saknade alla dessa förmåner. Ämnade 
^tt röra och behaga, äro de vackra vettenskaper- 
oa ej ensamt underkastade menniskors skärskädan-^ , 
de och omdömen, utan, hvad som är ännu mera 

* • • 

lösligt, skiljaktigt och ombytligt, deras tycken« 
Så många dessa tycken äro, så många grunder^ 
hvarefter man dömmer. Känslan borde väl vara 
^n säker ledare, men huru mångfaldiga och skilj-* 
aktiga äro ej känslorna? Med huru olika styrka 
verka de icke hos olika menniskor? Huru många sätt 
}iafva ej blifvit tillskapade att qväfva deras röst 
gch missleda deras anvisning? I hvad behof äro 
de icke ofta sjelfva af förnuftets och erfarenhetens 
^ndledning? Huru stor är icke derföre skiljaktigr 
lieten i de domar, som fällas öfver vittra arbeten? 
Hvad den ene berömmer, det lastar en annan, 
hvad den ene upphöjer, det förnedrar en annan* 
Ofta är samma menuiska sig sjelf olik, och det, 
som förtjust dess ungdom ^ förlorar sitt värde un- 
der manna-åren och blir obehagligt i ålderdo- 
men. £n hel nation tillbeder en författare, som 
^n annan föraktar; Shakespear, som förgudas af 
Engelsmannen, beles på andra sidan om Kanalen. 
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De samma författare, som väcka Orientens häpnk 
beundran , väcka de Europeiska folkslagens värn jel^- 
se. Den skrift , som vunnit det ena tidehvarfvets 
högsta loford, läses knappt i det följande. Sjelfvä 
de förändringar smaken undergått från elak tiU 
god) frän god till förskämd, kunna förekomma 
såsom bevis pä osäkerheten af dess grunder. Hvad 
mängd af domare har icke den vit tre? När ett 
matematiskt arbete utkommer, dömraa endast ma- 
tematici deröfver. Läkare,' h vilka i utöfningen af 
sin konst fått vidkännas sä mycket intrång, haf- 
va dock sina skrifter fredade. Filosofen läses ic- 
ke, eller läses han af filosofer. Om ock detmiss*- 
öde händer dessa författare, att fä okunniga läsa- 
re, så har man merendels den höfligheten att tro 
det kunna vara sannt och gagneligt, som man fun- 
nit ledsamt och obegripligt. Är det väl möjligt 
för vitterhets-idkare att vänta en dylik rättvisa? 
Hvilken tror sig icke berättigad att dömma om 
det sköna, vackra och rörande? Man fordrar äf 
vitterheten, att den skall roa, och hvilken taget 
väl i handen en bok, med afsigt att blifva road, 
och icke fördömmer allt hvad som ej uppfyller 
denna afsigt? Hvem tillåter att vädja ifrån denna 
dom, då den är fälld, och h vilka orsaker kunna 
gifvas till mildririg i omdömet om författaren? 
Icke blir det den nytta han gjort, ty denna ny^ 
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ta tros äfven om de största mfislerstjrcken vBta 
ingen* Alla dömma, alla förddmniai hyar öcb en 
dummer eller fördömmer eder välbehag. Det var 
ntän tvifvel detta, som förmådde Boileau attsiiga, 
och det var helt visst om vitterhets-idkare, som 
han egentligen sade, att hvar författare är tlaf af 
den som löper dess arbete. 

Dock emot denna sanna målning af vitter- 
hetens öde kan en annan lika sann och mera 
hedrande framställas, b vilken äfven i början skall 
synas kullkasta bvad jag nu anfört. Se Homsrs, 

YlRGILS och H0AA.TII, se DemOSTHEMES och CtCEROS, 

se THucYDinis, Livu och Taciti ära, stödd på se- 
kler, orubbad oaktadt alla anfall, segrande äfven 
öfver det starkaste vapen, som kan vändas mot 
ani^let och känslan: åtlöjet. Gå till dessa skåde- 
platser, der nienniskorna samlås, för att uppväc- 
kas och förnöjas, der den enaa rörelse oförmärkt 
eldar den andras, der bifallet ofta föregår omdö- 
met. Sök i synnerhet, om den eljest kan finnas, 
en samling, som ännu har naturen till ledare, 
som söker nöjet och icke blott flyr en oöfvervin- 
nelig ledsnad, som icke tror sig vanhedrad att 
följa hjertats bud och att bekänna sig road, som 
kke föresatt sig att häckla, för att visa sig äga 
snille. Se denna församling gjuta tårar öfver firi- 
tannici öde, Andromakes sorg och Ifigenies fara^ 
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dén föpslräckas aär Merope hållw dolken fiir<- 
clig att tryckas i sin sona Lröst» se den upj^yftas 
.^uttstan till en Romersk höjd» när Emilia och den 
ålderstigne Horatius tala frihetens och patriotism 
inens språk, se iiären resas när Atreus ät sin bro* 
^er räcker den blodiga bägaren. Återse denna 
samling och hör hvalfven äterskaUa af skratt, när 
Harpagon» Jourdain, Diafoirus, les femmes Sa-- 
vantes visa sig på scenen; hör alla händer klap- 
'pa, likasom eA^r ett gif?it tecken, när Yadius 
predikat mot läjlighelen att i sällskap uppläsa si* 
na arbeten och slutar med att ur fickan uppdra- 
ga egna verser; när Francaleu ^^ tager den verkliga 
igenkännelsen emdlan fader och son för en blott 
teatralisk föreställniog; se hvarje åskådare tro sig 
•pA verldens och sammanlefnadens skadeplats, när 
han ifrån amfiteatern ser Arist, Tartufi", eller le 
Glorieiix. Följ sedan dessa åskådare hem i de- 
ras rum, bed dem läsa de arbeten, de sett före- 
ställas, och finn en enda, hvars allmänna omdö- 
me nekar Gorkeillb, Racine;, YoLTAtas eller Molieee 
anille, mennisko-kännedom, styl och smak. 

Vi känna den verkan vältaligheten haft på 
den fordna verlden. Vi veta huru Demosthbnes 
satt svärdet i handen på ett vekligt och insöfdt 
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fol\, huru lian tlllryckl iig ajelfva den m«däl£b'^ 
res förundran, som lian dref i landsflykt; huru 
CiCERO styrt en söndrad ooh vacklande menigliet 
och kommit sjelfva G^sAas själ att vakna och äni- 
dra sin föresats. Efiter en sfl läng tid och under 
så förändrade omstäpdigbeter kunna deras skrifter, 
icke göra de intryck, som berodde af tillfället och. 
éhörarnes sinnesstäilning; men de bevarq ]ck&- 
destömindre.sina författares ära genom det värde 
de behålla i alla läsares omdöme, h villa liafva 
Bog liflighet att sätta sig i åhörarnes stäUe, eller 
nog rättvisa att ej ensamt dömma eRer hvad de 
sjelfve erfara. Ingen läser Demosthenes tal emot 
Filip och dervid tror sig lefva innan slaget, vid 
Cheronea, utan att brinna af åtrå att se Åthen f öf*- 
klara den Maoedoniska eröfraren krig. Ingen lär 
sare gifves, hvars döm icke rättfärdigar Marcellus*. 
Den nyare vältaligheten, med mindre täta 
0ch ofta mindre betydande tillfiillen att öfva sin 
styrka, kan likväl framställa flera bevis af den 
kraft, som henne åtföljer. Det försäkras, att dä 
BossuET, i sitt Gride-Tal öfver Hertiginnan, af Oiv^ 
Jeans, upprört sina Ahöi^ares sinnen g^nom alla de 
betraktelser ämnet oph tillfället ingäfvo d^tta rili^^ 
:^nille^ pc\i hap derpfter i ^tt yqUj^d$(nd? starkt 
drag återförde minnet af den nattj på hvilken ä- 
f^rsfiaflade, Kk e(( (tnnderskig , den färskräck^ndQ 
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ttdnbigen: Prinsessan dör^ Prinsessan är dödj hair 
han mkst afbfytå sitt tal, för att lémna ett obe- 
htndradt lapp ät en allmän snyftning. Den som 
läser detta ställe, isom läser det tal, der fäfanglig^ 
heten af all jordisk ära, prat t och lycka, så mäi- 
sterligen är afskildrad, kan ej läsa utan sinnesro-' 
rölse, om hän eljest fått en själ, som kan röras. 
Det lär icke heller gifvas någon, som kan läsa 
htad samma dråpliga snille utgjutit öfver den sto^- 
ra GoNDÉ, utan att i den afmälade igenkänna, vör^ 

da och beundra hjelten, i den målande en sann', 

» 

hög och ' hänryckaiide vältalare, utan att erfara de 
stridiga känslor, soi^ den framsatta taflan af men*- 
niskan^ höghet och menni^kains intet böra upp- 
väcka. 

I fria länder, blånd församlade menigheter 
eller menigheters ombud, har vältaligheten ofta 
haft samma välde som i fordna tider. Förenade 
stridigheter och ett allmänt bifall hafva mer än 
en gäng vittnat, att det gifves n&got, som verkar 
på allai menniskor, som är starkare än deras föi^ 
domar, starkare än deras egennytta. Vi behöfva 
ej läna främmande exempel. Våra egna häfdér 
och vår egen erfarenhet kunna framvisa dem. Hvar 
finnes den Svensk, som utan hjertats skakning, 
utan de lifligaste rörelser kan läsa Konung GusTi^ 
4en Fprstes ömma och manliga afskedstal till Rt^ 
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kets SUkid«r, axmi kan läsa det utan att g|iita salu- 
ma tårar, eller åtminstone fälla samma Tälsignel'» 
per, bvilka följde den store Konungeoi dA han 
efter detta afsked för sista gången gick Or sitt 
aamlade folks åsyn? Genom vältaligheleQ styrde 
GiJSTAF A1KH.F, geliom vältaligheten Gajil Gustaf. 
Genpm vältaligheten satte Steubock, som är vSrd 
att nämnas, bredvid Konungar, mod i d^ plöjare, 
som förhyttes till krigsmän > genom henne dit)g 
4ian hjelp åt riket ur de bänder, dem missii5)e 
och vinningslystnad tycktes hora tilLdnta. Jag 
siämde vår egen erfarenhet, men behöfver och fär 
blott nämna den, då närvaron håller n»g tillba* 
ka, då rummet och sjdfva dagen gör aU påmin* 
nelse öfverflödig. 

Om min föresats det tillät, skiille )ag kun* 
na framdi^aga, ännu flera bevis på vitterbeteos för- 
måga att vinna och bibehålla ett allmänt Infall 
och en allmän verkan. Jag skulle kunna omnäm- 
na författare, som läsas med nöje af alla natio- 
ner, af alla åldrar och till d^ minsta med loford 
•af alla tänkande menniskor; jag skulle kunna bfim- 
la exempel ur de flesta vilterl^tsgrenar, men jag 
har varit nödsakad att inskränka mig till de märk- 
ligaste, till de intryck, som, i ögonblicket häfti- 
gast, just ur deUa skäl behöfva den mest sftkra 
grund» för alt blifva allmänna och^ varaktiga. Jag 
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nödgas förbigå allt hvad 00111 skvUelraima sägas 
om éa allnäD smak» emedan jag dcrigettom duil- 
le ledas ttU för yidlyfiiga betraktelser. 

Men huru skall man kanna förena den olikr 
het och mots&gelae, som de af mig nu uppdraga 
na taflor synas förete? Så myckoEi säkerhet å ena 
sidan» med s& mycken ovisshet å den andra; nar- 
tionernas sammanstämmande bl&Il med skiljaktig 
heterna i deras smak; tidehvarfvens oförändrade 
domar; de enstämmiga verkningar, vi hört omta- 
las» med de omdömen man ofta fär höra och. lir 
fla i allmiint tal» i sällskap» af den goda toneqs. 
^vifvande adi förtryckande myndighat, igr^mk^: 
res akrifter» i de kftnslolösas fördömelser» de okun^ 
nigas tillmälen» de känslofullas öfverdrift» de föp» 
nufligas kalla noggrannhet. Den första rörelse» vid 
åsyn af dessa motsatser» torde Htfva att anse all 
förening omöjlig odh att till vitterheten och sma*- 
keb lämpa den obekymrade liknöjdhet och löaa 
ovisshet» som för den otänkande äro sä lätta alt 
tillgripa» eller det sammanlönkta tvifvel» soni för 
filosofen ofla är sä svart att afvärja och öfvervin- 
na. Jag har likväl troU» att flera af de skiljaktig- 
heler» som möta i de vackra vettenskapema» skul*- 
le kunna undanrödjas och någon visshet införasi 
om man vill gifva sig ddn mödan att skärskåda 
och beskrifva skiljaktiflietbrna; att uppleta deras 
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orsaker odh bland dessa urskilja denOi som alltid 
«koIa verka / frän dem y som födas af okunnighet^ 
obillighet och oreda; att igensöka källorna till aU 
la de omdömen som fallas, ooh, framför allt, att 
bestämma orden och begreppen. Nyttan af ett 
sfldant arbete har förfört mig att vidröra detsam^ 
ma, icke derföre, att det af andra ej blifvit före<- 
taget och fuUkomnadt, men emedan vi hittills pfi 
vårt modersmål äga ganska &l afliandlingar i des- 
sa ämnen. Jag har äfven trott det min skyldiga- 
het. Ty om jag har den lyckan att vid h(%tidli- 
ga tillfällen och inför en samlad allmänhet vara 
Svenska Akademiens tolk , kan jag ioke nyttja den- 
na förmån på ett för mina medbröder mera an- 
^nämt ^tt, än då jag, ledd af dem, hvilka de 
sjeifve rådfrågat, ledd af deras egna råd, försöker 
att i allmänna anmärkningar öfver Vitterhet och 
Smak uppgifva deras förnämsta grunder och den 
grad af visshet, hvartill man i dessa ämnen kan 
komma, för att derigenom bibringa dem af våra 
landsmän, för hvilka det ännu kan behöfvas, nå- 
gra medel att stadga sina omdömen. Jag uppfyl- 
ler tillika ett af Aikadémi^is käraste fck^emål, dess 
tacksamhet emot sin höge stiftare ooh välgörande 
beskyddare, h vilken aldrig bättre kan ådagaläggas, 
än då dess ledamöter söka förskaffa högaktning åt 
de yrken, dem han hägnar. Benna högaktning 
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måste nöd väudigt . stödas pä yissliet odb.öÄrertjH 
gelse. Sådana Demligen äro na^DDiskoarna » desaia 
varelser födde att förledas, öppne för bedrägerit 
och förvillelsen, att de under allt delta söka.saur* 
ningen och blott i vissheten finna hyila från ekt 
oroligt sökande; att deras högaktning är oskilji^ 
tig från deras öf ver Ly gelse.. De ,tnest . förtjusande 
nöjen förvandlas till skuggor och . tomheler, . näe 
man börjar misstro deras grunder. Yår djrkafl 
förbytes i förakt, när de skäl upphöra eller kuU^ 
slås, som voro dess stöd« Se den afguden, föi* hvil*^ 
ken millioner böja sina knän, bor t tag öfvertygelset^ 
att det är en Gud^ och bilden skall blifva en bild> 
och dess altare skall ej finna en enda tillbed^r^ 
Jag har känt mera än ett slags f öraktare af vitt 
terhetens dyrkan. Den tanklöse och orörlige he^ 
ler nöjen, dem han icke kan del^y hämnas med 
försmädeilser öfver loford som sårat dess öron» 
kallar föraktet till hjelp att nedtysta en heml% 
och aftyungen känsla af sin egen oförmögenhdtf 
Den tänkande har ofta nekat sin hpgaktl^ing ä| 
snille- verk, i hvilka han saknat de grunder ocl| 
den visshet, dem han ensamt dömmer värdiga den-^ 
na högaktning. Jag har sett filosofer brottsliga 
till samnm orättvisa: filosofer^ som mera varit det 
tiU namnet, än till verkligheten, mera genom för« 
mågan och vanan att ^ra slutsatser, . ä}| genoiQ 
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filosofiens bufradgratid > raenntskolKliitiedoméii, som 
af filosofien icke tetat dragn den nyttan att kun* 
na älska ett, ntan att sky ett annat, att kunna 
lieröninia ett, utan att lasta ett annat, att gifva 
li?ar sak sitt rfilta v8rde, och tro, det ganska (& gif« 
¥aSj hvilka icke förtjena den vises uppmäi^sam- 
ket Ofta har den statskloke trott sig berättigad 
att fördömma vitterheten såsom onyttig och skad^ 
lig för samhället, och det har varit mer än en 
Plalo, mer Bn en J. J. Rousseau, som velat ute^ 
sluta henne ur sin repubHk, fast ej alla haft den 
klokheten att aki-ifva mot vitterheten med vitter'^ 
hotens mest sinnliga och förföriska konst. Jag 
skulle förlora min egen och andras tid, om jag 
ämnade åt de okunnige andra svar, 8n dem de 
då först kunna fiitta, när de börja att tänka, döm^^ 
mo^ och dömma med billighet. Men då jag tilh 
kännagifver min föresats att skrifva öfVer vitter^ 
heten, torde det ej anses otjenligt att möta några 
af de inkast, som göras dels emot dess art» dels 
emot dess vei-kan» helst jag derigenom får tillfälle 
att närmare ulreda och uppgifva beskaffenheten af 
den vettenskap, som kommer att sysslosätta min 
penna. 

Genotn blotta nämnandet af vettenskap, fruk- 
tar jag att emot mig hafva vändt en af de be- 
tydligcisle förebråelser, som göras vitterheten, dess 
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ovisshet ocb 4!Mléeriiet: en förebråblsé, töm i luån-^ 
gas tanka Itr göra namnet yettenskap otjenllgt^ 
Anledningen är lagen ur de skiljaktigbeter, af hnl«' 
ka jag försökt att visa en teckning* Om man tf 
vet eller erkänmer nflgra vissa grunder 0tt ddmem 
om ett särskilt vitterbetsstycke, buru mycket min^ 
dre lär man tro eller medgtfva en allmän temi 
om de vackra vettenskaperna# Ehuru mänga böc- 
ker i denna afsigt blifvit skrifne, eburu man t 
alla tider talat om en allmän smak, uppgifvitr^w 
lor ocb föreskrifvit lagaPi eburu man i vara da-^ 
gar genom ett nytt namn velat utmärka denna 
vettenskap ^^, sä tviflar jag likväl icke, att män*^ 
ga gifvas, b vilka bålla alla sädana böcker onödt*- 
ga ocb onyttiga, neka verkligheten at en allmän 
smak, Sitåsé reglorna snarare som fjettrar, än leda^ 
re, ocb le fit den förmätne, tom aeker efter san-* 
ningen och vissbeten, der de aldrig kunna finnas 
eller trifvas* Men försökom att Mia ett billigas 
re omdöme. 

Det vore emot det ändamål jag åsytlar, orh 
jag i förtid ville bestämma bvad med vitterhet 
ocb smak bör förstås. Om den afhandling, jag 
ämnar skrifva, får läsare, skola de åtminstone al- 



O I l^ysklaUd kallar man de vackra vettenskaperoaa 
odi koDsternas teori Estetik. 
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dbng föc^iä mig fttt ?il)a påtr.Qg« .deflQ^ mi^ laV. 
kesått. Jag vill ei^dapt , bJM^a Jill att. l^da dem, 
och det mål^ dit ]Sg öd$kftde leda defu^ c^* deias 
egn» känslor oc^ deras c^n. qjfxi^m^g&f^fS^. Med 
d^maa afs^t förutsätter jag endast, att^ byad bet 
grepp, man ook yill göra sig ofa vitterhet CNch 
smaV».]&^ti undcx Tlttethet ej annat iimefatjtas äa 
d|9t, sami, jeipite andi:a iortjenster, . huftiidsaUigeQ 
äggr den att hehag9> och med smak ej annat me^^ 
joASj än gåfvan att dömma derom. De^ som skrift 
vit oin vitterhet och spak i allji^$nhet> hatva följl 
tvenne olika vägar« En del hafva ur de skrifter^ 
hyiUia h^ft den lyckan att behaga^^ hämtat reglor» 
dem de upp^ifvit tiU efterföijd^ i. den öfvertygel- 
^g att hvad som en gäng vunmt hifall bprde all- 
tid .erfara samma öde^ och att Jbästa nG^dlet atl 
förutse de domar, ^om. skola. MUs, att I^a aig at^ 
dö^mma^ vore att. rådfråga de domar^ ^m blifvil 
^iallde* p€runder lififva de vä} ieke alld^s glömt 
orsakerna till dessa domar i och till .den äadaa 
Betraktat och framställt mennisko-naturen; m^n så 
hafva dock alltid författare, h vilka de antagit föi^* 
lagstiftare, mera fästat deras uppmärksamhet och 
mera styrt deras omdömen, än den natur, som 
eldar författare och skall leda läsare sig sjelfva 

lemnade* Andra åter hafva genast gått till käl' 

*• • * ' ■ ' 

.w» 
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kn» och i mémuakonaturen uppsökt grunderna tilf 
åll förmiSiga hos dem som skrifva^ all smak hos 
dem som läsa/ Det förra ^ttet har nödvändigt 
bort föregå det sednare, som likväl är det rätta*» 
8te» Båda hafva sina ytterligbeter. Tjr dä man 
tagit erkända mästerstycken till oisvikliga rätte» 
snören, har man begått det misstag att föresknf* 
va uteslutande lagar och reglor> hvilka mera tvin-* 
ga än upplysa ) fallit i den orättvisa att fördöm'*^ 
ma allt hvad som afviker från dessa reglor^ miss-^ 
ledt omdömet) stäékt vingarna pä inbillningen > 
qväft känslan och släckt snillets låga» Härige>» 
nom hafva de granskare uppkommit > hvilka» lika 
onyttiga för det allniänna, som skadliga för vit« 
terheten, nedtrycka uppväxande snillen > förbittra 
de mogaares lefnad och synas till intet annat 
vara ämnade, än att betaga läsare allt nöje och 
författare åtn|ut&ndet af den ära, h vilken meren^ 
dels är deras enda belöning* Deremot, då mani 
meaniskoHsjälen och mennisko^hjertat sökt igenfin-* 
na smakens grunder och lagar» har man ottsk föt^ 
lorat sitt ögonmärke» nedstigit till alltför fiiia 
och för de flesta obegripliga betraktelser, genom 
i»turén ftf dessa betraktelser bl if vit förd attskrif« 
va om smak utan all smak, förskräckt läsare 
med en metafysisk torrhet, och bragt unga shiI-« 
JSitLS v.RosBHSTEiNS Somf. Skri/ter. 3 Det 6 
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T^n a(t försmå undervisiiiugar, i hvilka de ingen 
fö4a fua^it för inbillningen, och känslan. De 
4»ua hafva inskränkt erfarenheten till vissa älska- 
de mönster: de andra ofta vid nndersökningarne 
glöipt erfarenheten» eller uppoffrat henne ät sy- 
stemen De ena h$d*va yäckt förakt f ör lagar, som 
saknade tillräcklig grund och vidkändes oräkiielir 
ga undantag: de andra för grunder och slutfölj- 
dex, som icke syntes föra till ändamålet. £n dag 
tord^ jag väga att härom göra en historia; nu 
skulle den, ^ragst mig frän mitt ämne. 

I det jag beskrifvit ytterligheter och fel, har 
jag utan tvifvel för tänkande åhörare och läsa- 
re, utvisat möjligheten af en riiedelväg, som de-? 
lade begge sättens förmåner, utan att dela n^t 
af deras brister^ en medelväg, son^^ på en gång 
filosofisk och vitter, skulle förena undersöknia-* 
gar med exempel ur berömda arbeten» bebraktel-' 
$er med måluingarA slutkonst m^d .känsla » ; vörd-* 
uad för i^i^terliga. författare med den ännu stör-* 
re. vördnad man . är konstens . sannare f öre^krif-^ 
^er skyldiga, sanningar med de gränsor ogh un- 
dantag» som alla sanningar måste tåla, lagar med 
S9^Uets frihet,, känslans yra och iubillningena 
sjel.fs^åld. Men den vettenskap, som genom det« 
ta medel skulle tillskapas, af hvad art hlifver. 
deiJs? h varifrån skola 4«pss grunder hämtas? kqn- 
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na dessa gruiider blifva iK)g säkra att ästddkom-'' 
tna den yis^et, som mauäskaraf vettenskaper? Jag 
isvarafr strax: denna vettenskap skall blifva, livad 
iiäslan all annan vår kunskap ar, en historia oni 
vår erfarenhet, en samling af rön med några få 
anmärkningar, några få slutföljder och ännu fär- 
te lagar och grundsatser. I denna mening kan 
en lycklig författare gifva vitterheten en filosofisk 
teori och sjelf furtjena att bära namn af sma- 
kens fiilösof. Vare långt ifrån denna filosof all 
systematisk myndighet, som under en syntetisk 
gäng våldför förståndet och böjer känslan under 
slutkoustens ok! Må han aldrig glömma att taga 
analysen till ledare och med dess tillhjelp öpp-^ 
na och ge&omgä den bok, som är grundvalen till 
alla våra kunskaper, som rätt läst skulle göra 
många andra böoker öfverflödiga och kanske öf-^ 
ver boksamlingarna i flera lätdomsgrenar utöfva 
en strängare räfst, är barbarernas oeh eldens föf-^ 
ödélser. Beona bok än erfarenheten, odi etfä* 
renhetens förnämsta öfiiingsämne äi* vi sjelf ve. 
. På våira sinnen verkar hela naturen t för oss äf 
hon skön, föriskräcklig, majestätisk, mild, leende» 
genoöitänklig. Det är inom oss, som de yttre 
tiugens intryck kännas, som de begruirdhingafr 



c 84 ) 

förefalla och de betraktelser födas, hvilka, ställ- 
de i eu viss ordning, få ett allmänt namn af vet- 
enskap, och ett särskilt eRer sina åtskilliga f^ 
remål. Inom oss hvälfvas och rasa de våldsam- 
ma passioner, som utbryta under så olika skap- 
nader, som alstra så många dygder och så mån- 
p laster, så många storverk och så många oger* 
ningar, som skapa och förstöra, upprätthålla och 
sönderbryta samhällen: passioner, dem historien i 
deras utbrott och verkningar skall omtala och be- 
skrifva, lagstiftningen återhålla genom straff, el- 
ler leda genom belöningar till värdiga ögonmär- 
ken, politiken nyttja och styra, sedoläran tygla 
och förädla, dem skalden ändtligen och vältala- 
ren skola afmåla, qväfva eller uppväcka* Det är 
af ven inom oss, som de lindrigare sinnesrörelser 
pch de finare känslor trifvas, hvilka gifva den 
vittre så mänga ämnen att skildra, så många me-^ 
del att verka på sina likar. Om nu naturen, 
icke till dess döda beskaffenhet, men till dess 
verkningar på menniskosinnet, om känslorna, sin-» 
liesrörelserna, passionerna både äro de urbilder, 
byilka den vittre skall härma, och de mål dit 
han bpr syfta; om. smak hos de skrif vande ej är 
annatj, än en kunskap om medlen att behagaf 
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de Iflsande/ en förmflga ätt kännii och dötÅf- 
ma, hyarest bör väl då sktiflconstens ochsmakeiii 
teori sökas, om icke 'i menniskokännedomen? Den 
första och säkraste väg att vinna denna känne^ 
dom är att med ett skärpt öga se in i oss sjelf«^ 
va. Vi finna inom oss rådande böjelser, befallan- 
de passioner, omvexlande sinnesrörelser, dem vi 
lära att känna och beskrifva: vi finna frön och 

gnistor, som ej få uppskjuta eller utblossa, men 
hvilka lemna rika anledningar till upptäckter för 
den, som är mäktig att nyttja dem. Vår egen 
erfarenhet ger oss ' rättighet att dömma om an- 
dras. Men denna rättighet tål inskränkning, och 
med de betraktelser vi kunna göra öfver osssjelf- 
va, böra de mindre vissa, men ofta lättare, före- 
nas, hvilka vi äro i stånd att göra öfver andra. 

Der upptäcka vi känslor, som hos oss saknas; der 
lära vi att nedsätta våra egna till deras rätta värr 
de, till den jemnvigt, som sammanlefnaden for-* 
drar; att höja eller sänka dem till det mått de 
böra Sga^ för att meddelas åt andra; egentligen 
der lära vi konsten att öfvértyga, röra och hän-* 
rycka. Från den kunskap, enskilda sammanlefna* 
den bibringar, uppstiger main till den vidsträck- 
tare, som samhällslefnaden och historien förete, 
rättar och utvidgar sina begrepp genom alla folk- 
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sUgi och seklers undervisaing, och lär att sträcka 
#in iaflytielse längre Bn till dem, söm likaa cx:h 
ouigifva oss, längre än till sin framtid, Ifir att 
3träcka den tiil alla folk och alla tider. Pä des* 
3a grunder bör den vittre bygga teorieiir af en 
konst, som blott naturen, det vill säga snillet och 
känslan, kunna gifva honom förmfiga att utöfva, 
men den smaken och kunskaperna alltid böra led«- 
saga. På samma grunder, ehuru i en annan väg, 
böra lagstiftaren,, statsmannen och 'moralisten stö- 
dja sig, och det är i detta afseende, som jag vä- 
gar påstå, det kunskapen om vitterhet och smak 
1 sin mån kan få samma slags visshet med lag- 
stiftningen, statsklokheten, sedeläran och alla de 
vettenskaper, som hafva menniskolynnet till föremål. 
Efter denna utlåtelse torde af mig fordras 
att närmare utstaka beskaffenheten ' och gränsorua 
Hf déh vettenskap jag omnämt. I förberedelsen 
ttll en skrift, som blott skall innehålla allmänna 
immätkhingar öfver vissa delar af denna vetten^ 
akajf^t med en stadgad fdre^ts att ej låta slutsats 
tema förelöpa de grunder, på h vilka de skola 
l^jggas^ kan jag likväl på denna fordran endast 
svata genom en hastig och ofullkomlig teckning', 
yitterjietena teori blifver, i allmänhet att tala, 
e) annat än en målning af naturens intryck på 
y|ira sinnen, af våra känslor, sinnesrörelser, pas- 
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tioner» tilMka med deras terkuingar till tycke eU 
ler afbmak, till gillande eller förkastande, till 
w^e eller ledsnad; en undersökning om sStlet alt 
rara och förnöja; en berättelse om de olikheter^ 
som förekomma hos särskilda nationer, åldrar, 
^änd och pers<men Grundvalen till denna teori 
Sr menaiskokännedomen» stödd på erfarenheten. 
Vittra arbeten och vitterhetens historia blifva äm- 
nea till undersökningar, anledningar till omdö- 
men och betraktelser, utvägar att lära känna den 
allmänna och enskilda smaken, medel att löpa 
fram om sin egen erfarenhet och ersätta dess bri- 
ster. Stora författare blifva icke lagstiftare, men 
mönster och ledare. Om någon föreställer ^g, 
att alla skiljaktigheter genom en sådan teori sko- 
la upphöra: om någon tror, att grunder kunna 
uppgifvas, mäktiga att förena alla folkslags och 
tiUa enskildas tycken och omdömen: om någon in- 
billar sig, att reglor kunna föreskrifvas, genom 
hvilkas iakttagande en författare skall vara viss 
litt behaga alla och att undslippa granskning ooh 
påminnelser; så har den hvarken rätt fattat min 
mening eller saken. Skiljaktigheter skola alltid 
öfverblifva i ämnen, som bero af mennisko-sinnet. 
Det är redan mycket vunnet att känna med redlig- 
het dessa skiljaktigheter och deras upphof. Dervid 
etannar dock icke verkan af en teori i vitterheten. Då 
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den stadgar några säkra gränder, gifvo* den för* 
mflga att domma med kännedom» förena stridiga 
omdömen, kunna gilla hvad man ej älskar* ocb 
göra alla författare rättvisa. I de omständighe- 
ters der olika tycken och begrepp äro oundvikli* 
ga, bör denna teori lära att drifva sin egen me- 
ning med mätta ocb aktning för andras tankar; 
att anse det för obetydligt > som är obetydligt, 
det för likgilltigt, som är likgilltigt; att, dä 
förnuftet ej säger nftgot visst, lemna hvar och 
en frihet att f ölj^ sitt tycke oqh sin känsla. För- 
fattare böra af den teoretiska, kunskapen lära att 
förutse den verkan» de skola åstadkomma; att döm^ 
ma, när denna verkan \an bUfva allmän, när den 
måste stanna inom vissa personer; att veta uti 
hvilka fall de kynna trösta sig med det bifall de 
äga, öfver det bifall de .sakna; att eftersträfra den 
fuUkomligbet som är möjlig och består i käana* 
res ooh alla tiders beundran, utan att söka den 
omöjliga, som skulle sätta dem i skygd för alla 
anfall, Ehuru således flera brister synas åtfölja 
den omtalta teorien, gifva de likväl icke större 
rätt att förakta densamma, än andr?. vetten^ka* 
per, hvilka i mer eller mindre mån dela summa 
ofullkomlighet» Tågom sedeläran till exempel* 
JiLr intet tvistigt eller osäkert i denna angelägna 
vettenskap? Dess grunder borde vara vissa» m^n 
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bero de icke både af känsla och Urskilbiing, flom 
täfla om segern vid mer än ett tillfälle? Äro de 
xnäktiga, dessa grunder, att förmå nationerna och 
alla enskilda att i moraliska ämnen tänka och 
uppföra sig lika: att emellan olika karakterer stif- 
ta den dragnings-kraft, som föder tycke och vän* 
skåp? Skall det någonsin blifva sedeläran möjligt 
att förlika den dagliga striden emellan hedera 
och skyldigheten» enskilda och allmänna förbin- 
delser, tänkesätten, som befalla, och lagarna, som 
förbjuda: emellan menskligheten, som ropar på 
förlåtelse, och samhällsordningen, som framkallar 
ett hämnande stiraff: emellan den rättvisa, som ser 
på afsigten, och den rättvisa, som ser pålaglighe^ 
ten cell följderna? Kan dea tillskapa berömliga 
egenskaper utan nSrgränsande fel? Har den kun-^ 
uat dana en enda fuUkomligen dygdig menniska^ 
eller har den fått åtnöja sig att visa orsakerna 
till olikheter, att göra upplysta menniskor billiga 1 
sina omdömen och några få i sina gerningar så fuUi^. 
komliga, det vill säga, sä litet ofullkomliga, som dea 
luenskliga naturen tillåter? Behöfver jag fråga,, 
om sedeläran derf öre bör förtänkas eller van värdas» 
Men om nu möjligheten och verkligheten 
medgifves af en vettenskap, som kunde få nam]> 
af vitterhetens teori, lär dock, oaktadt allt hvad 
9cmi blifvit sagdt, frågas h vartill den tjenar? Jag 



%fiBtar denna fråga af dem, som funnit mftnga 
ined teoretisk kunskap om skrifkcMisten vara o-, 
förmögnc att frambringa ett enda dugligt vitter- 
helsstycke, ofta oförmögne alt i sina omdömeii 
Visa en säker smak, och deremot funnit aiidrä 
utan insigter, ined blotta naturen till ledare, döm- 
ma rätt och äfven blifva lyckliga författare. Till 

en del är detta inkast redan besvaradt, och en 
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del af mitt försvar nödgas jag uppskjuta till de 
$tällej;i i n^itt arbete, der mina skäl kunna blif- 
ya läsarens egna slutsatser och ej hehöfva st&r 
^s pä något anspråk hos mig att blifva trod^ 
på mina blotta ord* Emedleftid torde en ^llev 
{innan anmärkning ej vara otjenlig, i fynn^rhet 
som de kunna styrkans genom ^xe^lpQ}, tagna ur 
lie konster^ om hvilka man. mer^^dfils dömnner 
ned meva billighet äii om vittcrheten. Dä |ag 
jagi, att naturen och känslorna fira ämnen och 
-iötemål för den vittres konst att röra och be^ 
M^rifva, hår jag ju medgifvit möjligheten, att na- 
turen genom lifligheten af sina intryck^ känslor- 
feå genom deras uppväckande styrka , kunna éii- 
samme tillskapa förmåga att hös andra ingjuta 
hvad man sjelf känner. Jag har då äfven med- 
gifvit, att ingen kunskap kan ersätta en nekad 



äiiUogäfva eller eÉk tryta ode känslighet. Åt dlem 
6om äaturea nekat ^uille» har hoo nekat att blift 
VA lycklig vitterbet$«idkare. Åt den, som hon ue^t 
kat känslor; har hon nekat rättigheten att dömma 
öfver andras känslor. Men följer af detta med-» 
gif vande» att den, som fått snille och känsla, skaH 
förakta erfarenheten ^ skall förakta de betraktel-^ 
ser hon föder, skall sky de lärdomar hon samlat^ 
eller ock inskränka sig till sin egen erfarenhet? 
Och hvad är väl all vettenskap, all teori, annat än 
andras erfarenhet, som kommer vår egen till hjelp? 
Skall den, hvårs afsigt det är att behaga och för« 
tjusa, försmå att lära känna dem, för h vilka lian 
arbetar, försmå att känna sättet att verka på dem^ 
försmå dé efterdömeh, som blifvit honom lemna^ 
de? Nej>, den vittre bör studera menniskån, natn**' 
ren, verlden och erkända mästerstycken, på sam<^ 
ma ^tt som konstnären ^studerar dien döda ock 
lef vande . naturen och de mästares arbetep, hvilka 
lyckligast efterapat dem båda. Målaren och bild^ 
huggaren blefve intet utan den inbillnings den 
känsla, det snille, som trycka sin stämpel pä de*; 
ra3 verk; n^n hvad blefve de ock utan det arbe* 
te, som ger f^i*digheten , det trägna beskådande, 
som lär att räit se naturen, de anmärkningar och 
l^etraktelsér, som alstras under ett sådant beskå->' 
dande, de ersättningar och rättelser, som konstens 
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regfer, kSnnares råd ocb fnmf dr allt mästares ef« 
tersyn erbjuda odi lernna? Då jag tält om konst* 
nttreUf har jag tält om dea yittre» Naturen och 
menniskan äro de ämnen ^ aom böra sysselsätta 
dess uppmärksamhet; teorien är den, som bör le- 
da och rätta honom; andras efterdömen äro en 
utväg att fylla de brister, hyilka åtfölja all c^n 
wfareahet och allt eget omdöme, samt sällan från 
en te<»i äro fullkomligen skilde. Om inskränk'* 
ning häri är nödig, så är icke här stället att om- 
nämna den. Jag tillägger endast, att hvad som 
i ett afseende blifvit sagdt om för&ttare gäller i 
^t annat om smaken hos läsare eller blotta do^ 
inare öfver vitterhet, och slutar med en önskan, 
att desse något mer, än vanligen sker, ville miss- 
tro sin förmåga att dömma om arbeten, dem de 
icke hade varit i stånd att framalstra* 

Under allt detta har jag mera beskrifvit den 
Tettenskap^ ur hvilken.jag ämar låna mina grun- 
der, äa det arbete jag mig företagit: mera det 
mål, dit andra kunna räcka, än det hvartill jag 
vågar syfta. Jag har nöjt mig att utvisa källor- 
na till all teori om vitterhet och dess aUmänBä 
art, utan att afmåU densamma i hela dess viddé 
Min a£ngt är ej att skrifva en sådan teori, ej att 
utstaka lagar eller meddela råd åt författare, e| 
att betrakta hvart yitterhets-slag särskilt, men att 



g^fVa de min4K kunniga bland miila lamkmåii 
iiigra anmäuna begrepp om smaken och skriflion^i^ 
$ten« Jag hoppas att derigenom lonna dem elt 
medel att öka sitt nöje, och att bevara dem frfin 
orättvisa emot de personer, bviika så mycket mer 
förtjena att dömmas med billighet , som de ofltai 
e| fordra annan belöning, Sn att beliaga sina lä- 
sare. Jag skall ej försumma att rådfråga de djup 
sinniga författare, bvilka genomtänkt mennisko*- 
i^len^ocfa upptäckt dess mest fördolda egenskap- 
per och verkningar: jag skall ej heller försumma 
att sträcka min egen fcH^kning så långt dien kaa 
gå; men tillika 3kalL jag icke glömma att uppofff- 
ra all lånt eller egen djupsinnighet åt min föK^ 
sats att gagna allmänheten^ Och i sanning, ehur 
ra vettenskaperna fordra, för att blifva 
att deras idkare skola nedtränga till det djup. 
allmänheten ej kan följa dem, sä lära åtminstone 
filosofeme, om de eljest vilja vara uppriktige, be* 
känna, att de ur detta djup sällan uj^hämta nå- 
got fuUkomligen säkert och verkligen gagnande^ 
som icke det allmänna vettet förmår att fatta, 
och sunda förnuftet icke bringar alla dem att gilw 
la, hvilka ej sakna omdömesgåfva, ej älska okmit* 
nighet, styi^ af f öidomar^ eller låta förvilla dg 
af sy$temer# Jag skall äfven påminna wigp att 
^ författares föi^ta d^yldightt to alt vam begrip 
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li^, den 'andra att vara tydlig. Om några taäli^ 
tiga snillen haft rMlighet att framkasta tankar> 
éeia de lemnat ät andra att utveckla, så bliralH 
anspråk på en dylik rättighet löjligt, dä det ej 
'Slödes på annan grund, än begär, att isynas vara 
öfver andra* Ehuru jag inskränker mig till all* 
•manna anmärkningar, förutser jag dock för mitt 
«rfaete en vidd och svårigheter, som e| tillåta- mig 
-att fullkomligen- utstaka dess beskaffenhet, eller 
ett uppgifva min plan. Båda kunna komma att 
ondergå betydliga ändringar, och det enda, jag 
med visshet kan förutsäga, är de brister, h vilka 
i mera än ett afseende lära röjas« Min tid, krilig^ 
•fikunen af mångfaldiga göromål, fdrnämligafit upp- 
•oifrad åt ett ännu vigtigare ämn#, torde till en 
4iel kunna tillvinna mig ursäkt. Jag har icke 
bort underlåta att utbedja mig den, och lemiiar 
% : öfirigt åt mkt arbete att tala för sig sjelf , och 
åt . minn läsarte att dömma mig. 
-. Jag kan> likväl ej denna gäng ännu bortlägga 
fiennan och lenana. obesvarad en förebråelse, den 
JixkfvudsakligMte och ftrligaste, som göres vittei^ 
bet^u Den är redan af mig framställd, ^å jag 
fiämt dem^ som anse vitterheten onyttig, ja äfven 
akadlig^ Man har påståU, att den ' leder till veb^ 
iighet och genom vekligketen till ett fördeif ise^ 
d(r^^ »m- holat sambtt^en ined undergångs ^ Dek>^ 
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de jug i met eller mibdre måhdeom jöfvjCHrtygd» 
se, sk vore jag bix>tislig aU skrifva om ^ilterheU 
säge jag 4eii uied likaöjdbet hps mii^a. läsare» A 
yore jag kallsianig <^m miil. eget rykte, om 4tfe 
samfuuds ära, hvar$ medlem jag är^ om sanBinW 
gen» som bör varii kcimre än alU^ Att lältt be-» 
s?ara inkastet, att yederlä^ga alla. de skäl, hivaiH , 
på det grundas, skulle fordra en särskild afhand*^ 
Ung* Några anmärkniagar äro åter allt livad ijap 
får tillåta mig,, men de tprde v^xii till en. nog 
])etydlig vidd, om de skola uppfylla nutt; ändån 
mål .att sätta andra i stånd att a%ora bvåd jag 
blott, får uppgif va. . ' j 

Bland de många bevis, b vilka Uifvit .'adfdrn 
da till. bertyrkande af den mening, jag vågar iié^ 
strida p lär knappt något enda gif vas,, aom icke 
kan bänfocas Ull en af dessa fyra httfvndpankteit 
exempel bämtadé ut bistorien; )jemförelse nwllan 
de tider, då vitterbeten blomära t, ocb. de tklcs) 
dä d^i varit okänd; Titterbelens c^n. art; d^ 
ménniskors vanliga lynne, ^ beskaffienbet .i)ch^ u|^ 
föraAdOi isom äro födda medfalfofib^ ocb kärlek 
för (vittra yrkeäu : 

Jag bar satt i frfimsta rummet de exeoipeli 
Mm tagas ur* birtorien, emedan jag tr6r demgan» 
4lkst länge ock' {bdydligc»! bafisa . bidragit. . aiU; Såv* 
vilkt aeh förleda* I ingen vettenskap baf va men- 
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nidLorna ]äi^[re varit okunniga och vilkefarande^ 
Sn i den angelägnaste af all verldslig vishet, kon-* 
sten att göra samhällen och enskilda personer i 
samhället lyckliga. Jag talar icke om de ofull* 
komligheter, som förekomma i alla lagstiftningar. 
Huru skalle man kunna vänta fullkomlighet utan 
sammanhang, sammanhang utan öfverläggning, öf« 
yerläggning i, verk, foster af tiden, händelserna 
och nödvändigheten? Bland de gamla stater är 
Sparta den enda, som kan skryta af en lagstift- 
ning, uttänkt och sammanfogad i alla dess delar; 
men, heklagligen för Sparta, buro dess lagar inom 
sig fröet till deras egen förstöring, då de försökte 
att tvinga och qväfva menniskornas mest natur* 
liga böjelser. De samhällen, vi nu se för våra 
ögon, äro att likna vid* götiska byggnader, vid 
hvilka man filstat några tillsatser af en lyckliga* 
Te smak» Vare det i förbigående anmärkt, att 
en afpassad vidd, att tiden, med tillhjelp af upp* 
lysningen och menniskornas eget sträfvaiMie till 
lycksalighet, i de nyare stater uträttat mera £j^ 
det allmänna odi euskilta bästa, än de fordna 
lagstiftare förmått att göra med sina mest beröm'» 
da och beundrade lagar. Detta oaktadt äio dock 
så många brister Öf verbHfioa och röjas så måi^ 
fel i ijelfva grondläggniiigenf så många stridig-» 

heter 
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heter emellan de Urskilda delarna, att den helt 
vi^t gjorde dessa stater för mycken heder, som 
i deras sammansättning ville söka mönster för 
en fiUlkomlig och öfverensstämmande lagstiftning. 
Venedig är tilläfventyrs i visst afseende ett un- 
dantag. En sammanhängande statsförfattning ses 
der hafva öfverlefvat fallet af statens anseende 
och de hetydligaste förändringar i tänkesätten* 
Men hvad statsförfattning? Den orientaliska des- 
potismen är ju ännu äldre och lika orubbad. 

Med allt detta har man likväl länge trott sig 
kunna bygga en statskonst på historiska exempel. 
Man har i Frankrike, i England, i Sverige tält 
om Atlien, Karthago och Rom, Filosofer hafva 
ändtligen uppstått, hvilka vågat fråga, om Franka 
rike vore Athen, England Karthago^ Sverige Rom* 
Men äro dessa filosofer allmänt hörde, eller hör 
man icke ännu ofta upprepas: Sparta föll dä det 
vek ifrån sin enfald, tarflighet och fattigdom: A- 
then fiok skådespel och förlorade fältslag, sågME« 
nandreh, Platoner och Demostheneb , men saknade 
MiLfiAiHBR, Aristider ocli Temistokler? Vid den tid» 
dä GicERO talade, då Yirqiuus och HoratIus sjungo 
för Romerska folket» förlorade Rom sin frihet* 
Förskräckande efterdömea! Förskräckande i san- 
ning för alla stater, som skulle likna de' nu näm- 
^ T^ihs^y^RosEfiSTEiJiis Samlade Skrifter 3 DeL 7 
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da, sä framt icke en hufvudorsak gåfves, b vilken, 
utan all medverkan, ensamt bittida eller sent skall 
störta alla sädana stater. Hvart ocb ett litet sam- 
hälle, som bar den ärelystnaden eller begär den 
därskapen att tänka pä eröfringar, skjdl falla ett 
oÉFer af sin svaghet eller ett rof för sin egen styr- 
ka. Vid sidan af sädana stater är ej säkerheten 
större. Det hjelper ej mot den ärelystne aU äl- 
ska freden; en tvingande nödvändighet befaller 
att strida, att segra 'eller föi^ås. Genom denna 
politiska sanning kan alla de gamla staters slut- 
liga öde förklaras. Lacedemonierne, ämnade af 
Lycurgus till ett folk, säkert genom sin tapper- 
het, roligt och nöjdt genom jemlikheten och fat- 
tigdomen, sjelfständigt, dä det blott begärde att 
regera öfver sig sjelf: Lacedemonierne, säger jag, 
skulle finna sin styrka fela, dä de, i stället. for 
att möta anfall, angrepo andra; se sin lycka för- 
svinna med segrarnas följder eller motgångens be- 
hof; förlom sin sjelfständighet, då, under slräf- 
vande att herrska öfver andra, de en gång skulle 
möta sin öfverraan* Athen kunde icke ständigt 
behålla den spänning i sinnena, det bjeltelika mod, 
£om på Maratonska fölten dch vid Salaminas strand 
lärde en obetydlig hop att segra öfver oräkneliga 
härar. Hvilken tviflar nu, att Roms träldom och 
Bo^is fall skulle blifva oundvikliga följder af dess 
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Vidsträckta herravälde? Men hvarföre hafva icke 
skarpsitioiga författare» h vilka uppstaplat så mån- 
ga bi^orsaker till de nödvändiga händelser, äfvea 
sagt orsakerna till de staters undergång, på hvil-* 
kas ruiner Rom fotat första grundvalen till- sia 
ofantliga koloss? Var det öfverflöd, vitterhet, vek^ 
lighet, som förlorade Sabinerna, Yejenterna, Yols-» 
cerna, Latinerna, dlei* var det deras egen ring- 
het, som lemnade deras öde i krigslyckans våld? 
Rom, sjelfva det stolta Rom, huru nära var det 
icke iber än en gång, att se sina verkliga eller 
uppdiktade drömmar om stadens evighet, i förtid 
afbrntna. I allt detta hade vitterheten ingen eU 
ler åtminstone en ganska ringa del. Sparta be- 
kymrade sig föga om vittra öfningar. Om Athen 
hvark^sn haft skalder eller oratorer, hade Athén 
fallit, som Sybaris, Capua och det okunniga Kar- 
thago. Om Rom, utan att underkufva Grekland» 
upprest sin stora monarki, är troligt, att Rom 
ej haft mycken vitterhet, men visst att Romerska 
makten likafullt ramlat, som den Persiska och 
Macedoniska; Skulle ock någon olycklig inflytelse 
af vitterheten pä de fordna samhällen medgifvas, 
fA äger- den ingen tillämpning på de nu varande. 
Derom öfvertyga både dessas historia och beskaf* 
fénhéL Icke voro Ludvig XIV:s hyfsade underså- 
tare sämre stridsmän, än de notera rå Spaniorcr 
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och Tyskar, mot hvilka de fäktade» Denne Ko- 
nung, det är sannt, beskyddare af vitterhet, som 
Augustas, fastade som Augustus bojorna på sitt 
folk; men vid samma tid, under lika seder, un- 
der vettenskapernas flor och vitterhetens dagliga 
tillväxt, fullkomnade Engelsmannen sitt dråpliga 
frihets-system. Huru litet de gamla staters öde 
bör forskriicka.de nyare, finner den lätt, som på 
de sednares sammansättning fäster sin uppmärk- 
samhet. En mera jemlik vidd och styrka; afun- 
den och fruktan , vakande hos de mäktiga , till de 
svagares värn; krigskonsten, fjettrad af finansen , 
mindre förmögen att eröfra än att försvara; upp- 
ly^ingen sträckt till samhällets behof; menskliga 
böjelserna straffade i sina lastbara verkningar, men 
icke tvungna i sina rättmätiga anspråk; en for- 
dran på frihet, mera vänd till likhet i medfödda 
rättigheter, än i förvärfvade förmåner, mera till 
enskild säkerhet än deltagande i styrelsen: allt 
detta försäkrar de flesta af dessa stater att med 
bibehållande af samma lefnadssätt, samma lynne , 
samma yrken, kunna hvila trygge för all under- 
gång, som icke skulle härröra af främmande och 
utvertes orsaker, nu omöjliga att förutse och fö- 
rekomma. 

Men kanske har jag för länge uppehållit mig 
vid en omständighet^ hvilken de kunnigare nu 
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mera torde anse obetydlig, och vara för kloke 
att anföra. '^Yi béhöfva", svara mig vitterhetens 
inotständare, "icke gä till historien, för att visa 
"sanningen af värt pästäende, vi behöfva icke ta- 
''la om den yttersta fara, för att finna anledning 
''att fördömnia vitterhetens verkan. Det är nog, 
"om sederna, i jemförelse med hvad de förr varit, 
"äro försämrade; det är nog, om menniskorna äro 
"blifna vekligare, svagare, lastbarare: Om vi, säm- 
^re och olyckligare än vara förföder, hafva att 
"vänta en ännu mera förderfvad och olycklig af- 
"föda, hvartill hafva dä all vär upplysning och all 
"vär vitterhet tjent? och har ej i synnerhet den 
"sednare, som utvecklar väta sinnesrörelser och 
"sätter dem i tätare öfning, märkeligen bidragit 
"till den verkan, som är för ögonen?" Tiden, men 
icke fruktan att ej finna motskäl, förbjuder mig 
alt utföra allt hvad till försvar af en sådan tan- 
ka med en förtjusande vältalighet blifvit framstäldt 
Ett hastigt beskädande af samhällslefnadens fram- 
steg skall blifva mitt enda svar pä inkast, h vil- 
ka, ehuru af mig blott omnämda, likväl med out- 
plänliga drag torde vara fastade i fleras minne. 
Delta beskädande skall visa, huru man glömt, att 
väga förmänerna mot olägenheterna: glömt, att de 
öfverklagade ändringar i sederna, om de äro ett 
ondt, äro ett oundvikligt ondt, som ingen makt 
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kan tillbakahålla , och framför allt» huru man be* 
gått den vanliga orättvisan att taga det för or- 
sak , som blott är en påföljd. 

Af alla de olika tillstånd, hvari menniskor- 
na befunnit sig, är intet som kan framvisa för- 
måner utan olägenheter. Deremöt, då man un- 
dantager de onaturliga tillstånd af despotism ä 
ena, träldom och förtryck å den andra sidan, 
' jnöta sällan olägenheter, som icke lindras af för- 
måner. Jag förbigår vild heten med dess olika 
grader och framsteg till samhällslefnad^ii. Då 
man vet hvilka svårigheter de vilda hafva att 
förskaffa sig uppehälle, i hvilken ständig fiendskap 
de lefva med sina likar, huru ledsnaden stun- 
dom förtär och ändar deras Hf, behöfver man 
ej vederlägga hvad som blifvit sagdt om deras 
lycksalighet. Den, som lärde menniskorna att ^ 
mera bero för sitt uppehälle af segrar öfver dju- 
ren eller af naturens frivilliga gåfvor, men alt 
bruka och befalla jorden , satte dem i nödvändiga- 
het att ftsta sig vid en fläck af den förut öpp-^ 
na verlden , i fara att se våldet tränga dem frfla 
denna fläck. Här möter oss det borgeriiga sam^- 
hället, men hvad möte? Vändom ögat från des- 
sa stater, qväfda i sin upprinnelse, dessa nationer 
försvunna af jorden eller qvarblifna för att va- 
ra trålar. Beskådom något af de folk, som fått 



genomgå hela utvecklingen af samfaällsleflladeii ; 
sättom i början å sida alla förändringar, alstra- 
de af tillfälliga omständigheter, för att endast be-' 
trakta denna utveckling. Ett folks första beliof, 
följaktligen dess första begär, näst föda, kläder 
och hemvist^ är frihet för personerna och säker-^ 
het för tillhörigheterna. Friheten hvilar e) med- 
sina anspråk, förrän allt tvång blifvit upphäfdt» 
som icke statens bestånd eller medménniskors jemn 
lika rättigheter göra nödvändigt* Den tredskas 
vid de band och bryter de bojor, som hindra att 
använda egna kropps- och sinnes-krafter eller e- 
gen föriBögenhet till befrämjande af egen sällhet 
och förmöjelseé Säkerheten för ägande-rätten, en 
gäng vumnen, medför olikhet i f örmögénheterna $ 
denna olikhet ger ett friare* lopp åt vår medföd- 
da böjelse för beqväralighel och vällefnad, som 
under ett ständigt tilltagande föder öfverflödet, 
detta ord eller denna sak, hvarom filosoferna och 
de statskloka så mycket skrifvit och tvistat **)• Så- 
dant är det naturliga och oundvikliga framskri- 
dande, som alltid skulle ske i en afmätt gång, om 
icke, bos de flesta folk, främmande och tillföUiga 



") i^e bebSfver ej piipiaaa» att j«g ij bär lagU 6f- 
verflöd I dess inskräfikta bemärkelse af behofvens 
fSrlilUande till ffirmSgeQheterna , men i den vid- 
f dU sjeUVa bebofvep komma i fråga. 



orsaker antingen tillbakaböUo eller fortskyndade 
dess lopp« Dessa orsaker förete en annan sy a: 
ett folki som strider mot inhemskt eller utländskt 
yålda saknar eller fiterfjir sin frihet, häfver hiD-> 
dren för sin sällhet^ eller svigtar under der^as öf- 
verlägsna styrka, sträfvar att öka sin makt och 
sitt anseende, till d^ss lyckan, omständighetenia 
eller menniskolynnet, otålig^t vid tvungna ställnin-* 
gar, återför allt i den naturliga ordningen. Un« 
der alla dessa omvexlade tillstånd hafva sederna 
olika skapnader, nödvändiga genom det samband, 
som är emellan dem och folkslagens borgerliga 
belägenhet Först äro de rå, pluropa, barbariska; 
sedan enfaldiga, ohyfsade, hårda; så upply stare ^ 
hyfsade, mildrade; sist drifna till den högsta grad 
af utsökt beqvämlighet i lefnadssättet, klokhet i 
uppförande, finhet i umgänge, blidhet i tänkesät* 
ten. Här förekomma äfven afsteg från den Aatur« 
liga gången. I de tider, då en nation till sitt 
försvar eller sin tillväxt behöfver spänna alla si- 
na krafter, uppkomma de tänkesätt, seder och ka^ 
xakterer, dem vi hedra med hjeltenamnet, de för-» 
underligaste, om icke i alla afseenden de beröm'» 
värdaste, de starkaste, om icke alltid de lyckliga- 
ste i sina verkningar, men helt visst de svåraste 
och omöjligaste att länge eller alltid bibehålla. I 
andra tider hafva lypkliga ^Uer olyckliga h^odel-i 



ser och ställningar en utomordentlig verkan. Åf- 
ven gifves, nekom det icke, ett verkligt politiskt 
förderf i sederna , då sinnena, fega, vékliga, ne- 
driga , vittna att despotismen redan borttagit all 
medborgerlig dygd, eller att ett folk är färdigt 
att emottaga dei första ok som pålägges. Det fin- 
nes i det naturliga och otvungna framskridandet 
af samhällslefnaden ett ögonblick, då ett folk lö- 
per fara att falla i ett sådant tillstånd genom väl- 
mågans och säkerhetens möjliga verkningar, men 
derom får jag rättnu närmare utföra mina tankar. 
éLf allt detta lär synas, att förändringarna i 
samhällslefnaden och sederna äro af tvenne slag, 
antingen tiilvägabragta genom tillfälliga orsaker, 
eller oundvikliga följder af borgerliga samhällens 
och menniskornas egen natur. Om de förra äro 
åtföljde af större olägenheter än förmåner, så är 
klagan billig, och det är en skyldighet att söka 
rättelse. Men öfver de sednare hvarken klagar 
den, som rätt lärt känna saken, eller föreslår han 
emot naturens enstämmiga och segrande verkan 
bommar, som af sig sjelfva skola falla. Är fråga 
om allmänt väl, anser han de stater för lyckligast, 
der den mesta frihet och säkerhet gifves ; de lagstift- 
ningar bäst uttänkta, som lägga det minsta tvång på 
menskliga böjelserna. Han uppehåller sig icke vid o- 
fttllkomligheter och olägenheter, som härfly ta ur sjelf« 
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va källoroa till det goda. Är åter fråga om se^ 
derua» tror han^ att mennislorna i grunden alltid 
varit sig lika, styrda af samraa passioner, äregi^ 
riga, sjelfkära, afundsamraa, måna om egen för-* 
del. Utbrotten, öfverväldet af vissa dygder eller 
fel, äro de, som vexlas ocb förorsaka olikhet ock 
ombyte i seder. Vid jemf öreisen af dessa iolik- 
beter vinna belt visst de seder i det hufvodsak* 
liga ett verkligt företräde, som inträffa, då men- 
Diskorna funnit, bvad de eftersträfva, en laglig 
rättighet att söka sin sällbet utan andras förfång, 
och en stadgad säkerhet att ej förolämpas under 
detta sökande. . 

Tillämpningen af dessa grunder är lätt till 
den klagan, som föres of ver våra tider ooh våra 
seder. Om vi hysa sundare begrepp om mensk-' 
liga rättigheterna samt samhällens ursprung och 
föremål; om dessa begrepp redan verkat på re- 
genters uppförande, på lagar och samhället; om 
vi mera obehindrade ocb ostörde kunna nyttja de 
naturliga eller förvärfvade och tillfälliga förmåner 
vi äga: så hafva vt ingen orsak att kasta afund- 
sjuka ögon på de framfarna tider. Om våra se- 
der röja mera mensklighet och upplysning, mera 
aktning för medmenniskor; om de äro följder af 
samhällslefnadens otvungna framsteg: så är al) 
klagan äfven så ogrundad, som fåfkng. Det är då 



vissi, att vi bort komma dit vi 8ro komne, att 
ölägenheterna icke skulle, kunna afbjelpas atan att 
införa ett större ondt. Då |ag omtalt vara seder 
och våra tider, har jag nämt dem, som vanligen 
häftigast pläga angripas. . Huru litet de gamla sta- 
ter kunna anföras till exempel, är redan visadt. 

Få delta sätt har jag sökt undanrödja de inr 
kast, h varmed man förvändt saken och ledt nppr 
niärksambeten från den rätta frågan. Jag får nu 
tala om vitterbetens art och egentliga verkan på 
samhället Kanske hade jag dermed bort begyn^ 
na och således spara mina läsare en onödig tids- 
spillan» Men jag torde dock vinna någon ursäkt. 
Det är med fördomarna och sanningen, som med 
fästningar omgifna af en öfverlägsen makt: då de 
utanverk blifvit kullkastade, som afhöllo styrkan^ 
är denisas seger lätt och säker öfver svagheten. 

Yi behöfva blott påminna oss det begrepp^ 
som är fästadt vid vitterhet, för att finna, att 
den mera skall vara en följd af ett folks belägen* 
het och hiifvud-dragen i dess lynne och seder, än 

■ 

en orsak dertill. Dess första upprinnelse förut- 
sätter, att sinnena genom samhällslefnaden skoUi 
vara beredda att emottaga dess intryck. Inakus, 
Cekrops, Danaus borde föregå och hafva föregått 
Amfion, Linus och Orfeus, som likväl endast $ä«> 
gas hafva tält till örat. Hvad ytterligare framsteg 
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borde icke samfundet göra, innan Houser kunde 
tala till inbillningen och känslorna! Yitterheten 
beror ej mindi*e till dess tillväxt, än uppkomst , 
af samhällets skick. Detta är sä visst, att ehuru 
de Europeiska nationer länge haft Roms och Grek- 
lands mästerliga efterdömen i sina händer, hafva 
invertes orsaker varit nödiga att gifva dessa na- 
tioner egen vitterhet och smak. Det är naturligt, 
att den, som vill röra och behaga, måste rätta 
sig efter dem, till b vilka han talar. Lika natur- 
ligt är, att den allmänna ställningen och de all- 
männa tänkesätten skola äga en betydlig verkan 
pfi enskilda personer. Häraf det förhällande, som 
är emellan ett folks lynne och dess smak. Jag 
,fär i min afbandling tillfälle att visa, huru sma- 
ken och vitterheten följt de, betydligare förändrin- 
gar i borgerliga tillståndet, sederna och tänkesät- 
ten. Jag får då äfven göra de undantag, hvilka 
äro nödvändiga, i anseende till snillen, som~ ej 
danas af tidehvarfven, men förelöpa, eller bidra- 
ga att tillskapa dem. 

Men om vitterliet och smak födas och fort- 
skyndas af politiska orsaker; om de merendels lå- 
na sin art af det allmänna lynnet och således 
hvarken kunna anses såsom hufvudorsaker till ett 
folks borgerliga belägenhet, eller sederna, som af 
den politiska ställningen förnämligast bero: så äro 



de icke derföre litan all verkan och infljtelse på 
samhället. I den politiska och moraliska verlden 
hafva alla följder en återverkan pä sina orsaker. 
Är vilterlietens inflytelse nyttig eller skadlig? Det- 
ta är hufvudfrägan. Afgörom först hvari denna 
inflytelse hestår. Vitterhelen upptager nägra få 
medborgares hela lefnad och^ sysselsätter andra 
på stunder, lediga från allvarsamma göromäl el- 
ler undandragna frän flygtiga tidsfördrif. Derun- 
der öppnar den falt för inbillningen, uppväcker 
sinnesrörelser, vidgar menniskokännedomen, gor 
begreppen och känslorna finare, blir ett rikt ämr 
ne till CO oskyldig förnöjelse. Verkan visar sig 
i ett mera grannlagä val af nöjen, i mera utsök- 
ta tidsfördrif, i en fin känsla utbredd öfver sam- 
talet ocb umgänget. Flera sanningar och mycken 
upplysning, otillgängelig utan vitterhetens åtgärd 
för andra än de lärde, hafva derjemte blifvit bi- 
bragte, tänkesätten ofta förhöjda och förädlade, 
förståndet har genom öfning på grannlagä ämnen 
blifvit skärpt Kan detta vara skadligt? Nej, sva- 
ras, icke vid första påseende, men vid närmare 
eftersinnande. Då sinnligheten ofvas, drifvas den 
ofta för långt: i den mån som umgänget förfinas, 
blifver det mindre säkert och ärligt: vitterheten 
framalstrar tidsfördrif, som befordra lasterna: den 
användes ofta pä lastbara ämnen: genom alltsam- 



mans leder den till vekligliet och förderfvade se- 
der. Jag skall icke neka missbruk, oskiljaktiga 
frfln alla saker j icke heller skall jag ingå i ett nytt 
försvar af vår politiska belägenhet och våra se- 
der. Jag skall endast åberopa mig det som blif" 
vit sagdt om deras oundvikliga nödvändighet. När 
den medgifves; när vi påminna oss, att vittevhe<«- 
* ten icka gerna blomstrar, förrän beqvämiighet och 
vfiUefnad hunnit en viss höjd: så blifver det sä« 
kraste medel att utröna, om den är gagnonde el- 
ier skadlig, att ahställa en jemförelse mellan tven- 
ne folk, hvilka kommit till samma period i sam* 
bällslefnaden: det ena med vitterhet och upplys- 

# 

ning, åel andra dem förutan. Jdg sammanbin* 
der här vittei-faeten ocfh upplysningen. De äro 
döttrar af en moder, de tjena hvarannan ; den iséd- 
nare vinnes svårligen, /ler den andra icke före- 
gått, och det vore visserligen en dårskap att tro 
«ig kunna äga vettenskaper och utestänga vitter- 
het* Det är icke möjligt, ulan ett löjligt och fruk- 
löst tvång, att för vår själs ' förmögenheter öppna 
ett fält och der jem te tillsluta ett annat. Skillnaden 
emellan vettenskaperna och vitterheten är, att de 
iörra mer verka pä begreppen, den sedntii^e på 
lefnadssättet. 

Föreställom oss, söm sades, tvenne folk med 
lika trygghet, välmåga och beqvämligheter. Hos 



båda skola vällefnad, öfverflöd och sinulighel gå 
i ett naturligt tilltagande och medföra de fel och 
odygder, som derifrån äro oskiljaktiga. Men om 
ett af dessa folk vore oupplyst och saknade all 
vitterhet, så skulle detta folk, inskränkt i sina 
begrepp, endast begifvet på kropp&nöjen, utan upp- 
väckelse a£ ett finare umgänge och ädlare tidsfor- 
drif, snart dränkas i vällust, insöfvas i orklöshet, 
förfalla till den yttersta grad af feghet och vek-* 
ligbet. Så har det händt alla nationer, hvilka» 
utan kunskaper, kommit till makt: Perser, Mace-* 
donier och Tul^kar. Ett dylikt öde erfara de foIk> 
hvilka xijuta välmågans frukter, utan all omtanke 
att öfva sin själs förmögenheter. Man beböfvep 
blott S(b pä en deV af de Europeiska kolonier, : för. 
att derom öfvertygas. Om till dessa verkningar. 
andra och ännu betydligare orsaker kunna fram^* 
gifvas, så blifver det Jikväl säkert « att brist på 
upplysning och vitterhet verka i samma mån,sonL 
begrepp» tänkesätt, tidsfördrif, umgänge och lef- 
nadssätt inflyta på ett folks lynne, uppförande, 
sällhet eller oly<;ka. Deremot,. om en annan na-^. 
tion ined dylik makt och välmåga ^ bar vändt si*, 
na tankar på bokliga konster och vittra yrkea^ 
skola vettedskaperiia hos denna nation bibehålla 
upplysning och de medborgerliga täukesält,. sontv 
ålfjilja upplysningen. Vitterheten, utom det bi- 
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Iräde den lemnar att kringsprida upplysningen; 
skall genom sin egen art väcka och underhälla 
moraliska sinnesrörelser, som hindra den fysiska 
sinnligheten att taga för stort öfvervälde, göra 
tidsfördrifven mera uppväckande och umgänget 
mera lifvande, i flera bröst tändia eller elda käns- 
lan af ära, af kärlek till fäderneslandet, genom 
utlofvad odödlighet framkalla och trösta stora män. 
Detta var utan tvifvel en af orsakerna, h vårföre 
Rom gick långsammare till sin undergång, h var- 
före det behöll en skugga af sin fordna storhet, 
och hvarföre, vid första hvila från despotismens 
ok, det såg Taciter och Plinier framträda. Än- 
nu mera styrka lär denna sanning vinna, om 
man jemför de Europeiska folk, h vilka, med lika 
regeringssätt, skiljas genom olika upplysning och 
hyfsning. Den, som rätt eftersinnar detta, lär ic- 
ke begära mänga andra skäl, för att finna vitter- 
heten nyttig. 

Det återstår att med några ord omnämna de 
beskyllningar, som göras vitterhetens idkare: Ji^e-» 
skyllningar, h vilka knappt förtjena vederläggning, 
då de anföras som skäl emot vitterheten. Maa 
omtalar huru skalder och vittra författare med ett 
öfverdrifvet smicker upphöjt och insöft regenter, 
en AuGUSTus, en Ludvig XIV: hura de ofta slösal 

sina 
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sina offer på ovärdiga föremåL Men är detta vit- 
terhetens eller tidernas fel? Har någonsin en re-* 
gent, som älskat och belönt smicker, saknat smick- 
rare. De regenter, som föraktat eller vanvårdat 
vitterhet, hafva icke varit utan smickrare, icke 
en gång Caligula , som ville uppbränna ViRGiui ar- 
beten. Ludvig har tilläfventyrs blifvit för myc- 
ket berömd, men Ludvig var verkligen stor, och 
sjelfva berömmet dref honom till stora och ädel- 
modiga gerningar. En samtida Konung, Carl II, lät 
BuTLEA och Dryden svälta, men fann icke dess min^ 
dre ministrar, som underhöUo dess veklighet och 
Orklöshet^ hofmän, som tillbådo dess flyktighet och 
betjenada dess vällustiga böjelser. Tågom menni- 
skoma, som de äro. Få af dem tillskapa sig sjelfva: 
de flesta danas af tiderna och omständigheterna. 
Vitterhet-en har ingen nödvändig sammanbindel- 
se med sinickret> tvertom är dess första och na- 
turligaste verkan att höja själen. Men då smic- 
ker blir den säkraste väg till uppmuntran och 
belöning, tillgripes detta medel af behofvet eller 
ärelystnaden, af den viltre, af hofmannen och 
krigaren; intet stånd är fritt Snillen äro i en 
sådan ställning mest att beklaga; de arbeta att 
göra sin vanära beständig. Lycklig derf öre den f ör- 
HvLS V. RosENSTEiNS Sami. Skrifter. 3 Del 8 
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faitare, som vet, dä baa skrifver, att han Oir ta- 
la sanning» som vet att nyttja denna frihet. 

Man bar trott sig förmärka , att vitterhets- 
idkare och de som liAigast känna vitterhetens be- 
hag, födde med en rik, lekande och verksam in- 
billning, med en mängd eldiga och vexlande käns- 
lor, ofta äro mindre skickliga till göronlål, som 
fordra betänksambet och en orubbad jemvigt i 
^innet: att de ej sällan äro egna och besynnerli- 
ga i sitt uppförande , lättrörda, drifna af hastiga 
och häftiga sinnesrörelser. Men denna anmärk- 
ning, som i tillämpningen har s& mänga undan- 
tag, hvad bevisar den? Att ej alla melmiskor äro 
lika danade af naturen, att ej alla äro ämnade 
till samma yrken, att en hög grad af vissa sjä- 
lens f örmögeuheter ofta köpes på bekostnad af den 
likformighet med allmänheten, som tilldelar för- 
inänen att vara obemärkt och oklandrad. Hvad 
bör blifva slutsatsen? Att hvar och en bör följa 
den väg, som naturen för honom utstakat: att de, 
som äro födde för vitterhet, göra väl att icke 
motstå sin kallelse. De skola dä undslippa den 
ofruktsamma möda att arbeta emot naturen, och 
den eld, som inom dem näres, skall lysa och 
värma i stället för att löpa fara att bränna, som 
hä4de tilläfventyrs, om den icke blefve vänd till sitt 
sanna föremål. Låt af tvenne menniskor, utrustade 
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med den inbillning och de känslor, som till vif^ 
terliet fordras, den ena förakta densamma, de A 
andra vinnlägga sig derom^ Skola id^e följderna 
kosenskilta oftast visa samma olikhet» som ny$6 afr 
målades hos tvenne nationer? Långt ifrån ,^1% 
bannlysa vitterhetens dyrkan, bör den derförp 
uppmuntras. De, som blott äro dess älskare, sko- 
la icke ångra den tid de derpå använda: de sko- 
la finna sina tankar städas och hvässas, sina böjel- 
ser förädlas eller åtminstone göras anständiga» 
sitt hjerta vidgas genom medlidande» mennisko* 
kärlek, liögaktning för ära och dygd* Mästare att 
sjelfva sliaffa sig en tillfredsställande förnöjelse» 
skola de lära att förakta det glitter, som dårar 
allmänheten, att umbära de tomma nöjen, hvar- 
efter hopen fiken De äter, som känna sig äga 
styrka att blifva verksamma dyrkare af vitter- 
het» skola intet skäl finna att vanvårda denna 
förmåga» Om vitterheten lånar vettenskaperna 
och upplysningen ett hjelpsamt och nödigt biträ- 
de, om den tjenar att hyfsa ett folk» att förskaffa 
anständiga tidsfördrif, att förekomma eller min- 
ska vällefnadens skadligaste påföljder» att förnöja 
utan kostnad och med nytta, att lifva enslighe- 
teu och trösta den lidande, att uppmuntra och 
belöna dygden, att bibehålla -en medborglig hög- 
het i tänkesätten, så äro icke vitterhetsidkare o- 
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nyttigBL medlemmar i sambäilet. De Imona d$ 
förakta okunnighetens och fördomarnas smädande 
utrop, och af rättsinniga menniskor vänta högakt- 
ning , af en upplyst regering beskydd » uppmunt- 
ran och belönhig, af efter verldeu det beröm de 
hafva förtjent. 
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TAL 

vid öppnandet af Svenska akademiens offentlijfa 
Sammankomsty den 20 December £794. 



Äter samlas Svenska Akademien på eii dag, hyH- 
ken^ med skyldigheten att fira en stor Konungs 
minne, hos Akademien förenar skyldigheten att 
framkalla och belöna Snillen, värdiga att beröm-> 
ma och lofsjunga Konungar och Hjeltar* Utan 
fördom för sina yrken är Akademien försäkrad, 
att Allmänheten instämmer i dé känslor af tack* 
samhet och förnöjelse, hvaraf hon vid dessa till 
fallen är intagen. Aldrig, aldrig skall Svenska 
Folket blifva otacksamt. Begreppet om medlen 
att vinna samhällens lycksalighet kunna ändras; 
men ett behof blifver i alla ställningar och i al- 
la tider för samhället det första och det ound- 
^ngligaste: det är behof vet af Snille, Mod, Dygd 
och Sinnesstyrka. Den nation, som varit styrd 
af GusTAVER och Carlar, som frambragt Sturar, 

OXENSTJERNOR, De LA GaRDIER, GylLEWHJELMAR, ToR- 
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s^ENSÖPfERi Stenbockar, skall, så länge den är rätt 
upplyst, aldrig glömma hvad den är dem skyl- 
dig* Den skall önska att se sin erkänsla tolkad, 
lifvad och upphöjd af Skalden och Vältalaren: ön- 
ska, att de fordna dygders beröm mätte väcka nya 
dygder. Den skall dörföre med nöje se de täf- 
^ngar, hvilka mer fai en gång varit lyckliga au- 
ledningar att lära verkliga Snillen känna sin styr-* 
ka och offra den åt sä värdiga ändamåh Och dä 
i våra dagar nyttan af Vettenskaper och Vitter- 
het är ostridigt afgjord, h vilken är den Svenske 
Man, som icke delar den känsla, som i detta ö^ 
gonblick hos Akademien är Ufligast: hennes glada 
tillf ör^gt, alt den Fjerde Gustaf skall likna Gu- 
staf I och Gustaf Apolp i kärlek för snille och 
kunskaper, skall fullborda hväd Gvstaf III sökte 
grtindlagga. 
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TAL 

Vid öppnandet af Svenska Akademiens offentliga 
sammankomst y den 20 December i808. 



\Jm af allt yh vad en nation äger till säkerhet och 

försvar, i främsta rummet bör räknas hennes känsla 
af sin sjelCständighet, sin styrka och sin ära , hu« 
ru ädla och vigtiga äro dä icke de inrättningar, 
som tjeiaa att underhälla och lifva dessa känslor! 
Sådan är den högtid, h varigenom Svenska Aka- 
demiensK store och vise stiftare årligen velat förnya 
åminnelsen af Sveriges ärofulla tidehvarf under én 
Konung, som fann riket omgif vet af fiender, Sven** 
ska namnet nästan obemärkt bland nationerna, 
och likväl genom sin egen storhet, genom den 
anda, han visste gifva sitt folk, lyfte det till makt» 
ryktbarhet och anseende. Från altaret har Aka-* 
demien hört denna Konungs lof, blandadt med 
tacksägelser till den Försyn, som skänkte honom 
åt Svea land. Och hvilken dödlig ägde väl nle- 
ra rätt att i helgedomen berömmas, än Gustaf 
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Adot.f? Han stridde som hjelte, och dog fCfT 
ligionen, för sanningen och samvets-frihelen» för 
de grundsatser, hvilka nära i tvenne sekler be* 
red t Europas framsteg i odling och borgerlig säll- ' 
het, satt en gräns för de mäktiga, och lemnat ett 
stöd åt de svagare. Men med de känslor af yörd- 
nad och beundran, som Gustaf Adolfs namn all- 
tid hos Akademien hade väckt och skall väcka, 
förenade hon aldrig lifligare förböner än i dag 
för sin Konung och Fäderneslandet. Hon har an- 
ropat härarnes Gud om välsignelse öfver Svenska 
vapnen; hon har bönfallit hos den högste öm ett 
mäktigt hägn öfver Konungen, dess hus och dess 
rike. 

Efter dessa pligter, gemensamma för alla 
Svenska medborgare, går hon nu att uppfyUa dem 
som för henne äro enskilda. Det sker med den 
efterlängtade men länge saknade glädjen att upp- 
lifvas af sin höga beskyddares närvaro. Om sjelf- 
va denna närvaro lägger band pä hvad Akademi- 
en vid andra tillfallen med mera frihet fått ut- 
trycka, och' som af ingen lifligare kännes än af 
den, som händelsen gjort vid denna högtid till 
Akademiens tolk, så smickrar Akademien sig med 
det hopp, att åtminstone hennes tacksamhet emot 
njutna välgerningar skall framlysa i den hon i 
dag får hembära åt sin . odödliga stiftare. På en 



dag egnad ät. Luteens segrare, denna^gäng tttmäxto 
genom den store mans äreminne, som Konung 
Gustaf den Tredje velat låta dela Gustaf Adolfs 
firestod^ pä denna dag tillhörde det Svenska sån- 
gen att söka fasta en lager bredvid den, som re- 
dan i brons omgifver Svensksunds segrare. Men 
Ixuru Ijuft för Akademien att ät en bortgången 
beskyddares och välgörares minne frambära den- 
na gärd, i åsyn af den Konung, som emot Aka- 
demien fortsätt hans hägn och välgemingar! 






TAL 

t^tdf öppnandet df Svenska Akademiens offentliga 
sammankomst, den 20 December iOiO. 



Jr ä en dag, utmärkt i häfderna genom en stor 
Konungs födelse, har Svenska Akademien i den 
Högstes tempel vördat och lofsjungit dess vakande 
hägn öfverSvea land. Frän det minne, dagen å- 
terför af Sveriges mest ärorika tider, är det för 
Akademien icke möjligt att skilja minnet af de 
olyckor och förluster, h vilka synas hafva varit 
den närvarande åldern förbehällne. 

Om deras upprepande skulle förekomma främ- 
mande och otjenligt vid en högtid, så finnes lik- 
väl ibland dem en, som sjelfva den förrättning. 
Akademien nu går att uppfylla, lika otvunget bjuder 
att nämna, som den lifligen kännes. Knappt ha- 
de en vis Konung återställt freden, knappt hade 
han omfamnat såsom son den Prins nationen ha- 
de kallat till arfving af Hans thron, förrän Kron- 
prinsen Carl August rycktes ur hans och Svenska 
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fblltels armar, Carl August! må vid en fest, in- 
vigd ät odödligheten, detta namn icke höras för 
att upprifva sär, ännu oläkta, men för att bevitt- 
na dygdernas rätt till samma långvariga minne, 
som bedrifterna. 

Akademien har haft den lyckan att kunna 
belöna en sang till denna älskade och begråtne 
Furstes, ära, och sällan gaf hon ett pris med me- 
ra uppriktig sorg öfver anledningen, med större 
tillfredsställelse att kunna belöna. Det kommer 
att lemnas detta pris i närvaro af en Furste, som 
ärft Carl Augusts rum vid thronen och i alla 
Svenskars hjertan; en Furste, som med stdra sjft- 
lärs blygsamhet icke af samtida begär beröm, men 
kärlek; trygg att redan hafva lemnat sitt namn 
och sin ära åt odödligheten. Må oss likväl tillå- 
tas önskningar! Blifve hans ära såsom hjelte, seg« 
rare och menniskovän, ökad med den, att under 
en lång följd af år hafva gjort det folk lyckligt, 
som utsett honom att föra dess spira ! Må han 
emellertid af den oskrymtade kärlek, som följer 
den Konung vi nu lyda: må han af sjelfva d^i- 
na högtid, egnad åt en Konung, som nära i tven- 
ne ^kler varit flyttad från jorden, öfvertygas att 
Svenskame äro tacksamma. 
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SVAR 

få Doktor J. O. WALLINS Tal, hållet vid dess 
mtrade i Svenska Akademien, den 29 Maj i8U^ 



Mm Herrb. 

JLI& Konung Gustaf den Tredje för tjugafem är 
sedan på detta ram högtidligen insatte Srenska 
Akademien i den befattning, han henne uppdra- 
git, och det äfven äläg mig att höja min röst ef- 
ter män, med hvilka jag mig icke kan eller bör 
jemfbra, vägade jag förutsäga, att bland lyckliga 
följder af denna stiftning skulle blifva att fram- 
kieilla förut okända snillen odk lära dem känna 
de& stytkä de sjelfva tilläf ventyrs misstrodde. 
Denna sp&dom , om en pä skäl grundad öf verty- 
gelse bör fä detta namn, har med Akademiens 
lifliga tillfredsställelse mer än en gång blifvit be- 
sannad. Hon företei: dera ett nytt och talande 
bevis ät den lysande och aktningsvärda samling, 
hvaraf hon ser sigomgifven, då ni, M. H., i dag 
är den femte, som intager ett rum bland hennes 



leåmwköb9r, ned rMi^heter till hvilka hennes finim«* 
ställda täflingar åtminstone lagt första grunden. 
Bland de fyra, som förut i Akademien inträdt 
nxed sädana rättigheter, äro tvenne närvarande ^)^ 
och jag iakttager derföre den tystnad, h vilken 
deras blygsamhet gör ovillkorlig. Men mig mä 
tillåtas att nämna de hortg&ngna» den sä myc- 
ket lof vande och tidigt saknade STENBAMMAa, och 
LasHHBERG, i förtid flyttad till minnets odödlighet. 
Hvad ära för Akademien att hafva gifvit första 
anledningen till beg^es ryktbarhet och att kunna 
kallas ett verktyg till Lehnbbegs . lycka ! Hvad ärå 
för hejine att till dessa namn kunna lägga ännu 
flera, dem hennes belöningar lemnat nya anspr&k 
till ea allmän aktning, äfven deras, mot h vilka 
hon ännu icke ägt tillfälle att visa ^na tänkesätt 
i all deras vidd! Men det är om eder jag nu 
bör tala. Dä vid samma lärosäte^ der Stemhah-» 
MAR sjöng en hjeltes död och religionens lof^ ni 
beredde eder att värdigt inträda i detständ, hvars 
prydnad Lkhmbekg varit, fick ni genom Akademiens 
väckelse offentligen visa eder säsom snille och skald, 
innan ni framträdde att i helgedomen visa eder ^ 
som vältalare, med det ädla f öremälet att leda men«* 
niskor till dygd och lycksalighet. Mätte ni längre än 
de, jag med en smärtande saknad nämt, lemna Akade* 

T) Herrar SuvBRsroiiPr oeh Bmx. 
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mien njatnirigen af de fördelar, hon genom sitt val stt 
eder sökt för sig och vitterhelen bereda! Mätte ni lUn*2- 
gre, äii de» iunéhafva den stol, h var till vägen blifvit 
eder banad genom se^ pris, och déribland trenne; 
h vilka, genom en förut icke inträffad förening äf vil-> 
|a och förmåga, vunnos vid samma täfling. Ni 
intager edert rum med den dubbla lagern af ly« 
tisk och didaktisk skald > och med den. ökade 8« 
rari ätt värdigt hafva sjungit Gustaf den Tredje. 

Af den ädla konst, hvaruti hl efterföljt Ho^ 
aATiui, Jean Baptiste Rousseau och Sveriges Keli^- 
ORBN, har ni gjort ett värdigt bruk, dä ni, icke 
nöjd att såsom religionens tolk undervisa, äfveii 
helgat eder lyra åt de sånger, genom h vilka de 
dödliga likasom liöja och härma sig till det Gu« 
domliga väsendet 

Ofta var skalden en lycklig vältalare. Öm på 
den vältalighet, aom är grundad i hjerlatfi djupa 
känslighet och tankans vidsträckta omfattning, ni 
behöfdé andra bevis, äii det tal, som nu blifvit 
afhördt och dem som af mänga af edra åhöi^are i 
minnet bevaras, så skulle ni finna ett lika sannt 
sdm smickrande i de varma intryck edra lärdo^ 
mar gjort på de unga sinnen, hvilkas handledilkig 
varit eder anförtrodd , ochhvaraf flera, nu närvar 
rande, genom ett uppriktigt deltagande bära eder 
en gärd af kärlek jx^h taclisamhe t. J)et är allt detta. 



t 

iniu Hörrie/som rätt visat Akademiens val bcb soti 

försäkrar henue och eder aiti allmänhetens bifall^ 

^ Genom ^n tankeledmng» h vilken icke skäll 

förefalla oväntad, har på en dag, som, oaktadt 

förnöjelsen, att emottaga ^der, npplifvar minnet ät 

en för AVad^mi^n ötumande förlust, jag tillika 

blifvit förd att återkalla ännu flera/ dem detta 

samfund f^tt vidkännas. Jag harnämt Keli^greii; 

Denne oförgätlige skald, denile sanne filosof, som 

var den förste, h vilken intog det rum b varifrån 

|ag nu talar» bar ofta och äfveii inför Akadetnieii 

yrkat det samband, som är emellan en rätt smak 

samt dygd och Seder* Samma kraft, soin ger snil^ 

let eld och förmåga, samma kraft är äfveii den, 

som yisar sin styrka i ädla, dristiga och verk-* 

ningsfulla företag. Förståndet och omdömet gifV 

va åt snillet den riktning och visshet^ som med 

beundran förenar ett allmänt och fortsatt bifalb 

Pä lika sätt i handlingar och i det u^graliskA it 

det passionernas eldiga intryck ^ som lifva till en 

stor och kraftfull verksamhet; förståndet, som le* 

der verksambeten till rätta, nyttiga och lofviini^ 

gemingi^r och bedrifter. »^kajUien kan blifva ber 

undrad, aldrig Idsk^d och yaraktigt gillad, p)« 

bads sång sårar sederna^ Så täokte i. manliga ^f 

den, som på en gång y^ &v^rig^$ Fi^ccvs pob 

dess BoiLEAU. Så bar ni oafbrutet handlat ,, min 
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Herre. Från eder penna har ingen rad flutit , som 
af manliga och för dygden nitiska domare skall 
missgillas. Eder själ, stark genom känslan^ här- 
dad genom enkel och arhetsfull uppfostran , genom 
sjelfva behofvet, varm för religionen, fädemes^ 

r 

landet 9 vänskapen, sederna, har målat sig i edra 
skrifter och isynnerhet i detta förträiEiga stycke ^)» 
hyaraf allmänheten med Akademien förenar sig 
att påkalla fortsättningen. Då händelsen och äf- 
ven eder egen önskan velat , att ni i dag å Aka* 
demiens vägnar skall helsas af en ordförande» för 
hvilken eder vänskap och edert förtroende ökat 
den egentliga rättighet han äger till ett rum bland 
Svenska vitterhetsidkare , den nemligen att hafva 
ägt de förnämsta bland dem till uppriktiga vän- 
ner, må det tillåtas honom, eller rättare må det 
vara dess pligt att offentligen förklara sin grun- 
dade öfvertygelse om edra tänkesätt. För er, min 
Herre, skall det under hela eder lefnad blifva 
omöjligt att missbruka eder talang, omöjligt att 
göra en skillnad emellan ändamålets och medlens 
rätthet, att söka en lycka eller en ära, som vun- 
nes med uppoffrande af en enda pligt, att söka 
njutning och förnöjelse utan i förening med sam- 
vetets lugn. Blif med dessa tänkesätt så lycklig 
som ni det förtjenar och Akademien önskar* 

*) Uppfo8triur«n. Kan- 



Kanake hår vänskapen länge uppehållit mig 
vid eder» Vördnaden och tacksamheten föra mig 
till hågkomster, h vilka väckas af den stol, som än- 
nu bland oas står ledig. Den erbjöds och lemna- 
des af Konung Gustaf III vid Akademiens stiftel- 
se åt Grefve Höfken, lika odödlig i fäderneslan- 
dets som i Svenska snillets häfder. Vare det mig 
icke förment att till detta sanna och korta utr 
tryck af hans storhet få lägga det af min ouj^ 
hörliga erkänsla för den, som allraförst lyfte mig 
ur den krets, der jag lefde obemärkt. Ni har må- 
lat hans efterträdare i Akademien, Grefve Gyl- 
DBNSTOLPE, på ett sätt, som skulle göra hvad jag 
kunde försöka lika vådligt för mig, som för hans 
minne öfvérflödigt. Må likväl hvad ni sagt om 
detta ädla hjerta, denna menniskoälskande själ, 
denna vän af förtjenst, af lärdomen och af vit- 
terheten, denna värdiga och upphöjda man, å A- 
kademiens vägnar få bekräftas af en, som i hor 
nom vördat en förman och ännu längre en gyn- 
nare. För honom var börden en påminnelse om 
ädla tänkesätt, lyckan ett tillfälle att ihågkomma 
och bistå dem, som af henne voro förgätna, mot- 
gången ett medel att visa, att han ägde ett värde, 
som icke berodde af lyckan. Från honom stöttes 
aldrig en olycklig, från honom gick sällan någon^ 
Nils v. RosEif steiks SanU. Skrifter. 3 Del. 9 
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behöf vande ohulpen » aldrig oirdstad. Få h^fra ägt 
flera och beständigare vänner > fä till sitt staft blifvit 
följde af flera välsignelser. Äfven parti-agget af- 
väpnades genom hans segrande godhet. I denna 
Akademi skall han ^som vän af vitterheten , så-^ 
som ett mönster af de tänkesätt, de högt uppsat- 
te för henne böra hysa, såsom en man af en sann 
-smak, af ett säkert omdöme och med en lycklig 
gftfva att uttrycka, tankar, aldrig förgätas, och i 
Akademiens Handlingar skall hans minne genom 
eder omsorg för kommande slägter bevaras och 
med edert eget förenas. 



'00^ 
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SVAR 

på Hofkmnskren Friherre af WETTERSTEDTS 
Tal, haUet vid dess intrade i Svenska jélmde^ 
mien, den 16 December 18 H. 



Herr FRraBRRE. 

Aldrig skall Svenska Akademien göra ett val, 
aldrig eiuottaga en ny ledamot, utan att minnas 
sin stiftares omsorg för hennes bestånd och äf- 
ven, om Akademien får tillägga, för hennes ära. 
Bland medlen ansåg han att med egentliga vit- 
terliets-idkare förena män, hvilkas anseende i sta- 
ten kunde öka Akademiens, hvilka genom kärlek 
för hennes yrken, insigter, kännedom af menni- 
skor och verlden, voro berättigade att gifva råd 
och fälla omdömen i ämnen, som röra smaken. 

r 

Men gifves smak? har man i våra dagar börjat 
fråga. Snillet skapar, bildar, bryter allt tvång 
och äfven i sina afvikelser förvånar och hänryc- 
ker. Snillet, säger man, är allt; men behöfver 
icke detta snille det kallare och pröfvande för- 
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ståndets ledning vid planers uppställning, till 
larnas sammanhängande utarbetning, till stilens 
rätthet, egentlighet och fullkomlighet? Behofves 
icke mennisko- och verldskännedom, för att för- 
säkra sig om ett allmänt och stadigvarande bifall ? 
Det är detta, som de gamla kallade omdöme, och 
de nyare smak: en benämning, eller rättare én vä- 
sendtlighet, kanske någon gång missbrukad , för att 
fiettra snillet, ofta illa föi^stådd och misstydd af 
den sjelfkäre och halftänkande, men vördad af 
stora författare i alla tider, äfven af dem, som 
icke med namn af smak uttryckte de föreskrifter 
de följde, en väsendtlighet i det vittra, som blif- 
ver lika varaktig med det sanna och sunda för* 
nuftet. — Gustaf III ägde och värderade smak. 
Sjelf vältalig, skattade handen vältalighet ädlast^ 
som verkade pä samhällets styrelse och öden. 
Sjelf beskyddare af vettenskaper och vitterhet, 
trodde han enahanda tänkesätt utgöra en stor he- 
der för dem, som innehafva de främsta rummen 
i samhället. Ännu, faun han sin thron omgifven af 
män, qvarblifne från ett tidehvarf, då en allvarsam, 
klassisk, sträng och mödosam uppfostran beredde för 
rikets tjenst hufvudeh, öppna och färdiga att emotta- 
ga och använda ärendernas och erfarenhetens lärdo- 
mar. För att göra dem rättvisa och för att låta Aka- 
demien dela deras ära, gaf han henne till leda- 



( ,33 ) 

möter HöPKEN, djupsinnig statsman/ djupsinnig 
författare; Scheffer, behaglig, intagande, med en 
säker smak, vän af allt det som är nyttigt, ädelt 
och stort; Fersen, säker tänkare, kraftfull väl- 
talare, stor menniskokännare, född och danad att 
leda xnenniskor, och, jemte dessa, en sjuttiurig räds- 
herre, som med ett lifligt snille, med en klassisk 
och filosofisk underbyggnad, varit en af de för- 
sta, h vilka i ett fritt folks sammankomster och i 
dess offentliga Handlingar låtit rönas en Romersk 
anda och höras ett språk, likt- det, som talades 
och skrefs af Romare, rent, hyfsadt, välljudande, 
men framför alll manligt och starkt. Den sed, 
som förbjuder att berömma dem, hvilka man ge- 
nom blodsbandet tillhör, har icke fått hindra mig 
att omtala Riksrådet Grefve Hermanson, dä det 
icke är mig tillåtet att förliga den fägnad, hvar* 
med Akademien , nu, med hopp om ett lång variga-* 
re biträde, i eder. Herr Friherre, mottager en 
mau> h vilken i unga är med framgång börjat den 
bana, Grefve Hermanson vid sitt inträde i Akade-^ 
mien var nära att sluta. Naturen gaf eder snille. 
£n sorg^Uig uppfostran, kunskaper, ökade och sta- 
gade genom uppmärksamma resor och vigtiga värf, 
bafva fullkomnat eder bildning. Yid en ålder, 
vanligen uppoffrad åt nöjet, eller åtminstone delad 
emellan arbete och tidsfördrif, blef det eder lott 
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alt kallas till de vidstrficktaste och mest moéo^ 
samma befattoingar. A^rbetsamket , ordning, l&lt^ 
bet, skyndsamhet tillvnnno eder snart de säkra- 
ste kännares bifall. Redlighet, värma för det 
rätta, dristigbet att säga sanningen, och ett upp« 
riktigt nit för fäderneslandet beredde eder, såsom 
embetsman, samma välvilja och kärlek, som edra 
älskvärda egenskaper hade gifvit eder i umgänget 
och sammanlefuaden* Af < der Konungs förtroende 
förd till ett af de högre eYnbeten i riket, har ni 
som talare bland Svenska Riddersmän, som tolk 
af den styrandes beslut, som författare af allmän- 
na Handlingar, förvärfvat eder ett beröm och. en 
ryktbarhet, om h vilka jag endast skall säga, att 
de både ledt och rättvisa Akademiens val. I det 
embete, som bland andra föremål äfven omfattar 
litteraturen och en af nationens ömmaste rättig- 
heter, har ni visat en uppriktig kärlek för vetten- 
skaparna och förstått att, med ett allvarligt upp- 
fyllande af eder pligt, förena en foglighet och 
en måtta, b vilka göra lagarnas vårdare icke blott 
fruktade, utan älskade. Fortfar, Herr Friherre^ 
att gs^a och att genom gagnet blifva lysande^ 
Räkna den förbindelse, ni i dag med Svenska Aka- 
demien ingått, såsom en ökad anledning att sö- 
ka befrämja Svenska namnets ära, i den mån den- 
na ära beror af spi:åket och af vittra yrken. Jag 
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3liaU icke säga bvad Akademien af eder hoppas 
för sig ooh i^demeslandeté Den enskilda vänska-^ 
pen, ehuru uppriktig och varm, bör, äfven då den 
talar i audras namn, hejda sig, och jag bör emot 
eder känna och följa eder egen blygsamhet. 

Jag i&r likväl ännu icke sluta. Mig åligger 
att förklara eder. Herr Friherre, Akademiens 
erkänsla för det värdiga sätt, hvaruppå ni mot 
en af henne älskad och saknad Ledamot uppfyllt 
hvad hon af eder önskat. Det är icke Akademi- 
ens fel, att Murberg i sex år saknat den heder, 
som hennes lagar tillägga bortgångne medlemmar. 
Då hans närmaste efterträdare af omständigheter^ 
nä hindrades att betala hans minne denna gärd, 
blef det uppdraget åt mig, som nu med uppriktig- 
het lyckönskar Muriserg och Akademien, att öfver- 
hopande göromål vållat uppskof och till en skick- 
ligare öfverförten pligt, den fag skulle hafva ofuU- 
komligen verkställt. Jag bör dock ej vara tyst vid en 
väckt åtanka af en förlorad vän. Fråii mina spädare 
år omfattade mig Murberg med godhet. Då han re- 
dan var en aktad man, och jag en yngling, skänka 
te han mig en vänskap, den sedan, efter flera års 
olika vistande och olika öden, jag återfann och 
till hans dödstimma erlfor vara densamma. Såsom 
en bland det inskränkta antal, åt hvilka han lem*» 
nade sitt hela förtroende, har jag lärt fullkorn^ 



hgesk känna honom. liknande cUm, som i ford* 
na tider, sedan talaren gjort en stor eller förtjent 
mans beröm, strödde blomster kring urnan, eller 
gäfvo andra prof af sina känslor, må det tillfitas 
mig att ännu några ögonblick vid MuaBEUG uppe- 
hålla Akademien och dem som oss omgifva. Det 
blir dock icke blomster jag frambär, men den 
enkla och okonstlade sanningen. Blomstren dra- 
ga sig undan den åldriges hand, men sanningen, 
styrkt af lifvets erfarenhet, tröstar honom öfver 
förlusten af bildningskraftens biträde. Under hvad 
synpunkt man betraktar Murberg, var han akt- 
ningsvärd och en man berättigad till ett långva- 
rigt minne. Såsom lärd var han mångkunnig, 
forskande, redig och arbetsam. Såsom författare 
ioke bland de lysande, men bland de tänkande, 
vise och nyttige. En stor del af hans lefnad oflF- 
rades åt den obemärkta , men vigliga mödan, att 
ui^ervisa andra. . Det har varit ett nöje att l^Nra 
enembetsman med eder befattning göra rättvisa åt 
den offentliga lärarens nyttiga kall. Ni har gjort 
det med den värma, som är eder egen. Men ni 
hade utan tvifvel med mig önskat att till Mva« 
BERGS ära nu här, såsom närvarande vittnen, kunna 
framkalla föräldrar, h vilkas hopp han fullkomnat, 
ynglingar, dem han bildat till dygd och duglighet, 
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nyttiga tjenstemän, dem ban faeredt åt sambSilet, 
Konung och Fädernesland voro för honom oskilj- 
aktiga och beständiga föremal för hans kärlek; 
gerningarna hans sätt att yttra och yisa denna 
kärlek. Att vara nyttig yar under en outtrött- 
lig arbetsanihet det mål dit han syftade. Jag 
kan e| här afhälla mig frän att nämna ett min- 
dre och kanske i fleres omdömen obetydligt drag 
i hans dagliga lefuad. Omtankau att bibehålla 
helsan afbröt stundom hans arbete^ for att taga 
kroppsrörelse. Han gick då gemenligen till all- 
männa byggnader, för att fagna sig öfver deras 
fortgång, sjelfmant uppmuntra arbetarne, och vid 
någon förefallande vårdslöshet underrätta dem, 
hvilka rättelsen tillhörde. I sin enskilda lefnad 
var MuEBERG redlig och ordentlig, icke svag eller 
blödig, men mot vänner tjenstfardig, och har han 
i detta hänseende långt utsträckt kretsen af sina 
Vänner. Fast i sin öf vertygelse , orygglig i sina 
grundsatser , genomgick han sin förelagda bana med 
stillhet och tålamod, och såg med frimodighet hen- 
nes slut. Han sökte ej att vinna, men attförtjena 
andras bifall och beröm, och har mött hvad han icke 
efterfikat. För eder och oss återstår att minnas 
honom. Tag nu. Herr Friherre, edert rum bland 
dem, som sett och räknat Akademiens förluster, 
bland dem , som henne tröstat öf ver dessa förluster. 
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TAL 

^ ■ 

vid öppnandet af Svenska akademiens offentliga 
.c sammaaJiomst , den 20 December iSli. 



Hitt fjerdedels århundrade har framflutit, sedau 
Svenska Akademien första gången firade en högtid, 
hvilken vid hvarje återkomst synts henne ny genom 
de förnyade anledningar Akademien fått att uttryc- 
ka sina tänkesätt och uppfylla sina pligter; bland de 
främsta räknar hon ett varmt deltagande i fader^ 
neslandets öden. Minnet har visat dessa öåen 
lysande och ärorika vid det lof, som Akademien i 
dag hemburit den Högste för en af dess största 
Yälgerningar emot Svea landi Våra tiders erfa* 
reahet har företett dem blandade. Med afvänd 
uppmärksamhet från öfverståndna olyckor, Täläg- 
uar Akademien den Försyn, som vårdat och be- 
varat en hjeltemodig och mild Konung, af sä måii- 
^a skäl föremål för sitt folks tacksamhet, kärlek 
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och Y&rdnad. Hon .fäster gladta oek boppfuik. 
klickar på en hjelte, thronens -stöd^ h vilken, i 
samma länder der Gustaf Adolb segrat, skördat 
lagrar, dem han i Sverige önskar att sammankny- 
ta med oliven. Må hans svärd hvila, men mi 
de rika efterdömen» han gifver, hlifva lika verk- 
samma på natimieus tänkesätt och uppförande, 
som hans omsorger på dess sällhet! Hvad glädje 
för Akademien att vid dess Herr Fadei^sida skå-* 
da en Prins, vid hennes förra högtid väntad, se- 
dan kommen, för att med sin fader dela nationens 
kärlek och, som han, göra hennes hopp. Tag har 
nämt hvad Akademien i denna stund erfar* Att 
lifligen måla hennes känslor, UllhcM^de en annan 
och vältaligare än jag. Under denna fifvértygelse 
försöker jag det ej och går att redovisa för de 
domar. Akademien detta år trott sig häva- falla. 
De hafva för Akademien medfört den tillfreds- 
ställelsen att i skaldekonsten kunna lemna fyra 
helöningar, och hör hon ojBfentligen förklara, att 
hon få gånger, isynnerhet i förhållande till an- 
talet af insända skrifter, fått emottaga så mänga 
lyckliga försök. Hon äger äfven ännu en fägnad, 
den att med sin höge beskyddares bifall få visa sin 
tacksamhet emot den odödlige Ihre, så f örtjeut af 
fäderneslandet, af vettenskaperna, af Svenska språ- 
ket; åt iHaE, hvilken, om hans lifstid blott nå- 
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förut stiftad, hon helt yisst hade haft den lyo* 
kan att ännu närmare till^na sig , änh<m nu kan, 
derigenom att fyra af hennes ledamöter» nu äf- 
Ten som han bortgångne, varit vittnen af hans 
första steg till namnkuonighet^), fem aflidne^^) 
och nie^^^) ännu lef vande ledamöter varit hans 
lärjungar. Dessa sista skola till sin död alltid 
känna sina förbindelser emot denne lärare och 
Akademien aldrig glömma hvad Svenska språket 
är honom skyldigt. 

*) Riks-Rådeme Höpkbn^ Scbbtfbr, FsasBif ochHs*- 

lliLlfSOlf. 

• **)€aftMV», Grefve GTLDmarouB^ Botin ^ SciimopBa- 
aBw ech SIorbbbg. 

***) Deras Exellenser OxsifSTiBBivA och Rakel, Friberre 
Adlbrbbth, Herrar Lindblom^ Tingstadius, Wiif* 
gIbb^ NoBBUfy AV Lbgmub i»ch RGSHrotBIlf. 
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TAL 

i Rongl. VitterhetS" y Historie- ock AnttquileU^ 
Akademien y vid nedläggande af Sekreterare" 
em betet y den 7 Maj 1786. 



innan denna sammankomst slutas, åligger mig 
att I till efteribljd-af min Konungs be&Umog och 
Akadeuiiens förnyade stadgar, nedlägga och i an- 
dra händer öfverlemna det Sekreterare -emhete 
jag haft den äran bekläda* Om min förvaltning, 
afbruten genom utrikes vistande, åtföljd af min 
oskicklighet, mera behöfver Akademiens lursttkt 
och benägenhet, än den förtjenar dess bifall, för 
Jag likväl smickra mig, att de anteckningar, |ag 
lenmar åt min efterträdare att fiiUfölja, innehål- 
la händelser, hvilka ej endast komma att förva- 
ras i Akademiens, utan äfven i Rikets Historia. 
Det har varit min bedröfliga^ pligt att uppteckna 
Akademiens stiftarinnas, den stora Drottning Lo- 
visa Ulrikas bortgång ur tiden, och det toixmia 



rmn;*Söm*rVSr' liaebot IMjer pä déiiiia händelse, 
talar bättre om Akademiens förlust, än jag skulle 
kunna göra. Jag hade ej heller åter väck t minnet 
deraf, om jag ej tillika haft det lyckliga öde, 
att i en enkel och oprydd berättelse om hvad 
Akademiens nuvarande bes(kyddare, vår allernådig- 
.s(e -Konung, gjort för dess bestånd och tillväxt, 
uinefatta tornen för Akademiens beständiga glädje 
och erkänsla, för tillkommande snillens välta- 
lighet och skaldegåfva. Tillåten mig, mine Herrar, 
att bland de flera bevis, vi erfarit af denne välgö- 
raresomvårdnad, framställa det som i dag förnäm- 
ligast bör &sta eder tacksamhet. Det är den för- 
ändring, som nu vepkstälies med Sekreterare-embe- 
tel. Den är för Akademien förmånlig ej allenast 
genom den förening, som är stiftad emellan detta 
och ett annat embete, som med Akademiens arbeten 
har nära gemenskap; den är det ännu mera ge- 
uom den persons egenskaper, som nu kommer att 
förvalta dem båda. Jag har vid dess inträde så*- 
som ledamot tolkat eder öf vertygelse om dess skick- 
lighet och utmärkta förtjenster. Vid närvarande 
tiUi^lle, som närmast rörer mig, lär det vara lof- 
gifv^t att omnämna den glada sinnesrörelse, hvar^- 
med ijag i min efterträdave ser en vän, den jag i 
min första ungdom liaft lyckan förvärfva och un- 
der alla ilefnadsskiften pröfvat densamma. Med 
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edert tillstånd fnrmksriiar jag nu honom att intaga 
det rum jag lemnar, icke utan saknad i anseende 
till de prof jag alltid fatt erfara af edert förtro- 
ende och belägenhet, men med fögnad att finna 
det värdigare uppfyllt och mig tillika rättighet 
förvarad' att af edra öfverläggmngar kimta nd^ 
derYisningy nöje <ieh ^lya föremål för mm hög- 
aktning ocb «r^usk^ om hvilkas beständighet > jag 
får den äran försäkra Akademien*. i 
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hållne de» 7 Jhmii £792, då RongLF lUerheU r 
BUtorie- oeh JlntiqvHHg^Akmdemien hade före* 
trade hos H. K. U. Hertigen af Sodermmdand 
oeh hos Kotumgen* 



Hos Hertigen. 
Högfbome Furste , Allernådigfste Herre! 

JLfet Samhälle, som nu har den Nåden att upp« 
yakta Eders Kongl. Höghet, har, under det kor« 
ta tidskifte som framlupit sedan dess första upp« 
rinnelse, varit ett mål för de vådligaste skakningar, 
för de ömmaste förluster. Knappt hade Eders KongL 
Höghets glorvördige föräldrar. Konung Adolf Fre- 
DKm och Drottning Lovisa Ulrika, åt Svenska Vit- 
terheten helgat ett tempel, förrän det måste till- 
slutas. Knappt hade i lugnare tider den stora 
Drottningen å nyo öppnat detta tempel, förrän 
Hon sjelf, dess förnämsta prydnad, bortrycktes. 
Eders Kongl. Höghets älskade Konung och Broder, 
den alltid saknade och aldrig nog begtåtne Qm* 

STAF 
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STip ill, TitterlieeettsbedLyddare, vStt och idka* 
re, hade knappt åt denna Akademi gifvit en ny 
varelse, knappt utstakat och upplifvat dess yrken^ 
förrän det gi^ufligaste af alla slag träffade henne 
och hela riket. 

AUernådigate . Herre ! Bå Akademien nämt si« 

na öden, har hon nämt sina anspråk, sina rättiig* 

heter till det heskydd hon sig i dag af ^d^t 

K.oQgL Höghet i underdånighet utbeder- Men. hon 

äger ännu en rättighet, som hon icke bör förtiga} 

den nemligen, som tillika lemnar Eder KongL 

Höghet en större rätt till hennes yördnad och 

kärlek, än någon börd eller något arf kunna lem* 

ua» Akademien vårdar historien och i synner^ 

het Fäderneslandets; hon uppgifver de skådepen*? 

uingar, som äro ämnade att för efter verlden ut* 

märka de händelser och bragder, h vilka me^tförr 

tjeat samtidens beundran och tacksamhet. £a 

Prin^^ som på krigets och ärans öppnade baoai^ 

som i farornas och i segrens famn framför allt 

annat såg och skattade det tillfälle han ägde atfr 

yisa. sitt (österland hvad han kände sig detsam-n 

ma skyldig; denne Prins är helt visst mera mAa 

att förtjena, än att £å beröm, och sätter utan tyif* 

yel äfven de smickerlösa loford, som häfdema gif« 

va, långt nedanom den tillfredsställelsen att haf« 

l^iLs v« RosENSTEiKS Soml. Skrifter. 3 Del^ i o 
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va fullgjort sina pligler. Men det gifves nägot i 
historien, som de ädelmodigaste själar icke få med 
liknöjdhet anse; något som af sjelfva känslan af 
skyldigheter får ett förhöjdt värde: det är efter- 
dömet. Intet land förvarar i historien om sina 
Rontingar och sina Furstar flera lysande efterdö- 
men , än Sverige. Det har varit Eder Kongl. Hög- 
hets lott att i fält öka deras antal: det är no 
Eder Kongl. Höghets lott (och Eder Kongl. Hög- 
het är den förste Svenske Prins, ål h vilken den- 
na mödosamma men ärofulla lott varit beredd), 
itt genom dagliga efterdömen i fredliga dygder, i 
utöfningen af alla en Regents omsorger, för «n ung 
Konung ersätta förlusten af en fader och minska 
Hdan af en tidig upphöjelse på thronen. Oxa 
Försynen velat, att det skulle vara i Sveriges bryd- 
sämmaste ställningar, som Eder Kongl. Högliet» 
dygd och höga egenskaper mest skulle framlysa, 
och om' ätankan af den största bland alla o- 
lydkshändelser återför Akademien till de sorgliga 
känslor en beskyddares bortgång hos henne upp- 
väckt; så känner hon sig derjemte lifvas af den 
firöst, som Fäderneslandet med henne delar. Hon 
känner sig förvissad att i Lovisäs Son och Gustafs 
Broder finna ett nytt stöd. Det är med denna 
öfvertygelse. Akademien undcrdånigst innesluter 
sig i ^ Eder Kongl. Höghets nådiga hägn. 
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' StoTfiiäktigste Alleniådigst« Konittgl 

Inför Eder KoiigL Majrt framträder au de^ 
Vitlerhets*> Historie- och Aniiqvitets-*Akddemi» för 
att i tinderdånigbet anhålla om dess Mdiga be» 
skydd. Eder Koiigl. Maj:t har »jelf s^tt deni^a 
Akademi; som stiftades. af dess Glor vördigst^ Far-< 
fader ocfa Farmoder» å nyo uppMfvas af Dess vÖ|> 
dade Faden Eder KongL Maj:t har flera g&ngeis 
vid denna Herres sida bi vistat Akademiska sam-* 
maiikomster, och utan tvifvel ofta mött de tack-^ 
samma och förnöjda blickar^ som ömsom fastades 
på en välgörare, ömsom pä det hopp haus om- 
Sorg beredde för en framtid» Den stund, hvil*^ 
ken både Eder Majrts och vår önskan föreställde 
sig i det möjligaste afstånd, är nu inträffad. Eder 
Ma}:t är kallad att ersätta bvad vi i dess store Fa« 
der förlorat. Vi behöfve icke för Eder Maj:! ouCk. 
tala vidden af vår förlust, icke smärtan och be- 
ständigheten af vår sorg och saknad. Yi behöf-j 
va icke säga, med hvad tillförsigt vi nalkas Eder 
Majrtr Sjelfva den thron, på h vilken Eder Maj:* 
dppBtigit, ökar vårt hopp och vår förtröstan; Säl* 
län bar på deiina thron, sedan den af EderMaj:t^ 
statrfädc* GvsrAF Ericsson restes ur sitt fall, n4* 
gon Regent smtit, som icke firämjat vetténjkÄpei!; 
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men ingen har dera mera älskat och skyddat, aa 
den odödlige Konttng, hvars namn ,Eder Maj* 
bUr, och den, hvars Son och efterträdare Eder 
Majrt har den ansfariga lyckan att vara. Eder 
Maj:t finner sig, i anseende till vettenskaperna i 
sitt land, i en ställning, som liknar en broders, 
hvilken blifvit satt till stöd fw sörjande syskon. 
Denna liknelse är icke vågad, då den göres till 
en Konung, som sjelf ännu vistas i vettenskapei*- 
tias sköte, som känner deras värde, som vet, att 
d^*as föremål är sanningar af alla slag, att san- 
ningen är det första af alU, att dess kraft, mäk- 
tigare än alla välden på jorden, bereder genom 
tänkesätt och öfvertygelse länders öden. Men E- 
der Maj:t vet tillika, att sanningen, för att icke 
stundom bortskymmas, för att göra så mycket ha- 
stigare framsteg, behöfver Konungai^ beskydd; el- 
ler, rättare sagdt, Eder Maj:t vet, attKonungarne 
af alla menniskor äro de, som mest .behöfva att 
känna, älska och skydda sanningen, för att icke 
en gång blottställas för dess hämnande domar in- 
fiom ^na bröst, i samtidens tystare och i efter- 
verldens uppenbara förebråelser* Hvad böra icke 
veltenskap^nas idkare, och i synnerhet de som 
Sprida det historiska ljuset, vänta sig af ea Ko« 
nung, som vet allt detta? De böra lofva sig, hvad 
åd framför allt annat af Konungiur berära: alt 
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fritt SSl söka och säga det sanna. Och hvillen 
kunde med mera try^het omtala deras hopp, än 
den, som val och händelse i dag gjort till Akade- 
miens tolk? Dä Eder Maj:t i denna tolk igenkän- 
ner den, som ifrån Eder Maj:ts spädaste är före- 
bragt honom yettenskapernas värde och lärdomar, 
sota sett dess tankar fddas och dess hjerta bildas, 
har Eder Maj:t lätt att föreställa sig» med hvad 
glädje han gifver, icke beröm, men sanna vitsord 
om de tänkesätt, i hvilka högstsalig Konungen lå- 
tit Eder Maj:t uppfödas. Måtte dessa vitsord, 
pä en gäng gifna åt Eder Maj:t och dess Faders 
linnu varma mull; gifna i närvaro af dess Herr 
Farbroder, och af tvenne denna Akademis leda^ 
möter, i hrilka Eder Maj:t ser sina ömma, uppr 
lysta och värdiga fostrare; måtte, säger jag, dessa 
vitsord, som nu äro en rättvisa, aldrig genom 
Eder Maj:ts gerningar & ett utseende af smicker! 
Den historiska vettenskapen , hvilken Eder Måjrt 
frän sin barndom älskat, hvilken Akademien 
nu, jemte sig sjelf och sina öfriga yrk^i, inr 
nesluter i Eder MajHis hägn och beskydd, skall, 
om denna önskan vimies, i stället för mönst^ 
och efterdömen, som den nu företer, bereda Eder 
Majrt den värdigaste beljkiing, goda Regenteri näst 
egen tillfredsställelse och lyckliga undersåtares käp- 
lek, kunna vinna : ett älskadt odi oförgängligt Minne. 
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TAL 

på Kongl. VitterhetS' y Bislorie- och AnltqviteU 
Akademiens Högtidsdag^ den 24 Julii £792^ 



Vid foten af Lovisa Ulrikas bild är det nu för 
«juiid€ gängen, som den Akademi, hon stiftat, sam- 
las på den' dag, som för sjuttiotvå år sedan skäukr 
te d^nna stora Drottning åt jjorden. Denna dag, 
genom våra lagar för alltid helgad åt minnet, 
tacksamheten och saknaden, h vårföre väcker den 
nu den häftigaste och bittraste sorg? Är det först 
11U som vi förlorat vår stiftarinna? Flyttas ej h vart 
år d^iiii^ Drottning närmare till de stora meuni- 
skor, deiu verlden beundrar, utan anspråk att me^ 
.ra äga dem; är ej föi" henne redan börjad denna 
hj^ltarnes stilU och lugna odödlighet j^ der de er 
mottaga jordens offer, utan att af någon klagan 
'Såtas? N jute vi ej mera frukten af hennes välger-- 
ningar? Vi njuta dem, men den störst^i bland dem 
.alla har upphörts De$s Son, dess store Son, i 
.h vars ådror rann hennes^ och så många hjeltai^ 
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blod, i h^ars Snille hcftl '^ tryckt bilden ocli ttili 
koml^heteu af aitt eget, i hvars hjerta bon gju* 
tit sitt mod; sia kärlek för tettenskaperna, :siu€t 
alla hjeltedygder: Gustaf är ej mer. Haa hait' 
gått att föreuas med heuae och de stora Konujdr 
gar, från hvilka hån härstaipmar» på hvilkas thron 
han sutit» hvilkas efterdömen bau följt eller öf4 
vertr^Öat, Men skola vi. säga, att han gått? Äjf 
det naturens, är det tid.ens, är det ärans oejaot-f 
ståndliga eller vördnadsvärda lågar, som flyttat 
honom från denna till hjeltaruas verld? Det är 
genom otaokets, förs^t^ts, mordets dy s.tra töcken, 
som de blida vettenskaperna skola trängi^ sin syn^ 
förakt se upphofvet till sin förlust} diet 6r af 
dem de gråtande återfordra en fader, 

Dxiru vpre det möjligt för ett samfund inoiri 
Sveriges gränspr ätt . framträda inföjp en §?imling 
af Svenska män för första gången, sedan «r de- 
ras aarmar rycktas den bäste I^onung, och icke 
framför allt anpat minnas och nämna denna Ko- 
nuog? Huyu vore det möjligt för e|i Svensk att sä 
nyss efter dess död offentligen tala och icke främÄt 
i sitt hjerta, främst . pä sin tupgft finna GuisTAFi 
namn? Huru mycket mera ett san^hälle, stiftad( 
af AiDQUP och lioyiså, iipplifvadt af honom, isom 
varit ett mål för dess ömh^t, fiom är dét ^ista 
bland dem han stiftat eUerskyddat,h vilket emot- 



tagit en skSnk af dess frikostighet? Och om det 
är mig tillätet att nfimna den, hvilken edert for- 
troende gjort till eder tolk, huru skulle den, som. 
kinner sig skyldig Konung GvsråF allt, som kan* 
ske närmare än de flesta sett dess ömhet för lär- 
dom odi vittra yrken, den ät hvars röet han an- 
förtrott skyldigheten att söka fortplanta dess tän- 
kesätt pä en älskad Son; horu skulle den i dag 
inom ett rum, helgad t ät vitterhet, höja sin stäm- 
ma och icke tala om honom? Vi kunna icke pä 
värdigare sätt uppfylla vara pligter och vara äfaö- 
Irares fordran, icke värdigare fira Drottning Lo- 
visas minne, än dä vi tala om den Son hon da- 
nat till vettenskapernas skyddare. Hennes liflösa 
Hld tyckes hefalla oss det; hon tyckes sjelf frän 
höjden säga: det är ej nu mig, det är denne sto- 
re Konung, hvilken jag slutat i min famn, sena 
J hören hegräta« j 

Ja! de rinna sjelfmant dessa tärar, som den 
mildaste af alla Konungar kräfver. Men stanncm 
icke vid tärar! Kommom ihfig, att den Konung, 
som vi förlorat, var en stor man och en hjeltew 
Försökom att efter dess föresyn sätta oss of ver 
händelserna, att se det närvarande försvinna och 
framtiden öppnad för växa ögon. Hvad upptäc- 
ke vi der? Icke dessa yttre sorgetecken, ^om iblja 
alla Konungars hortgäng; icke en gäng dessa^ upp« 
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riktiga och vältaliga tårar, ty tideu måste dem af- 
torka ; icke utaökta loftal och - ärebet jgelser : men 
stöder, dem efter verlden upprest, men historien i 
sanningens drägt, som dömmer, hamnar och be- 
lönar vår älskade Konung; historien, af honom an- 
förtrodd i visa händer, historien, i h vilken han 
med trygghet visste sig skola lefva och hvars rätt- 
visa utgjorde dess föremal, dess hopp och dess trOst. 
Den fordrar af oss ämnen. Samlom och lemnom 
dem. Jag äger icke Plutarchi snille, men jag 
fullgör eder önskan och en del af vår pligt, då 
jag för dem, som en dag skola födas värdige att 
skrifva Gustav III:s historia, samlar nägra drag 
af denna Konungs kärlek för vettenskaper.' 

Döljom till Konunganamnets heder, att det 
varit Konungar, som föraktat vettenskaperna och 
dragit högmod af sin okunnighet. Förtigom äfven 
den mängd, som med liknöjdhet ansett dessa grund- 
pelare till borgerlig lycksalighet. Alla dessa haf- 
va sjelfve dömt sig till glömska eller åtminstone 
till en ofullkomlig ära. Men bland de Regenter, 
som skyddat vettenskaper, gifvas tvenne slag. Det 
gifv^s de, som varit ledde af en kall öfvertygelse 
om deras nytta, af lusten att lysa och förvärfva 
det beröm vettenskaps^-idkare offra åt sina välgö- 
rare. Det gifves andra, och kanske är deras an- 
tal Hiindre stort än man velat tro, h vilka älska 
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Tetteu$kaperna för vetteiisLaperuiffi dtuU, och blaad 
dessa var Konung Gustaf III. Om Lupvm XIV 
icke burit en krona, så hade vettenskaps^historien 
helt visst intet haft att om honom sSga* Men i 
hvad ständ Gustaf hade varit född, hade han äl-;- 
skat och idkat vettenskaper, om han icke förmätt 
att dem skydda. Det vore att fela mot sannin- 
gen att sSga, det en själ, född för all slags ära, 
icke eftertraktade den, som vettenskaperaa Ulldela 
Konungar. Men med samma sanning kunna vi 
säga, att. Konung eller enskild, hade natur och 
böjelse ledt honom till vittra yrken. 

Knappt hade dess förståndsegenskaper börjat 
visa sig, innan deras^ förträfflighet väckte allas 
förundran. Det vore här ett tillfälle att omtala 
dess hastiga framsteg: huru han snarare behöfde 
tillbakahällas, än uppmuntras; huru han infw 
Ständers Fullmäktige med allmänt bifall ådaga- 
lade prof af kunskaper, vida öfver dess år, af den 
lätthet i begrepp och fördighet i uttryck, som ut- 
märkt honom icke endast bland Regenter, men 
bland alla sina samtida. Det vore i synnerhet 
bär tillfälle att' betala Drottning Lovisa hvad vi 
äro henne skyldige för dess uppmuntrande våixl 
pch efterdöme. M€;n Sverige och Europa känner 
detta. Anförom endast några mindre kända am* 
ständigheter. Det lyckligaste minne visade sig 



jbos den. ub^ Prinsen, Cörenadt med den rikasle 
uppfiuniiigsgåf^a. I de stunder» som yoro ämna^ 
de till ledighet i var ett af des$ nöjen att berät- 
la dikter, dem ban sammansatt ur anledningar 
af fablen eller historien^ ofta utan all anledning* 
J)eras läugd var ofta sådan» att han nödgades dem 
afbryta och till deras fullbordande använda fler^ 
aftnar^ utan att planen eller sammanhanget rub- 
l>ades9 utan att berättaren eller åhörarne förvil- 
lades. Den^ som anser sådana dikter af föga ber 
tydeubet^ har icke orätt, men den som här icke 
igenkänner ett rikt snille» den känner icke men- 
nisko-förståndet. Ofta på de stunder ji som till- 
hörde hvilan» fann man honom sysselsatt med en 
öfningy som han alltid älskade, att efter konstens 
rcglor högt läsa verser, af hvilka dess minne sangt- 
lat och städse behöll ett stort förråd. Det var 
så, som Konuiigaruas Demosthenes tidigt danade 
sig sjelf till en af vältalighetens svåraste delar. 

Omdömet var hos honom ej mindre än miiv 
:net och bildniugsgåfvan. Det röjde sig i anmärk^- 
iiingar öfver allt hvad han lärde, öf ver allt h vad 
han såg eller hörde. Mer än en af dem, scan pä 
den tiden uppföddes, lära hafva hört Sverigeg 
Kronprins sättas sig till efterdöme, hört sjg sar- 
gas, att utan kunskaper intet hopp kunde gifvas 
till fortkomst undei* detss .spira. Detta .var att 4 
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verket vara hvad han i Rom hade hetat: ungdo- 
mens Furste. 

Intet mälar med mera säkerhet en ynglings 
lynne och böjelser, än de personer han skänker 
sitt tycke och sin vänskap. Att Gustaf älskade 
Tessin och ScHEFFER, Dalin, Klikgenstjerna och 
andrå ännu lefvande vittra män, sdm vårdade 
dess uppfostran och undervisning, torde varit äP- 
ven sä mycket deras som hans förtjenst, och bör 
till en stor del sättas på hjertats räkning. Men 
att han trängde genom skaran af hofmän, för att 
uppsöka Grefve Creutz och med honom knyta eu 
beständig vänskap; att han vid sitt bord ofta kal- 
lade till sin sida Linné och andra Lärde, h vil- 
ka visade sig vid hofvet, detta tecknade den som. 
skulle gifva vitterheten och vettenskaperna i Sve- 
rige etl nytt lif. 

Dess första steg från undervisningen inpå en 
större skådebana stadgade det * hopp han gifvit. 
Ban hördes med lika beundran af grånade Räds-, 
herrar, vid domstolarne, i statsöfverläggningar, i 
de verk, som minst syntes tjenliga att behaga en 
ung Prins och fästa dess uppmärksamhet. Men 
åt hvad gren af riksärenderna skänker han sid 
¥&rsta och närmaste omsorg? Det är åt uppfor 
strings verket, åt rikets fbrsta lärosäte, åt detta 
tJpsala, som han älskade att kalla sitt, hvarssty-* 



relse han ännu en gäng såsom Konung sig åtog, 
och åt hvilket han skänkte sin son, och om hvil-» 
ket han vid en betydande hvälfning sade: "Om- 
sUindigheterna kunna tvinga mig till många än« 
dringar, men aldrig att glömma mitt Upsala och 
mina Akademier." 

J Teten. det, mine Herrar, det är icke ett 
loftal J afhörenj icke heller en historia^ Jag 
lemnar åt andra att uppräkna och, som de höra, 
med ett värdigt heröm upphöja allt hvad Ko- 
nungen för Upsala Akademi gjort, de författnin- 
gar han vidtagit, dess val af skicklige lärare, 
dess friliostighet, den boksamling han förärat, de 
byggnader han låtit uppföra. Detta hörer till 
Regeuten, som vårdar det nyttiga och angelägna ; 
till hjel ten, som skyddar yrken, h vilka skola för- 
eviga dess minne. Till vettenskapernas upprikti- 
ga älskare hör den heder han visade lärarue. Till 
honom personligen, och ännu till ingen annan 
Konung, hör den uppmuntran han gaf ungdomen. 
De flera sätt, hvaruppä Gustaf hedrade den 
namnkunnigaste af alla Svenskar, den store Linné, 
äro kände; men kanske* icke dess utlåtelse, då 
han för sista gången såg sitt älskade Upsala, då 
han besåg det heliga rum, der Gustaf Wasas 
stoft hvilar« Man berättade, att några Linkés vän<- 
nei^ jemte ungdomen ämnade |*esa honom en min* 



hesvård. "Jag är ock af Linnés vänner/* svarade 
Konungen y sade sig vilja deltaga i sammanslLollet, 
icke såsom Konung , men såsom enskild , och för- 
töd, att han skulle utmärkas. Har Rom eller Eng- 
land något, som öfverträffar detta? 

De öfriga ITpsalas lysande lärare hafva af 
denna Konung rönt en lika nåd. IVfan såg ho- 
nom företaga en resa till Upsala endast för att 
tala med Ihre. Af de nuvarande lärare är ingen, 
som icke njutit dess hägn, nästan ingen, som icke 
haft att tacka honom för en enskild välgerning, 
ingen, som icke haft den äran att hafva honom 
till åhörare och trott sig flyttad till de tider, då 
filosoferne läste för Caesar och Poivipejus. 

Konungen hivistade de Akademiska föreläs- 
ningarna och öfningarna, icke som beskyddare ocli 
styresman, men med en begärlighet och uppmärk- 
samhet, hvaruti han svårligen kunde öfv^ergås af 
hågon bland den ungdom som omgaf honom. Ja, 
raine Herrar, jag har ofta sett honom blandad 
med ungdomen, sittande på deras bänkar, utmärkt 
åf ingen prakt, af inga äretecken, förnekande al- 
la vördnadsbetygelser, ocli denna syn, som ingen 
Konung pä jorden ännu gifvit, skall aldrig gå iit 
mitt minne och mitt hjerta. 

Om det är någon bland eder, mine Hedrar,' 
eller blaiid dem som höra mig, hvilken känt allt 



det behagliga och allt det vidriga af vettenska- 
pernas bana; ii vilkens sjöl lefvat i umgänge med 
Lycurgus, Epaminondas, Scipioner, C^SAREa ocli 
känt sig af deras kraft lyftas nästan öfver mensk- 
ligheten; h vilken i sitt hopp flyttat sig till sidan 
af Newtonerj MoNTESQUiErER, VoLTAiRER, ocH, sedau 
han varit förtjust af dessa Ijufva drömmar, vid 
hvart steg, han tagit ur sin bokkanimare, känt sig 
förödmjukad af svårigheter, af brist, af förakt» 
af fåfängans åtlöje: det är den, söm skall rätt kän- 
na allt det stora i den enkla och för de flesta 
obetydliga ger ning jag om Konung Gustaf berät- 
tat; det är den, som rätt skall dömma hvad in- 
tryck detta borde göra på unga sinnen. 

Många Konungar hade som Gustaf kunnat 
stifta eller upplifva Akademier till vitterhetens 
fortkomst» öppna skådespel och dem med kost- 
nad understödja, men huru många äro de, som 
sjelfve hade velat eller kunnat täfla* om de pris* 
de stiftat,' som förmått gifva mönster och efter- 
dömen åt de snillen de uppmanade? 

Det är icke här stället eller tiden a (t tipp- 
räkna Konung Gustaf Ilirs skrifter eller bestäm- 

« r • 

ma deras värde. De gå till efter ver Iden och be-* 
höfva hvarkéa mitt beröm eller mitt försvar. Men 
dä jag är oc9i Jcanske blifver den enda vitterhets-* 
idkare , %om haft den äran att räcka en vitter 



belöning fit en Konung, mä det tillåtas mig att, 
för det samhälles heder, som tilldömde denna 
belöning, försäkra, att den gafs med rättvisa och 
utan Yäld; med rättvisa, ty hvad fel man ock 
skulle tro sig kunna anmärka i äreminnet öfver 
ToESTENSON, sä stär det fast, att detta stycke .har 
skönheter af den första klassen och är af en verk- 
lig mästares hand. Belöningen gafs utan väld^ 
ty det är en sanning, att bland Akademiens le« 
damöter icke mera än en enda visste, att Konun- 
gen var författare, och att denne afhöllt sig frän 
öf verläggningen ; det är äfven visst, att skriften i 
Konungens närvaro granskades med en stränghet» 
som kunnat misshaga äfven en författare^ som icke 
varit Konung, 

En annan omständighet f örtjenar att vid den- 
na skrift omnämnas. Den är till en betydlig del 
skrifven under en resa till Carlskrona, äfven i 
sjelfva vagnen. Ciceko berömde vettenskaper för 
det trogna följe de gjorde sina älskare. Gustaf. 
älskade dem nog, för att alltid vilja hafva deras 
följe. I alla skiften, lyckliga eller vidriga, un- 
der alla göromål, under de brydsammaste öfver- 
läggningar, i sjelfva krigets famn, under hela 
dess lefnad, nästan under alla stunder af .dagen» 
följde honom vettenskaperna. Ingen dag gick, 

förbi 
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förbi litdn alt han sjelf läste eller lät kisas för 
sig. Han lade sig ingen gäng utan att läsa en 
stund iilnan han insomnade. Han företog ingen 
resa, längre eller kortare, utan alt hafva ett för-^ 
råd af böcker, dem han under sjelf va åkningen 
nyttjade. 

Då hans verksamma själ var sysselsatt med 
de största planers fattande eller utförande, blef 
läsiung eller skrif vande dess hvila. Flera af dess 
teaterstycken äro skrifne under de tider han 
med vigtiga ärender och hvälfningar varit syssel- 
$alt, och finnas af dess hand sådana arbeten, för- 
fattade med samma penna, med hvilken han teck- 
nat befallningar att gä till strids, skrifne midt 
ibland Wiborgs och Svensksunds böljor och nä- 
stan und.ér braket af fiendtliga stycken. 

Vi vete det, att en tid varit, då kronan blef 
honom tung, då han trodde den svigta på sitt 
hufvud och sig nödsakad att lemna henne. Lik 
D10CLETIA.NUS i sinnesstyrka, hade dess val af lef- 
nads^ätt, om ej mera 'filosofiskt, mera lysande ge- 
uoiii motsa tsea af högliet och enfald, åtminstone 
blifvit värdigare ett snille. Gustaf ämnade i vet- 
tenskaperrias sköte tillbringa sina dagar. Om den 
fördelaktiga hvälfhing, h vilken snart ändrade sa- 
kemas utseende, skulle förmå någon att draga 
Nils y. Rosevstkins Samlade Skrifter 3 Pa?. it ^ : 



denna berättelse i tvifvelsmål, sä är den icke dess 
mindre viss och skall i en framtid af flera om- 
ständigheter bestyrkas. Att han åt en Svensk vitter- 
hetsidkare ämnade den äran att följa honom i dess 
lugn, bör mindre tillskrif vas någon f örtjenst hos den- 
na person, än Gustafs kärlek för vettenskaperna. 
Det är utan tvifvel en af vettenskapernas 
största förmåner, att de lemna en tillflykt under 
vidriga öden, men för hvem står denna tillflykt 
säkrast öppen? För den, h vilken, såsom vår Ko- 
nung, alltid sökt deras umgänge. Jag har det re- 
dan sagt, han var dem aldrig föinitan. De följ- 
de honom både i dess nöjen och i den enskilda lef- 
nåden. Af alla de nöjen, som gjort Gustafs Hof till 
det mest lysande Sverige någonsin sett, var ej nå- 
got, som icke af vitterhet, smak eller konsterna 
upphöjdes. Det är Konungars öde, att ingen af deras 
gerniugar anses för likgilltig eller obetydlig; ty nä- 
stan inigen är, som icke har sin verkan genom efterdö- 
met eller i andra hänseenden. Så äfven deras nöjen. 
De dötnmas som det öfriga och dömmas med sträng- 
het* Yore det likväl icke billigt att lemna Re- 
gentet, som äro så mycket tvungne i alla andra 
afseenden, ett fritt val bland alla oskyldiga nöjen? 
Och bland dessa, om företrädet skulle afgöras, 
borde det gif vas åt dessa kroppsnöjen, som så mån- 
ga Konungar klanderlöst följt, eller åt dessa an- 
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dra af en finare art, dem smak och menniskö* 
kännedom förädlar ? Fördjupom oss icke i betrak-^ 
telser, sägom endast, alt det var nödvändigt, att 
ett snille, sådant som Gustaf den Tredjes, skulle 
finna behag i CoRiiEn.LEs, Racines, Moliéres och 
VoLTAiÄES mästerstycken, i le Kaiits och Garkicks 
svåra och förträfiliga, fast efter våra seder på en 
gäng beundrade och förringade konst. 

I det dagliga umgänget voro vettenskapema 
alltid Konung Gustaf följaktiga. Sällan tillbrag- 
tes någon qväll af iionom, utan att afhöra läs-^ 
ning af något nyligen utkommet arbete, af äldre 
historiska handlingar och anekdoter, af vitterhets*^ 
stycken. Ett af de käraste och af de alimänna^ 
Bte f örennål för dess samtal, voro lärda ämnen» 
Om vittnen härå behöfdes, sa skulle jag åberopa 
tvenne nu närvarande Herrar, beprydde med Ri- 
iets högsta värdighet, af h vilka den ene uppvak- 
tat framlidne Konungen vid hans uppfostran, den 
andre vid hans första ungdomsår; hvilka följt 
hoivpm genom hela hans lefnad> varit hedrade af 
hans förtroende och vänskap, och nu med sin 
uppriktiga sorg vittna, att de vetat skatta livad 
de ägt och förlorat. Jag skulle kalla deras hjertan^ 
deras tårar till vittnen, om frågan vore att in- 
tyga det milda behag , den godhet, den vänlighet, 
det angenäma väsende, som gjorde, att man i 
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umgUnget glömde Komuigen, för att älska inei>- 
iiiskan; Ingen kan dömtna till hvad höjd detta 
gick, som icke haft den nu mera smärtande lycr 
kan att nalkas honom i det dagliga lefverixet. 
Den dely vettenskaperna ägde i dess iidsfördrif, 
är känd e) allenast i Sverige, utan på alla orter» 
der han varit. Jag nämner icke de täta besöka 
hvarmed han benådade de af honom stiftade vitt- 
.ra samhällen 9 huru han der, blandad med ledamö- 
terna, afklädde sig all myndighet och röjde af 
.det, som utmärkte honom, blott sitt snille, sin 
smak, sina iusigter. Många hafva haft den äran 
att höra till dess enskilda umgänge, hvilka der- 
.iill icke ägde annan rättighet, än deras egna kun- 
^skaper, eller deras kärlek för kunskaper* Och 
är det väl någon vitterhets-idkare i. denna huf- 
.vudstad, som icke haft den lyckan att kallas tiU 
.honom, att för honom läsa sina arbeten och uppr 
lysas af hans råd, uppmuntras af hans milda be- 
mötande? Är det Väl någon, som icke vid dessa 
tillfällen känt sig intagen af en förtjusande tve- 
kan, antingen det var en Konung, eller en m^- 
arbetare i konsten han af hörde? 

Men det är ej . ensamt de Svenske lärde, 
jsom kunna skryta af denna heder. Knappt gif*- 
ves någon samtida namnkunnig lärd, särdeles vit- 
jterhets-idkare, som icke rönt prof af Konung Gu- 
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ST^FS aktaiiig för kunskaper och snille. Ingen» 
som icke under lians resor haft tillträde till hans 
persern. Ingen» hos h vilken detta tillträde icke 
väckt kärlek och beundran. Anförom ett enda ex- 
empel. KoussEAUy. denne Rousseau^ som så litet 
älskade Furstar, blef af en vän tvungen att upp- 
vakta vår Kouung under hans vistande i Paris. 
Jag går", sade denne store, men besjrnnerlige man, 
efter det gör eder mera nöje, än mig besvär.'' 
Han gick, läste ett af sina arbeten, återvände, 
tackade sin vän och tillstod sig intagen af den 
Prins han sett och hört» 

Deii kärlek för vettenskaper, som följde Ko- 
nungen under hela hans lefnad, öfvergaf honom 
icke vid hans död. Om det vore möjligt, att nå- 
got af de intryck, Konong Gustaf lemnat, kunde 
utplånas, kunna åtminstone de, som sett honom i 
hans sista stunder, aldrig glömma hvad de sett: 
hans tålamod, hans oförskräokthet, hans sinnes- 
styrka. Då, äfven då, när förmågan att se min- 
skades; när kropps- och sinneskrafter aftynade, 
lät han läsa för sig. Han lät fä dagar före sin 
död af en, som han tillkallat, göra sig en omständ- 
lig berättelse af en gren af medeläldrens Histo- 
ria, den han sade sig ofuUkomligen känna. Det 
var på detta sätt han skänkte sina sista ögonblick 
ät de vettenskaper, han älskat och hägnat, och 
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hvilka aldrig nog kunna visa sin tacksamhet, al-* 
drig nog utmärka honom ibland Konungar. 

Jag har fäst mig, miqe Herrar, vid några 
märkeliga och till en del mindre kända drag af 
GusTASS kärlek för vettenskaper. Jag har ej om* 
nämt de välgerniagar, de af honom njutit. Bland 
dem är en, som jag icke bör förtiga. Tvenne 
dagar förrän det mordiska skottet träfifade honom» 
gaf han detta samhälle ett vedermäle af sin nåd. 
Han ämnade oss en skänk, dyrbar genom afsigten 
och de följande omständigheter, om den ock al-* 
drig hade gått i fullbordan; nu dubbelt dyrbar, 
då den på en gång blifvit en pant af hans yn- 
nest och ett vedermäle af det hägn vi af hans 
Son och af hans Broder hafva att förvänta; då 
den öfvertygar, att kärleken för vettenskaper är ej 
xniadre ärftelig i Wasastammen, än hjeltemodet. 
Hvad stor, hvad ansvarig ära är icke den, som 
detta samfund äger, att vara Adolf Fredriks och 
LovisAs verk, att vara den sista bland vittra in-« 
rättningar 9 som erfarit Gustaf III:s ömma vård, 
den första, som erfarit Gustaf Adolfs och Carls 
frikostighet! H vilken är den känsla, som härvid 
bör råda, den som väokes af det beskydd vi för^ 
lorat, eller af det vi återfått? Lemnom oss åt bå- 
da. De utesluta icke hvarandra. De förena sig 
naturligen. Det är i vår söi-jde Gustafs son och 
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broder, vi ännu kunna älska honom. Det är möt 
dem vi kunna visa en tacksamhet , för helig i sitt 
upphofy för vidsträckt i sina skyldigheter, att 
stadna inom blotta lofljud. 

Och du, unge Konung! Du vårt hopp och vår 
tröst, du, till h vilken våra blickar och våra hjer- 
tau tränga, du, som i dag hört oss, mins denna 
dag, mins, att vettenskaperna varit hägnade af 
dina ^tora förfäder, af den Drottning, hvars bild 
du ser för dina ögon, af den fader, hvars thron 
du äger! Mins de offer du hört gifvas deras min- 
nen: de hafva icke varit smickrets, * men sannin- 
gens; nciins, att vettenskaperna äro tacksamma! Gå 
att i Gustafs fotspår blifva stor, men gä äfven att» 
som han, genom hjertats mildhet blifva älskad; 
och dexföre, då du 'tninnes de loford, som honom 
gåfvos, så mins äfven, att de afbrötos af tårar! 
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INSKRIPTIONER och SINNEBILDER 

vid Hennes Kongl. Maj: t Enkedrottning LOVISA 
ULRIKAS Begrafning i Riddarhobns-Kyrkan ^ 
den 3i Julii 1782. 



Inskriptioner uppa sidorna af Pyrafmiden dfver 
den Katafalk^ der det Kongl. Liket sattes under 

Predikan» 

Pä Fa fen. 

Lovisa Ulrika. 

Sveriges. Drottning. 

Preussisk. Prinsessa. 

Född. d, 24. Julii 1720. 

Glansen. 

Af. Dess. Härkomst. 

Som. Leddes. 

Frän. Tysklands. 

Störste. Regenter. 

Och. Hjeltar. 

Ökades. 

Genom. Svenskames. 

Tysklands. Befriares. 

Urgamla. Krona. 
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Tal Höger. 

koÖluY. FKEDRf is. 

GemäL L Tj^uga. 
Och* Drottning I. Tjugu Sju. År. 

Gaf. Hon. 

• * '^ 

Åt. Konungen. 

Fyra. Lifs-Arfvingar- 

Åt. Thronen. 

En. Ny. 

Och. Gifve. Gud. 

Beständig. Gren. 

Af. 

Gustaf, den. I:s. Ätt. 

Tia Fenster. 

- Hos. 
Drottningen. 
Förenades. 
Med. Alla. Dess* Köns. 

Behag^igheter. 

Ett. Manligt Förstånd. 

Intagande.. Vältalighet. 

Utmärkt. Kärlet. 

För. Vettenskaper. 

Odi. En. Sinnes. Styriia. 

Som»:S^lfva. Döden. 

. Ej. Förmådde. Bryta. 
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Emot Altaret. 

Dessa. Dygder. 

Beröf rades. Y er Iden • 

Den. 16. Julii. 1782. 

Det. Förgängeliga. 

Gömmes. 

I. Dess. Gemåls. Graf. 

Nu. Åter. Fuktad. 

Med. Konunga. Husets. 

Och. Svenska. Folkets. 

Tårar. 

Men. Namnet. 

Uppfyller. Jordklotet. 

Med. Ett. Odödligt. Rykte. 



Öfrer sja Pyramider , som stodo nppa stora gången 
i Kyrkan 9 voro satte följande Emblemer, hvilka 
hade afseende på Hennes Rongl. Maj:ts lefnads- 
omstandigheter och död. 

1. Härkomsten. 
En Ung Örn. Med Öfverskrift: Jf Stora födas Stora* 

2. Förmälningen med Konung Adolf Fbedrik. 

Ett Lejon och en Örn , tagne ur Svenska och Preus- 
siska Vapnen. Öfverskrift: Adel Förening. 
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3. Hennes Maj:t8 egenskap af Moder for Hans 
Kongl. Maj: t ock Stam-Moder för en ny gren 

af Wasa*Ätt 
Ea Vase. Öfverskrift: De Förre UppUjvade. 

4. Yitterhets-Akademiens Inrättning. 

Ett Lagerträd, Öfverskrift: Trifves nu i Norden. 

5. Biblioteket och Kabinettet på Drottningholm. 

Eli Bok och en Siiäcka. Öfverskrift: Naturens och 
Snittets Rikedomar* 

6. Hennes Kongl. Maj:ts Hogstbeklagliga Dod. 
En Uraa. Öfverskrift: Evigt Sorgeämrte. 

7. Dess Odödliga Namn. 
Kyktet Flygande. Öfverskrift: Oupphörlig FtygjL* 
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FÖRSTA SAMTALET. 

CHEOPS, Konung i Egypten. MIBIAS9 Konung i As« 
SYRIEN. THIERRY III , Konung i FaAN&aiu. 

FUBRB KoNUNGAB* 

Konung GUSTAF ADOLF inträder i de Elyseiska fåU 
teny i den rustning ^ som han haft' på sijfj då han 
blef slanten vid Lutzen. 

Cheops. 

U vilken är den beväpnade man, som träder till 
oss? Hans hjelm, hans harnesk , hans svärd visa, 
att det är en krigsman ; men jag känner icke drag- 
ten. Jag vill fråga honom sjelf: Soldat , hvem är du? 

Gustaf Adolf. 
Jag har lefvat och dött som en soldat, men 
har tillika burit krona. Jag är Gustaf Adolf j 
Svenskarnes Konung. 

Cheops. Nibias och flere Konungar* 
Det fägnar oss att ni är en Konung, men 
Svenskarne, hvad är det för ett folk, dem hafva 
vi aldrig hört omtalas? 

Thierry. 
Det är ett folk, som bor längst upp i norden 



oob kärsUlimiiar från deSdiyter^ dem J alla IrSn- 
iieo. I min tid voro Svenskarne mest kände for 
sjökrig och plundringar. 

Gustaf Adolf. 
Att jag, säsom nykommen, ej är eder bekant, 
förefaller mig alldeles icke besynnerligt; men milt 
folk trodde jag vara kändt. Åtminstone* vet jag, 
alt det förtjenar att kännas, och att mina Sven- 
skar nu äro namnkunnige i verlden för tapper* 
het, stora bedrifter och dygder, som försäkra 
dem att blifva ihägkomna, så länge någon histo- 
ria gifves. Eder okunnighet om Svenska natio- 
nen, och en naturlig nyfikeuhel hos en( uyligea 
^sind f öranlät^ mig att fråga hvilkg J äreii. 

Allesammans. 
Vi äro alle Konungar. 

Gustaf Adolf. 

-- - - -♦ 

Det är \pl. Sjelf Konung har jag alltid gif- 
Vit den konungsliga högheten den aktning, som är 
nödig för folkens sällhet och rikens bestånd. Men 
detta oaktadt har jag dömt Konmigar, som andra 
m«nnisltor, efter deras egenskaper. Min sals, den 
jag med svärdet velat förevara, var, att duglighe- 
ten, egenskaperna och bedrifterna gjorde all skill- 
nad emellan Konungar. Verlden har haft många 

Konun- 



Konungar. Flere bland dem äro glömde. Ännu 
flere förtjenade att blifva det. Jag yill icke tro 
eder bland detta antal; men tillåten mig att frå« 
ga edra namn. 

Cheops. 
Jag är Cheops^ Konung i Egypten. Ni kän-» 
ner väl !Elgypten och Cheops?. 

Gustaf Adolf. 
Jag har icke brukat förställning medan jag 
lefde. Svenskarne älska uppriktighet , och jag äl- 
skar den sjelf. Tag derföre ej illa, att jag säger 
sanningen. Jag känner Egypten och dess historia. 
Jag har alltid påmint mig Sesostris, för att hög- 
akta dess tapperhet, men tillika förakta dess hög- 
färd och dess låga sätt att förödmjuka de Konun- 
gar , han hade öfvervunnit. Jag har aldrig glömt 
det efterdöme Sabacus gaf Konungar. Jag har 
sökt likna Osymandias i kärlek för vettenskaper; 
men Cheops är ett namn, som fallit mig ur min- 
imet, om jag eljest någonsin hört det. 

Cheops. 
Har ni då icke hört talas om Egyptens un-» 
der verk, Moeris sjö. Labyrinten, Pyramiderna? 
Det var ia?, som lät upptesa en af de största Py- 

Nils v. Rosei^steins Sami. Skrifter. S Del. i a 
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Gustaf Adolf. 
Jag känner dessa saker genom berättelse. Jag 
har också alltid ansett Moeris värd beröm . för 
ett arbete, som var både nödvändigt och nyttigt. 
Men upphofsmännen till Labyrinten och Pyrami- 
derna har jag aldrig brytt mig om att känna. 
Jag anser dessa arbeten mera besynnerliga än nyt- 
tiga. Jag vet, att deras anläggning kostat Egypti- 
erne mycket arbete, och varit för landet en stor 
pläga. Jag vet ock, att de Konungar, h vilka 
byggt Pyramiderna, ur det skälet blifvit dömde 
ovärdige att begrafvas. 

Cheops. 
Så har denna smälek händt mig? Ingen har 
förr berättat mig det. 

Gustaf ÅDOLf. 
Jag skulle deraf bringas att tro, det man lika 
mycket döljer sanningen för Konungar efter deras 
död^ ^m medan de léfde* Felet torde dock mest 
vara hos eder sjelf, som ej söker henne. För öf« 
rigt beklagar jag eder att hafva f örtjent den skymf, 
ni nu genom mig fått veta. Hvad ni under eder 
lifstid måste hafva känt förebråelser, hvad ni nu 
mätte känna ånger! 

NlBIAS. 

Men ni uppehåller eder för länge nied den« 
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na Egyptiske Konung. Vänd eder till Nibias, son- 
son till Ninias, soii^sons-son till Ninus och Semi* 
ramis I son*sons-son-son till — — — 

Gustaf Adolf. 
Håll! Jag känner edra förfäder. Men genom 
livad bedrifter liar ni utmärkt eder regering? 

NlBUS. 

Jag for emellan de tvenne präktiga städer 
Ninive och Babylon, som mine förfäder hade an- 
lagt. Jag gjorde mine palats ännu präktigare. Jag 
var si män om min höghet, att ingen af mina 
uadersätare fick nalkas min person, som ej bör* 
de till min uppvaktning; min lifvakt hade kun* 
nat utgöra en arme» Jag tillbragte alla dagar i 
nya nö|en, och anställde lustb^rheter, dem Baby- 
lon och Ninive ännu lära minnas. 

Gustaf Adolf. 
Babylon och Ninive äi^o förstörde. Man le- 
tar nii efter rummet der de stått. 

NlBlAS. 

Huru är det möjligt? Jag trodde dem vara 

verldens hufvudstäder* 

* * ■ 

Gustaf Adot-f. 
Jag märker, att ni ej mera bekymrat edwr 
om ert fäderneslands öde efteif eder död, äu »e* 
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dan ni lefde. Eljest hade ni fått Höra, att sedan 
de Assyriske monarker tagit Ninias och eder till 
mönster, hafva de förfallit i den yttersta vck- 
lighet, och att den vekligaste bland dem, Sarda- 
liapalus, blef öfvervunnen af sina egna höfdingan 
De folk, som intogo Ninive och Babylon, blefvo 
äfven veklige, och slutligen hafva dessa städer fal- 
i eröfrares händer, hvilka alldeles förstört dem. 

NlBlAS. 

Men min prakt och mina nöjen hafva väl 
iMifvit förvarade i historien, och retat andra Ko* 
numgar att söka härma mig? Kanske ni sjelf 
gjort det? 

Gustaf Adolf.. 
Jag tror , att edert namn står i någon histo- 
ria; men icke eder lefnad. Om jag hade känt 
densamma, hade jag ansett den som en varning, 
icke som ett exempel. Jag lastar hvarken nöjen 
eller lustbarheter. Jag roade mig, när jag hade 
tid dertill, och anställde lustbarheter vid min 
kröning och andra tillfallen, sotn dertill voro tjen- 
ligé. Men min mesta tid har åtgått till regerings- 
omsorger och mitt lands försvar. Hvar ' och en 
af mina undersåtare fick tala med mig när han 
beböfde det Min förnämsta vakt Var mina un- 
dietsåt^res kärlek. Dernäst soldater, dem jag sjdf 
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aotfArde och lärde att segra för fådelrnéslaiideti 
Mitt palats var i fred mina förfäders slott, i krig 
mitt tält. Jag har låtit anlägga 15 nya städer 
till förmån för mitt land. Jag har ökat detta 
land med flera provinser. 

NlBlAS. 

Tillåt mig att presentera eder, intianViskiP 
jas 'åt,^ någre Konungar af min ätt, och flera andra 
Asiatiska monarker, hyilkas tänkesätt jag funnits 
öFverensstämma med milt. 



■» 



Gustaf Adolf. i 

Förlåt mig, Nibias, då jag hörde, att J alle 

voren Konungar, trodde jag att bland eder finna 

Gelon af Syracusa, som, då han hade of ver vunnit 

Chartaginenserna, ålade dem till fredsvillkor att ej 

mera ät sina afgudar offra barn, och Codrus, A- 

theniensernas Konung, som dog för sitt folk. Jag 

nödgas nu gå att uppsöka desse Konungar, de 

Grekiske och Romerske hjeltar, som jag högaktar 

mera än de fleste Konungar, fast de sjelfve ej 

voro annat än enskilde män; meu isynnerhet är 

jag angelägen att råka min farfar Gustaf Irste och 

den gode Franske Konungen Henrik IV:de. De 

Konungar, som lefvat på ett sätt, att Historien 

icke nämner dem, eller nämner dem utan beröm, 

böra ej heller vänta, att de som komma nyss ifrån 
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jardeo, dejr mfin glömt eller föraktar dem» $kala 
Tisa båg att göra deras bekantskap. 

Thierry, 
Jag har med stiilaligande afbört de lexor ni 
gifvit elaka och odugliga Konungar. Jag' har, ty 
yärr! varit bland de senare, och den förste af 
dem Fransoserne kallat Rois faineaus. Jag fick 
mipr leg(a,.då jag ännu lefde, afolyckw, * Ku har 
|i^ blott qvar fingero alt ej hafva lefrat Jbättre^ 
Tillät migt i betraktande af denna ånger, att få 
följa er. Jag känner några af dem ni söker, och 
kan tjena er till Vägvisare i dessa boningar* 

Gustaf Adolf. 
Gerna. Jag antager edert anbud. 



/ 4 
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ANDRÅ SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. THIERRY. 

THiEaav* 
Ni . känner utan tvif vel mina öden och dem 
mitt fiidjernesland haft efter mia död? 

GtstAP Adoi.f« 
Ja , edert och edra närmaste efterträdares exem-* 
pel b af va alltid blifvit mig föreställde aom én var^ 
ning att fly lättja, veklighet och förtroende till gunst- 
lingar. Eder ätts slutliga öde var ett välförtjent straff 
för den vårdslöshet, h varmed de skött, eller, rättare 
sagdty försummat det ansvarigaste af alla kall. Hvad 
sig sedermera tilldragit i Frankrike, blefve vidlyf- 
tigt att omtala. 

Thierry. 

Jag behöfver ej heller höra det; ty sä ofta 
någon Fransk Konung a^ländt till dessa under- 
jordiska rum, har jag alltid sökt samtal med ho^ 
nom. Den sista jag råkat var densamme Henrik IV, 
som ni säger eder söka* 

Gustaf Adolf. 
Ack, att denna hjelte ännu vore på jprdeii! 
Kanske hade han, om han fött lefva, förekommit 
mig; kanske hade jag dä iddrig^behöft lyfta min 
arm att återgifva Tyskland och Religiotien dews 
friheU }Aea hvad jag med vifsh^t vet, Iktf att jag 
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i honom hade hift en vän och medh|elpai*e; min 
död hade ej blifvit ohämnad, och min dotter ha- 
de haft ett stöd mera. Icke att jag fruktar, ty jag 
har efter inig lemna t Generaler, som jag uppfödt, 
de samma Svenskar, med hvilka jag segrat, och 
hvilkas kärlek och trohet är det största arf jag 
lemnat mitt barn. Men säkerheten hade varit 
större om' Henrik lefvat. Hvad jag längtar att 

träffa honom! 

Thierry. 

Vi skola uppsöka honom. Men ni nämde Tysk* 
lands frihet, den ni försvarat Det var utan tvif- 
yel mot Österrikiska huset, hvars makt och stolt- 
het jag hört Henrik omtala. Sverige bör då haf- 
va blifvit ganska mäktigt, för att kunna bjuda 
spetsen ät en så förfärlig makt. 

Gustaf Adolf. 
Svenskarnes tapperUét, enighet och tillgif ven- 
het for min person hafva gjort min förnämsta styrka. 

Thierry. 
Jag vill tro det, men förmodar likväl, att ni 
emottagit edert rike utvidgadt till dess gränsor, 
rikt och lyckligt; 

Gustaf Adolf. 
Tvertom. Min farfar, Gustaf Wasa, badö väl 
satt sitt land i ett välmående och lyckligt tillstånd; 
Ä^n farbror, Erik XIV, hade underlagt SVerige en 



del . äf .fiet fruktbara Liflaad; men si^ermera hi|de 
Sverige bUfyitskaka^i.af både inbördes oqb utri- 
kes krig. Miu. &rs och Konung Sigismunds oenig- 
heter hade kpstat mycken blod, yåUa.t myeken för- 
ödelse och deltat nationen i tvenne partier. Vid 
min fars d$d var riket pnigifyet af tre9ne fiender. 
Deu iarligasfce bland dem. Konungen i Panmark^ 
.hade. tyenne af. de förnämsta fästningar i sitt våld. 

Thierry. 
Huru har ni då kunnat uträtta så stora ting? 
Huru har ni ej allenast kunnat åter upprätta ert 
rike, utan äfven föra det till sådan makt, att det 
förmått försvara Tyska riket? 

Gustaf Adolf. 
Jag har derföre att tacka Försynen, som der- 
till nyttjat många medel. 

Thierry. 
H vilka voro dessa medel? 

Gustaf Adolf. 
Jag sätter i främsta rummet dess skickelse att 
e| liSita mig födas till kronan. 

TttlfiRRY. ^ ^ 

Ansfer ni då for en förmån att ej vara född 
till kronan? . . : 

Ja visserligen, ty dä ^g mottog dén af S^iito* 



skarnes eget val, blef i -mitt' hjerta den sanningen 
djupt iiigrnfd, aoni Könungar aldrig borde glöm« 
nia, att deras makt och höghet firo dem gifna af 
folket. Då jäg till medtdflare om thronen hade 
min kusin Si^smund 9 oeh dé jag kfinde de anspråk 
dess bror Johan dertill äfven ägde, hade pg en 
ständig påminnelse, att mitt folks kärlek var min 
enda säkerhet och en beständig driffjSder att söka 
förtjena och bibehålla denna kärlek, 

Thierby. 
Än vidare? 

Gustaf. Adoi^f, 
Dernäst räknar jag den stränga och allvar- 
samma uppfostran min far gaf mig. Jag vandes 
från barndomen att öfvervinna svårigheter och 
att hälla fort med det jag hade begynt. Huru 
ofta har jag icke under min regering skrattat ät 
mig sjelf, som kunde finna läsa besvärligt, dä jaj 
jemförde detta besvär med regeriugsotnsorgerna. 
Huru uppriktigt har jag ej tackat och välsignat 
dem, b vilka i barnaåren ejtilläto mig att lemua 
mig ät lättja och vekltgbeCi Hade jag då fått lem- 
na en lexa derföre, att d^n var svår, hade jagkan* 
^k^ sQVfi Konung Iftit Danskarne behålla både Kal- 
mar och Elfsborg, aldrig tagit Ingermaiiland och 
Kexholms län, aldrig Riga, Preussiska städerna 
ock^^n dd a| Tyiåland. ^ 
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THtEftRY, 

Jag börjar allt mer xieh iner finna; att ni har 
rätt. Om man i baradpmen ej vänjer éig vid det 
som. är $yArt^, kan man aldrig i,manniulren ntröt^ 
ta något stort, Aek,, om jag hade fiUt en s&dai| 
uppfostran som ni! Men fortfar* 

Gustaf Adolf. 

Jag kan ej annat än beklaga mitt rike ock 
mitt folk, dä jag tänker pä det tillstånd, hvaruti 
jag emottog regeringen, men mig sjelf bör jag kan- 
ske lyckönska dertilL Olyckor och brydsamma ställ- 
ningar äro förträffliga läroitiä^tate. Ifrån det jag 
var 15 år lammal har jag måst biträda miil fat 
i regeringsärenderna,. och vid 16:de året började jag 
draga svärdet emot rikets fiender. Hade jag vid 
mitt äntrade till regementet funnit riket i ett stil- 
la och roligt tillstånd, hade jag kanske, som mfm- 
ga andre Konungar, låtit förföra mig af vällust; 
veklighet och nöjen, h vilka, Gudi ärad, nu éj haft 
välde öfvér mig. ' ' 

Thiehrv. 

.Ni anser då ftiror och äfventyrhyttiga för en 

regettt?. ' •• 

Gustaf Adolf. 

Nej icke egentligen, ty de äro skadliga för etti^ 

folk^ ock intet är nyttigt för enKonmigr »iln icke 

ttUika är liy tti^ för dess folk* Men jag Im^ velat 



amnSrka huru mau af sjelfva motgången kan dra- 
ga ISrdomar aék föcdelar. 

Thierry. 

Men ni tror yäl åtminstone, att då en Konung 

emottager ett stilla regemente, kan man ej fordra, 

att han skall blifva stor, och då bör man äfven 

ursäkta om han förfaller i orklöshet och lemnar 

^g åt nöjen? 

GusTiF Adolf. 

< Icke heller. Om en Konung spker det rätta 
ändamålet, som är folkets sällhet, finner han all- 
tid hinder och 3yårigheter, som äro tillräckliga, att 
hålla honom vaken och uppmärksam; och om han 
rätt vill uppfylla sina skyldigheter» har haningien 
tid öfrig till onödiga tidsfördrif. Hos en enskild 
kan en maklig lefnad någon gång ursäktas, aldrig 
hos en Koi^ung. Det var blott i anseende till den 
menskliga svagheten, från hvilken ingen är fri, 
som jag skattade mig lycklig att hafva undan$Iap^ 
pit frestelsen att blifva veklig. 

Thierry. 

Ni häDide menskliga svagheten; anser ni då 

icke den såsom en ursäkt, den Konungar kunna 

anföra? 

, : '. Gustaf Adolf.» 

Andra m— niskor kunna ur. denlia grund- ih** 
cäbta d^aarmindlre fel, odi^ ty väkrr! måste utfder* 



sfllare mer än ofta ha(Va tålamod med deras Ko* 

nungars misstag och förseelser. Men ^Ifve äga 

de ingen rätt att ursäkta sig. De äro menniskor, 

det är sanut, men dä de påstå och njuta förmåner 

och makt framför andra menniskor, böra de öfveiw 

träffa dem i dygder. De böra ihågkomma, att då 

en enskild felar, liänder ibland, att han dermed 

skadar ingen annan än sig sjelf, ibland, att h^n 

skadar en eller några få, odiofta är han i stånd 

att bota hvad han skådat. Déremc^, då en Kp* 

nung felar, medförer det alltid en stor skada; ty 

felar han i sin enskilda lefuad, ger han ett elakt 

exempel åt sitt folk , och begår han leL i sin re-^ 

gering, får samtiden och ofta efterverlden deraf 

lida. Han är ej heller alltid i stånd att rätta 

hyad han felat. 

Thierily. 

Edra grundsatser äro stränga* Har ni ock' all-^ 

tid följt dem? 

Gustaf Adolf. . 

De äro rättvisa, och jag har sökt följa dem 
efter bästa vett och förmåga. Men det tillhör an- 
dra att dömma mig. 

TiERRY. 

Men vi hafva blifvit förde från vårt första 
Smne. Ni lofvade. säga mig genom hvad medel ni 
kunnat bringa edert rike i så stort anseende» 



Dä jag nimtFcMjfiieti, har jag sagt eder mitt 
^töd och min tillflykt» Bä jag uSmt miu uppfo- 
stna och de srfirigheter, som i början mötte mig, 
har jag sagt eder hvad som fwnämligast bidragit 
att göra mig duglig» om jag varit det. Det öfriga 
hafva Svendia folkets trohet och tapperhet , goda 
\9ffiT9 kloka rädgifvare, skicklige generaler, om- 
ständigheterna och krigslyckan uträttat. Hvad del 
jag deruti haft anstär e| mig att afgöra* 

Thierhy. 
Eder krigslycka lar hafva yarit stor* Jaggis* 
sw äfven» att ni anser segrar som det förnämsta 
medel till ett rikei$ iippkomst, och krigsklokhet 
som en Kqnungs förnämsta egenskap. 

GusTAP Adolf. 
Jag kan ej neka, att jag fört mänga krig, och 
alt jag af lyckan varit gynnad. Jag anser dock 
icke krig och segrar säsom nödvändiga för ett rif 
kes sälihet. Jag känner det som är ännu ange-» 
lägnare. 

Thierky. 
Hvad dä. 

Gustaf Adolf. 

Jag skall straxt svara eder; säg mig hlott först 
om ni känner dessa skuggor , som möta oss* 

Thierry. 

e 

Nej, men jag vill tilltala dem. 



TREDJE SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. THIERRY. VIGEI^ SPA, 

BIRGER JARL. 

Thieiwiy. 
De säga sig y^ra Svenskar och hela, den ene 
Viger Spa, och den andre Birger Jarl. 

Gustaf Adolf. 

Deras möte (agnar mig; jag vet hvad de gfort 

för mitt fädernesland och har för dem den största 

aktning. 

Thierry, 

Voro de Konungar? 

GxiSTkr Adolf. 
Ne|; inen de voro mera än Konungar, ty de 
voro lagstiftare. Om ni afhör det s^pital jag med 
dem ämnar hafva> så fär nivetahvsNl det är som 
jag nyss sade mig sätta långt öfver all krigsära^ 
nemligen rättvisan. 

ViaEH Spå och Bi&gril iMa^ 
Hvem är det som nalkas oss? 

Gustaf Apqlf. 
Jag är Gustaf Adolf, Svenskarnes Konung, 
som med nöje «er tvenne ^f Syeriges största män. 

YiGE& Spa* 
Jag har af hitkomne Svenskar hört omtalas 
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diaa stora bédriåer och vet huru Uiigt du fort 
Svenska namnets ära. Men huru kan en lagman 
i Upland, som lefde flera sekler före dig, jtill nam- 
net vara känd af dig? Att du känner och hög- 
aktar Birger Jarl, förundrar mig ej; men hvad 
har jag gjort att förtjena namn af en stor man? 

Gustaf Adolf. 
Då du gaf lagar åt ett stridbart, men ohyf- 
sadt folk, gjorde du ett större verk, än då jag med 
detta stridbara folk slagit mina fiender. Jag sät- 
ter mera värde på dina flockar, än på alla mina 

segrar, 

Birger Jå^l. 

Hvad det fägiiar mig att höra en krigshjelte 

tänka och tala på detta sätt! Jag har haft den 

lyckan att med vapen utvidga Sveriges grönsor, 

men jag räknar detta för intet emot den större 

lyckan att ha gjort lagar, h vilkas goda verkan jag 

redan i min tid fick se, och den jag förmodar 

hafva sedermera blifvit ännu större^ 

Gustaf Adolf. 

Ja visserlig#ii, ni kan med skäl sägas hafva 

"grundlagt Sveriges sällhet då ni införde ordning 

och laglydnad, litan hvilka ett folk aldrig kan 

vara lyckligt. Ni har grundlagt dess ära, då ni 

afskaf- 



& A 
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afskaffade träldonien. Utan frihet kan aldrig en 
nation tänka stort och ädelt. Jag tillskrifver med 
rätta en stor del af min framgång ät den lyc- 
kan att befalla^ fria menniskor. Dä hyar Svensk 
soldat i min här var lika fri som dess befölhaf^ 
vare, bestodo ofta fiendernas trupper af slafvar 
och^ lifegne. 

Viger Spa. 
Men du Konung, som sä mycket berömmer 
rättvisan, har du ock följt och iakttagit henne? 

Gustaf Adol?. 

Deruti har jag satt min största ära* Att lin« 
dra mina uudersåtares möda vid rättvisans sökan- 
de har jag stiftat en ordentlig domstoL Inför den- 
na domstol har jag sjelf inställt mig och mec^ fag« 
nad sett en undersåte vinna emot mig. När jag 
Suttit pä min domarestol, har jag trott mig mera 
Konung än i spetsen af min krigshär. 

Thierry. 

Hvad utlätelse! Ni anser rättvisan större än 
krigsäran, en Konung mera Konung pä Domare- 
stolen än framför en här? Ni har sjelf underka- 
stat eder edre egne embetsmäns dom? Uttyd mig 
allt dettaw 
Nils v. Roseksteiäs Sami. Skrifter. 3 Deh ^ 1 3 
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Gustaf Adolf. 
Gerna. 

Birger Jarl saUa till Gustaf Adolf. 
Hvilken är det som gör dessa okunniga frågor? 

Gustaf Adolf sakta. 
Det är en Fransk Konung, Thierry, som till- 
bragt sina dagar i veklighet och lättja. 

Birger Jarl. 

Sådane Konungar äro beklagligen icke säll- 
synta. Sådan blef, oaktad t allt mitt bemödande, 
min egen son Waldemar, sådan min sone-sons^ 
son Magnus Smek, och derigenom har mitt hus 
mistat en thron, som kostat mig så mycken mö- 
da. Men jag hindrar er att besvara de framställ- 
da •Qfåg9r. 

GiTSTAF Adolf. 

Jag har sagt, att jag anser en Konung mera 
stor på sin domstol än i fält; ty då han dömmer, 
utöfvar han det värf, hvarföre han egentligen är 
satt till hufvud för ett folk. Icke hafva menni- 
skorna stiftat borgerliga satnhällen, för att genom 
krig hafva tillfälle föröda h varandra, men för alt 
under fredens lugn vara säkre om sina lif» sin 
heder och sin egendom* Afon kan föreställa sig 
stater som aldrig föra krig, men ingen ^at utan 
lagar. 
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Thisray. 
Men om jag ock medgifver, att domaré-embe- 
tet är det väsendtligaste bland en Konungs kall, 
så kan jag dock ej annat finna, än att krigsäran 
är större än den ära, som rättvisan kan gifva, 
ty den förra. är svårare att förvärfva. 

Gustaf Adolf. 
Säg, att krigsäran är mera lysande, men hvar- 
ken att hon är större eller svårare. Många Ko- 
nungar hafva, som jag, varit segervinnare: få haf- 
va lemnat det namn af rättvis, som Ludvig IX 
i Frankrike. Till att segra bidraga generaler, 
soldater, fiendernas fel, lyckan; rättvisan är ens 
egen. Det är i min tanke lättare att alltid segn^ 
än att alltid vara rättvis* 

Thierky. 
Huru skall jag förstå detta? Att segra, det 
söka fienderna hindra mig; att vara rättvis, det 
hindrar ju ingen mig; tvertom begära ju alla, att 
jag skall vara det. 

Gustaf Adolf. 

Hvad ni misstager eder i detta omdöme! Det 
är sannt, att fienden är ett motstånd mot segrar, 
men både nödvändigheten och böjelsen befalla att 
söka häf va detta hinder. De hinder, som afhälla en 
Konung från rättvisan, äro mångfalldiga. 



Thieuy. 
HvUka d&? 

Gustaf Adoi.p. 
Okunnigheten» som är så alljuän hos Prinsar, 
h vilka uppfödas i vällust och veklighet» och som 
ofta är störst i de ämnen, h vilka borde vara de 
angelägnaste. Lättjan, som hindrar dem att under- 
söka en ^ak. Nöjen, som upptaga den tid, hvilken 
till göromål borde användas. Vänskapen, som sä 
ofta förleder att göra orätt för sina vänners skuIL 
Öfverilningen, som åstadkommer misstag och vål- 
lar för mycken stränghet. Hårdheten, som skär- 
per straffet, och sjelfva medlidandet, som äfven 
kan gå för långt och, då det skonar en brottslig, 
bereda fleras ofurd. Men framför allt smickrar- 
ne, 46pm dölja sanningen, och h vilkas tal med rät- 
ta må kallas ett gift« 

Thierry. 
Jag börjar finna sanningen af livad ni sägen 
Men då rättvisan är så svår, har ni dä ingen 
medömkan med de Konungar, som deruti fela, eller 
är ni i denna del lika sträng, som i de öfriga ko- 
nungsliga skyldigheter, om h vilka ni tillförene talat? 

Gustaf Adolf. 
Ja, och om mö|ligt är ännu strän^ne. Des 
Konung, som gör en enda af sina undersåtare o- 



rätty upphör, i min tanke, åtminstone alt vara den 
undersätehs Konung; ty i stället för dess försva- 
rare blir han dess förtryckare, och ingen mennir 
ska är född att lida förtryck. Gud har skapat 
dém alla, från Konungen till torparen, med såse- 
rna rättigheter att vara frie, säkra och oruhhade 
i besittningen af sitt lif och sin egendom. Gud 
S]elf är rättvis mot det stoftet, som han skapat 
till menniskor, ochroenniskan, som skall åter blif- 
va stoft, skulle den väl då kuima tro sig tillåtet 
att vara orättvis? 

Thierry, 
Men kan då en Konung icke förtro ät andra 
omsorgen att dömma, och sjelf derigenom slippa 
faran att vara orättvis? 

Gustaf Adolf. 
I många fall nödgas han göra det, men han 
skulle afkläda både sin vackraste rättighet och dy- 
raste skyldighet, om. han ej sjelf vore domare. 
Svårigheten att vara en rätt domare är ingen ur- 
säkt, ty emedan han är född till detta kall, är 
det hans pligt att skaffa sig de kunskaper, som 
dertill fordras. 

TaiBRRY. 

Men ni sade nu nyss, att ni sjelf im*ättat en 
domstol. Var det icke för att slippa att dömma? 
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Gustaf Adoi^f. 
Nej, det var blott för att sätta rättvisan i en 
-ordeatligare gäng, ändå, s&som tillf orene skedde, 
Rikseus Räd foro ikring landet att dömroa. Det 
•var att betaga mig och mina efterträdare frestel- 
'sen att, dä en dom af oss nästan ensamt berod- 
de, dömma efter behag. Men derföre förbehöll 
jag mig öfverinseendet öfrer dömrarne och rättig- 
heten att ändra hvad de felat. Detta inseende 
och denna makt hade tjenat till intet, om jag io- 
ke förstått domare-embetet. För öfrigt tro icke, 
att en Konungs rättvisa endast består uti att dömnia. 

Thierry. 
Hvaruti består den då vidare? 

Gustaf Adolf. 
Den är nödig i alla dess göromål, i valet af 
embetsmän, i utdelandet af tjeuster, hederstecken, 
värdigheter, belöningar, uppmuntringar. Den Ko- 
nung, som ger en tjenst åt en oskicklig, är ej alle- 
nast orättvis emot den skicklige man, som hade 
bort fö denna tjenst, utan mot hela sitt folk, 
till hvars väl tjensterna äro inrättade. Då han 
på sina gunstlingar slösar statens inkomster, be- 
går han ett stort våld, ty han bortgifver den fli- 
tiges svett och' möda åt den late och ony ttige. Han 
är derföre lika straffbar, som om han genom en 
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orättvis dom hade gifvit den ena medborgarens 
egeadomål denandm, oehmera förhatlig, ty ska- 
dan är allmännare. Gifver han en belöning ät 
en ovärdig, så bortgifver han ju hvad som till- 
hörde den värdige. Låter han förtjenpten svälla, 
snillet vara utan uppmuntran» dygden utan heder, 
så kunna ju de f örtjehte snillen och de dygdige 
sSga till honom: du förnekar oss det som tillhör 
oss, det som folket anförtrott i dina händer, på 
det att du deraf skulle göra ett rättsbruk; då kan 
yx folket säga: du qväfver den flitiges möda, som 
skulle gagna oss, du utsläcker den laga som skulle upp- 
lysa oss, du bannlyser de dygder som ärö ett lands 
stöd och förnämsta prydnad. Visar han derjemte 
flathet eller ynnest emot de lastfulle, så är han 
att anse som en förförare, h vilken lockar andra 
att följa deras exempel. En Konung kan vara 
orättvis ända till i sina nöjen, sina utgifter, sin 
enskilda lefnad. Då han bortnöter tiden i öfver- 
flödiga nöjen, förspiller han ju det som ej tillhör 
honom, utan dess rike. Då han slösar penningar 
på onödig prakt, yppigheter odilustbarhe ter, kun- 
na ju de, som sammanskjutit penningar, med skäl 
säga, att han uppfräter deras goda. Om han i sin 
lefnad och i sina seder är lastbar, betager han 
dygden och oskulden hvad de behöfva likaså väl 
som lagens försvar, nemligen det jexempel, som ö- 
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kar de dygdige$ aatal, oob den aktuing Uand 
allmänheten, 8Qin mycket beror af öf verhetens tän* 
kesätt och uppförande. Om han i sina utlåtelser 
fl&Uer orättvisa omdömen om någon menniska, be« 
röfvar hap densamma det kiraste den äger» iiraa 
och ryktet. Men detta skulle fordra en hel af-* 
handling, s& mycket nödigare, som de fleata Konun^ 
gar tro, att tjenster och belöningar ankomma på 
deras godtycke, att det, som ^n gång influtit i 
skattkammaren , är likasom deras enskilda egendom» 
att deras lefnad och tal ej angå någon. 

Birger Jarl, 
Hvad tänkesätt! O Sverige, lyckliga land, dä 
du ägde denna Kpnung; olyckliga då du förloran- 
de honom! Men här kommer min oduglige son* 
sons-son, Magnus Smek. Jag kan ej fördraga dess 
åsyn. Följ mig Viger. 

Gustaf Adot^f. 
De lemna oss, och lemna oss till ett sällskap 
aom jag ej önskat. 
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QMPMft' 



c ^öi ) 



FJEBjra: SAMTALET, 

GUSTAF ADOLF. THIERRY. MAeNUS SMEK. 

Magnus Smek. 
Han flyr mig då alltid , denne grymme Birger. 
Hans förakt är en af mina största plågor. Men 
h vilka möta mig? 

Thierry. 
Jag är Tiiierry, Konung i Frankrike, som led-^ 
sågar en nykommen Svensk Konung, Gustaf Adolf. 

Magnus Smek. 
Gustaf Adolf! Har ni återställt Skåne, Hal-, 
land och Blekinge till Sverige? 

Gustaf Adolf. 

Nej. 

Magnus Smek. 

Så fortfar då ödet att förfölja mig. Då jag 

hörde edra stora bedrifter omtalas, har jag fattat 

hopp» att de ej förr skulle stadna, fin ni återgif*- 

vit edert i:ike dessa urgamla besittningar. 

Gustaf Adolf. 
Försynen har annorlunda fört mina företag; 
men jag lemnar efter mig anförare odi krigsmän. 
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h vilka en dag torde fullkomna hvad jag ej med- 
hunnit. 

Magiojs Smek. 

Mätte denna dag snart komma! Jag väntar 
dä nägon minskning i mina qval. Var emellertid 
välkommen till dessa underjordiska boningar och 
till det lugn, som der är beredt ät goda Ko- 
nungar; ett lugn, som jag i trehundrade år för- 
gäfves söker. Jag känner blott $lraff och plågor. 

Thierry. 
Hvad straff, hvad plågor erfar ni? 

Magnus Smek. 
Mitt straff är minnet af mina gerningar. Mi- 
na plägor äro de förebråelser ^ jag gör mig sjelf, 
och dem jag måste höra af andra öfver mina be- 
gångna regeringsfel. 

Thierry. 
Jag har äfven varit nog olycklig att vara en 
oduglig Konung. Den smärtan har jag dock hit- 
tills sluppit att höra förebråelser af andra. Hvad 
kan dertill vara verkan? 

Gustaf Adolf. 

Dertill kunna vara flera orsaker. Edra fel 

drabbade förnämligast eder egen ätt. Denna 

Koooags hafva vållat hela Sveriges olycka , och en 

^1 af följderna kännas ännu. Ni styrde etj: mäk- 



c ?o3 ) 

tigt rike» der oprdmngar e| så hastigt ochaUmiäat 
kännas. I Sverige blir den minsta oordning str^k . 
bekant och straxt käunban 

Magnus Smek. 
Ack, att jagknude återkomma pä jorden, icke 
for att återtaga Sveriges spira, som jag hoppas va- 
ra i värdigare häuder, men för att varna dem, som 
föra densamma, att akta sig för de fel och för- 
summelser, som nu göra min grämelse. Jag vil- 
le vara tillstädes vid hvart ombyte af regent och 
ropa till den som stiger på thronen: blif ej vek- 
1ig, orklös, vällustig, högdragen. 

Gustaf Adolf. 
De kunna läsa eder historia, som bör afskräc- 
ka från de fel, dem ni nu så uppriktigt ångrar. 

Magnus Smek. 
Historien kan afmåla mina fel, och deras följ^ 
der för mig, min slägt och riket, men den kan 
«j beskrifva hvad jag här lidit och lider. Den 
kan ej visa huru sönderslitet iuitt hjerta var, då 
jag råkade min Son Erik, som skyndade sig att 
fly undan mig, sedan han sett på mig med en 
uppsyn, blandad af sorg och förebråelser. Jag ' 
sträckte , mina armar efter honom, men förgäfves, 
och har ej mera fatt återse honom. Den kan ej 
«ilga hvad jag känt vid h varje tidning om mitt 



hus och mina rikens öden, då jag tätt höra mid 
Stt utslocknad och inina spiror ett rof för mina 
falska vänner. Ej heller kan historien uppräkna 
de dagliga förödmjukelser och smärtor jag måste 
erfara, då jag råkar någon af mina fordne under^ 
såtare. Än är det någon förtjent Svensk som sä- 
ger mig: den helöning, för h vilken jag vakat, 
för hvilken mitt hlod runnit, den skördade din 
ovärdiga gunstling. Än är det en äkerbrukare 
som visar mig sina händer och säger: hvad jag 
med dessa händer, med en krökt rygg och ett af 
svett drypande ansigte förvärfvat, det har du 
hortslöst; då jag efter min tunga dagsmöda gick 
till hvila, hade åtminstone min sömn bort vara 
trygg, men då har jag oda blifvit väckt, för att 
vara ett offer åt de oordningar, som din svaga re- 
gering tillät eller tillskapade. Stundom är det en 
enka som klagar, att jag ej bevarat hennes rätt. 
Stundom faderlösa barn, som säga: medan du i 
den ålder, som bör användas till arbete och sys^ 
lor, förnötte din tid i nöjen, så fingo vi i våra 
spädaste år genom din försummelse lära känna 
bedröfvelsen, då dina domare» som voro utan all 
tillsyn från thronen^ orättvist fråndömde oss våra 
föders jord. Flera gångor hafva Finnar förebrått 
jnig den lamhet, hvarmed jag försvarade dem emot 
Ryssen* Flera gångor hafva Westgötar wh Små^ 



läuningar antastat mig med klagan, att dä jag lät 
bedraga mig att afslä Skäne, Halland och Blekin- 
ge, leiunade jag deras land öppet för Danskarnes 
infall och härjningar* De bafva ställt mig till 
ansvar för sina brända byar, sina plundrade lar 
dor, sina sköflade fHlt, sina mördade makar och 
barn* Men det grufligaste af allt har jag måst 
höra af de många Svenskar, hvilka blifvit 
ett ojflfer för Kalmare Unionen och de Danska Ko- 
nungarnes trolösa och grymma framfart. De haf-» 
va klagat och sagt: om du hade förstått att rege*- 
ra; om du ej varit svag, lättrogen, veklig; om du 
hade förenat dina undersåtares sinnen i stället 
för att söndra dem; sä hade aldrig Sverige up{^ 
hört att vara ett sjelfständigt rike; så hade aldrig 
MiOiGAJisTÅ kunnat eftersträfva Sveriges krona; sä 
hade aldrig E&ik af Pomem fött. rasa och leka 
med våra lif och våra egodelar; så hade aldrig 
Cbristoffer, Cbbistiaii och Hans fiktt utsuga vår 
förmögenhet* Det är du, hafva desse sagt, hyil* 
kas blod rann på Stockholms torg, det är du, som 
gifvit Chaistias II det bödelssvärd i händerna, 
h varmed han mördat oss. Sådant får jag höra; 
aådant pålägger mig mitt eget samvete mig att tåhu 

Thierrt. 
Var ni då sä elak? 
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MAGK1I6 Smek. 
Nej^ himttteleQ är mitt vittne , att jag ej äm'- 
nade göra allt det onda, som. jag åstadkommit. 
Historien torde ock kunna ådagalägga, att äregiriga 
uiidersåtare demti haft lika mycken > om icke st^- 
re del, än jag. Men detta är ingen ursäkt, ty 
mia skyldighet hade varit att förekomma allt. 
Mina fel deremot påskyndade det ouda^ 

Thierry. 
H vilka fel? 

Magnus Smek. 
Ni har redan hört dem. Jag var högdragen. 
Geiiom arf bar jag Sveriges och Norriges kronor; mina 
förmyndare hade utvidgat Sveriges gränsor. Deraf 
tog jag så stor tanka om mig sjelf, att jag trodde, 
att jag blott behöfde vilja, för att blifva lydd, att jag 
tålde ingen motsägelse och föraktade alla råd. Jag 
var vällustig och begifven på nöjen; vällusten gjor- 
de mig otklös och nöjena hindrade mig från re- 
geringsärendernas skötande. De store, som under 
min minderårighet blifvit vana att. rå, ville be- 
tjena sig af min försumlighet, att sjelfva få styra. 
Oförmögen att regera, tillät min högfärd mig dock 
icke att se andra dela min makt Häraf uppkom 
oenighet och af oenigheten mina och rikets . olyc- 
kor^ Både lättjan och hi^gfardeoi gjorde, alt mina 



gunstlingar och smickrare kunde dirif?a mig till 
allt livad de ville. Deras tilltagsenhet ökade de 
öfrigas missnöje» Då jag ändtligen märkte mina 
fel» tillät ej svagheten, som^ alltid åtföljer veklig- 
heten» mig att rätta dem. Jag yille, men kunde 
icke åt^stKUa ordning. Jag tog en föresats , men 
ändrade den straxt; jag fattade beslut, men kunde 
ej' verkställa dem. I omöjlighet att genom styrka 
och ett jemt uppförande återtaga b vad jag föiio* 
rat, tillgrep jag svaghetens vanliga vapen , konster 
och bedrägerier, och blef slutligen förd till brott, 
för hvilka jag hade haft afsky. 

Thierry. 

Ni blef då således äfven olycklig medan ni 
lefde? 

MaCnus Smek. 

Ja visserligen. Tvenne spiror blefvo mig 
fråntagne, jag blef min egen systersons fånge. 
Ändtligen släpptes jag på fri fot och tillbragte mina 
sista dagar i en stillhet, den min huglöshet för 
göromål gjorde angenäm, och som ett sofvai;ide 
samvete tillät mig att smaka. Det är först efter 
döden detta samvete fuUkomligen vaknat och lem-* 
nat mig åt plågor, dem jag förgäfves söker att 
lindra. Öfvergifven af alla, blifva de mig sä myc- 
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ket odrägligare* Blina gunstliogar^ som dela ett 
Uka öde med mig, kornia ej gifra mig någon tröst. 
De flesta af dem fly mig äfren, oeh jagbekänaer; 
att jag ej ser dem utan förakt och afsky. Mia 
^en gemål. Blanka , som haft mycken del i mina 
förseelser, synes mig olidelig. Det Sr allt sådant, 
som jag ville med de lifligaste f^gor beskrifva 
för KonuDgarne pä jorden. Historien och sedo« 
läran kanna aldrig gifva dem någon varning som 
svarar emot denna» 

Gustaf Adolf. 
^r önskan är omöjlig. Men ert tillstånd ror 
mig. 

Thierrv. 
Det väcker både jnin sorg och medömkan» 
Tvenne olyckliga knyta snart vänskap. Jag vill 
fblja eder. Gastaf Adolf tillåter det helt säkert. 
Också behöfver han ej mig mera. Jag ser tvenne 
komma , som lära göra sig ett nöje af att råka honom 
och vara dess vagvisare. 

Gi^TAF Adolfs 
H vilka äro de? 

Thieray% 
Greken Polybojs och Romaren Sctno^ 



FEMTE SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. S€IPIO den yngre. POLYBICS. 

Scipto% 
Det fägiiav mig att råka en krigshjelte» hvar8 
bedrifter jag sä mycket hört omtalas, en Konung, 
på livilken jag kan sätta ett verkligt värde» 

Gustaf Adolf. 
Och mig att träffa Karthagos segervinnare och 
den man, ur hvars skrifter jag så mycket lärt> 
tvenne vänner, hvilkas stadiga vänskap alltid gjort 
min beundran» Jag ser, att denna vänskap icke 
upphört med döden* 

SciPio» 
Vi äro eder förbundne för de goda tankar 
ni hyser om oss. Jag känner allt det värde Vo* 
lybii skrifler äga. Jag kan äfven föreställa mig, 
att den lycka jag haft i krig kunnat skaffa mig 
någon aktning af den, som löpt samma fara. Men 
att iiöra en Konung upphöja vänskapen, förundrar 
mig. Jag trodde, att Konungar h varken kunna 
äga vänner eller känna vänskapen, som fordrar 

jemlikhet. 

-Gustaf Adolf. 

Ni har rätt, att Konungar hafva svårt att 

Nils v. Rosenstcims Samlade Skrifter 3 Del. 1 4 
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fiuna yfloner, och ni bar anfik^ det- Imfviidsakli' 
gaste slälet dferiill Del gllvM dock äfven Tor 
dem ett sätt alt förskaffa sig- VäBRerr, 

Scifio. 
Hvail Ätt? 

GusTAi Adolf. 

* 

Att kömtaa ihflgt at£ de äroi meiiniskor, då 

« ' . . . 

cle fiaiia mänfga sina litar. 

En Romare kan icke tvifla på dtfii semnii^ 
ni sagt. Långt ifrån att anse Kommgar af éU 
annat slag än andra menniskor» trodde vi deiA 
uhder de mennisikor, hTilka> sofii vl^ t^etat att 
bibehålla den frihet och jemHkhet, hvartill na- 
turen oss ämnat« Jag vet dock alla de anspråk^ 
som Konungame göra på företräde , öf ver andra 
menniskor» och om jag känt något bögn^iod» så 
var det att se dessa anspråk försvinna pch det 
hufvud, som bar kronan^ bö^Ei sig för en Rpn^ersk 
Konsulj Jag säg tidigt denna syn, då Jfig följde 
min fader på dess Grekiska tåg. Den ökajd^ mitt 
begrepp om högheten af en Romersk med}x)rgprej, 
den ökade den ringa tanka om Konungar^ i h vil- 
ken jag blifvit uppfödd. Men lemnom dettu» Ed 
Konmig, som ni, är för mig helt annat änvanli* 
ga Könmigar, mera än medborgare, ban är en 
st6r mall. Jag gör iemeltertid kigen ursäkt för 
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den frihet, hvarmed jag sagt mina tankar. Ni 
har kfiat vÄnskapen, Ni har således tålt och äl- 
skat muiingeii. 

GroTAff AttoLP. 

Dä ni nämt jemlikhet och sanning, har nf 
▼änskapeas grundvalar. Ea omständighet 

iUll^g^^ det »r valet af vännen Man väl- 
jer dem mereadell ilk och isynnerhet i de yng- 
re area. De, aom hstt lÉunn» roa oss och förnöja 
Våra b^r, synas de tjenligasl^ att Wifva vår* 
vänner» men man fär ofta ångra sådana täK' Ni 
har gifvit mig ett exempel, som jag följt. Ni ha* 
de atau tvifvel många ungdoms- och lekkam- 
ratar» Ni älskade och borde älska dem, men ni 
vis^e aitt nt^fk till vän en, som kunde tillika 
vara ' eder ledare^ H vad jag omtyckt eder uilå* 
telse; att det enda, ni afunclades eder broder Fa- 
hius, trär, att Polybius tycktes mera älska honom 
fin eder! Jag har följt edert efterdöme. Jag ha- 
de jemnåriga som jag älskade, flera ibland dem 
hafva blifvit nyttige medlemmar i samhället och 
värdige min kärlek och min aktning, andra haf- 
va éndåst varit skapade för nöjen, och jag har 
sett dem, liitr min skyldighet tillåtit mig att upp- 
offira någon stund åt hvila och tidsfördrif. Men 
mitt förtroende lemnade jag åt en man, som var 
äldre än jag, som vid' niitt äntrade till regeringen 



radan hade en erfarenhet i statssaker, som jag s^k- 
nade. Denne man har varit den bäsl^ och mest 
älskade af mina vänner, min rådgifvare, miii 
tröst Ojch mitt stöd i motgång. Han har gjort än- 
nu mera: han har tillbakahållit mig i medgåiigen. 
At honom har j^ innan inin död med trygghet 
förtrott mitt barn och mitt rike. 

SciPio. 

t 4 

Så har .man i historien upptecknat den ut- 
låtelse jag hade om Polybius? Den förtjenar ej 
det beröm ni gifvit piig,. Ingenting var naturli- 
gare, än att jag, som önskade att blifva en dug- 
lig general, skulle värdera en man, som kunde 
läfs^ mig krigskonsten. Jag kände, att jag, utan 
skicklighet, i Rom ej kunde uppstiga till de stora 
enibeten, som jag eftertraktade. Men ni, som var 
född till makt och anseende, ni som kunnat öf- 
yerlemna eder till nöjenoch vekUghet, edert upp- 
förande synes mig yärdt beröm, jag säger mera, 

förundran. 

Gustaf Adolf. 

Tvertom. Det är sannt, att hvar och en är 

skyldig att göra sig skicklig till fäderneslandets 

tjenst, att den, som är född med edra egenskaper,t 

ännu mera dertill är förpligtad. Men om ni älskat 

en stilla lefnad, om ni, som ed^r broder, nöjt eder 

att i tysthet och lugn utöf va medborgerliga dygder. 
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sä hade ingen kunnat neka er rättiglieteu dertill, 

sä hade Rom ej derföre nödvändigt varit olyckligt, 

ty i en sädan stat hade en annan kunnat taga edert 

ställe. Åtminstone hade ingen kunnat hegära eller 

fordra redo för edert sällskap och dem ni val^ 

till vänner. Deremot herodde ett helt lands väl 

af mig. Förhlef jag okunnig , sä skulle nödvän* 

digt min okunnighet leda till fel och misstag. 

Ilade jag yalt elaka eller oskickliga vänner, sä, 

hade helt visst verkan deraf visat sig i olyckor 

för mitt land. En medborgare kan i vissa fall 

vara berättigad till stillhet och nöjen; en Ko^ 

nung är född att arbeta, icke att roa sig. Dei"- 

efter bör han välja sitt umgänge och sma vännec. 

SciPio. 

Lemnom denna tvist. Medgifvom, att vi hä- 
da ej annat gjort än vår skyldighet, då vi ge- 
nom en klok och erfaren mans . vänskap sökt gö- 
ra oss skickliga, ni ätt styra, jag att tjena mitt 
fädernesland. Men medgifvom tillika, att om vi 
följt vår skyldighet, sä hafva vi derföre blifvit 
belönte. Jag föreställer mig, att ni på edra se- 
gerfält ej mera ångrat eder att icke hafva lem- 
nat eder ät hofvets nöjen och unga hofmäns ro- 
ande sällskap, än jag, efter mina segrar emot Kar- 
Ihago ochNumantia, kunnat ångra, att jag i stal- 
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let för en hop Romersla yngliogar valt : Poly bius 
till min vän och mitt umgänge. 

Gustaf Adolf. 

Men vi glömma, att Pulybius är närvarande. 

(tm Polfbius) Förlät, att jag A länge dröjt alt 

tala eder till. Det har icke diett af hristpå alt* 

ning. Ni har hört mina tankar om eder f örijenst. 

POLYBIVS. 

Jag har med nöje hört edert samtal med min 
▼än Scipiow Sanningen är alltid vördnadsvärd» 
allramest då den kommer frän menniskor, som 
man föreställt sig vara uppfödde och vande vid 
smicker. Det enda, jag ej kunnat gilla, var det 
myckna beröm ni gifvit mig. 

Gustaf Adolf. 
Kalla det icke beröm. Det är sannings det 
är efterverldens dom, det är historiens röst. H vil- 
ken var mera skyldig att framföra denna röst» 
än en krigsman, som erkänner sig for eder lär- 
junge? 

PoLY^reSk 

Min lärjunge? Huru är det mi^igt? Man har 
sagt mig, att krigskonsten undergätt betydliga för- 
ändringar. 

SciFH). 

Detsamma har jäg äfven hört, ooh bland . an- 
nat, att menniskorna upplunnit ett medel, »tt för- 
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hvaraiMiian, sona gör atyrkah miiidre nödig, 
äu i våra tider. 

Gustaf Adolf. 
Det är sannt, krutets uppfinning har betydligen 
ändrat krigskoiisten. Armstyrka uträttar ej inerä det- 
samma som förr. Man strider ej man emot man. 
Men jfust derigenom äro kunskaper så mycket nöd- 
vändigare och sä mycket nyttigare lios en general. 
Ehuru mycket, som var godl och rätt i Polybii tid , 
nu mera ej är tjenligt, är dock mycket, som står fast 
i alla tider, och jag har ur dess skrifter inhämtat 
många nyttiga lärdomar. Man tillägger mig den 
äran att hafva gifvit krigskonsten ett nytt skick. 
Om sä är, hör jag tillegna eder, Polybius, och de 
öfiriga gamla autorer, som skrifvit om denna konst, 
en stor del af den heder mig kan tillkomma. 

» 

Polybius. 
Det är en stor glädje att höra en segervin- 
nare erkänna kunskapernas nödvändighet. Jag har 
dä icke vakat och arbetat förgäfves. Många tro 

dock helt annat. 

Gustaf Adolf. 

De bedraga sig. Orsaken till deras villfarelse 

är, att de sett okunnige generaler vinna segrar. Men 

hvad bevisar det? Slondom blotta lyckan , stundom 

den sannin^^n, att, bland två okunnige och släta 
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generaler, har den minst dåliga företrädet 
fördelen på sin sida. 

SciPio. 
Jag är af eder tanka* Har kommer docl 
man, som segrat utan kunskaper, ty sådana fui 
icke i dess tid. Det är den Quinctius Cincii 
tus, som togs till anförare från plogen. Jag 1 
ner dess kärlek för sanniugen« Vi kunna i 
sätta våra betraktelser i dess närvaro. Han s 
med nöje deruti deltaga. 



SJETTE SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. SCIPIO. POLYBIUS. QVUSC- 

TIUS CINCINNATUS. 

SciFlO. 

Här, Cincinnatus, skall jag göra dig bekant med 
en nyligen ankommen krigskjelte, en Konung» vär- 
dig att af Romare högaktas. 

• • • 

ClNCINNATUS. 

Fast jag Söm Romare hatat Konunganamnet 
och väldet, hindrar det mig icke att gifva dyg* 
den den ära henne tillkommer, (till Gustaf jidolj) 
Var välkommen till dessa boningar. 

Gustaf Adolf. 
Med hvad fägnad gör jag icke eået bekant- 
skåp I ni, som väckt alla tiders förundran genom 
eder klokhet i fred, eder rådighet i fält, men 
ännu mer igenom eder ädla enfald i lefnadssätt. 
Då ni stillade inbördes bullret i Rom, då ni be- 
friade Koiisulen Minucius och tog Eqyerne till fän- 
ga, var ni stor. I den vises ögon var ni äfven 
så stor, om icke större, då, efter mistningen af 
all er förmögenhet, ni brukade med egna hän- 
der de enda åkrar ni ägde q var. Jag har aldrig 
funnit min thron så ärofull, söm den plog, från 
h vilken ni blef hämtad att rädda edert fädernesland. 



Scipio. 
Vi hacU: OfWS. elt iMvilal» jmB fir de tider» i 
hvilka da lefvat» Cincinnatus! Jag har, dock f örsä* 
krat, att du skulle å^öni det. ^taa . missaöje och 
afgöra frågan med hilligheU 

GmcimiiTOs. 
Hvad fråga? 

Hnrovida kunskaper behäfvas fpr en Mther- 
te. Jag vet, alt i din tid skötte Roms^en ^n å- 
ker och sitt svärd, utan att efterfråga Vettenska- 
per, dem du aldrig hört omtalas. 

CmciNMAiva. 

Jag hörde väl berömmas Etruskernas vishet, 
men , s^m den förnämligast bestod i utforskande 
af framtiden och Törborgade ling, i spådomar 
öch drömmars uttydning, brydde jag mig ej om 
att lära den. Det jag lärt, var att älska folder- 
neslandet, härda, min kropp, göra mina lemmar 
viga, att gå fienden oförskräckt till mötes, att 

■ 

segra eller dö. Häruti bestod en Romares kun- 
akaper. I fred var åkerbruket mitt yrke, i krig 
min pligt att försvara den jord» tom jag plöjt och 
som hade födt mig. Allt annat föraktade jag. 
Fäderneslandets öde vAntade jag af jnin och an- 
dra strid&mitoa .tapfierhet, af klokhet, i rådslag. 



sfändalUgliet i ulf firande, >cke af Sjpåioäumos o- 

Gustaf Ä]X)LF titt de d/riga. 

Hans Sdla enfald ock det sunda f ^nuft, som 
råder i dess tal, intaga sä mitt fa jert^l, att jag svfir^ 
ligen kan förniä mig. «|| ^göra honom nägot in« 
luot Hvad tider! kvad tM^c^tt! 

Vovnto9u 
Tillät mi^ alt göra konom inlasten tnék ati 
med konom nyttja den konst, som Socrates lirt 
oss Greker, att vederlägga, undervisa ock of ter* 
tyga. Qill Cincirmatus) Bu trw dä kund^aper 
onödiga i krig? 

CmONNATUS. 

Jag kar sagt, att jag icke kände kvad ni kal* 
lar kunskaper, ock att jag trodde, det tapp^rket9 
kroppsstyrka ock kärlek till fUderneslandet utgöm 
en soldat. 

PoirYBRJS., 

Deruti kar du fuUkomligen ^tL Ji^ vet, att 
Romarena i eder tid voro utmärkte för dessa e- 
genskaper, men kar svårt i|tt tro, del desamma 
alldeles saknades kos de folkslag, med k vilka ni 
kade att strida. 

dscomM^si^ 

. . Jag betager dem. icke åa% berän de föri|eaa. 



Visserligen voro Sabinerne, Equerne, Volscerne, 
Vejeiiterne, Latinérne tappre; jäg kan ide heller 
neka dem den dygden att hafva älskat sitt fäder- 
ilieslaiSd, dock tror jag, ätt de i allt detta af oss 
öfverträffadesv 

PotTBius. 

• • • 

Detsamma vill jag ook trö; jag Vill tillägga» 
att intet folk varit tapprare och mera älskat sitt 
ftdemesland, än det Romerska, och att inga bä(>- 
ire soldater gifvits än Bomarena. Likväl vet jag 
.och kunde uppräkna flera tillfUllen, då de blifvit 
sh^ne* 

ClNCmNATUS* 

Det är saniit, men så hafva vi oftare segrat, 
och när vi blifvit slagne, har det nästan aldrig 
varit soldatens feh 

POLTBni». 

H vilkens fel har det då varit? 

CmCINNATUS* 

Anförarens. 

PoLYBros. 
Pu har nu sagt hvad jag ej slraxt ville invän- 
da. De egenskaper, du beskrif vit, utgöra en soldat, 
och jag vill nästan påstå, att det är statens och 
anförarens fel då de saknas hos soldaten; men äro 
dessa egenskaper tillräckliga för en anförare? Är 



^et lu^ alt han är s^yk, y% oqh t«]inN:: |iU^ 
fiskar sit( fad^rneslaud, ? Var Konsuleu Miuuciuay 
fpjfi du befriade fråii Equeriie> som höllo houom in^ 
stängd, var, ^äger jag, denne, Mi^ufjiug ieg, ell^ 
älskade han icke sitt fädernesland? 

CkNCIMNÅI^S* 

Visserligen icke, men bau var oförsigtig~ och 
oförfaren. Jag bar aldrig tänkt eller påstått, atl 
tapperliet är tillräGklig för en anförare; hos ho^ 
nom fordras all varsamhet och ordning i befälet, 
Uokåiet och försigtighet i rädslaget j' att känna det 
land, hvarest han för krig, fiendens styrka och 
belägenhet, att derefter taga sina beslut, att liäl« 
la dessa beslut hemliga, at| vända fiendens fel 
^ till nytta, att förese och förekomii^fi gendens 
iröF^lser, att veta då han bör lemiia ellgf vnidvi- 
ka batalj, att välja ett fördelaktigt ställe för sin 
armee och rätt uppställa densamma ^^ att ändra si^i 
ställning och sina rörelser efter fiendens, att i ö^ 
gonblicket taga sitt parti, att rätt kunna nyttja 
segrpn eller kunna upphjelpa sig, om han är nog 
olycklig att blifva slagen, med mycket mera^ som 
jag skulle kunna tillägga. 

rf 

POLSBIITS* 

Förlåt mig den omgång jag nyttjat. Jag kun- 
de intet ögonblick tyifla, att en stor anf örai^ skul- 
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I0 liå(r» delta begr^pj^ <Ka det mm fordrad alt 
«M»taiiföttm» Mea 1^ ville år din mmi lidra 
difc M|i|nliHii otlir iig tfåt bmmt niiii aat9. Bet 
ir jiial alb detO^ Mtt |a^ fadlteif i»mla|n;. 

CmciNNATua. 
Hvilken skalle vtl då tvifla, att kunskaper be* 
iMfvaa för en anförare? Men Scipio nämde vetten- 
alt^ier, dem Iét ^ iAe kSnt« Jag menar dodkt 
ätt de innehållas i bödiert iiA tviiSar» att tnan ur 
dem kau lära det, som bör ISras. i Sä!U Jag käosf 
de inga andra böck^^ ätt de Sibyllinsla» odk nr 
dfiisa, 4kuUe a) vara myekét att låta för dto;8ani 
skall befalla öfveji ea bär «Uar Mföra etfc krig; 

Ihi bar rått att sBga» det sådana böcker, som 
4e ftbjiWiiska', ej kunna tilfekapa en gettersl. Meii 
liUa de egenskapers sotn du fordrar hds en sfldanv 
biim trdr du^ att de skola förvttrftas? Tror dn 
diiiti Bledffldda? 

Jag tror, att en del af dem aro en slähk af 
naturen, att somliga menniskor fått dem i hö- 
gre, somliga i mindre gprad, att de förra derige^ 
nom likasom äro födde till 



iNjtlfiinté. 
Dbtta bestråler jag idie. Det gifves utan 
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f 

tvifvel meaniskor^ Bdm Sto födde med den filunrp* 
siantghet , deti lätthet att finna ä^ » deo verksam^ 
lie t och omfanla, deå stadga i ^eo^ déa btaifiln-^ 
ning af di^tighet oeb Pmél0i^m^ ^tritim fad^» 
man omojligm Lai^ bfifia en stor fällKerre. Utan att 
ip3^ hey^nnkådSg, trdr J9g dig hafva ¥ai^ Bland 
dessas antal. Meii de öMga egea^a^er oi^ dtt ra 
egentligen Laila Itmd^pet (ty ?i äro no öfverenaofl^ 
namnet), bttru tror du, att de skola forvärfyäf ? 
Horti förVärfvade du dem sjelf? 

Cmcsnof Aitjs» 
,Genpm en låiigUg erfarenhet och de helrak* 
tels«p 1$^ gjorde ofv^r det jag säg^ 

,,: JDeU» är ju$t bvad ^^^iidbade at* >fe iMnr^ 
erfarenheten ooh hetraktelser^ Jag Tet^ ail nig» 
fö menniskw gifviis, h vilka kuKia si^ baf?a 
kMBipit liksom^ fndlkomiiade ur natiirens hand# 
Bleii dessa Mro sällsynte. De ftesta Jiafisa» Mifvit 
dngliga genom erfarenhet öch betraktelser» édi 
dagliga i den män som diBra^ erfinrenbet . ^rit 
stor och deras betraktelser. gruadligft bob saiinai j 

läKcnnfåsm. 
Visderligén. ObkM kah érfaréKhéleÉ aldrig 
Vara nog smr. 1 krig f ör^kotaiiia iiBétaki éå^^A 
nya händelser. 



r 



POLYBIUS. 

"i 

Men om nu någon skulle hafva gjort sig den 

• - . . 

mödan att ät dig samla andras erfarenhet, att be- 
skrifva de förnämsta händelser, som förefallit 
i krig, de klokaste anförares förhållande, de 
oklokas felsteg; om någon deröfver hade gjort 
betraktelser och uppä erfarenhet och betraktel- 
ser hade byggt vissa gi*under och lärdomar, tjen- 
liga att vid sina tilUiillen iakttagas; föreslagit än- 
dringar och förbättringar i vapen, i soldatens klä- 
debonad, i sättet att indela corpser och uppställa 
slagtordningar, tror du icke, att ett sådant arbete 
skulle vara nyttigt? Tror du icke« att det skulle 
lätta deras möda som vilja lära krigskonsten? sät- 
ta dem i stånd att af erfarenheten draga större 
uytla? göra dem tidigare skickliga att föra befälet? 

CmCINNATUS. 

Utan tvifveL 

PoLYBros. 
Vi äro då öfverens; det är på detta sätt, som 

åi^kcmsten blifvit bragt till en vettenskap af 
^Grekerna. Det är på detta sätt, ' som dess grun- 
der kunna inhämtas af bocken 

Jag fir öfverens med dig, att sådana böcker 
ej annat kunna än vara nyttiga för en krigsplan , 

att 



att andras erfarenhet och betraktelser både kutina 
påskynda vår. skicklighet och förekomma misstaga 
Om detta är det som Scipio kallade vettenskaper; 
har jag ingenting emot dem, fast de i min tid ic-» 
le voro kände. 

Scipio» 
Krigskonsten är en ibland yettenskaperna » 
men det gifves ännu flera ^ som alla äro ganska 
nyttiga. 

CxNaNNATUS» 

Ja, men icke för en krigsman. 

POLYBIUS. 

r 

Tillåt mig att återtaga ordet. De äro ej alla 
lika angelägna för en krigsman, och en del af dem 
kan han alldeles umbära; men Scipios mening 
var utan tvifvel, att de alla äro nyttiga för sära* 
hiillet, och att det i allmänhet är nyttigt i ung- 
domen vinnlägga sig om vettenskapér. 

SdPio. 
Detta var det jag ärnade att säga. 

CmCINNATUS. 

Men hvad hytta göra då edra vettenskapér» 
och hvad fördel drager en ungdom af den tid» 
som deiiippå användes? 

POLYBlUS. X 

Det blefve vidlyiftigt att uppräkna hvad nyt- 
• Kils v. Rosesi steists Sami* Skriften. 3 Del. 1 5, \ 
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ta hvarje yett»[iskap tillskyndar samhället» Ung- 
domen drar deraf den förmån att vänjas vid ar- 
bet^amhety att lära sig tänka med redighet och 
ordning, att dömma med säkerhet. Men lem nom 
detta. Jag hoppas, att du icke mera bestrider» att 
kunskaper äro nödiga för en krigsman, och såle- 
des är den framställda frågan afgjord. 

CiNCINNATUS. 

Jag är väl till stöi^ta delen öfvertygad, men 
ett mkast bryr ännu mitt sinne. Om kunskaper 
äro så nödiga för en krigsman , huru haf va vi den 
tiden vi voro okunnige likväL inkräktat hela Ita- 
lien; huru haf va vi kunnat segra öfver de kloka 
och lärda, Greker och Macedonier? Din egen far, 
Scipio, är ett stort exempel. 

Scipio. 
Med Polybii tillstånd skall jag besvara det- 
ta inkast. Romarena, ehuru ej i andra ämnen 
kunniga, hade dock haft konsten att föra krig ef- 
ter vissa reglor, som lärdes åt de miga af de gam- 
la, och genom erfarenheten* I alla fall voro de i 
kunskap om krigsväsendet öfver de andra folkslag 
i |talien. Hvad äter beträffar våra segrar öfver 
Grekerna, så voro Grekerna den tiden icke hvad 
de förr varit; oenighet söndrade dem, Perseus, 
som min fader of ver vann, och Dieiis» som blef sla- 
gen af Kouisala MmnmiuSj voro icke sådana 9n- 
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förare som Themistocles , Agesilaus, Epamiiion- 
das. Detta oaktadt behöfde vi mycken omtauka 
ocU nya krigsgrepp samt både hjelp och uuder- 
Yisuiiig af Grekerna, innan vi kunde bryta den 
Macedoniska phaiangen och segra öfver de Gre-* 
ker, som voro våra fiender. Fiaminius var visst 
en stor general, men undvek att mäta sig med 
den kloke ocli tappre Philopoemen, som kan kal- 
las den siste Grek. Så länge han lefde, kunde 
TI ioke kufva Grekland. 

CiNCIKNATUS. 

Du har betagit mig all tvekan, och jag är 
fuUkomligen af din och Polybii tanka. 

Gustaf Adolf. 
Och jag har med nöje afliörl edert sapitaL 

Jag önskade, att det kunde biifva upptecknadt ocli 
läst af alla iinga Prinsar och förnäma yiiglingaf, 
som fodslen synes ämna till krigsbefäl. De fle- 
sta af dem tro, ätt krigskonsten Sr en lek; 
de längta efter krigssyslor; för att slippa bökén, 
de tro, ätt allt består i fältmusik, i granna klä- 
der, i handgrepp. De veta icke med huru stor mö- 
da den rät£a skickligheten förvärfvas, och huru våd- 
lig oskickligheten ar i fält. Måtte aldrig dylika 
yillonieriingar och barnsliga begrepp smitta någöh 
Prins af min ätt, aldraminsé någon söni skiillé 
bära mitf hamn: - 
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SJUNDE samtalet/ 

GUSTAF ADOLF. SCaPIO. POLYBIUS. 

Gustaf Adolf. 
Den vördnadsvärde gubben lemnar oss. Jag 
lan dock icke sakna honom i så godt sällskap. 

Scipio. 
Jag började frukta, att vårt samtal skulle tröt* 
ta eder, och ni skulle ledsna att höra Poljrbius 
och mig upprepa saker, dem ni förut sä väl kände. 

Gustaf Adolf. 
Jag hår redan betygat ^led hvad nöje jag 
hört eder båda« Den, som älskar sanningen, äl- 
skar ock att höra andra om henne öfverty-^- 
gas. Hvad de aflidne tänka och tro, kan i sig 
sjelf vara lika mycket» Rättelsen är för sen. Men 
pä jorden anser jag dem för menniskoslägtets stör* 
sta välgörare, som upplysa det om sanningen, och 
i min tanka förtjenar den, som drager en med- 
borgare från villfarelsen, likaså väl den borgliga 
kransen (corona civilis) som den, som räddat ho- 
nom ur lifsfara. Yillfarelsema hafva gjort me- 
ra ondt än krig och fiender. Yerlden vore lyck* 
iig, om den ägde alltid sådana filosofer som ni, 
Polybius. Ännu lyckligare, om män af anseende,, 
som ni, Scipio, med sitt efterdöme vande hopen 
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att värdera och följa filosofemas råd. Det ni sa-^ 
de till véttenskapernas försvar var värdigt eder^: 
som i unga är för dem hyste sådan kärlek och 
hade sådan stadga i sinnet, att, bland det rika 
bjte eder fader fann i Macedonien, ni endast be* 
gärde Persei biblioteL 

POLYBIUS, 

Säg, att verlden vore lyckligast, om alla re- 
genler liknade eder i kärlek för sanning och upp- 
lysning, efter ödet synes vilja, att den största de- 
len af menniskor skall styras af Konungar, och 
efter en fullkomlig frihet och jemlikhet synas sä 
svära att vinna och bibehålla. 

Gustaf Adols. 
Att älska vettenskaper och upplysning har 
varit detsamma , som att fullgöra den ovillkorliga 
skyldigheten att älska mitt folk; ty ett folks väl 
kan aldrig byggas på lögn och mörker. Jag för-'- 
tjenar således intet beröm och kan» utan att be- 
gära det, säga, att jag sökt följa Scipios efterdöme. 
JTag lemnade åt de öfvervundne dqras guld och 
silfver, jag såg, utan att frestas, de vackraste sta- 
tyer och målningar, men jag. har tagit och hem- 
siickat boksamlingar, öfvertygad, att en Konung, 
«om ökar sitt folks kunskaper, skafiFar dem en nyt- 
tigare och varaktigare egendom, än den som in-. 



f örer rikedomar, h vilka föda prakt och öfver- 
flöd. Meu hvad mängd af skuggor visa sig! 

POLYBIUS. 

De äro alla Greker och af min bekantskap. 
Ei långt härifrån är ett falt, som liknar det, hvar- 
uppå Olympiska spelen höllos; dit skocka de sig 

gerna* 

Gustaf Adolf. 

Hvilken är denna man med krona på huf^ 
vudet? Hans uppsyn synes blandad af högmod 
och förödmjukelse. Hvilken är den han stöder sig^ 
uppä? H vilka äro de som omgif va honom ? Han sy- 
nesvilja rycka af deras hufvuden de kronor de bära. 

POLYBIUS. 

Det är Alexander, stolt öfver sina bedrifter, 
xAevk f<)rödmjukad att veta sitt hus utrotadt och 
sitt rike styckadt, {lan stöder sig på den trog- 
ne och dygdige Eumenes. De öfriga äro Polysper- 
dion, Cassander, Antigonus och dess squ Deme- 
tritts, Plolomaeus, S^leucus och Lysimachus. Så 
(^a Alexander råkar dessa, g(ir han dem bittra 
förebråelser öfver deras ötacksamhel och otrohet.- 
Han återfordrar af Cassander och Polysperchon 
sin mor, sina hustrur, sina barn. Af den ene år 
terfordrar han Macedonien, af en annan Egypten, 
af den tredje Syrien, fastän hvarken han eller de 
numera kunna besitta någon torfva på jordklotet. 
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kuappt de grafvar, som dölja deras stoft. Men bn 
omättlig äregirighet synes följa dem äfven i dessa 
boningar och neka dem all row 

Gustaf Adolf. 
Huru svara de på hans förebråelser? 

POLYBIUSi, 

Att den, som belönte Parmenions och Philo-f 
tas tjenster och Cliti uppriktighet med döden^ ej 
förtjente annan tacksamhet; att han sjelf gifvit 
dem efterdömet att mätta ärelystnaden på rättvi- 
sans bekostnad. 

Gustaf Adolf. 

De hafva ej orätt. Oftast vålla Konungar sjelf- 
va både den otacksamhet de röna och de brott de- 
ras uudersåtare begå. De bedraga sig, då de tro 
sig fästa menniskor genom ynnest och skänker. 
Rättvisan är det enda säkra band. 

Scmo. 
Ni blifver tankfull. 

» • 

Gustaf Adolf. 
Jag tänkte på det myckna onda^ Alexander 
gjorde medatt han lefde, och det ännti slörre on- 
da, han gjort efter sin död, genom det falska be^ ^ 
gr^pp om den sanna äran, som haiis efterdöme 
gifvit många prinsar^ Kanske har jag sjelf känt 
frestelsen att likna honom. Jag hoppas dock, att 
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efterkommande skola finna, att det enda krig, till 
h vilket jag ej var oundvikligen tvungen, var grun* 
dadt pä Sveriges säkerhet och nytta. Men jag 
fruktar Svenskanies krigslystnad, jag fruktar mitt 
eget blod, jag fruktar den håg mina bedrifter en 
dag hos en ung och tapper Konung kunna väcka 
att öfverträfFa mig, att likna Alexander i dristig- 
het och vidsträcklii bärnader; o Sverige! 

POLYBIUS, 

Ser ni icke dessa oroliga skuggor försvinna 
ur vär äsyn? Lemua med dem ert bekymmer. 
Hör en behaglig sång. 

Gustaf Adolf. 
Jag hör denna och ser en flock pä hvilkens 
ansigtén friden tyckes hvila. Hvilka "äro dessa 
blomsterkrönta, som gå till en offerfest? Jag skul- 
le taga dem för en kör af sångare, om ej deras 
glädje hade något majestätiskt, deras utseende vi- 
sade krigsmän och sjelf va sången hade något kri- 
giskt; h vilken anför dem? 

POLYBIUS. 

De hafva fordom offrat sig sjelfva för frihe- 

/ ten och fäderneslandet. Det är Leonidas och de 

ädelmodiga Spartaner , som med honom stupade vid 

Tlierinopylerne. De sjunga densamma hymn, som 

de sjöngo förrän de gingo i striden emot Perserne* 



Gustaf Adolf. 
Än dessa tyenne^ som synas skynda sig att hiiv^ 
na dem,, men deremot liksom fly undan en tredjet 
som tyckes söka deras sällskap? 

POLYBlTJiS. 

De tvenne, som följa hvarannan,äroMiltiadé8 
och deiss son Gimon. Den de fly är Themistoclea 

Gustaf Adolf. 
Med hvad lugn måtte icke Miltiades och Gi- 
mon vistas i dessa boningar. Men Themistocles! 

SciPio. 
Han stad nar förmodligen af nyfikenhet att 
lära känna eder. 

Gustaf Adolf. 
Och jag är föga angelägen att göra dess be- 
kantskap. Jag beundrar hans mod och rädighet. 
Segren vid Salamina blifver alltid ett af de stör- 
sta hjelteverk, som verlden sett. Men han glöm- 
de hvad han var sitt fädernesland skyldig. 

PöLYBIUS. 

Jag tager ej dess försvar, men till dess ur* 

säkt kanlikvälsägas, att fäderneslandet först iföro^ 

lämpat honom. 

Gustaf Adolf. 

Detta är ingen ursäkt. Den oförrätt, vi lide 

af våra medborgare eller af hela staten, kan icke 
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upplösa de band» som förena oss med fäderneslan- 
det. De haftra, dessa band, ej ensamt afseende 
pä rara samtida, utan äfven på våra förfader, af 
b vilka vi undfått alla de förmåner vi åtnjutit, 
pä dem som gifvit oss lifvet och uppfostran under 
de ostridi^^ villkor att älsksi och försvara den jord 
de iilskat ooh odlat ^ pä eftevkommande» . som en 
dag skola återfordra b vad vi af våra fäder emot- 
tagity att till dem öfverlemua. 

SciPio, 
Jag beundrar vidden och sanningen af dessa 
|[rundsalser« Det är dock lätt för en Konung att 
yrka dem. Han styr och befaller och kan såle<- 
des icke vara utsatt för oförrätter. Deremot kan 
han sjelf göra andra orätt, och då fordrar hans 
förmån att påstå, det de lidande ej hafva rättig- 
bet att derföre minska eller bryta sin trohet 
Förlät mig denna anmärkning. 

Gu3TAF Adolf. 

Jag skall besvara edra inkast särskilt Ko- 
liungar kunna lida oförrätter så väl som underså- 
tare. Deras gerningar, äf ven de mest välmenta, kun- 
na misstydas. Landskaper kunna göra upj^or, hela 
folket kan vilja bryta och ändra de lagar, som 
befUsta Koaungamakten och stadga dess rättighe- 
ter. I dessa fall bör en Konung tänjui. som med- 



( a35 y 

borgare och komma ihfig^, att hvarken undersäta-' 
res fbrsmädelser eller tilltagsenhet befria honom 
från sin pligt emot det fädernesland, som fodt^ 
honom och upphöjt honom till den högsta värdig- 
het ibland menniskor. Han bör tänka såsom en 
far, och en far kan aldrig vilja hämnas på sina 
barn, men söker genom mildhet och öfvertygelse 
återföra dem till sin skyldighet. 

POLYBIUS 

Hvad tänke^tt! 

Scipio 

Och hos en Konmig! Han hade varit värdig 

att vara Romersk medborgare. 

Gustaf Adolf. 
Hvad åter Scipio sade, att Konungar tro, det 
deras orättvisa ej befriar deras undersåtare fråu 
sin trohet, så är det tyvärr visst, att många Ko- 
nmigar så tänka. Men de bedraga sig. Om en Ko- 
nung gör hela sitt folk orätt, om han bryter hvad 
han lofvat, om han handlar emot grundlagarne, 
så äger folket en ostridig rättighet att sätta sig 
emot honom, äfven att afaätta honom. Det var i 
kraft häraf, som min fader och jag bestego Sveri- 
ge^ throu efter en afsatt Konung. 

PoLYBIUS 

Jag skulle, utan att ni sagt detta , hafva gia- 
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sat) att ni icke varit född till kronaiu Det Sr 
sällsynt, att de^ som dertill födas, blifva sä stora 
män, som ni mäste hafva yarit, 

Gustaf Adolf. 

Ulan alt tillegna mig den ära ni vill göra 
mig, nödgas jag bekänna sanningen af eder an** 
märkning. Det vore dock olyckligt, om den ej 
hade undantag. Men förtsättom det päbégynta 
ämnet. Jag talade om de oförrätter en Konung 
gör sitt hela folk. Dä han förfördelar nägon enskild, 
bryter han ä sin sida de band, som var dem e- 
mellan. En Konung är ej annat än den förste 
embetsmannen i sitt land, skyldig, som h varje 
undersåte, att följa lag och rättvisa. Den, som af 
honom lider oförrätt, är ej mer förbunden att 
älska honom, än man är pligtig att älska en orätt- 
vis domare. Om den förolämpade fortfar att va- 
ra trogen och att gagna med sin tjenst, sker det 
för fäderneslandets och ej för Konungens skull. 
Denne kan ej undra, om han lemnar dess tjenst, 
och bör icke utan blygsel och förebråelser se en 
trohet, den han icke förtjent och som han vet 
icke kunna härröra af kärlek till dess person. 
Jag har sjelf erfarit denna förödmjukelse. Jag 
hade den olyckan eller, rättare sagdt, jag begick 
det felet att göra eu öfverste orätt. Han begärde 
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afskedy och jag kunde ej neka honom det.. Vid 
ett farligt tillfälle gjorde han mig dock den be- 
tydligaste tjenst. Jag ville derefter förmå honom 
att återtaga sitt embete och lofvade honom upp- 
rättelse och befordran, men han afslog mitt an- 
bud 9 och jag kunde ej taga det illa. Det är sannt^ 
att hau var utländning, men om han ock varit 
Svensk 9 hade jag bort nöja mig med samma svar. 

POLYBIUS. 

Det är menskligt att fela* Det tillhör stora 
själar att erkänna sina fel. Här komma tvenne^ 
som nu. tillstå sina. Olyckligtvis är det för s^nU 

Gustaf Adolf. 
H vilka äro de ? Den ene har ett papper i han^ 
den. Den andra har en lans. 

POLYBIUS. 

Det är Demosthenes och Phocion. 

Gustaf Adolf. 
De synas nu så ta vänner. De voro dock , me-^ 
dan de lefde, af åtskilda tänkesätt och ofta i trä-^ 
ta med hvarardra. 

POLYBIUS. 

Men de menade begge sitt fädernesland väl 
De erkänna nu sina misstag. Demosthenes finner , 
att han allt för lätt tillstyrkte Athenienseme krig, 
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iiiernes löften. De finna båda, att de gjort bäst 
att hålla en medelvög och vara förenade* 

SciPio till Gustaf Adolf. 
Denna berättelse tyckes fågua eder. Dessa 
stora mäns förening är dock nu fruktlös. 

Gustaf Adolf. 
Det är ock icke egentligen derät, som jag fäg^ 
nar mig, men en tröstande tanke uppsteg i mitt 
åinne. Jag har bekant ett feU Tillåten mig att 
nämna, det jag i en ^igtig omständighet af min 
regering rarit iiog lycklig att uppfylla min skyl- 
dighet. Jag emottog ett rike, som var söudradt I 
af tvenne partier, af h vilka det ena bar ett häf- 
tigt hat till min fader och dess hus. Det såg 
mig med missnöje uppstiga på en thron, som detta 
parti trodde tillhöra min frände Konungen i Po- 
len. Jag bjöd till och lyckades att vinna de 
missnöjdas kärlek, att förena alla sinnen och att 
göra Sveoskanxe tilL ett folk. M^n no^ härom. 
Jag ser en tredje, som gifver sig i sällskap med 
Phocion och Demosthenes. 

POLYBIUS» 

Det är Demetrius Phaleréus^ ^vilken gifvit 
yerlden den syn, som, en gammal filosof så ifrigf 
önskade att skåda > en vis; m;an tid styrelsen, . ^ 
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Gustaf Adoi.f. 
De skynda sig uudan. Jag hade gcrna sölt 
samtal med dessa trenne stora män. En annan 
kommer till oss. H vilken är det? 

POLYBIUS. 

Ni ser den namnkunnige Alcibiades. 

SciPio. 
Och ni torde vilja undvika honom såsom 
Themistocles. Detta är fåfängt. Ert okända ut- 
seende retar dess nyfikenhet. Att vägra honom 
ett samtal hlifver omöjligt. Han behåller här 
samma gåf va att ställa sig in > samma behag i tal 
och åtbörder, samma böjlighet i lynnet, som ut- 
märkte honom medan han lefde. Om han hade 
sett edert fädernesland, är jag viss^ att ni akulle 
taga honom för en landsman. 

GtJSTAF Adolf. 

Jag hyser väl icke mera aktning för honomt 

än för Themistocles; men jag tillstår, att allt hvad 

jag läste om denna besynnerliga man ger mig lust 

att tala vid honom. 

SciPio. ' 
Vi lemna pderr 

GUSTAC ADOI.F. 

Men med löfte att ålerkomttia. S skolen fin* 
na mig pä Sdmm^ ställe. 
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ÅTTONDE SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. ALCIBIADES. 

Alcibiades. 
Cincianatus har berättat mig eder hitkomst, 
och jag har skyndat att uppsöka eder. Ledsen 
vid den mängd af Konungar, som jag sett anlän- 
da till dessa ram, fulla af det högmod och den 
(äfUnga, hvaraf de voro intagna medan de lefde, 
är jiag glad att träffa en, som varit manlig och 
enkel i sitt tänkesätt, i sina seder och sitt upp^ 
förande. Jag hatar skryt och föraktar prakt och 
yppighet. Ett läger är i mitt tycke angenämare 
än ett hof, och Alcibiades var aldrig så lycklig 
som i Sparta. 

Gustaf Adolf. 
(Afsides) Han känner mig. Jag vill ock visa, 
att jag känner honom. (Hö^t) Jag är glad att träf- 
fa eder, Alcibiades, jag gillar edra tänkesätt, men 
finner dem alltför stränga för en Athenienser. 

Alcibudes. 
Det är sannt, att mina landsmän tänkte och. 
lefde annorlunda. Det är sannt, att jag sjelf, för 
att behaga, dem, mäste foga mig efter deras lyn- 
ne, att jag var vällustig och yppig» men i mitt 

hjerta 
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fajerta f draktade jag all ft&nga och högaktade all- 
varsamma seder. 

Gustaf Adol)f. 
Jag vill tro det. Ni kunde ej hysa andra 
begrepp, då ni var uppfödd af Soerates. 

Alcibiades. 
Hvad namn har ni nämt! hvad menniska 
återkallar ni till mitt minne! O Soerates! Jag 
var lycklig att äga dig till fostrare, till fader och 
till vän. 

Gustaf Abolf. 
Och ni hade varit ännu lydLligåre, om ni 
följt dess förmaningar och de grundsatser hah e^ 
der gaf. 

Alcibiades. 
Visserligen hade jag då undsluppit mång^ 
vidrigheteri men deremot hade jag haft qiindre 
roligt^ varit mindre lysande och mindre nami^ 
kunnig. 

Gustaf Adoi.f. 
Ändtligen talar ni uppriktigt. Hittills har ni 
fdrt det tungomål^ som ni trott skulle behaga mig* 

Alcibiades. , 

Jag tror icke hafva piotsagt, mig sjelf AH 
älska nöjen och vara ärelysten kan alltför yälsl^ 

r 
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tiUsamnans med det förakt, sofSa ykg nyss sade 
mig hafva hyst för yppighet och ft&nga. 

Gustaf Adolf. 
Det lönar icke mera mödan för eder att bru- 
ka förstälhiing. Ni kunde vid vissa tillfallen 
(förlåt mig denna utlåtelse) bedraga eder samlid , 
men efterverlden är ej sä lätt bedragen. Den 
namnkunnighet, ni sökt och vunnit» har gjort både 
eder karakter och edra liändelser kände^ och man 
har läogesedan fällt eder dom. 

ALGIBlADe& 

£(urudan ir deu då? Säg mig det utan att 
dölja något. 

Gustaf Adolf. 
Vet ni den icke redan? Sade icke edert siäm- 
•Tete eder, medan nilefdci huru den borde blif va? 
Hafva icke de, Som efter eder kommit, genom de- 
ras bemötande, kunnat visa edei* hvad rykte ni 
på jorden lemnat? 

Alcibiades. 
Milt samvete bar mig det vittne, att jag hög* 
aktade dygden, alt jag älskade mitt fädernesland, 
och det oaktadt mina landsmäns otacksamhet. De 
hitkomne hafva alltid visat mycken nyfikenhet att 
träJQfa talg. De hafva synts finna mycket behag i 
mitt säll^ap. 
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OusvÅF Adolf. • » 

Jag^ ttör livad ni- nu sagt oeh har redan er- 
känt, att den, söm var lärd af Socrates och hade 
edert förstånd, nödvändigt borde i sitt hjerta hysa 
aktning för dygd. Jag vet äfven, att ni älskade 
ert fädernesland, och har alltid hållit er för mera 
läbtsiiuiig än, elak. Att man är angelägen att lära 
känna eder och att man finner edert sällskap an- 
genämt, är ganska naturligt. 

Alcibiades. 

Mea S)äg mig nu det omdöme, som efterverl- 
den fäUt om mig^ 

Gustaf Adolf. 

Att ni hade ett upplyst förstånd, men af e- 
dra passioner fördes att handla emot dess före^ 
skrifter. Att dessa passioner gjorde eder häftig, 
ombytlig, ostadig. Deraf hände, att ni fattade pla- 
ner och ej kunde fullfölja dera. Ni älskade på 
en gång äran och nöjet och gick miste om dem 
båda, för mycket äregirig att kunna lefva i det 
enskilta stånd, der nöjet säkrast vinnes, för myc- 
ket vällustig att äga den stadga och arbetsamhet, 
som fordras att vinna den sanna äran» Ni visste 
hvad rätt var, ni älskade det> men gjorde af öf- 
verilning och lättsinnighet mycket ondt. Med de 
största egenskaper, äfven med kärlek till edert fä- 
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demesland» blef ni onyttig för eder sjelf, föran* 
dra och för det land, som födt eder, ty niälska« 
de mera att lysa än att gagi^a. Se, detta är en 
dom, som sanningen fUUt och sekler bekräflat. Ni 
tages till exempel hnru det största snille och de 
lyckligaste natursgåfvor tjena till intet, då de e| 
ledas af ett stadigt förständ och en |emn dygd. 

Alcibiades. 

Jag är eder förbunden för eder uppriktighet, 
men är ej domen för hård? Borde man till exem- 
pel lägga mig till last, att jag skötte mina nöjen 
vid lediga stunder, då jag vid flera tillfällen vi- 
sat att jag kunde vara arbetsam, så snart det 
fordrades? 

Gustaf Adolf. 

Ni har rätt. Man bör ej neka en enskild 
man, icke en gäng den, som vårdar ett samhälles 
väl, att lemna lediga stunder ät nöjet. Ej heller 
har man nekat eder förmågan att kunna vara ar- 
betsam, då ni ville. Men man har förebrått eder ett 
ombytligt och vacklande sinnelag, som ej var i stånd 
att länge fåsla sig vid samma ämne, som aldrig var 
tillfreds med det närvarande, utan alltid efter- 
traktade nya föremål, alltid satte sitt högsta go- 
da i en oviss framtid, och i dessa fel har edert 
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häftiga begär till vällust odi nöjeu mera del, äa 
Tii kanske tror. 

ALCiBIADES. 

På hvad satt? 

GvsTAF Adolf. 
Det gifves en stor skillnad emellan bruket 
af nöjen, antingen att nyttja dem såsom en hvic- 
la för sjölen, eller ock att sätta dem till ett mål 
för sina begär. Det förra är både nyttigt och 
XHÖdigt* Det sednare högst skadligt. Blotta åtrån 
efter ett nöje gör sinnet oroligt och nöter både 
kroppens och själens krafter» Njutandet synes vKl 
stilla oron, men förslappar sinnet och lemnar 
efter sig antingen en tomhet i själen, eller ode ett 
nytt begär lika oroligt som det förra. Man be^ 
höfver blott fwsöka att företaga sig något alU 
varsamt och mödosamt, sedan man tillbragt en 
eller tvenne dagar i blotta nöjen. Man angriper 
arbetet med motsträf vighet, själen är ännu för 
slapp att kunna spännas; ständiga förströelser an«* 
falla. När detta händer en arbetsam menniska 
efter fä dagars användande på nöjen, hvad skall 
man då dömma om dem, som tillbringa en del 
•af sin lefnad i nöjenas famn? 

ALCraiADES. 

Man > har dock sett flera stora män, som äl- 
skat och njutit nöjen. 



, Gu3T*F Adolf. 

Jag vet» att, så snart fräga är ommenniskor, 
ingen regel är utan undantag, men undantag be- 
visa intet. Jag är äfven viss, ^tt dessa stora män 
vfirit ännu större,, om de med mera måttlighet 
lemnat sig åt nöjen. Dessutom beror mycket på 
byar och ens ålder, shillegåfvor, kali och öfriga 
omstäiidigheter. I de år, då man hör lära, är ett 
stort begär efter nöjen ett förderf, som lem nar 
för hela det öfriga lifvet de svåraste följder. Déii> 
som bar lätt att lära och att arbeta, kan använda 
mera tid på nöjen, än den som har mindre lyck- 
liga natursgäfvor. En enskild man har mera tid 
dertill än en, som sköter ett embete, en embets- 
imau mera tid än en Konung, som nästan aldrig 
"Sr utan vigtiga omsorger. En medborgare, som 
tillbragt sin mesta tid i nöjen , kan vid ett eller 
annat tillfälle genom nyttiga och lysande bedrif- 
ter förvärfva sig ett stort namn. En Konung kan 
llfven pä samma sätt genom bedrifter, h vilka ej 
fordrat en långvarig möda , blifva namnkunnig, 
men verkligen stor kan han icke blifva, utan en 
daglig och oafbruten omtanka, att fullgöra sina 
dyra och ansvariga pligter. Den Konung är en- 
sam stor, som gör sitt folk lyckligt, och detta än- 
damål vinnes icke utan eu jemu arbetsamhet. 
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Alcibiades. 
Jag börjar åana, att ni har rält, i synnerhet 
om Kcmving^r. 

Gustaf Adolf. 
Det jag sagt gäller öfven om alla dem, som 
vilja styra en stat. En jemförelse slall, som jag 
boppas, slutligen öfvertyga eder. Ni ville äfven 
som Pericles styra Athe'n. Ni hade äfven sä sto- 
ra egenskaper som han, men han var beständigt 
arbetsam och i öfrigt jemn i sin vandel, ni ar- 
betade blott då det största behof dref er dertill, 
ni var flyktig och vällustig. Hvilkendera af eder 
! vann sitt ändamål? Hvilkendera var den störste 
man? 



AXCIBUDES. 



iU^CIBUDES. 

. Ni segrar genom denna jemförelse öfver alla 
nuna inkast. 
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MONDE SAMTALET. 

GUSTAF ADOLF. CONNETABLEN m LVINBS. 

YITELUUS. 

* • 

YlTELUUS. 

Nykomne gäst till dessa underjordiska bonin*- 
gar, du har utseende att bafva varit en klok man» 
lam och skilj en träta emellan mig och den hög- 
dragna skugga, som du här ser. 

Gustaf Adolf. 
Hvad träta, och hvilka aren J? 

VlTELLlUS. 

Jag är Romaren Yitellius» icke denne Kejsare, 
känd för sin vällustiga lefnad, sin upphöjelse 
och sitt hastiga falLe Jag är' dess fader. Länge 
har. jag i de dödas rike varit räknad för den 
skickligaste hofman, som någonsin varit, men se^ 
dan några år gör en, som säger sig kommen från 
det land vi kallade Gällien, niig företrädet stridigt. 

G)NNETABLEN DE LuiNES. 

Och jag tror mig till detta företräde full- 
komligen berättigad. För den, som nyligen kom- 
mit från jorden , som bär Europeisk drägt, kan icke 
den mäktige Connetablen de Luines nanm och ryk- 
te vara okända. Ludvig eftergaf ingen Konung 
i makt, och jag styrde enrådigt denna monark. 
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Gustaf Adolf. 
Visserligen äro ederl namn och edra gernin-' 
gar mig bekanta. Men kallsi icke Ludvig mäk« 
^ig> ^g snarare, att han bland sina samtida re- 
genter var en af de minst mfiktiga. Hvad bä- 
tar, att hans land var mäktigt, hvad att hans 
rSttigheter voro föga inskränkta? Den är aldrig 
mäktig, som låter styra sig af en gunstling, och 
man äger ingen annan makt, än den man utöfvar. 
!Nöjd med ett lagbundet välde, ansåg jag mig i mitt 
Sverige långt mäktigare än han, ty de rättigheter, 
dem lagen mig lemnade, visste jag sjelf utöfva. 

LUINES. 

H-vad, är det' den store Konungen och hjel- 
ten Gustaf Adolf, som jag har den äran att tala 
vid? Hvad, har jorden så tidigt förlorat eder? 

ViTEixius (yör sig sjelfj 
Är det en Konung? Det gläder mig, jag tär, 
nu tillfälle ätt visa min skicklighet och föröd- 
mjuka den stolta Gallern, som vågat trotsa mig. 
ftili Gustaf Adolf) Välkommen, Herre och Konung, 
Välkommen, store Gustaf Adolf, hvars bedrifter 
trängt genom det afstånd, som skiljer de döda från 
de lef vande, samt väckt alla härvarande Konun« 
gar och hjeltars afund. 

Gustaf Adolf. 
Hvad, afundas' man äfven här öfver det glit- 



ter, den dunst, som vi pä jordqn Lalla ära? Men 
förlit mig! Jag tror h varken det ena eller det 
andra af hv»! ni säger, 

VlTELLlUS. 

Ni tror då icke , att vi här nere af ankom- 
mande underrätta oss om det som förefaller pä 
jorden. Tvertom, vi äro ganska angelägne, att kän- 
iia allt, och jag försäkrar, att jag skulle kunna 
göra eder en fullständig herättelse om allt det 
som händt sedan jag lefde, och bedyrar, att 
jag hvarken före eller efter min tid funnit någon 
hjelte, som med eder kan för liknas. 

Gustaf Adolf. 
Icke en gång de regenter, som ni> medan 
eder lycka af dem berodde, tillbad och förguda- 
de? Men nog. -Lemnom mig och de förtjenster 
j^g kunnat äga. Nn till eder träta med den Fran- 
ska hofmannen. 

ViTELLius (sakta.) 
Han är icke af de vanliga Konungar. Ett 
annat språk än berömmets lärer med honom for- 

É 

dras. Kanske står han alldeles icke att vinna. 
Och i sanning, hvarföre behaga en Konung, som 
är död, som icke mera har ynnest, embeten, ska t- 
ter att utdela? Jag skall börja med att göra ho- 
nom till domare emellan Luines och mig. 
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G»$TAF (Adol? (sakta.) 

Det är ett iröje att se $ixucki;arQa fl«t öf ver 

en förlorad möda. (Högt.) Ni talar vid eder 
sjelf. 

VlTETXIUS. 

Jag samlade mina tankar, för att fullgöra e- 
der vilja, som alltid skall blifva min lag. 

Gustaf Adolf. 
Alltid smicker! Till trätan, till trätan. 

VlTELLlUS. 

. Jag lyder. Vår tvist angick företrädet i den 
svåra konsten att lyckas och bibehålla sig vid hof. 
Mitt anspråk är grundadt på goda skäl. Undor 
.den sluge, misstänksamme, lömske Tiberius, un- 
der den mordiske och ursinnige Caligula, under 
den fånige Glaudius, dess oförskämda gemål och 
trotsande ministrar, har jag förstått att undfly de 
faror, för h vilka de klokaste i Rom blefvo offer; 
att äga regenternes och deras gunstlingars förtro- 
ende; att vid alla hvälfningar bibehålla min sä- 
kerhet och mitt anseende. Jag erhöll de största 
hederstjenster och förestod dem med ett allmänt 
bifall. Detta, son^ i alla tider varit svårt^ förtje- 
iiar nästan att kallas ett underverk i de tider jag 
lefvat. Ödemarkerne voro fulla af landsflyktige 
senatorer, bödlarnes svärd liade nästan utödt Roms 



ädlaste slägter» ett ord sagdt i den enskilda sam- 
manleJTnadens mest helgade fristad, en oskyldig 
dröm, en suck, ofta en enda angifvares osanna be- 
rättelse voro tillräckliga att välla de dygdigaste 
medborgares fall. Hvad har du att sätta häremot, 
l&rmätne Galler? 

LUINES. 

Det fordras utan tvifvel mycken f örsigtighet att 
under tyranner lefva säker. Men efter allt, ehuru 
grymme desse tyranner voro, kunde de likväl ej 
utgjuta hvarje Romares blod. De borde väl spara 
n&gra. De borde väl ät nägon skänka sin ynnest* 
Ni var ibland dem, och jag vill medgif va, att det 
varit en fSljd af eder konst. Men kan likväl det«- 
ta jemföras med hvad jag gjort? Tiberius, Cali- 
gula, Claudius gynnade eder, men ni styrde dem 
icke. efter behag. Jag gjorde det med Ludvig 
och var mera Konung än han sjelf. Döm om 
svårigHeten af mitt föremal och af min ställning. 
Jag hade, för att uppstiga till det första stället 
af makt, att Strida mot en moders myndighet, 
mot en mängd af skicklige medtäflare, mot hof- 
männens afund, mot ett helt parti. För att bi- 
behälla migy hade jäg dageligen att vaka mot dolda 
anfall och ränkor. Den^ som höjer sig under en 
despot att, som ni, intaga ett af andra rummen. 
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behöfver blott ett stöd och Utt efter omständ^^ 
helenia ändra detta. stöd. Den, som vill sjalf spe« 
la den forsla rolen^ har alla till fiender, mäst^ 
T^ra ^tt eget väi^n och ser sig som oftast förrådd 
pf sina egna verktyg och kreatur* Det svåraste 
hinder, jag hade att öfvervinna, var Konungen $jel& 
Han, som flera andra Prinsar, var för svag och 
för lat att icke hehöfva styras, men tillika för 
högdragexi att icke hehöfva styras utan att haa 
sjelf märkte det. Hvad möda kostade icke detta? 
Dess ^genkärlek skulle skickligep förnöjaSj dess 
hegär och böjelser het jenas , de$s orklöshet gynnaiE^ 
dess leds|iad förekomm^s, dess öron och ögon till* 
^tängas för alla andra än mig. Stundom fordra- 
des smi<!ker, stundom skrämsel, alltid vaksamh^^ 
och beställsamhet. 

Gustaf Adolf. 

J hafven bedt mig afgöra företrädet eder e- 
mellan. Jag bör uppriktigt tillstå, att J, efter 
min tanka, heldre bort dölja än framställa eder 
skicklighet i en konst, mera besvärlig, än svår^ 
som skänker sina idkare många ledsamma och fä 
nöjda stunder, en vacklande makt och ytan af ä« 
jan, men ett evigt förakt, om han är nog olyck7 
lig för att af efterverlden blifva känd. Detta är 
smickrarens och gunstlingens öfle. £n god Ko« 



noiig tål kke solidLrare och liar inga gfinlstling^ir . 
Han liter sig af ingen siyras. Bet är blott hos 
lastbara eller svaga regenler» somdenlonst finner 
insteg och framgång, af hvilken J skryten. En 
redlig man, som ftr grannkga i valet af medel, 
kan aldrig lyckas i denna konst; men det år ock 
lir detta skäl, som jag icke anser den svår för de 
nedriga. Jag har ansett dem endast för verkligen 
Store, h vilka i politiska vårf l)lott nyttja lofliga me« 
del, icke dem, för hvilka alla medel äro lika och 
lätet förkasteligt. Det var svårare för Gicero och 
Gato att uppehålla Republiken vid ett litet lif, 
&n för Csesar att alldeles förstöra densamma. Jag 
beundrar ManiusLepidus, som, oaktadt sin dygd, 
undslapp Tiberii grymhet, men icke dig Vitellitts. 

ViTELLIUS. 

Hyad hör jag? 

Gustaf Adoi.f. 
Sanningen. Intet är lättare än att smickra 
en despot. Den som lemnar ett tygellöst lopp åt 
alla sina bc^r, som hatar alla förestälhiiiigar 
och motsägelser, som upphäfver siii vilja till lag, 
denne är merendels den svagaste af menniskör, 
dess egenkärlek är utan gräns. Han tror allt, in- 
tet beröm synes honom öfverdrifvet, ingeii dyr- 
kan otillbörlig. Hela fört jensteu hos en smick- 
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rare bortår i oförsyntheten all berömna; T låg- 
heten att krypa, i färdigheten att uppoffra all 
egen tanka och all egen vilja. 

ViTELLlUS, 

Men sådan var ej Tiberius. Hans förstånd 
var för skarpt, att tåla ett osmakligt smicker.' 

Gustaf Adolf. 

• * « 

Jag vet det. Också har en historieskrifvare 
om honom sagt, att han icke tålde smicker af del 
gröfre slaget. Men han tålde likväl smicker» och 
konsten att smickra, den må utöfvas med mer 
eller naindre finhet, är aldrig stor. Om ni un- 
der Titerius måst göra er någon möda, så hade 
ni und^er hans efterträdare så mycket lättare att 
lyckas. Det fordrades mera låghet än snille eller 
uppfinning att, såsom ni, alltid bära Messalinas 
toffel xinder eder Toga och kyssa den; atj;, som 
ni, hafva byster af de föraktliga gunstlingarna 
Pallas och Tigellinus bland edra busgudar. 

ViTELLlUS. 

Huru känner ni allt detta? 

Gustaf Adolf. 
Af historien. Det våld Roms tyranner ut- 
-öfvade öfver tänkesätt, utlåtelser och skrifter; det- 
ta våld, som gick så långt, att en skribent sagt, 
att Romareaa äfven förlorat minnet, om det va- 



rit likii nftjl^ fttt glSmma, 6om att tiga; detta 
Yåld» säger jag I har likväl ej förmätt att qväfva 
sanniagen. Den har i siji tid framkommit, och 
despoterne, deras verktyg , deras smickrare, de 
.väldsamma eller konstiga och laga medel de ena 
och de andra brukat, hafva blifvit afmälade sä- 
dane som de voro och öfverlemnadé ät alla ti- 
ders afsky eller förakt. Smickraren bedrager sig 
stundom. Han tror, att endast verkan af dess 
konstgrepp, icke sjelfva de smä och föraktliga me- 
del han nyttjat, skola blifva bekante. Den blin- 
da allmänheten beundrar och tillbeder en lyck- 
lig hofman högst pä ärans trappa, den glömmer, 
att han kröp uppföre de nedersta stegen. Men 
om en' filosofisk häfdatecknare födes, förgäter han 
icke att med verkan sammanbinda medlen , att i 
den högt uppsatte embetsmanuen eller gunstlin- 
gen visa den låga lycksökaren, att, säsom ined e- 
der händt, i Prokonsulen måla Pallas och Tigelli- 
ni nedriga smickrare. 

VlTELUUS. 

r 

Men lemnar historien mig dä ingen skick* 

lighet? 

Gustaf Adolf* 

Den säger, att ni ej illa förrättade edra kali. 

Men det var icke härom, som frägan nu var. ^i 

tvi- 



tvistade med Luiiies icjte om embetsmatma-skiclii^ 
lighet, utan om företrädet såsom hofman» 

liUlNtes tili Gustaf Adolf. 
Det synes som ni redan lemtiat mig delta 
ibretröde* 

GusTAi? Adol^. 

Alldeles icke, och om )ag äfven skulle med<* 
gifva, att den roll ni spelat varit svårare, så blir 
ni ock så mycket brottsligarCé 

Jag brottsligare att hafvä varit IjudvigS vän, 
än denne att hafva tillbedit dessa vilddjur, CalU 
gula oclm Claudius! 

GustAF ÄDÖLFé 

itällä edéf iorst iöke Ludvigs väii. Déii äi* 
aldrig en Konungs vän, soiri vill vara gunstling/ 
isoui vill egenihaktigt ^tyrä hohotii. Tillit mig 
sedan att Säga eder, att Vitellii smicker käii ägä. 
en ursäkt, men eder tilltagsenhet ingen» En hög 
själ käuiier ingen fruktan h varken i tyranners å- 
syn eller i sjelfva bojorna > den väljer döden heldfe 
Qii nedrigheten, men den kan förlåta en svaghet^ 
som i bistra och despotiska tider tänker på siii 
egen räddning» Detta kan mildra det stränga , om"* 
döme Vitellius förtjenar* Men ni, eti yngling u-* 
Nils v. Roseksteims Samlade Skrifter 3 Del. 1 7 
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tan kunslaper och erfarenhet, hvad rättighet äg- 
de ni att styra ett rikcj att göra eder Konung till 
en tjenare under edra begär , eder äregirighet, e- 
der egennytta? I sanning, den, som genom smicker 
och konster banar sig väg att styra en Konung, 4r 
i mina ögon brottsligare än en upprorsstiftare. Den 
sednare lemnar regenten frihet att sätta sig emot 
dess anslag, och goda medborgare att bistå honom, ^ 
då den förre döljer sitt försåt under vänskapens 
sken, skingrar från thronen allt hvad redligt är, 
utestänger derifrån folkets röst och dess klagan. o 

LuiNES. 

Men behöfde icke Ludvig styras? Han var ung 
och svag och hatade göromål. Han hade blifvit 
styrd innan min tid och lär blifva det, så länge han 
lefver. Styrde jag sämre än Enkedrottningen, I- 
talienaren Ancre och dess listiga hustru? Hafva 
de, som kommit efter mig, styrt bättre? 

Gustaf Adolf. 
Ni har framställt flera frågor. Frankrike 
har verkligen efter eder tid blifvit bättre styrdt 
än förut, och den, som nu bemäktigat, sig Ludvigs 
sinne, har åtminstone den ursäkten att vara en 
stor man och ett af dessa snillen, som tyckas äro- u 
nade att regera verlden, i hvad stånd de ock äro ^ 
födde. Ni kan icke dess mindre hafva j:ätt, att ni 



V 
H 



1 1 
as 



m 
ra 

r 



■ 

v 



( ^59 ) 

styrde bättre, än edre närniaste företrädare. Ni 
var åttninstoiie icke såld till Spanien i början af 
eder rainistére. Men frågan är icke att regera 
sämre eller bättre, men att regera val. Äger man 
ej nog erfarenhet och förstånd att regera väl och 
göra ett land lyckligt, så bör man afi^å från an- 
språket att regera, och skatta sig lycklig att ej der- 
till vara kallad. 

LuiNES* 

Ni ville då, att alla odugliga regenter skulle 
nedlägga spiran, att Ludvig — 

Gustaf Adolf. 

Sämda icke den ui nyss kallade eder väné 
Vitellius — ' se der smickraren ocli hofmannené 
Han trampar på den bild, för hvilken han nyss 
tände rökverk. Men lemnom förebråelsen och 
hållom oss vid saken; kanske fordrade den strän- 
gaste rättvisa, att en Konung, som känner sig kro-* 
nan ovärdig, satt den på ett annat hufvud. Men 
h vårföre fordra omöjligheter? Få Konungar skulle 
vara nödsakade att följa denna stränga samvetsregeL 
Jag tror med eder, Luines, att Ludvig XIII hela 
sin lifstid skall behöfva att styras. ^ Men utan de 
smickrare, som förfört dess ungdom, som under- 
hållit dess böjelse för orklöshet, vore han icke i 
detta behof. Konungar kunna hafva större eller 
mindre saillegåfvor. , En ung Konung med goda 
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förståndsegenskaper kan sakna erfarenhet, men in- 
gen Konung behöfver att styras eller hafva gunst- 
lingar. Der dess egna insigter och egen erfaren^ 
het tryta y har han sina embetsmän» har han dem, 
som grinat under ärendernas. skötsel, ätt rådfräga* 
Han bör välja sig rädgifvare och vänner. De för- 
ra utvisas honom af gjorda tjenster. De seduare 
finner han svårligen bland dem, som tränga sig 
kring dess person, men säkrare bland dem^ som 
blygsamhet, måttlighet i begär eller en ädel stor- 
het hålla från hoftrapporna. Han äger säkra vän- 
ner och ledare i de skrifter, som tecknat länders 
öden, regenters dygder eller fel, som i alla rege- 
ringsgrenar upplyst menniskorna. Han har sitt 
folks röst att rådfråga och höra. Den arbetande 
hopens glädje eller klagan äro säkrare domar öf- 
ver dess regering, än loftal och ärebevisningar. 
Det är i kojan och icke i palatset han bör lära 
att känna sitt lands tillstånd. Med dessa medel 
kan hvar och en regent lyckas och alltid förblif- 
va sjelf herre. 

LuiNES. 

Jag ser att af eder * intet annat är . att vän- 
ta, än en sträng dom. Ni måtte likväl lemna 
mig, hyad ni nekade Vitellius, en förtjenst af 
skicklighet, något som gränsar till det stora. 
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Gustaf Adolf. 
Egentligen har jag svårt att göra mig begrepp 
huru man kan vara stor i det låga och nedriga. 
Men jag vet, att man ej kan omskapa menniskors 
sätt att känna och se, ej hindra dem att beundra 
det ovanliga > att gifva vissa egenskaper ett värde, 
som är skildt ifrån deras användande* Jag har 
sagt Vitellius hvad grad af skicklighet som for- 
dras att vara en hofsmickrare. Jag skall säga e- 
der hvad som fordras att blifva gunstling och att 
bibehålla sig i gunsten, att blifva hvad ni ansett 
så ärorikt, och jag håller så skamligt, sin Konungs 
Konung. 

hvUXES. 

Och detta känner en Konung, som sjelf in- 
gen haft? Vår konst är då ej så dold, som jag 
trodde ? 

Gustaf Adolf. 

Den är endast dold för dem, som deraf blif- 
va olyckliga oflfer. Derom har historien och er- 
farenheten af menniskor tillräckligen upplyst mig. 
Utseende, likhet i ålder och böjelser, små egen- 
skaper, intagande maner, ofta en slump, göra gunst- 
lingens första lycka. Eder färdighet att inrätta 
jagtfåglar var ju första steget till eder hofgunst. 
Bedrager jag mig? 



LUINES. 

Nej, Jag måste erkänna sanningen häraf, 

Gustaf Adolf, 
Och ni trodde utan tvifyel, att man lika lätt 
regerar millioner, som man tämjer fåglar, eller, 
rättare sagdt, ni rådfrågade icke eder förmåga, utau 
blott edert begär. Men jag vill fortsätta den teck- 
ning jag börjat. Sedan första steget till ynnest 
är gjordt, synes ingen möda för att göra de åter- 
stående. Regentens lynne, böjelser, passioner och 
framför allt dess svagheter utletas. Gunstlingen 
har sjelf ingen tanka, intet lynne. Han tänker 
och vill detsamma som dess herre tänker och vill. 
Han upphöjer denna herres förstånd, han fiirvand- 
lar de allmännaste omdömen och uttryck i djupa 
reflexioner och lyckliga infall, värda beröm och 
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beundran. Furstens goda egenskaper upphöjas, äf- 
ven dess fel blifvä kallade dygder. Intet tillfäl- 
le underlåtes att förskaffa honom nöjen. Framför 
allt beflitar sig gunstlingen att sätta en behaglig 
•motsats emellan sitt eget och' andras uppförande. 
Ålderdomens all varsamhet och stränghet göres löj- 
lig, pe erfarnas betänkligheter afmålas såsom pe- 
danteri; de försigtigas varsamhet såsom räddhåga^ 
de långtänktes forutseende, såsom dåraktiga syner; 
de redligas motsägelser såsom oyilja; de ärligas 



uppriktighet såsom eu följd af missnöje, de ädel-, 
sintes afsky för smicker och krypande såsom o- 
böjlighet och styfsinlhet. Det är på detta sätt 
gunstlingen söker uttränga all dygd från th rönen 
och göra den förhatlig. Sina medtäflare söker han 
öfverträfFa i låghet , smicker och konst. För att. 
fäUa dem nyttjas alla medel, ränker, hemligt för- 
tal, utlåtelser, tjenliga att väcka misstanka utan 
att hafva anseende af förtal, åtlöje, osanning. Är 
någon redan i besittning af regentens f örtroende,: 
så föreställes den såsom tung och besvärlig. Gunst- 
lingen visar regenten, att han satt sig under ett 
förmynderskap; väcker dess egenkärlek, säker att 
åter kunna söfva den. Var det icke på detta sätt 
ni undanröjde Enkedrottningen och den myndige 
Ancre? 

LuiNES. 

Jag måste tillstå det. 

Gustaf Adolf. 
Och äfven, att ni snart lät konungen återfal- 
la till den orklösjiet, hvaruturni för ett ögonblick 
synts draga honom. Det är blott svaga Prinsar, 
som falla i gunstlingars händer. En svag Prins 
fruktar all möda. Han är oftast högdragen. Han 
tål ^cke att höra sanningen, och det är blott stora 
själar, som på thronen höra den med nöje. För 
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den svage regenten blifva snar talla, som tala fritt 
ooh med sanning, besvärliga. Hatare af motsägel-* 
ser, ser han i dem, som väga sädana, blott miss^ 
nöjde oeh ovänner. I smickraren ser han en vän« 
]Liättjan för honom att befria sig frän bördan att 
sköta de allmänna ärenderna« Han tror sig åt 
ingen säkrare kunna förtro dem, än ät en vSn« 
Han ser ieke, att denna förmenta vän är dess och 
rikets farligaste fiende. Han tror gif va sig en tro« 
gen tjenare och ett stöd, och han ger sig en ty- 
rann^ 

I^UIWES och ViTÉLUUS, 

Hvad förfärliga sanningar! 

Gustaf Adolf* 
Förför liga för aUa Konungar, som icke hafva 
nog styrka att vara hvad de böra vara. Ännu 
återstår dock mera att säga. Gunstlingen har vun- 
nit sitt första ändamåL Han *r. nn mäst^iye af 
ärenderna. Dess omsorg blir då att bibehålla sig. 
Till den ändan måste Prinsens uppmärksamhet 
allt mer och mera vändas från allt, som kun- 
de väcka honom nr sin dvala* Denna dva- 
la underhålles genom nöjen och lustbarheten 
Gunstlingen ger honom misstroende till alla an- 
dra än sig; misstroendet underhålles genom spio- 
wev, sanna eller diktade berättelser. De rält- 
sinte ärp de, som beskrifvas såsom farligast, och 
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den tänkande bUr ^itropad för allmänhetens f ör- 
lédare. Aldrig har ännu någon gunstling regerat 
utan att åstadkomma ett allmänt missnöje. Han 
söker först att dölja detta missnöje. Han äger si-> 
na låga» tillbedjare och sina nedriga smickrare. 
Dessas lofsånger utgifvas för allmänhetens röst. 
AUa utvägar för den verkliga allmänna rösten att 
tränga till thronen tillstängas. De som vilja tala 
blif va icke tillsläppte ; de som skrif va blif va straf- 
fade. Men fåföngt söker man att för alltid qväf- 
va sanningen och ett folks känsla af sina olyckor. 
Missnöjet växer. Det kan ej längre vara doldt, 
icke en gång för den döfve r egen ten. Det afmå-* 
las då såsom ett obilligt knöt, såsom, orättvisa, 
såsom ingrepp i den styrandes rättigheter, såsom 
verkan af äregiriga tillställningar. Följden häraf 
blir, att missnöjet ännu mera tilltager och ofta 
utbrister i hotande uppträden. Då förstår gunst- 
lingen att göra sin sak till regentens, att visa 
faran såsom gemensam för dem båda och att vi- 
sa sig såsom regentens säkraste stöd< . 

Det lärer åtminstoiie medgifvas, att, då man 
angriper en Konungs minister eller den han lem- 
nat sitt förtroende, angriper man honom sjelf. 
Icke var det ensamt emot mig, som Bohan och 
Huguenottema vände sina anslag. 
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Gustaf Adolf. 
Ni har rätt i visst afseende. Men det ni nu 
säger 9 visar ännu tydligare faran af gunstlingar. 
Dä en regent upphöjer en gunstling, ser han i 
dess höghet, makt och anseende blott sitt eget 
verk» hvilket han vid hvart ögonblick med ett 
enda ord tror sig mästare att krossa. Men huru 
ofta bedrager han sig icke! Utan att märka det, 
binder han sitt eget öde vid favoritens. Vid för- 
sta utbrottet af en allmän harm anser han» som 
det ock ofta varit, för en svaghet att uppoffra 
sin rädgifvare. Till slut hjelper ej en gång den- 
na utväg, och samma fall störtar regenten och 
gunstlingen. Historien är full af exempel derup-r 
pä. Jag vill endast anföra Edvard II i England 
och min olyckliga farbroder , Erik, i Sverige, h vil- 
kas öden äro eder helt visst bekanta. 

LXHNES. 

Men bör då en Konung icke, som andra män- 
niskor, få äga vänner, och bör han icke älska dem 
som älska honom? Tror ni, att jag ej älskade 
Ludvig? 

Gustaf Adolf. 
Jag tror, att ni älskade Ludvig som man äl- 
skar allt, hvarmed man ser sin egen fördel för- 
knippad. Men jag har redan bedt eder icke sam- 



maiiblanda vänskap och smicker, vänner och gunst- 
lingar. 

LtJINBS. 

Det torde dock för Konungar icke vara så 
lätt att dem åtskilja. Hvad säkrare tecken af kär** 
lek, än omsorgen att behaga den man älskar! 

Gustaf Adolf. 
Ett långt säkrare gifves, och det enda säkra 
kännemärke på vänner. Uppriktigheten att vid 
alla tiilfallea säga sanningen^ räddhågan att ge^ 
nom beröm skada, dristigheten att anmärka fel 5 
se här de tecken, hvaruppå man urskiljer en vän. 
Den Konung, som söker dessa egenskaper hos sina 
förtrogna, är viss att finna, hvad sä få Konmi^ 
gar ägt, verkliga vänner. 

VrrELijus öch Luines. 
Vi göra bäst alt lemna eder. Vi finna allt 
för väl, att ni bör hata oss och våra likar. ' 

Gustaf Adolf. 
Jag tillstår, att jag aldrig kunnat älska smic^ 
krare, men jag hatar lasten och icke personen. 
I dessa boningar bör hatet alldraminst äga rum. 
Jag tror dessutom, att ni under sjelfva eder lef- 
nad varit straffade, och jag har ofta tvekat, om 
gunstlingen vore mera att fördömma, än att be- 
klaga. 
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Huru, att beklaga? 

Gustaf Adolf. 
Här ni då redan glömt hoflefnadeu och gunst- 
lingens lif? Har ni glömt detta stränga besvär 
att förställa sig, att vara icke sig sjelf, men hvad 
eii annan vill att man, skall vara; denna trägna 
uppmärksamhet på regentens nycker och böjelser; 
denna ofta mödosamma omtanka att uppleta sätt 
att roa och behaga; denna oupphörliga fruktan 
för medtäflare, som föder nödvändigheten att om- 
gifva sig af spioner, sqvallrare och att krusa för 
dem man i hjertat föraktar, som ofta leder att i 
h varje man af förstånd och skicklighet eller i h var- 
je artig hofman se en fiende, den man bör un- 
danrödja? Huru beklagansvärd är icke den, som 
aldrig far känna hvila eller lugn, som, då han ser 
sin Konung, skall väga hvart ord, studera h varje 
min, uttyda h varje åtbörd och h varje utlåtelse; 
som, då han lemnar honom, ständigt måste bäfva 
för hvad under frånvaron kan anläggas och ut- 
rättas; som, då han uppstiger, måste tänka på nya 
konster, då han lägger sig, icke vet om han upp- 
stiger densamma gunstling och betydande man 
som han lade sig; som ser sina rum uppfyllde, 
sitt bord omgifvet af personer, af hvilka han vet 
sig vara afundad och hatad, men dem han måste 
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emotiaga säsom uppriktiga vänner; som måste 
misstro alla och i hvart ögonblick frukta att blif*- 
va förrådd äfveu af dem han öfverhopat med god*- 
het och gjort till sina verktyg. Detta är likväl 
gunstlingens öde. Han saknar allt hvad som verk«- 
ligen kan göra menniskor sälla och lifvet ange*- 
nämt, säkerheten ; lugnet, hvilan, förtroendet, 
vänskapen, nöjet att älska och veta sig vara äl- 
skad. När derföre jag här omtalar en Konung 
och dess gunstling, tror jag mig se tvenne, som 
arbeta att göra hvarandra olyckliga. Har jag orätt, 
eller ha,r min beskrifning varit oriktig? 

LUINES. 

Jag nödgas medgifva sanningen deraf. 

Gustaf Adolf. 
Och jag har likväl ännu blott beskrifvit de 
ledsamheter, som egna intresset tillskapa för gunst- 
lingen, dem fåfängan, prakten, yrslan stundom 
förljufva. Huru mycket olyckligare är han icke 
vid de stunder, som mer eller mindre ofta måste 
infalla, då all förblindelse och all bedårning fal- 
ler, då han tvingas att kasta ögat pä sig sjelf och 
sin egen ställning, då samvetet vaknar och talar! 
Huru förödmjukad måtte han då icke vara, att, 
oaktadt mängden af förställde ärebetygelser och 
falska lofsånger, icke kunna högakta sig sjelf! Hu- 
ru smärtahde måtte det icke vara att veta sig va- 
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ra älskad af ingen, alt känna sig hafva förtjentett 
helt folks förebråelser och vara blottställd för dess 
hämdy om icke verklig, åtminstone utöfvad i sam- 
tidens och efterverldens förbannelser! Hvad bit- 
tra förebråelser måtte icke dess samvete då göra 
honom, och huru skall han icke afuudas medel- 
måttans trygghet och önska sig den redliges sin- 
nesfred! Men ni flyr mig? 

LUINES, 

Jag flyr mindre eder, än den skugga som jag 
ser nalkas. Det är Henrik IV, min första välgö- 
rare, hvars godhet jag så illa erkänt pä dess son. 

VlTELLTOS. 

Och jag har ej heller någon lust att qvar- 
sladna bland sådana Konungar. 
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N:o L 

Stockholm den 26 Oktob. 1787« 

Stormaktigste Allernådigste Konung! 

Gissniiigarne om Eders Kongl. Majrts resa fort- 
fara ännu med lika nyfikenhet som ovisshet hos 
de gissande. Man säger, att £. K. M. innan Des^ 
afresa från Drottningholm affdrdat kurirer till de 
flesta hof; att baron Otto Wrede gått till Ryss- 
land, och en personne de confianoe blifvit sänd 
till London, men till de andra ställen blott sim^ 
ple kurirer. Man säger, att K, M. blott afvaktar 
Wrights återkomst, för att determinera sin resa, 
och på detta sätt tror man sig kunna förena d^ 
flera anledningar, man har att tro en utrikes te»" 
sa, med den ovisshet» hvaruti E. K. M. derom 
lemnat alla menniskoré Man tror sig äfven veta, 
att £• M. ej reser till Berlin, utan blott har en 
entré vue på tredje stället med Konungen i Preus-» 
sen* Man tror sig ock veta, att baron Taube och 
baron Strömfelt icke, efter deras föregifvande, rest 
tiUMälsåker, utan till £• K. M. Som grefve Fa-* 
bian rest hem till sin far, kan dock denna om- 
ständighet ej länge blifva oupplyst. På detta sätt 
gissa vi oss fram den ena hit, den andra dit. 
Kils v. Rosensteiks Sami. Skrifter. 3 Del. 1 8 



Alla instSmma vi i ett, som är att öuska E. K. M. 
lycka och god helsa. 

Hans Koiigl. Höghet är nu, Gudi lof, frisk och 
reser i dag ut att taga frisk lufl;. 

Fräu Upsalabyggnadeu har jag goda under- 
xältelser. Sqhröderheim är nu i Upsala* 

Det Engelska Eqvilibristiska Sällskapet visar 
;sig dagligen med mycken sucoes och utgör» jemte 
Stenborg och Ristell samt Jonas, stadsboernas tids- 
fördrif* 

Grefvinnan Kliukowström är kommen till 
staden, mea ännu har jag ej fatt den förmån att 
•disputera med henne. 

Vi komma öf verens i politiken, lijtet for myc- 
ket Fransyska häda två. Men man för ej öfver- 
'T^gifva sina vänner i nödens stund. 

Med djupaste undersfitlig vördnad framhär- 
dar etc. etc. 



N:o 2. 

Stockbolm den 2 Nov. 1787. 

S. A. K. 

Tidningen om £• £L M. ankomst till Köpen-^ 
hamn har upplyst en del af gissningarna, utan 
att alldeles stilla dem, ty man vet ej derföre^om 
£. K. M. reser längre eller icke. I går morgon 



trodde släden och utrikes minislrarne, att E. K/M. 
skulle i dag vara tillbaka i Stockholm. Hvad re- 
•flexioner, som göras af Miuistrarne rörande Kö- 
penhamnsresa n> känner jag ännu icke. 

Herr Björns Landt-Poet speltes med en här 
nästan ova^nlig succés. Det som sades om Magne- 
tismen skall ej varit stötande. Flickan försöker 
först att sätta sin. amant i rapport och sedan att 
söf va honom, samt gör så denna reflexion: **H vad skall 
jag med en man, som jag hvarken kan sätta i rap- 
port eller fä att sofva?"* Detta tycker jag vara de 
la bonne plats anterie et méme du bon comique. 
Jag såg auktorn hos Leopold, som gynnar honom. 
Hau sade mig, att den biljetten, som hotat honom 
tned stryk från en magnetisör, förmodligen var 
från Stenborg, som ej kan förlåta honom att haf- 
^a lemiiat' sin pjes åt Risteli. 

£. K. M. påminner sig, att jag nämt, det 
Svedenborgianska proselyt-andan ej lem nar Upsa- 
la oanfäkladt. Jag och Nordin taga eu eljest be- 
skedlig magister, som är ansatt af denna dårskap, 
hit till Stockholm och löna honom som vår ama- 
nuens. Detta tycker jag vara den bästa och tole- 
rantaste utväg att hämma det onda. 

E. K. M. har alltid visat mig för mycken 
nåd, att jag skulle kunna göra något, utan att ta- 
ga E. K. M. till min förste domare. Jag har, för 
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att försvara Kellgren och upplysa aUmäiih^len» 
slrifvit en slags apologi för sällskapet pour le 
Sens Conmum. Den bar efter min tournure blif- 
vit nog allvarsam, filosofisk och politisk , nemligeu 
sä långt filosoferna äro politici. Mån^ torde fin- 
na mig serieux. Men £• M. känner, att |ag \m 
mitt sätt att se vidskepelse och sottiser. Då aar 
dra skrattade åt Björnram, kom jag ihåg, att de 
preparationer han gjorde innan han visade andar, 
till en del voro desamma, som nyttjades med 
Ravaillac. Jag skulle akta mig att göra denna 
reflexion till någon annan än £. K. M., men jag 
iägger den till grund för nödvändigheten att, A 
snart svärmerier viéa sig, på ett beskedligt sHt 
npplysa allmänheten. La nUson est la seuieaiwe 
tpjiUfaut emphyery et cette arme emporte taujmu^ 
la victoire. £n bi«orsak har äf ven ledt mig. J^g 
tyicker, att, dä £. M. är borta, är det ingen skad^i, 
att allmänheten occuperar sig med mig odb Kell" 
gren, med Sens Commun och Svedenborg, hellre än 
med något annat. 

Med djupaste undersåtlig etc. etCt 
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N:o 3. 



Stockholm den 27 Junii 1788» 



S. A^ K. 

Med Revisionssekreteraren Lostbom skref jag, 
hvad £. K. M. redan torde veta» att nemligen 
gref Rewentlow Onsdags morgonen a£ElLrdade sin 
bror som kurir till Norrige. Detta visste jag då 
ur sJfeker hand. Js^ får nu ined lika yissbet be* 
vätta, att han vid samma tillflllle sände en åf si«- 
na domestiker till Köpenhamn* Detta är ganska 
naturligt. Sfisom mera uji^märksambet värdt ^ filr 
jag tillägga, att gref ve Razuraoffsky natten emel^- 
lan Tisdagen och Onsdagen, eller den natten 'Som 
precederade dease kurirers a&ändande, klockan 12 
kom till grefve Rewentlow och blef der till kloo^ 
kan 4 om morgonen. Han har haft en portfölj 
med sig. Denna berättelse kommer ifrån Rewefit^- 
lows värdsfolk och är ganska pålitlig. 

Bland oorps diplomatique skall tonen vara 
för Raznmoffisky, och de skola taga i fjk^svs^r det 
svar han lemnat Bedoire. 

För öfrigt äger jag denna gång intet att be- 
rätta. Vi hafva alla med fögnad sett vinden blif- 
va gynnande och vi önska af hjertat £• K. M. 

■ 

lycka och framgång i dessa vidtutseende omstän* 
dighetet. 
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Hans Kongl. Hi^het mår väl och befaller mig 
framföra dess underdåniga kom pliment. 

Med djup undersätlig vördnad etc. etc. 
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Stockholm den 1 Juli 1788* 

S. A. K« 

Den sista tidning, vi haft om £• K. M:ts re« 
sa» var ifrån Furusund. Vi hafva således ej ulan' 
oro kunnat se den storm» förenad med motvind,* 
som i Söndags inträffiide« Yi hoppaa dock, att allt 
gått lyckligt, . och våra önskningar följa £• K. M« 
Mina äro så lifliga och uppriktiga, som de i ett 
Svenskt och tacksamt bröst kunna födas. £. K« 
M» kfinner mitt tänkesätt och den dnskan, jag all« 
tid gjort, att £« K, M:ts regering ^uUe blif va ut^ 
märkt af eu. beständig fred. Då krig synea ound^ 
vikligt, önskar jag med samma ifver £• K. Mv 
alla. möjliga lagrar. Jag kan ibland ej hindra eu 
naturlig farhåga fiör möjliga olyckor, men npprätt-^ 
hålles af hoppet om lycklig utgång. 

Det endas jag rörande cörps diplomatique kan 
berätta, äri att Coral skall gifva många oeh tfim-: 
ligen uppenbara försäkringar, att, dess hof ej har 
nå^n d^l i dessa mesur^r, h vilket allmänheten 
hittills velat tro. 
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' En ifrån Revel ankahimen skeppare haf be- 
rättaty att guvernören dérstädes med mycken mäU 
da kuniiät bestycka fästningen med S gamla ka* 
nouer: att han ganska härdt straffar de borgare, 
som yttra missnöje eller tala om Svenska trup- 
per! att der är brist på allt: att borgerskapet är 
mycket missnöjdt både der och i de andra Liff- 
ländska städerna: att på landet äfven är missnö-^ 
je, men ej till så hög grad. Skeppare-noveller 
äro väl ej pålitliga , men att denne verkligen sagt 
detta, är visst. Med olika säkerhet kan jag anföt 
ra en utlåtélse, som Ruckman skulle hafva haft^ 
att nemligen Konungen i Sverige lätt kan taga 
LifHand, ty nöden är stor och missnöjet likaså, 
men att han helt visst mister det lika lätt, blott 
Kejsarinnan sänder dit några pud spannmål, ty 
så är Liffländaren beskaffad. En del säga, att Ruck-» 
man och Razumoffsky varit brouillerade , andra 
att de blifvit förlikte derigenom, att den sednare 
betalt den förres skuld. 

Allmogen skall vara' vid godt mod, och hade 
jag tillfälle att röna det under en liten resa jag 
gjorde fdfliden Söndag. I Stockholm skall ej to^ 
nen vara god, men derom kan jag ej mycket döm* 
tna, emedan jag set ganska litet folk, och de fle^ 
sta dessutom mesurera sina utiåtelser till mig. 
Upptager E. M. ej onådigt, att jag gör en reflexion? 



^ • 
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De mmU diskurser af de missnöjde gä, sägea det, 
derpä ut, att E.K. M* är Agressor. Vare dermed 
buru det vilL Det anstår e) mig att dömma om 
£• IL M:s höga afsigter, men om krig blifver o- 
nudvikligtf bedrager ji^ mig alltför mycket i mitt 
begrepp, eller är det med Svenska nation bättre . 
att ej mycket söka öfvertyga dem, att £• K. M« 
är angripen, utan heldre låta bedrifterna och ut* 
gången blifva sina egna försvarare. 

Ännu dristigare är en annan reflexioa, som 
jag vägar göra, i förtröstan att £. M. ser mera på 
mitt 2^e( än min förmätenhet. Jag har nämt 
Xiiffland och är ej nog djerf att vilja veta hvad 
£, K« M, derom ämnar, men nämner blott det 
ordet: kommunikation med sitt eget land. Utan 
den blifva alla land i verlden ett ITkraine och 
skola sent omsider framalstra ett Pultava< 

Men ji^ bör lemna politiken och krigskonaten, 
för att gä till mitt handtverk. Presid« Siskret. 
Asp lär i underdånighet hafva föredragit det kontrakt 
Prof. Calonius upprättat med boktrydkaren i Åbo. 
Jag (kt i underdånighet fikisäkra, att villkoron äro 
drägligare än jag bort vänta af det som Stock*<- 
holms boktryckare begärt. Det, som är hufvud* 
sakligen nödvändigt, är att han ftr de förmåner 
af postfrihet tu* m., som han begärt för Tidnin- 
garna. Ut^n den kan hvark^A han gå ut mei 
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kontraktet, eller ändamålet vinnaé med Tidniugar- 
nes snara kringspridaude. Jag har trott, att E. 
K« M:ts t jeBSt borde gfi för allt och derföre lem- 
nas dea f<ta'män, Akademien kan förvänta sig, till 
vidare öfver^iskommelse , d& vierket kommit i gång. 

Jag arbetar au pä brefvet till Polska Repu* 
bliken. Det har fordrat några historiska recher- 
cber,. men med nästa post hoppas jag kunna af- 
sända det. 

Jag har trott, att man, för att betaga Ryssen 
all replik, ej bör förtiga de oenigheter, som varit 
emellan nationerna , men visa, att de härrört af Ko- 
nungarne enskilt, aldrig af båda rikenas, intressen. 
Detta i en ganska kort historisk resumé och på det 
sätt, att det kan uttagas, om £. K. M. så befaller. För 
öfrigt har jag anmodat Nordin att uppsätta en längre 
historisk deduktion, som kunde sändas Envoyén v» 
Engéström , i fall denna del af vår historia ej skul- 
le vara honom i friskt minne, hvilket jag Jikväl 
tror och väntar af dess insigter och arbetsamhet. 
Mcds en pareil cas les choses superjlues^ ne font 
aucun maL 

På det att vi här i Stockholm ej måtte in- 
actfvas i för mycken rolighet, hafva aktörerne vid 
dramatiska spektaklet funnit för godt att göra sig 
uppstudsiga mot Sparrsköld , som dock lär af Clew- 
berg få nödig handräckning. Denne siste lär här- 



( i8« ) 

om insiiiida underdflnig rapport. Frågan är egen t* 
ligen om att fll spela en gång i veckan. Att döm-» 
uia af den lilla frequence som nu är, skulle jag 
tro, ätt det kanske vore så godt att under som- 
martiden blott spela en gång i veckan och seder^ 
mera desto oftare. Recetten var sista gången blott 
12 lUdr. 

Jag liar haft bi ef af Leopold, som bereder sig 
till alt skrifva vers of ver fälttåget. Jag har be- 
rättat honom den succés Den återfundne Sonen 
haft, men tillika sagt, att jag kände en ännu bätt- 
re pjes, som vore Det återfundna Wiborg. Jag 
önskar, att den måtte blifva spelt och med så små 
frai er som möjligt är. Gud gifve E. M. lycka ocli 
välsignelse ! 

Roussa har lemnat mig de förseglade nycklar 
E. K. M. befallt honom tillställa mig. Vågar jag 
påminna om det papper E. K. M. täckts lof va mig 
rörande desse deposita? 

Här löpa nu skeppartidningar om drabbnin- 
gar till sjös. 

Med djupaste vördnad etc. etc* 
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Stockholm den 3 Juli 1788. 

S. A. K. 

Vi äga nu den lyckliga försäkran, att E. K; 
M. fir i^amkommen, hvilket fögnar alla menniskor/ 

Det som sysselsätter stadens politici är hän-' 
delsen med Ryska eskadren, icke till dess egent- 
liga beskaffenhet, som ej annat kan än gillas och 
med fiignad anses, men de, som ej känna £• K. 
M:ts liaisons med Danmark, göra detta raisonnement. 
De tro icke, att den Ryska eskadren någonsin va- 
rit destinerad till Medelhafvet, utan förmena, att 
den kunde stadna i sundet och att Ryska Kejsa- 
rinnan, dels genom dessa skepp, dels genom andra^ 
h vilka pä lika sätt kunde praktisera sig fram, å- 
syftade en konjunktion med Danska skepp, eller 
ock att, genom närvaro af Ryska eskadren, dels upp-* 
muntra Dansken dels imponera pä honom. Jag 
har deremot insändt den underrättelse vi äga, att 
fyra af de Ryska skeppen äro transportfartyg. All- 
mänheten är ej särdeles böjd att tro Danmark. 
Detta härrör till en del af alla tidersi erfarenhet, 
till en annan af de expressioner, som undfalla 
Danska beskickningen och genom andra och tredje 
man blifva bekanta. Friman säges hafva yttrat 
sig, att Danmark omöjligen kunde undgå att hjel- 
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pa Rytten. Deranot synes Rewendow försig- 
tigare än han varit. Han yistas mest pä Nyckel-* 
viken^ och de, som vilja se politik i allt, tro, att det 
kunde härröra af hug att evitera RazumoSiskys 
empressement* Detta skulle kunna instämma*^ med 
en utlåtelse, som Rewentlow säges hafva haft till 
Razumoffsky, att han intet kunde säga något förr 
än han finge ytterligare instruktioner. Stadion 
skall ej gilla Razumoffskys note^ men dock taga 
dess parti, h vilket han väl ej kan undgå. Jag 
ber £. K. M. underdånigst om förlåtelse för all 
denna radotage. 

Med denna post sänder jag Asp den deklaration, 
jag på Svenska uppsatt till Polska Republiken- 
Jag har i mitt bref till Asp utredt de grunder, 
jag dervid följt, och önskar, att den i allmänhet 
måtte vinna £• K. M:ts höga approbation. Ett 
ställe har sedermera uppväckt min ånger. Jag 
tycker mig hafva varit nog hård i uttrycken mot 
Ryssland; Detta har gått af hjertat, men par seconäe 
reflexion har jag trott, att det skulle vara väl om 
£. M. tillät ändring häruti. Det är ej genom 
skrifter, men vapen, man slår sin fi^id^ och de 
förra kunna ofta bidraga att öka bitterheten. Nor- 
din är ^sselsatt med latinska öf versättmngen, scoa 
med nästa post skall öfversändas. 
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I inorgon flytta Drottaiiig^i odi Kronpriii^ 
stn tiil UlrilfidaL 

Med djup undersåtlig ▼ordnad etc. etc. 
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N:o 6. 

Ulriksdal den H Julii 1783» 

S. A. K« 

Enskilta bref ifrån Finland håfva uppfyllt 
Stockholm med det rykte, att bai*<»i Hastfehr hlii^ 
vit attackerad af Kossacker, repousserat dem och 
nu stode inom Ryska gränsen; att Svenskar vore 
i anmarsch till Nyslott och £• K. M* sinnad att 
med arméen soutenera dem. Man vill härom för* 
säkra mig» och utan att tro eller bestrida detta 
rykte, nyttjar jag det till anledning att för K 
K. M* utgjuta mitt hjerta» £• K. M. täcktes nu* 
mera glömma allt hvad jag vägat säga, så länge 
saken var oviss och fred möjelig. Nu, då svärdet 
är draget, är ingea som med mera nit önskar £• 
K. M. all framgång, och att både de stridande och 
hemmavarande Svenskar måtte likna sina förfii- 
df^r i tapperhet^ vapenlycka, trohet, beredvillig* 
het» styrka i tänkesätt och förmåga att e[ ikila 
mipdet eller syigta under svårigheter. Det kan ej 
annat än ängsla mig. att veta £• K- M. dageHgea 
sväfva i fara och äfventyr. Men jag litar på för* 
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^ynen oeb Uoppas det bästa, samt all fA återse K 
K. M. oskadd^ förnöjd och segersam , då min fih*- 
uämsta öoskan här i vei4den är uppfylld* 

Alt Stockholm är fruktbart på rykten lär 
jag icke behöfva säga. De flesta röra dock Dan- 
mark, som man omöjligen kan få Svenska allinän- 
lieten alt tro om god t. Misströstan till denna 
makts ordhållighet r f örlätelig genom flera seklers 
flxperiencey väcker i närvarande ögonblick en oro» 
Jom uuderhåUes af flera utspridda berättelser. Än 
aägesy att Kejsarinnan skidiat till Köpenhamn allt 
b vad som föielupit emellan £. K. M. odi henne 
under deras förtroende och kan röra Danmat k, än 
att Danska ministeren kommunicerat Ryska hof- 
vet alU hvud E. K. M. och Danmark emellan fö- 
refallit Än talas om de 7 Ryska skeppen, som 
gått till Sundet, Med ett ord, man hör ej stort 
^nnat. De välsinnades svar äf, alt man bör och 
kaii vara försäkrad, allE. K.M. förutsett allt och 
tagit de mått, som böra trankilisera ofö åt alla 
jiidor* 

Det bar varit en (ägnande, men tillika ovSn- 
lad tidning att höra, det alla yaro friska. Man 
badé spätt annat af årstiden och galerernas be- 
skafienbet, och är det så nlycket stölre heder for 
4e gjmda anstalterna. Jag ha|:^as, att all annan 
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farhåga» scmi vi hemma varande haft ^er haffa» 
får en lika lycklig démeuti. 

£• K. M. vet, alt Marecfaal Duras' son är här. 
Som han ämnar sig till Upsala» har jag gjort an* 
stalt, att han der får orsak att vara nöjd. Ghev. 
^aussin har jag ej sett sedan E. K. M.. reste. 

Som Akademierne sammankomma i nästa 
vecka» torde jag då få ämne till litterära, noveller* 
Lehnherg arbetar nu som häst för nästa concourSi 
Leopold väntas dagligen från brunn. Nordin ^all 
gifta sig med Nenseus dotter. 

H. K. H. Kronprinsen» som sjelf skref med 
4oTTå posten, befaller mig framföra dess uiiderdå«> 
jiiga vördnad. Dess studier gå rätt väl. 

Med djup undersåtlig vöixlnad etc. eta 
P. S. Man berättar nu på Ulriksdal» att Ra* 
scumoffsky fått sin kurir och att han innan. aftoa 
reser från Stockholm» hvart vet jag icke» men om 
det ena och det andra lär £. K. M. af Riksråd 
det Dubein omständeligen hlifva underrättad. 



N:o 7. 

Ulriksdal den 15 Julii 1788. 

Det, som vid förra postens af^ng blott vab 
ett rykte, är n^ för hela allmänheten konfirme* 
radt genom tidningarne. Efter denna attack på 
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öfvente Hastfehrs oarps kan man ej annat lUi 
anse kriget sombegynti ochjagfär förnyade upp^ 
riktigaste önskningar och de varmaste förböner 
för £• K. M:ts dyra person, framgången af dess 
vapen och för allt värt gemensamma b&sta« 

£• K. M. finner sig onekligen i en vidt ut« 
féende ställning, men jag kUnner för väl £• K« 
MUs höga själ, för att tro, det £» K* M. under 
densamma skulle kunna svigta eller likna de sva-» 
ga regenter, som vilja sjelfve för sina ögon dölja 
faran och besvärligheterna, som fordra, att andra 
.l.la-gö„ det^mou, och «^ blott vilja h*. be- 
hagliga berättelser samt blott se vackra målnin- 
gar. Jag berättar derföre sakerna, som de äro^ 
det obehagliga som det behagliga; det är utan 
tvifvel enda sättet att vinna £. K. M:ts Nådiga 
bifalL 

Af ganska säker hand vet jag, att grefve Le- 
pel från sitt ho£ erhållit följande instruktion, att> 
som Konungen i Sverige icke rådfrågat Konuu* 
gen i Preussen eller meddelt honom sina afsigter, 
så hade han, gref Lepel, att ej blanda sig i hvad 
som föreföll eller deröfver på något sätt sig ut- 
låta, utan endast gifva noga akt pä allting och 
detsamma med noggrannhet inberätta. Detta tyc- 
kes ock vara natui;ligt och enlij^ med hofvens 

. vanliga 



vanliga uppförande. Hvad det Preussiska i sitt 
siiiue tänker, kan väl deraf icke dömmas» men 
gref ve Lepel , som skall vara ' väl disponerad j sä- 
ges sjelf icke vara nöjd med denna instruktion, 
utan liafva önska t, att dess herre visat mera inte* 
rct för Svenska sakerna. 

Eliuru Coral bestrider det utspridda ryktet^ 
alt dess liof har någon del i Sveriges mesures, e- 
huru- han visat RazumoSsky den masta höflighet, 
skall han dock ganska uppenbart betyga sin fäg-* 
nad öfver E. K. M:ts tagne steg, sitt hat mot Ryss- 
land och sin önskan, att detsamma måtte göra nå-^ 
gon betydlig förlust. Man har försäkrat mig, att 
hans expressioner ofta skola öf verstiga den måtta ^. 
som man af en publik minister bör förvänta. 

England försäkras i sina bréf hafva vist (agr. 
nad öfver det som händt» Att denna makt dock 
torde vilja gå varsamt till väga och maskera sitt 
tänkesätt, torde kanske kunna slutas deraf, att maa 
derstädes lär vara sinnad att uppskjuta med näm-^ 
Hände t af en minister till Stockholm, till dess 
konjunkturen mera uppklarnat. Försigtigheten.har 
ej tillåtit mig att fråga direkte min sagesman, om 
han fått veta detta af Engelska Chargé daffaires 
Keene, men jag har all anledning att tro, att det 
verkligen kommer från honom. 

Nils v. Rosensteins Sami. Skrifter. 3 Del 19 
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Det svar grefve Razumoffsky fält ifrån sitt 
hof lär E. K. M. utan tvifvel känna. Det har va- 
rit, som ordspråket säger, kort och godt, och or- 
den ungeHir dessa: Vous pouvezpatrtirpourVienr 
ne, oic je voiis avais déjä permis dräller. Vous 
ferez partir vos Secrétaires pour St. Petersbourg 
et vous m^énverrez les arcluves de la Legation. 
Denna lakonism synes ej fördelaktig för grefven; 
också har någon» som sett honom , sagt mig, alt 
han tyckte honom se ganska modfalld ut. Men 
denna person kände honom alldeles icke och döm- 
de blott af utseendet Till någon af sina hekan- 
ta skall han hafva sagt: Je sais tout dont on 
m*accusef mais je souhaiterais qiie Marcoff se fut 
trouvé icL Comme il aurait agi et parlé bien au-* 
trement que moi! On men veut, mais il aurait 
sans doute été pire que moi, 

Chevalier Gaussen har jag ej sett. Råkar jag 
honom, far jag helt visst några underrättelser, som 
kunna förtjena meddelas £. K. M« 

Om Danska missionen har jag på någon tid 
intet hört. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 
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N:o 8. 

* • 

Ulriksdal den 21 JuHi 1788* 

S. A. K. 

De tidningar, vi fått om baron Hastfehrs fram« 
gång vid Nyslott och de 2:ne fregatter Hertig Carl 
tagit, hafva fagnat alla menniskor. Jag anser dem 
sä mycket angenämare» som jag vet hvad verkan 
un premier succés har både pä nation och arméen* 
Gud late de tidningar, vi förvänta om hufvudflot» 
torna» svara mot värt hopp och vär önskan, så är 
med Guds hjelp all framgång att förmoda. 

M:r Normandes, som ankommit i dessa dagar» 
gör en slät beskrifning om Ryska tillståndet, hvil« 
ken mycket fagnat mig att höra. 

Ett rykte rörande brouillerie emellan Peters- 
burgska och Berlinska hofven kan ej annat äu 
vara angenämt» ehuru vi ej känna detaljerna* 
Deremot omtalas armering af 12 Danska skepp 
af linien. 

Man börjar nu tro, att £• K. M. har «ubsi* 
dier frän England, i anledning af silfver» som kom* 
mit frän Göteborg*. Likaledes förvänta våra väl« 
sinnade politici Amiral Gower i sundet. 

Under dessa allmänna krigsoroligheter är jag» 
som E. K. M. täckts kalla le Paci/icateurf äfven 
pä vägen att få ett krig med Dramatiska teatern» 
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som till Sparrschöld förklarat, att de ej ainna 'be- 
tala de 2 R:dr för hvarje representation, som äro 
anslagne till premie, fonden. Pretexten är, att det 
ej står i reglementet. Jag hoppas dock, att de 
^ifva med sig sä snart -Tellerstedt, som fått baron 
Armfelts ordres och nu har permission, äterkom^^ 
mer. Emedlertid är jag i den lyckliga belägen- 
het att kunna skaffa mig sjelf rätt genom afdrag 
pä det jag utbetalar till les fraix journaliers. 

Svenska Akademien lade vid sin sednaste sam- 
mankomst sista handen vid frågan om Teater* 
pjesen. Jag är nu sysselsatt att uppsätta Akade« 
mieUs betänkande, hvilket, så snart det blifver fär- 
digt och justeradt, kommer att till £. K. M. iun-^ 
derdånighet öfversändas. 

Leopold är nu kommen till staden med föga 
förbättrad helsa. 

Vitterhets- Akademien har om Thorsdag sin 
offentliga sammankomst. Vår Preses, Sernschöld, 
talar öfver Enkedrottningen. Att fylla det öfrigä 
af tiden hafva vi antingen en afhandling af Pro- 
fessor Floderus eller ock ett åminnelse-tal öfver 
Lagerbriiig af KaiisIiRådet Engeström. Professor 
Porthan frän Åbo ämnar hålla ett inträdes-tal öjC- 
ver Finlands tillstånd innan det kom under Sve- 
rige. Detta ger anledning till en ny allmän sam-^ 
manlomst* 
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I Fredags examinerades Haas Kongl. Höghet, 
och gick det rätt väl. Hau har hela tiden varit 
sä pickhägad att få en examen, att den ej utan 
s^lt decouragera honom hade kunnat ' uuderlätas« 
Den effekt tidningen om de tagna Ryska fregat- 
jterna haft pä honom var frappant. Han gret i 
glädje. 

På Börsen har i dag varit en förskräcklig 
jäsning. Inga frakter kunna slutas, och de, som. 
redan slutat frakter, vilja åtrå dem af fraktan för 
repressalier från Ryska sidan.-^ 

Med djup undersåtlig etc. etc. 
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Stockholm den 26 Julii 1788. 

S. A. K. 

Med innerlig glädje fick jag i går tidningen 
om den ärofulla seger £. K. M:ts flotta vunnit. 
Yi kunna ej nog tacka £• K. M., som med sin vi-* 
sa och dråpliga vård om Svenska flottan grund* 
lagt denna seger, och H. K. H. Hertig Carl, som 
med sin tappra conduite erhållit densamma.- Vi 
hembära till Försynen brinnande tacksägelser och 

förböner. 

Allmänheten har visat mycken glädje och 
Storkyrkan var full af folk. I eftermiddag har 
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Akademien varit tillsainmans och skrifvit det lyck- 
öuskniugsbref jag hfirhos får den nåden öfversän- 
da. Oviss, huruvida det kunde vara Akademien 
tillåtet att äfven uppvakta Hertig Carl med bref, 
har hon följt sin höjelse och skrifvit det som £• 
Kt M* finner i afskrift bilagdt och till originalet 
försegladt och inneslutet. Om det vinner E. K. 
M:ts nådiga bifall, torde £. K. M. täckas anbefalla 
någoii att afsända det till H. K. H. Emedlei-tid 
vet ingen, att Akademien skrifvit. Botin fick jag' 
ej rätt uppå, eljest hade han äfven underskrifvit 
brefven. 

Ovissheten om grefvarne Wachtmeisters öde 
blandar vår glädje med oro. Riksdrotsen visar 
mycken sensibilitet öf ver dessa sina bröder, men 
är öfver händelsen oändligen glad, 

Mina ministeriella underrättelser äro ej så 
angenäma , som tidningarne från armeen. I an-^ 
ledning af det rykte, som gått -om brouillerie e* 
mellan Berlinska och Petersburgska hofvep, har 
någon tält vid grefve Lepel som confidemment ytt- 
rat sig, att det ej vore sann t, och att grefve Ru<- 
manwffs afresa, som gifvit anledning till detta 
rykte, långt ifrån att vara ett prof af oenighet, 
skett för att behaga det Preussiska hofvet, hos 
hvilket denne grefve gjort sig förhatlig genom 
sin egen privata oonduite. 
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Om Danskarna har jag intet kunnat få höra, 
men har anledning att tro» att dé uppföra sig 
med mycken varsamhet. 

Chevalier de Gaussen vill försäkra mig^ att 
han från sitt hof intet erhållit^ som kunde åda- 
galägga dess tänkesätt öfver de nordiska sakerna, 
men att han trodde, det Ambassadören, som den 
10 passerat Hannover och dagligen hitförväntas, 
vore anbefalld att söka conciliera sakerna. På 
honom sjelf kunde jag märka, att han fortfar i 
sitt beskedliga tänkesätt och uppförande. 

Med djupaste undersåtlig vördnad etc. etc. 
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Ulriksdal den 1 Augusti 1788* 

S. A. K. 

Med största sinnesrörelse och med den lifligaste 
känsla af vördnad och tacksamhet hav jag emotta- 
git den nådiga skrif velse, hvarmed E. K. M. midt 
under krigsbullret och de största samt vigtigaste 
göromäl värdigats mig ihågkomma. Detta prof af 
E. K. Mt» nåd är bland de dyrbaraste af de 
inånga jag fått erfara, och jag skall i hela min 
lifstid förvara brefvet, som ett bevis af den lyc- 
kan jag ägt och äger att tjena den bäste bland 
Konungar. 
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I förrgfir höll Professor Porthan sitt ii 
i Vitterhets-Akademiea med ett tal, hvaruti han 
bevisade^ att Finland af Svenskarne blifvit police-* 
radt och från en barbarisk lefnad fördt till borger- 
ligt skick. Han slöt med beröm af Svenska re- 
geringen och önskan, att de Finnar och Esther^ 
som saknade förmånen att lefva under samma 
spira, mätte återfå denna förmån och komma un* 
der £• M:ts välde. Således var talet fullkomligea 
passande till konjunkturen. Jag bjöd äfven till 

att lämpa mitt svar derefter. Nordin har i des- 
sa dagar gjort litteraturen en stor tjenst, i det han 
öf ver tal t Botin att lemna sig manuskriptet till 

dess omskrifne och kontinuerade historia om Sven-» 
ska folket* De tre första tidehvarfven äro redan 
lemnade på trycket, och Nordin ämnar drifva tryck* 
ningen med all möjlig skyndsamhet. 

De loford, E. K. M. gifvit baron Armfelt, haf- 
va oändligen fägnatmig. Jag hoppas, att vi snart 
måtte fö sjunga Te Deum öfver Fredrikshamn. 

De underrättelser, vi erhöUo om sjöbataljen, 
öka vår seger. Det försäkras nu, att tvenne Ry- 
ska skepp äro sänkte och fyra redlöse, utom livad 
de andra lidit till tackel och afgång på folk. 

M:e Felix spelte i Onsdags i La Coquette Cor^^ 
rigee sämre än i tragedien. Jag satt bredvid am- 
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bässadöiieny som talade ganska beskedligt om när*- 
varande konjunktur. Han tyckes önska sig or- 
dres att komma till Finland, emedan han sade 
mig: je me sias rendu ä mon pöste et je nattends 
que , les ordres du Roi pour lui faire ma cour. 
Alla utländningar skola upphöja värt förhållande 
vid Hoglaod. Markis Duras lär om Söndag resa 
att i, Finland uppvakta E. K. M. Det försäkras, 
M:r de Pons är i ganska goda dispositioner. 

Vi hafva med iiidignation hört de officera- 
res förhållande, h vilka, sedan de i fredliga tider 
njutit befordran af sin Konung och lön af fä- 
derneslandet, vid krigets börajn lemna dem båda. 
Sådant lär vara utan exempel i vår historia* 
.Mätte yåra andra landsmän aftvätta denna van- 
heder, som man sökt kasta på en stridbar nation! 
Hans Kpngl. Höghet tackar underdånigast för £. 
K. M:ts hågkomst och läser rätt flitigt. Prinsei^ 
skref med baron Boije. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 
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Underdånig ÅpodtiUe. 

Med ipycken tillfredsställelse har jag af Kongl. 

Sekreteraren Asp inhämtat, att E. K. M. gillat 

deklaratiofien till Polska Hofvet och. Republiken» 



Yägat jag dock, i anledning af livad jag haft den 
nåden anföra om gref ve Lepels erhällne instruktion 
samt hafde utlätelse, anmärka, att det torde vara 
förisigtigt att ej för mycket röra Polska sakerna, 
som nära interessera Preussen? Denna makt kan 
ej med nöje se Polen vakna ur sin dvala« 

Des Vouches är afrest. Som godFransos har 
"denna tidning fagndt inig, emedan jag trott, att 
£. K. M. något torde tänkt på denna allierade. 
£• K. M. vet, att dess med Frankrike gjorda egna 
verk upphör 1789. Frankrike är nu i ett elakt 
tillstånd, mais c est le Hon qxu dort. Månne ej 
dess minister med nöje skall embrassera ett till- 
fälle att vända nation på utrikes saker fråa de 
inhemska. Månne de ej åtminstone mycket kun- 
na influera att hålla Dansken i styr? M:rRuiIlie- 
res hat till Ryssland kunde ju nyttjas, om det är 
sann t, att han styr baron Breteuil. E. K. M. har 
vid sin sida en, som jag ej nämner, men £• K. 
M. lätt igenkänner, som vore bra att afsäuda en 
cas de besoin. £• K. M. känner och vet detta i 
sitt sammanhang. Jag behöfver dess nådiga in- 
dulgence och dess öfvertygelse om min obrottsliga 
och inquieta zéle, för att vinna tillgift för mitt 
politiska kannstöperi ut in litteris submsse humil-' 
limis» 

Det nådiga förtroende, E. K. M. visar min 
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jsystersoii, hade bort varsi mitt första ämne, om 
mau ej i dessa tider lätt glömde det som eti^ilt 
rör för det allmänna. Gud läte honom kunna få 
tillfölle att med sin conduite erkänna all den nåd 
£• K. M. bevisat mig, honom och dess bröden 
Med djup undersätlig vördnad etc* etc 



N:o 12, 

Ulriksdal den 8 Aug. l788* 

S- A. K. 

En resa pä landet för att stä fadder hos min 
systerdotter, gift med Herman Tersmeden, hindra- 
de mig att förlidne post uppvakta £• K. M* Det 
gjorde äfven, att jag ej lick se det som Lördagen 
föreföll med tvenne hemkomne officerare. Denna 
sak berällas så olika, att jag ej kunnat utleta san- 
ningen, men jag är öfvertygad, att £• K. M. om 
alltsammans äger säkra och ^omständeliga rap- 
porter. Jag anser det som händt nyttigt, särde- 
les dä det blir bekant i arméen. Jag ville blott 
önska, att man deraf kunde sluta till eii verklig 
ändring i den elaka ton , som varit rådande i Stock- 
holm, men beklagligen fortfar densamma i anse- 
ende till sjelfva kriget och säges hafva blifvit ö- 
kad genom tidningen om tretton uppbragta^ skepp 
i Sundet 



c 3oQ > 

E. K. M. har befallt mig Berätta allt hvad 
isom säges*. Mea jag ryser att repetera de tidnin- 
gar, som blifvit utspridda om arméens missnöje. 
Mitt hjeiia. har blödt der vid, och jag har bekla- 
gat de bekymmer, spmomgifva £. K. M. Under 
allt detta är dock en fågnad att se, det £, K. M:ts 
själ är större än de hinder som möta, och att vå- 
ra vapen, oaktadt dessa hinder, hafva framgång. 
Gud uppehälle och välsigne £• K. M! * 

Jäg bör ej förliga den stora zéle Nordin vi- 
sar. Han är verkligen nyttig i mer än ett af- 
fieende*. 

General Duvall väntas och lär underrätta E.. 
K. M. om tillståndet å Danska sidan. En tem- 
1ig säker underrättelse har jag fått, att grefve Bern- 
atorff nyttjar en detoumerad utväg att i Tyska a- 
visorna införa saker, obehagliga, för oss och gyn- 
nande för Ryssland. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 13. 

Ulriksdal den 12 Aug, ±788* 

Hm A.» K*. 
Vi vänta nu dagligen tidningar om Fredriks- 
hamn, sedan vi fått veta, att General Siegeroth 
med sin corps landstigit. Så fägnesamt det är 
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att höra, att E. K. M. med den största aktivitet 
pousserar sakerna» så allarmerade hafva vi blif^ 
vit öfver berättelser, som säga, att E. K. M. expo» 
nerar sin dyra person, pä hvars lif och lielsa 
hela vårt väl beror. Hela riket ber E. K» M. 
att bevara sig. och ej ensamt rådfråga sitt mod» 
Den Högste uppebålle K K. M. och kröiie desd 
verk med framgång! 

Det sä ges, att Ryssen gjort en landstigning 
vid Barsebäck och en vid Hveen* Allmänheten i 
Skåne skall frakta för dessa gäster. Nu säges 
docki att eskadern gått till Nordsjön, för att , emot- 
taga de skepp, som komma från ArchangeL Köp-" 
männen i Stockholm och Göteborg äro mycket 
skrämde för sin handel. Det säges, att baron: 
Ruuth på några dagar kommer till Stockholm, då 
han helt visst lär tranquilisera dem; Kammar jun* 
karen Borgenstjerna har utan tvifvel lemnat de 
säkraste underrättelser om Danmark* I allmän*^ 
het hai* ingenting transpirerat, utan äro än ryk- 
ten om Danskens trohet, an gissningar om dess 
falskhet» Men rörande Preussen har jag icke be-» 
hagliga tidningar att berätta. Mig är med tern-* 
melig visshet försäkradt, att Konungen i Preussen 
gifvit Lepel ordres att rassurera gi^efve Razumoffsky 
och förklara, att han ingen del ämnade taga emot 
Ryssland. Han skall göra denna makt sin cour. 



som åter å sin . sida torde bercera honom .med 
hopp om slut af Wienska alliansen. I Loo skall 
hattf ehuru förgäfves, hafva, sökt att draga Hol* 
land pä Rysslands sida. Allmänheten i Stockholm 
är dock alltid i den tanken» att Preussen skall 
taga värt parti, odi ehuru allmänheten ej kan gör 
ra något till saken, är dock väl, att den tror allt 
hvad som är godt« 

Jag fruktar att i detta och mitt förra bref 
hafva visat saken på en mindre vacker sida. Men 
jag känner för väl £. K. M. att våga säga annat 
än det, som jag tror vara sannt, eller dölja något» 
som kan intere$sera £. K. M. Min afsigt är ej 
att söka minska £. K. M:ts hopp och ardeur, mea 
snarare att öka den, ty det är under svårigheter» 
som själens styrka bäst pröfvas och framlyser. 

Ändtligen hafva vi nu sluppit Ryska missiou 
från Stockholm, der den blott gjort ondt och ut-» 
spridt osanningar. Razumoifsky skall, då han gick 
om bord , med mycken . höflighet hafva tagit af- 
sked af forlket, söm följde honom par curiosité. 
Han bur berömma vår populace, som lemnat ho- 
nom all tranquilite i sitt hus och pä gatan. 

Med djupaste vördnad etc. etc. 
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N:o 14. 



Ulribdal den 14 Åtag. i788> 



S. A. K. 

Under den allmänna bestörtning , som de si- 
sta tidningar frän Finland hafva uppväckt, har 
jag h varken trott, att man borde fölla modet el-* 
ler misströsta om utgången, men likväl ansett 
ställningen så eftertänklig, att det borde åligg» 
dem, som £• K. M. hedrat med sitt nådiga för- 
troende, att säga sanningen utan förbehälL I syn* 
nerhet har jag trott det åligga mig, som- dertill af 
E. K. M. äger uttrycklig befallning, som är E. 
K. M. så mycken tacksamhet skyldig och som dag- 
ligen för ögonen ser E. K. M:ts son, åt h vilken 
jag uppoffrat all min tid och hvars välgång, näst 
E. K. M:ts, bör vara mig ömmast omhjertat. Onik 
jag blandar mig i det jag ej förstår, och som ej 
egentligen angår mig^ är det ej den första gång 
E. K* M. ursäktat min välmening. 

Tvenne saker allarmera Stockholmsboerna. 
Den ena, det mindre lyckliga försök, som skett på 
Fredrikshamn, det andra, Ryska flottans hastiga 
återkomst i * Finska viken och dess nu varande 
ställning, som säges hålla Hertigen blockerad, af- 
skära kommunikation med Stockholm och vara så 
mycket äfventyriigare, som vår skärgårdsflotta är 
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ät en annan tratt. Om båda sakerna 4iafva vi 
ofullkomliga ' underrättelser, ty Henrik Bruse har 
uppfyllt sin skyldighet att vara. discret, men pri- 
vata bref och relationer afmåla tillståndet. Det 
vore af mig förmätet alt i dessa ämnen fälla nå- 
got omdöme. Den förra händelsen bör ej vara ' 
betydlig. Man har ännu ej hört omtalas krig, der 
icke ett försök emot en fästning kunnat misslyc- 
kas. Det är sannt, att allt synes teculera och kan- 
ske betaga det hopp man gjort sig om framgång 
i fiendens land. Hvad åter Ryska flottan vidkom- 
mer, så ehuru dess utlöpande bevisar, att vi haf- 
Va att göra med en fiende, vida mäktigare än vi, 
och ehuru dess ställning synes ganska besvärande 
för oss, så kunna vi hoppas, att den ej länge lär 
kunna hålla denna position. £. K. M. och dess 
generalitet lära upplyst pröfva hvad som i anse- 
ende till de militäriskä operationer till görandes 
är, och skomakaren bör ej gå frän sin läst. Skul- 
le jag få dömmä något af det lilla begrepp histo- 
rien kunnat gifva mig om krig, så fattade jag hopp 
af min öfvertygelse, ätt E. K. M, tänker förstört, 
för att nedslås af motgång, och är för klarsynt att 
ej fullkomligen urskilja de fall, i hvilka belägen- 
heten fordrar en försigtig défense^ från dem der 
vågsammä försök kunna äfventyras. Jag gör mig 

tor- 
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förvissad, alt £• K. M. behåller den jemtia ck^U 
stilla sianesförfattuiug, som h varken tillåter ätt 
misströsta eller väga för mycket. 

Det som mest oroat mitt för E. K. M:ts fram« 
gång brinnande hjerta äro de beskrifniugar, som 
^ifvas oss om arméens tänkesätt* Jag vågar nä* 
^taii icke mera tvifla» att många blifyit förledde 
och misskänna sitt eget och fäderneslandets in« 
tresse. Detta är utan tvifvel eftertänkligt, antin- 
gea det kommer från inhemska eller utländska 
anläggningar. Häremot torde någon bot böra sö-^ 
kas* Hvad soldaten angår, lär föda vara det för- 
sta medlet. E. K. M:ts ord och samtal måtte äfi- 
ven mycket verka. Oflicerarne äro helt säkert 
ledde bakom ljuset och intagne af den kring be« 
la landet nog allmänt gängse öfvertygelsen, att Kej- 
sarinnan utan sitt för vållande är angripen, att 
hon ej vill nationen något ondt, utan blott hämnaä 
på E. K. M. personligen. Månne ej detta kunde 
rättas, om personer, kände fÖr opartiskhet och sont 
äga kredit, visade dem det, som är så klart söni 
solen, att sedan Ryssland sökt söndra oss, blir det 
pä vår kostnad, som det tager sin hämd. Ju me« 
ra indirekte sådana insinuationer göras, ju merai 
verka de helt visst. Sättet och personerna, som 
kunde nyttjas, utser E. K. M. helt visst bäst oclt 
J^ii^y^lXosmsTEms Sami» Skrifter 3 Deh 20 ' 



< 3o6 ) 

säkrast. General Carl Armfelt liar ju mycken ki^- 
dit hos Finnar. General Hermanson har förr haft 
gåfva att vinna kärlek ocli äger den åtminstone 
vid sin corps. En haron Otter herömmes mycket. 
Sjelfva Schröderheim , ehuru skrifvare, har hittills 
ofta lyckats att influera pä sinnen, oqh är åtmin- 
stone ej personligen hatad af arméeur Det huf- 
vudsakliga kan dock E. K. M. bäst uträtta. Jag 
har alltid vågat säga och tro, att om E. K. M* 
]bafb anledningar att tro nationen missnöjd, har 
det aldrig *varit för sent att ramenefa densamma. 
Medlen känner E. K. M. Jag vill icke föreställa 
migy att Svenskarne någonsin kunna blifva sig nog 
olika att svika en Koi^ung, som visar dem för- 
troende. 

Kanske Bedrager jag mig i mitt begrepp om 
tillståndet; jag tror det likväl ej. Ännu säkrare 
än jag att icke bedraga mig, då jag tror, att deii 
olyckliga oenighet, som länge söndrat dem, som 
af £. K. M. mest varit brukade, icke upphört. 
£• K. M. vet, att man sökt blanda mig derutij 
och E. K. M. vet huru liten del jag bort eller kun** 
nat deruti taga. Jag föreställer mig, att om det är 
^nnt, som i Stockholm tros, att belägenheten är 
brydsam, så lär man å ena sidan söka påminna, 
h vilka egentligen rådt till det första steget; ä den 
andra angripa dem, som kanske sedermera synts 
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mera gynnade möd ' E. K. M; ts fortroende* Äfeil 
böra icke alla sådana misshällighetsfrön upphöra? 
Jag gör mig öfvertygad, att^K K. M. vet bruka 
b var och en på sitt ställe och ej öfvergifver nå- 
gon, hvars råd E. K. M. följt eller hvars åtgärd 
E. K. M. nyttjat. Jag är äf ven viss, attE,K.M:ts 
befallningar bpra blifvä åtlydda, utan afseende 
på den dier den personen, samt dess afsigter af 
alla befrämjade. 

Från Danska sidan höras icke goda tidnin- 
gar. Det försäkras för visst, att detta hof emot- 
tagit 100,000 Rubel att påskynda sin armering* 
Jiea härvarande corps diplomatique väntar dagligea 
att få höra grefve Reventlows rapelL Han och 
grefve Stadion hafva följt Razumoffsky till Da- 
larön. 

Jag slutar med anhållan om tillgift för det 
jag skrifvit. Jag har alltid blifvit ansedd såsom 
den der vore litet poltron. Nu är jag det likväl 
icke, och dérom täcktes E. K. M. vara försäkrad. 
Kanske har jag dock genom en liflig kärlek för 
min Konung och mitt fädernesland ansett saker- 
na värre än de äro. Derom dömmer E. K. M* 
tast. Men hvad jag ti-or vara otvifvelaktigt är> 
att en elak esprit råder i armeen, och att den et 
genom andra piedel kan rättas, än det enda> spm 
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i oägon tid verkat pä Svenskar» förtroende och 
öfvertygelse. 

Till mitt sista framhärdar etc etc» 



' N:o 15. 

Underd» Apostille* 

V Månne, i händelse af fredsbrott å Danska si« 
dan, 'det ej vore rådligt att reklamera casus foe-< 
deris med Frankrike, och månne ej detta rike 
yore nöjdt att finna en anledning till utrikes o* 
pera tioner? Utan att våga någon indiskretion» 
har jag sonderat Gaussen, som åtminstone för sia 
4el tror» att det vore Frankrikes räddning att & 
krig. Vi hafva dock tält om krig med England» 
så att jag ej tror mig hafva begått någon oför-^ 
sigtighet. 



rf— r 



N:o t6. 

Uhiksdal den 19 Aug. 1788- 

S, A. K. 

Eder K. M. lär lätt kunna föreställa sig, att 
sinnena i Stockholm äro bekyrnräde och oroliga, 
dä^ de mindre behagliga tidningar, som kommit 
frän Finland, ökas geriom berättelser om Ryssar- 
nes försök och framfart i Skåne, samt en nästaiT 
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allmän öfvertygelse, att Dansken häller liieii Rys^ 

sen, och att Preussen är opålitligt, h vilket är svårt 

att taga ur folks hufvuden, sedan de Tyska avi- 

sorna sådant förmäla. Men detta oaktadt bör jag 

dock göra många den justice, att de tala besked^ 

ligt och med modera tion, ehuru andra kunna va*» 

Ta häftiga och obeskedliga i sina omdömen. 

* 

Detta är likväl icke det, som oroar mig, meii 
|ag kan icke neka^ att jag med ängslan hör omta^ 
las armeens uppförande och det sätt Kejsarinnan 
säges nyttja, att skilja £• K. M:ts och nationens sak, 
samt inbilla den sednare, att hon oss intet ondt 
menar. Om detta är sannt, beklagar jag E.K.M., 
som skall se sådant af ett folk, hvars lynne det 
ej fordom varit, och jag kan i sådant fall ej nog 
tillstyrka den utväg, jag i underdånighet vågat fö- 
reslå, att genom pålitligt folk öppna ögonen pä 
ofiicers-corpsen , som bör kunna se hvad konster 
härunder ligga dolda, som bör finna, att all ut* 
ländsk hjelp är omöjlig då vi sjelfva ej vilja hjel- 
pa oss, som bör se, att fråga nu är om rikets sjelf- 
ständighet, existence, ovärderliga heder eller skam. 
Gifvas då inga nitiska menniskor, som kunna fö- 
. reställa dem detta, i fall, som man i Stockholm 
utsprider, de misskänna det? Jag nämde personer 
i mitt bref med Riksdrotsens kurir. Bland dem 
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är min morbror d€n ende jag LSnnen ^ Jag kltör- 
ner dess zele både för Koaung och fåd^rile^land^ 

Om jag i min okunnighet om sakernas ställ- 
ning vdgade gifva råd, felade jag utan tvifveL 
JFag är öfvertygad, att £: K.M. sjelf finner de 
bästa. Men tillåt mig, AUernådigste Konung! att 
vid riket och £• K. M:ts son besvärja E; K. AL 
att icke våga sin dyra person, att icke heller vå- 
ga sådana coups, hvilka E. K. M:ts höga själ lätt 
skulle kunna ingifva, men som misslyckade kun- 
de göra vår olycka. Om omständigheterna göra 
framgången svår, är ju en enig och respektabel 
defense ganska glorieu?c. Det är redan en seger, 
om E. K. M. bryter missnöjet och visar sin fien- 
de en förenad Svensk armee, färdig att våga allt 
för Konung och fädernesland. Andra makters bi- 
trade och en generel fred torde då göra vår he- 
derlig, om ej sådan, som vi önskade den, då hin- 
dren ännu icke hade mött och då rättsinte men- 
uiskor borde dömma andra efter siff. 

Jag kan ej nog ofta repetera, att jag talar som 
den blinde om fiirgen, men min zele drifver mfg 
att tala, och E. K. M:ts nåd ger mig förtröstan. 
Jag vågar der före å nyo vidröra ett ämne, sorpi 
jag i mitt förra vågade nämna, nemligen nödvän- 
digheten, att alla, 50m äro E. K. M. tacksamhet skyl- 
diga, arbeta till ett gemensamt ändamål. Stockholm 



är fullt af rykten öm vissa meuniskors dllep ^åt- 
ininstone någons dis^race. Det anstår ej mig att 
dömma derom. Det ^ifyås rådslag, som jag aldrig 
kunnat i min öfvertygelse gilla, em^daH jag trott 
dem leda att alienera nationens sinnen och till äf? 
ventyr, aldrarainst om jag skulle tillåta taokaHi 
någon jemförelse med sakernas belägenhet tillför 
rene. Men. under allt detta har jag . alltid hpg^ 
aktat en viss aktivitet, fermeté och esprit de resr 
source. £• K. M. har mästerligen förstått att bål-« 
la allt tillsamman och draga parti af bvar och 
^n. Böra ej de nu vara förenade? Historien vi-r 
sar, som en nästan oundviklig följd af schismer^ 
att hvar och en försökt att skylla frän i^ig på an* 
(Ira, då ofta den, som ej ]ian anklaga, men blott 
dömma och straflfa, får lida. £• K. M. har rätt 
att säga, det dessa reflexioner äro dristiga, och jag 
bör vidkännas, att jag gör dem, utan att ens veta 
om det factum, h varpå de stödjas, är sannt. Föjrl&t 
mig dem derföre, AUernådigste Konung! och se en- 
dast till mitt rena uppsåt* 

Jag hoppas, att sakerna äro bättre än de i 
Stockholm beskrifvas. I alla fall lär £. K* AL 
nogsamt inse, att den, som uppriktigt vördar och 
älskar £• K« M., är att ursäkta, om Kan vid vidriga 
rykten vågar säga det han eljest behöUe inom sig* 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



Stockholm den 25 Aug, 1788« 

9» A» K* 

Om de rykten äro sanua, som utspridas fråa 
ärméeu, äro sakerna komna till den äfventyrliga* 
ste och bedröfligaste ställning. Det vore förmätet 
för en frfinvarande att gif^a råd i ett ämne, som 
fljmes ifordra hastiga beslut, dem E. K. M. helt 
yisst redan, tagit. Men det min underdåniga pligt 
ej tillåter mig att förtiga 8r, att sinnesställningen 
Sr föga bättre i landet^än den i arméen säges va-* 
ra. Fruktan för krig med Danmark och öfverty- 
gelse, att riket ät den sidan nästan är utan allt 
försvar, hafva bragt de fleste i en slags förtviflan. 
De, som mest skreko för krig och talade stort, äro 
de, som nu öka allmänhetens fruktan med försåg* 
da utlåtelser. Riksdrotsen och Riksrådet CatI 
Sparre, söm bäfvat för krig, äro de ende, som nu 
tisa courage och fermeté. 

Min oro &f ver £. K. M:ts ställning kan jag e| 
beskrifva. Gifve Gud, att jag kunde visa £. K. 
M*| huru uppriktigt jag är tillgifven och erkänsam. 
Emottag, AUernådigste Konung! i brist af annat, 
min underdåniga försäkran, att intet annat än dö-^ 
den skall utsläcka den trohet, nit och välmening; 
b varmed jag lefver etc. etc* 
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N:o 18. 

Stockliolm den 12 Sept 178^ 

S. A. K^ 

E. K. M. lär snart ledsna yid mina bref^ 
livilka nu pä några gånger mera innehållit dea 
villrådighet och den djupa sorg, som varit rådan«n 
de i mitt beklämda hjerta» än något som kunde 
vara interessant i närvarande kritiska moment. Vi 
börja nu att respirera, efter den sista posten från 
Göteborg gaf hopp, att staden skulle kunna för- 
svaras och att innevånarne visat en berömlig be- 
redvillighet att våga allt för fäderneslandet. Den 
trohet, £. K. M. i landsorterna erfarit, lär djupt 
trycka sig i E. K. M:ts minne och vittna om Sven-* 
ska folkets sannskyldiga karakter. Vårt öde an- 
kommer nu på Göteborg, och vi anropa den Hög"» 
ste om sitt beskydd. Jag föreställer mig E. K. 
M:ts belägenhet, och mitt hjerta blöder dervidi 
men det fägnar mig att se, att £• K.M« icke fäl« 
ler modet. 

Hvad som här mest allarmerar, är fruktan, 
att Danska hjelpsändningen skulle förvandlas i 
krig. Jag har därom förut vågat yttra mina tan-* 
kar och bjuder till att rassurera andra, men det 
är ej så lätt, ty de flesta tro E. K. M. vara böjd 
till allt, söm är dristigt ooh vågsamt» 
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Stockholms Borgerskap uppfSOr sig pä ett (le- 

dBrligt. och ' patriotiskt s^it; Kan Göteborg sauve- 

.i 

ras, sä torde Danskarnes .inbrott hafva verkat ea 
lycklig ändring i nationens siniie. Men detta oak- 
tädt v&gar jag förnya de råd> jag fadft den nåden 
gifva i anseende till arméens Återförande till sin 
skyldighet genom vänliga medel. Det starka skrik, 
som är emot adeln, tror jag i närvarande moment 
vara mindre nyttigt, emedan det torde drifva a- 
deliga officerare till desperata resolutioner.. 

Preussiske ministern har genom skeppsklarera- 
te låtit tillsäga , att alla Preussiske undersåtare, som 
kunde finnas på Danska skepp, hade att anmäla 
sig hos honom att erhålla respenningar hem till 
§ig. Detta visar välvilja emot oss, men Gud late 
den ej komma för sent. De förnuftigare börja 
något misstänka de medieraudes afsigter och tro 
dem egentligen åsyfta krigets förlängande, h vilket 
jag af deras föreslagna fredsvillkor har stor anled- 
iiing att för min del befara. I sådant fall äro vi 
mycket att beklaga med våra knappa penninge- 
tillgängar. Att Holland offrerar oss ett lån , hvad 
viU det säga, då detta lån en gång skall betalas 
af ett med gäld öf verhopadt land. På börsen vi- 
sas med en noga kalkyl^ att vär skuld är- sådan, 
att hvart hemman i Sverige måste blott till in- 
tressen erlägga 20 R:dr. Om man nu härtill läg* 
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ger den nya skuld ett krig förorsaläiir, rjrséf tan- 
kan Tid^bétraktelseii af vär belägenhet. Våra bann 
skola en däg blifva Terlliga trälar, då de skola 
kröka sina ry^ar,: möda sina armar och sucka 
under svett och börda, blott för åtl. betala hvad 
yi af utländningen lånat. Jag nämner detta icke 
för att förringa värdet af den allians, som nii sy»- 
^és åtaga sig Sveriges väl, men endast för att vi- 
^a, huru mycken omtankaden förmodligen fordrar 
för att ej blifva inledd i vidlyfligheter. Jag är 
viss, att E» K« M. ser det och med nöje arbetar pi 
freden, som ensam kan rädda detta land, hvilket 
ej har ressurser att; uthärda ett långvarigt krig. 
Penningebristen är obesk riflig, och rättnu få vi 
tigga af hvarannan. Då vi, innan våra fiender 
hade satt sig i ordning, intet kunde uträtta, lär 
ännu mindre vara att vänta, sedan de fått' tid 
på sig. 

Flera uteblifna Finska poster äro nu ankom- 
na, men lemna oss i lika ovisshet som förut, i 
lika fruktan och i lika längtan efter fred. Jag 
har haft tillfälle att vara i sällskap med de upp<- 
komne bankorevisorer. De synas väl önska riks- 
dag, men tala likväl ganska moderat och yttra 
sin önskan att bidraga till fäderneslandets räd«- 
dände. ^ 
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Tillåt mig, AUernådigste Koouug! att yppa 
ett bekymmer, som för mig är grufligt. Sedan 
Danskarne kommit till Wenersborg, fruktar jag, 
att Skara och Mariestad ej äro säkre för £• K. M:ts 
höga person. Gud late K K. M. taga den till 
Tara och icke exponera sig. Vår olycka vore då 
fullkomnad* 

Gud förunne oss snart den hugneliga tidnin- 
gen, att Göteborg är utan fara, och att £• K. M., 
sedan han ärorikt försvarat sitt rikes landsändar^ 
tänker att återgifva freden åt ett folk, somderefter 
suckar* 

Med förra posten sände jag till Asp en pro- 
memoria , som Nordin lemnat mig, rörande möjlig- 
heten att i Norrland få folk. 

Öfver Gyllenhjelm är blott ett enda äremin» 
ne inkommet och lär vara af Lehnberg. Den all- 
männa bestörtning, hvaruti en fredälskande och 
fredbehöfvande nation sväfvat alltsedan Maj må- 
nad, lär väl vara förnämsta orsaken till denna brist. 
Sex Heroider äro dock inkomne. Gud gifve, att 
vi med fred kunde få fira den 20 December. £• 
K. M. hör mig alltid nämna detta ord, men det 
bör förlåtas, om man önskar fred ^l ett fkdernes- 
land, som så litet är skickligt till krig, både i an** 
seende till sina ressurser, oenighet, missnöje, in- 
disciplin och den allmänt rådande öfvertygelsen. 



att vi genom krig mycket kunna förlora och in^ 
tet vinna. När manyet, att hela Sveriges inkomst 
ej utgör så mycket som i England är ärligen an- 
slaget till hospitaler^ tiggare m. m., sä tyckas vi 
ej vara ämnade att föra krig, der den alltid slut- 
ligen rår, som har penningar* Andra makters bi« 
trade kan skaffa fred> men ej göra ett krig lyck-> 
ligt. Hvar och en agerar för sitt intresse, och 
om kriget blir allmänt, lär hvar och en fä nög 
att syssla» 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 19. 

Underd. Apostille. 

Det jag i underdånighet nämt om Finland 
härrör af ett prat, som på några dagar gått, ati 
nemligen Sprengtportens dessein skulle vara att o-^ 
roa våra vinterqvarter och kanske från Cajanasi- 
dan kupera vår armée. Ett dylikt förhållande 
skola Ryssarne haft i 174t års krig, och 1714 
vet jag af historien, att de gjorde en för oss högst 
skadlig vinterkampanj. Ehuru detta éj lär undfallit 
E. K. M:t5 vaksamhet, har jag trott min skyldig- 
het vara att ej förtiga dessa reflexioner. Ut iri 
Utteris svbmisse humiämis. 
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Stockholm åen 18 Sept. - 1788« 

S. A. K. 

En oundgänglig resa hem till min gård be- 
log mig den nåden att med förra posten uppvakta 
E. K. M. Jag hade ock då, som nu, ej haft annat 
att berätta, än den bestörtning och djupa bedröf- 
Vélse, hvarmed allmänheten afvaktar utgången af 
en af de äfventyrligasté belägenheter, hvaruti det- 
ta rike sig någonsin befunnit. Få våga hoppas 
densamma god. E. K. M:ts resa till Dalarne är 
det allmänna talämnet. En del hafva af denna 
resa blifvit ganska allarmerade och utspddt giss- 
ningar och rykten , dem jag ej vågar upprepa. De 
rättsint^ hafva sagt dem, att E. K. M, rest till 
denna landsort att skaffa sig infanteri, i händelse 
af ett Danskt inbrott, och att det vore omöjligt, 
att en Konung, som är så god statsman som E. K. 
M., kunde vilja i inrikes saker nyttja allmogen, 
h vilken alltid efter en kort tid blir farlig fur 
den, soxn brukat densamma. På detta sätt ville 
Dalkarlarne vara förmyndare öf ver Konung Gu- 
staf I sedan de hulpit honom, och all allmoge är 
sä beskaffad. ^ H vad som mest allarmerar, är den 
verkan man befarar på den sammansvurna armeen 
af ryktet om allmogens beväpnande. Af menni- 
skokännedomen och historien tror man sig kunna 



dömma^^att allt höt/ som e) genast kati verkställas^, 
har pA brottslige den verkan att drifvadem långö- 
re, än de ämnat gä, och till ytterligheter, i hvilka 
de ensamt finna sin egen räddning och säkerhet. 
Ingen, jag behöfver ej säga hederlig, men blott 
klok meuniska, gillar eller kan gilla hvad ataieen 
gjort, men det är gjord t, och de brottslige stå med 
beväpnad hand i en provins, afskild frän Sverige 
genom hafvet. Hvad steg, som här ock kunna ta» 
gas, står dem alltid den olyckliga ressnrsen öp^ 
pen, att söka hos fienden en hjelp^ densamma fien-^ 
de sjelfmant torde räcka dem. Man tror, att det 
enda sätt att föra armeen till sansning och pä 
den rätta väg tillbaka, är ej att hota dem med 
en armée i Sverige, den de aldrig lära ämna att 
räka, men dels med föreställningar af kunnigt 
folk, dels genom samma épouvantail, som de. velat 
vända mot £. K. M., Ständerna. Man tror sig 
veta, att detta varit £. K. M:ts beslut förut en 
gång i Kymene och sedan på Haga. Att E. K. 
M* ändrat detsamma , dertill uppletas många or* 
saker, som alla bestå i gissningar. De flesta till<^ 
skrifva det åt personer, som frukta E. K.Mrts före-^ 
ning med sin nation. Ingen tror, att , £. K. M. 
kunnat sjelf frukta nationen, som synes fördig att 
gä sin Köaui^ till mötesL^ ^. 

Xtetta, som E. K. M. torde tro vara mina eg-» 
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na reflexiouer» Sr dock fa vad jag faört af nästan 
alla menniskor, med hvilka jag talat. Skulle jag 
i förtröstan på £. K. M:ts vanliga nåd väga mina 
egna tankar, så reducera de sig till tvenne punk*^ 
ter, den ena att med godo återvinna arméen^ den 
andra att samla och förena de strödda sinnen. 

Hvad arméen angår, sä är det ej möjligt an<« 
nat än att de fleste måste vara förledde och haf«- 
va agerat efter en god, men falsk, föresats. De 
måtte ännu stå att återföra till sansning af sitt 
fel och sina skyldigheter, om sådant, bhfver dem 
förestäldt af klokt och accrediteradt folk. Det vill 
säga, att de redan ångra sig, och ångern hör ju 
finna nåd hos en Konung, som med andra ord ej 
an^at är ä|i en fader. Deremot om de drifvas ä 
Inxutj om de få anledning att frakta hämd och 
straff, torde ett inbördes krig, det faseligaste af 
allt ondt, blifva en följd af förtviflan, och en främ^- 
mande makt torde då afgöra frågan. För Guds, 
Fäderneslandets o^h Kronprinsens skull värdigas» 
Allernädigste Konung! tänka på någon utväg att 
med |;odo bringa arméen till lydnad och föreloiA* 
ma Finnarne3 söndring och kanske Svenskarnes 
uppenbara uppror* 

Hvad nationens förenande till ett ändamål 
angår, är öfvertygelsen sä stor, att det ej kan sk§ 
^ : , . utan 



utan riksdag, att mänge tro sig veta, att ^ sedåh 
E. K. M. ar viss om allmogens kfirlek, sedan 
ofrälse män tyckas börja vara E. K, M. alldeles 
tillgifne, torde vi från Falun eller någon annan 
ort, der E. K. M. ej kan misstänkas att cedera 
åt uppstudsiga undersåtares trug, få se riksdags* 
kallelsen; den dock alla önska att se församlad 
i hufvudstaden. Om jag endast rådfrågade mitt 
omdöme i politiska saker, vågade jag ej gifva nå- 
got råd, men då jag vet, att ingen menar bättre 
och uppriktigare än jag, och att £. K, M. ej kan 
misstänka min välmening, utan att tro mig både 
den oklokaste och nedrigaste bland menniskor» 
törs jag upprepa den bön jag gjort och till mitt 
sista skall göra , att E. K. M. ej måtte misstro na-* 
tionen , utan vara öfvertygad , att den i verket äl- 
skar Konung och Fädernesland, och att det för- 
troende, £• K.M. visar densamma, blifver bemött 
med kärlek och det yttersta bemödande att hjelpa 
sin Konung under armarne. Icke vågar jag för- 
säkra hurudan en riksdag kan blifva, men hvad 
jag vet är, att> så länge den ej utskrifves, blir 
arméen och en stor del af nationen E.. K. M. e- 
mot; att den sent omsider torde blifva oundgäng- 
lig och att ju längre dermed dröjes, ju mera upp- 
retas sinnena; att då hvar förnuftig menniska o- 
Nn-s v. RosENSTEiNS SamL Skrifter. 3 Del, a i . .; 
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gillar avmé^ns förhållande, tnflsle åtminstöiie de 
Ure Siåuden blifva foglige; dessutom kan ju epi riks- 
dag medföra det. goda , att de oroligaste pfBcerar- 
»e skynda frän Finland till Stockholm, der de 
ej blifva farliga. 

• Vår oro ökas genom tidningen, ^tt Ryssarne nu 
lära afskära kommunikationen postvägen, och att 
flera regementer, i brist pä kläder .och skor, måst 
gä i vinterqvarter; att ingen styfver finnes i Fin- 
ska Konvoj-kommissariatet; attutredningen ej kan 
betala h vad den är skyldig; att flera refusera att 
vidare fournera; att de främmande ministrar, sär- 
deles ambassadören ochCoral, ^ola öfver pennin- 
gebristen vara ganska allarmerade. och deraf spä 
en dak verkan i negociationerna med främmande 
makter. För enskild del är jag ej nöjd med tid- 
ningen om Necker , ty jag känner hans ekonomi, 
och huru rädd ban bör vara för krig, ^ä han in- 
kommit i ministéren för att retablera .finanserna. 
Deremot har man bland allmänheten här en stor 
tanka om Ludvig XVI för detta steg» Jag anför 
denna tanka som ett bevis på l$:de seklets geni, 
i hvilket den säkraste väg till ära och odödlighet 
för Konungar är att höra den allmänna rösten. 
Jag väntar mig lefva.den dag, dä sjelfya Konung 
Fredrik II i Preussen diall hafva förlorat mycket 
af fein geabm segrar vuiiba ryktbarhet. 
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« 

Den enda fögtiad allmänheteu käiU, fir ett an» 
kommet rykte, att Hertig Carl skulle hafva en eni- 
irevue med Storfursten, och att stillestånd vore 
ä farde. Man kan ej annat än tro, att sådant 
sker efter hemliga ordres af K K. M., och det 
med köld och hunger hotade Stockholm börjar 
hoppas ved och bröd, alla en fred, som synes mer 
än någonsin att önska. 

Från Adlerbeth har jag- haft bref. Han om- 
nämner, att folk börjar flytta ur Skåne till Sma- 
land. Dess önskningar och reflexioner instämma 
med mina. 

De Ryska officerare och kadetter afgå nu till 
Upsala. Jag har både till contre-amiral Bergh 
och deras öfverste-löjtnant erbudit dem undervis- 
ning, men de säga sig ej kunna nyttja den i brist 
af att förstå något språk utom sitt eget. Rida och 
fakta anse de öfverflödigt till sjös, och dansa är 
det enda, h vartill de tyckas bågade. För öfrigt be- 
gärde de båda af mig tvenne ting, nödiga för att 
kunna hålla disciplin. Det ena, att de måtte Ix) 
ihop, hvilket lär vara så mycket nödigare, som de- 
ras kringspridda boningar i Stockholm lemnat an- 
ledning till liderlighet, och skall jag härom tala 
med Landshöfding EhrenbilL Det andra ankom- 
mer på £. K. M., att nemligen 2:ne styrmän, den 
ena BatschofF af skqppet Uladislaw, den andra 
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Mironoff af fregatten Jaroslawitz, finge lof att kom- 
ma till Upsala, för att undervisa dem i naviga- 
tion, så att de må hafva någon oocupation. E. K, 
M. torde härom täclas meddela mig sin decision, 
genom kammarjunkaren De Besche eller Möller- 
svärd. I öfrigt har öfverstlöjtnanten lofvat att pä 
dem hafva sträng uppsigt. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 

N:o 21. 

Underd. Aposttlle. 

Ett skäl för fred, som synes oemotståndligt, 
är detta. Konungar bedraga sig, dä de tro att 
krig ökar deras makt. I detsamma som kriget 
föröder penningar, blottställer det konungarna for 
folkets behag. Gustaf den I gjorde här i landet 
hvad han ville, ty han var hushållare och bibe- 
höll fred. Våra krigiska konungar voro alltid i 
nationens dependence, och efter det ärorika Tyska 
kriget satt den penningelösa Christina osäker på 
sin thron. Carl den XI blef enväldig, ty han äl- 
skade fred och hushållade. Dess son störtade ri- 
ket och sin fars regeriugssätt. Un Roi sans argent 
nest Roi quh demij sade Henrik VII i England, 
och han förstod att göra af Parlamentet hvad han 
ville. Det var alltid penningebrister, som voro för- 
sta källan till Stuartska Konungarnes olyckor. 
Hvad annat än krig> som grundlagt medellöshet, 
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liar satt Frankrikes konung i det tillstånd han nu 
är? Huru kunna då konungar älska krig? (ut in 
litteris submisse humillimis). 



N:o 22. 

Stockholm den 22 Sept. 1788» 

S. A. K. 

Med glädje har jag hört tidningarna från Da- 
larne. Då de å ena sidan visa^ att E. K. M. har i 
nationea ett säkert stöd, böra de å den andra 
stoppa till munnen på dem, som utspridt att £• 
K. M. yille nyttja allmogen i annan afsigt än mot 
sina fieimder. Man försäkrar nu, att £• K. M. dem 
inga andra propositioner gjort, än att försvara ri- 
ket, ock detta så nödiga som kongliga steg bör ju 
ej kunna väcka någon farhåga. Emedlertid bör 
jag icke förtiga, att de utspridde rykten gått så 
långt, att folk gifvits, hvilka velat gömma «itt red- 
bara undan Dalkarlarnes förmenta anfall. Ett 
annat rykte har äfven blifvit utspridt, att nemU- 
gen E. K. M. i Leksand och Tuna mött bered- 
villighet, men någon motsägelse i Mora. 

Från ariöéen höres, att den nu skall börja 
komma till sansning af sitt begångna brott, och 
att ej mycket skall behöfvas att återföra sinneaa 
till endrägt och lydnad. AUernådigste Konung! 



detta tager jag som ett prof, ått £. K. M. derem' 
gifvit nödiga ordres, iunaa sin afresa från Fin- 
land, och |ag blifver deraf så mycket ifrigäre i 
min underdåniga bön, att £. K. M. täcktes utse 
och vidtaga alla möjliga mått att med godo åter* 
ibra dessa förledda undersåtare. Alla försäkra, att 
det 1 denna moment är möjligt. Sker det ej utan 
att arméen får anledning att frukta straff och 
hämd från Svenska sidan, så torde desperation 
kasta dem i fiendens armar ^ och då är Finland 
helt visst på ett eller annat sätt förloradt för £• 
K. M., för Dess Son och efterkommande, för £• 
K» M:ts fädernesland,; för detta urgfimla rike, som 
allt sedan Erik den Heliges tid und er .otaliga skif«* 
ten ägt detta land med sig förknippadt.. Om £• 
K. M. funnit oöh finner sig i en af de brydsam- 
måste ställningar, som någon Konung sig funnit, så 
äger £. K« M. ock tillfälle att utan jemförelse 
¥ihna den största ära någon Konung vunnit. Til- 
låt mig att utan omsvejp säga min underdåniga 
<ick trogna piening» Denna ära vinnes ej derige-. 
iu>m, att K K. M. med tillhjelp af den enä de« 
len af nationen straffar den andra. Ty, ehuru rätt- 
vist eU straff kan vara, har det ännu aldrig hafl 
nied sig någon större tillfredsställelse än den att 
l^fva én ursäkt af nyttan och nödvä'ndigheten. 
Qm man Vid känslan af oförrätt längtar efter 
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hämdan^ är dock alltid hämdeos nöje af en kar» 
varaktighet. Den rätta äran och det rätta höj^l 
Yinnes^ då £• K. M. för andra gåiigen återför ett 
soudradi fölk, då E. K. M. mottager i sina armair 
dem som brutit; då £. K. M, låter Adeln njuta 
sitt ock . blott, förlora hvad den af £. K. M:ts spe^ 
ciella iiäd hade på de andras bekostnad; då £4 
K* M. bibehåller det regeringssättj han sjelf stif-^ 
tat och som gifvit £. K« M. en verklig ära i hela 
Europa. Det är på detta satt^ som La Courorme 
Ci*ui4jfue {la premiera que la Gloire puisse donner) 
för andra gången blir.E. K. M;ts lott. Släpp ej 
detta t.illfälle utur händerna, Allernådigste Ko- 
nung! Jag besvär E. K. M. derom vid de käns- 
lor E. Kms M. måtte haf va erfarit den 21 Augusti 
1772, och jag skrifver detta i åsyn af E. K. M:ts 
Son, som sitter mid t framför .mig; jag skrifver det 
med tårame i ögonen« . 

JVlan omtalar nu kurir er både från Preussen 
ech England med goda tidningar. Allt ger mig 
nu hopp, att E. K« M. blir i stånd att stifta lugn 
I ^itt rike och få en honorabel fred* 

Jag har på en tid knappt kuniiat tänka p& 
vitterbeten, hvars beskyddare jag visste sväfva i 
så stort bekymmer. Nu får jag . den nåden näm- 
na en pjes, kallad Michel . Yingler (ett original, som 
har mycket tycke af Le Valet menteur), som_upp- 
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fördes i Thorsdags pä Dramatiska teatern med 
ganska stor succés. Särdeles har den bebagat Haas 
Kongl. Höghet. Rolerna äro distribuerade af auk- 
tor. Skönheten är fru Haeffner, Lamoureux Ahl«- 
gren, drängen, eller Michel Yingler, Schjlander, 
som spelar ganska väl. Skönheten visar sig sista 
akten i karlkläder. Det enda, jag önskade borta, 
är några allusioner i en HofRäds röl, h vilken ta- 
lar en ridicule Fransyska. Med tillhjelp af den 
peruk, de Broen låtit göra sig, designera .de nog 
tydligen den beskedlige Rådman D*** 
Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 
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Stockholm den 25 Sept. 1788* 

S, A. K. 

Grefve Stadion fick i går aftons en kurir. Han 
väntade, att den skulle medföra antingen dess ra- 
pel eller åtminstone en deklaration rörande kon- 
junkturen. Enligt hvad som nu säges, skall den 
ej hafva medbragt någotdera, ej heller , något af 
särdeles vigt; åtministone har detta varit dess ut- 
låtande till Engelska Chargé d afiaires Keene. 

Med en kurir hade jag i förmiddags den nå- 
den att uppvakta E. K. M. Jag bör frukta, att 
mina reflexioner öfver ämnen, dem jag kanske icke 



fÖTStfir och som helt visst icke höra till mitt un* 
derd* utlåtande, kunna misshaga K. K. M.; men 
jag förlitar mig pä £• K. M:ts vanliga nåd. Det 
syneSy . som det Franska mediations-anbudet ej bör 
kunna utesluta sjömakternas och Preussens, dä E. 
K. M. å sin sida alltid har den utvägen att hål- 
la dem vid humör och väntan till dess Peters- 
burgska . hof vet sig deröf ver utlåtit. Frankrike bör 
ej blif va stött, dä man till dessa hof avouerar, att 
Franska hofvet redan tillförne erbudit sin media- 
tion. 

£n ganska väl underrättad man har försä- 
krat mig, att det beror af £• K. M. att återtaga 
arméen och att densamma blifvit förledd. till det 
steg den tagit, förnämligast genom misstroende, till 
krigsanstalterna och ett decideradt förakt för de 
personer, som varit employerade. Detta souveräaa 
förakt för vissa incapable och okunnige menuiskor, 
som jag ej nämner, är åtminstone bland hufvud- 
orsakema till den härvarande allmänhetens miss- 
nöje. 

En annan, som är helt och hällen royalist, 
samt känd för outrerade principer i den vägen 
och som känner fuUkomligen Dalorten, har till 
xhig försäkrat, att på Dalkarlarna ej vore stort att 
bygga, sedan första momenten är förbi; att de 
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äro ostadiga, tnisslänksamma satnt * följaktligen Ji* 
ka lätt bragta till det ena' som det andra. 

Af Stockholms populace torde vi med tiden 
kunna hoppas samma bedrifter» som af den Lon^ 
donska. En kaffekokerska» som kort bort och sla- 
git sin ^iga» gaf anledning till en sammanskock- 
ning af folk» som tog pigans parti. Lagman Liljan- 
Sparre kom med i spelet och sökte stilla bull- 
ret» men utan baron Strokirchs åtgärd och en 
sekret. Junbecks goda räd försäkras» att han va- 
rit rätt nära att få stryk. Han och öfverståthål- 
låteii sägas nu vara reconcilierade. 

Jag ser nästan ingen af den så kallade oppp^ 
jitionen» men af de få jag råkar kan jag dömma» att 
langagea blifvit myoket.adoucerad» sedan dé sett 
sig bedragne i sina utspridda osanningar om EL, 
K. M:t6 aCsigter med resan till Dalanie» De äro 
tm snc^ne för allt hvad de om deaiia resa prar 
tat. Herr Elliot säges vara en häftig» snarstic- 
keu och något romanesk man» samt således fordra 
å deras sida» som med honom agera» menagemén^ 
och circonspection. Om man finge dpmma af 
grefve Lepels utlåtelser» Sr det å coatre coeur och 
pted re$erv» som det Preussiska hofvet följer s|ö* 
iBakterna. Så snart Borch får sin kurir^ lär han 
f esa till K K. M .» och han är foncierement välsia- 
nad. I allmänhet skulle jag tro» att hvad som 



bör göras med' dessa hof, bör göras snart och le^ 
da till fred. 9 ty att på diem bygga långvariga pla-^ 
ner torde vara efterlänkligU , 

Tillgif mig> AUérnådigste Konung ! all denna 
radotage. Men litteralurei), om b vilken jag heln 
dre ville tala och kanske talade något mera med 
connais^uce 4^ .cause, tyckes hvila under krigs- 
bullret. . . ^ 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



Nio 24. 

Stockholm d«n 26 Sept 1788.^ 

S. A. K. 

I förtröstan, att £. K. M. icke ledsnar vid 
mina välmenta reflexioner > vågar jag med dem^ 
fortfara. . ' 

Herr Elliots ankomst till Sverige synes visa» 
att England både har allvar och brådtom med 
sin mediation. Den inquietude, Mnr <le Pons ocU 
M:r C5oral dcröfver sägas visa, bör äfven vara ett 
tecken, att Frankrike med allvar är angeläget oni 
bibehållande af vår vänskap. Det bästa vore utan 
tvifvel, om man så kunde ställa saken, att båda 

mediationerna antoges. Den Fransyska anser jag 

v. . 

som gifven, ty svårt lärer £. K. M. hafva att 
undvika den, och icke lär Ryssland emottaga trip* 
pel-alliansens blotta mediation, utan vilja hafva 
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att göra med Frankrike säsom sig mera benä- 
get. Om man pä detta sätt får bada mediatio- 
nerna antagna cx;h visar båda ett uppriktigt för- 
troende, synes man vinna tiden samt fö lägenhet 
att närmare utröna, hvilkendera är pålitligast och 
för Sverige benägnast. 

Ehuru god Fransos jag alltid varit, kan jag 
ej undgå att anmärka: l:o att ovisst vara kan bå- 
de hvad Frankrike vill och förmår göra i denna 
moment; 2:o att dess förhållande med Holland är 
ett afskräckjande exempel; 3:o att dess liaison med 
Byssland är suspect; och 4:o att Neckers inträde 
i ministeren synes af en ' mindre god augure för 
oss, både i anseende till dess parsimonie och dess 
^loriole, som torde vilja sätta en förtjenst uti att 
ej höra sin måg eller synas göra något för honom. 

I alla fall, AUernådigste Konung! lär armeens 
återförande till lydnad genom goda medel blifva 
^n nödvändig sak. 

I staden är för öfrigt intet nytt. Yi längta 
efter E. K. M. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. 



N:o 25. 

Stockholm den 30 Sept* 1788» 

S. A. K. 

Hvad bestörtning tidningen om Prinsen^.af 
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Hessen inbrott ur Norrige förorsakat^ kan E. K. 
M. lätt föreställa sig. Den ökes af den farliga 
beskrifning de Göteborgska deputerade gjort pä 
denna slädens försvarstillstånd. Man hör med 
grämelse Bohus vara raseradt, som likväl i Carl 
XI:s tid med 300 mans garnison uppehöll i 6 
veckor en hel Norsk armee och gaf Gustaf Otto 
Stenbock tid att underrätta och rädda Göteborgs 
som är rikets andra klenod. Jemtlänningarne 
marschera nu utur Stockholm,» och amiral Déssen 
samt de Danska skeppen äro utgängne i Östersjön. 
De peTSoner, som komma från Skåne/ tro att de 
ämna sig att göra Stockholm ett besök, men detta 
torde vara en terreur paruque. 

Från Finland äro tidningarna föga bättre. En 
betydande handlande, som för några dagar sedan 
kommit derifrån, har försäkrat på börsen, att ar- 
méen ej har föda för mera än 14 dagar, samt är all- 
deles utan penningar. De utspridda rykten om- 
E. K. M:ts resa till Dalarne hafva ditkommit med 
den tillsats, att Liljensparre skulle hafva varit E. 
K. M. föl jäktig pä denna resa och att E. K. M. 
skulle öfverföra trupper till Finland. Dessa osan-* 
ningar måtte väl falla, men jag önskar, att arméen 
icke dessförinnan måtte bafva tagit något despe-^* 
råt steg. Man tror här, att Hertigen velat sluta* 
stilleståhd och kunnat få det, om general Plåten 
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velat draga $ig från Högforss, odi: ur denna grund 
är förbittringen mot honom förskräcklig. Å en 
annan sida ropar armeen pä Riksdag och detta 
lär yara deras förnämsta önskan. 

Indépendence-ide'n försäkras vara öfvergifven 
och icke kunna återkomma, sä framt de samman- 
svurne icke tvingas att deruti söka sin egen rädd«> 
ning. Min kanske öfverdrifna zele har bragt mig 
att för nägon tid sedan skrifva ett bref, med eix 
ample deduktion om indépendencens skadlighet 
för Finland, till min pålitlige och redligt tänkan<*> 
dé vän, lagman Morian. I sitt svar bar han för- 
säkrat mig, att nästan ingen i Finland meira tänk*- 

4 

te på denna chimere, och att dess svåger, öfversteu 
Hästsko, med hvilkeu han tält, på det heligaste 
bedyrat, att Anjala-konfederationen ej tänkte derup* 
pä» Jag har väl här i Stockholm hört försäkras, 
att soldaterne i Finland, skulle vara förbittrade mot 
officerarne, men detta rykte, som blifvit hitfördt 
åf en reskamrat med den arresterade räntmästa-» 
ren från Tavastehus (som väl var interesserad att 
säga behagliga tidningar) och som understöd jes af 
en slags välmenande menniskor, som jag i fyra 
års tid hört bercera sig med den ena chimereh 
•fter den andra: detta rykte synes mig föga tro« 
ligt, så länge soldaten är obetald^ illa klädd oeb 
lefver af proviant, som dagligen befaras blifva alL 
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E. K M^ torde tro, att jag- efter vanligheten 
^er for svart, men den är kall mot Konung och 
fädernesland, som vid första tidningen af hotande 
faror ej ser dem i hela dess yidd^ och den var^ 
evigt förbannad, som tror sig se en fara och döljer 
den för sin Konung. Annat är att se faran, anr 
liat att möta den. Vare detta sagdt, utan att kun* 
ua gifva E. K. M. någon misstanka, att jag vill 
göra applikation på personer, men blott anfördt 
$om en generel maxim. I Carl XI:s tid sägo des$ 
\mga favoriter couleur de rose. Ascheberg och 
Pahlberg, som räddade riket, sägo svart. 1710 
yar ingen, som mera säg rikets djupa elände, än Sten*** 
bock, h vilket alla dess bref vittna. Det tillhör 
£« K« M. och dess .generaler att likna dessa, stora 
män, men det tillhör hvar redlig medborgare, 
som har den nåden att kunna säga E. |^. M* sir 
|ia tankar, att söka härma deras uppriktighet och 
^ourage att sondera sjelfva djupet af rikskrop- 
pens sär. 

Det. som nu mest allarmerar alla, som ej när- 
iiiare- känna E. K. M., är den fruktan de hysa, att 
1^ M. skall till Danmark deklarera, att denna in- 
marsch är ett fredsbrott, hvarigenom hela Danska 
piakten skall falla på oss, i stället för 12,000 mao 
till Ryssens disposition. Följden deraf blifver de 
skcypps borttagande, som ännu äro i Sundet, hvar- 
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med Dansken är i stånd att betala en del af sin 
tillrustning» dä vår handel förstöres och köpmän- 
nen gå under. Ingen nekar den grund> hvarpå £• 
K. M. skulle kunna anse Dansken såsom principal 
fiende, men man tror, att i det värnlösa tillstånd, 
hvaruti riket sig nu finner, är bättre att dissimu- 
lera, åtminstone så länge Dansken sjelf ej dekla- 
rerar sig partie principale i kriget Det är fåfängt 
att försäkra folk, att E. M • ämnar göra detta, nem- 
ligen att blott anse Dansken som auxiliaire. De 
tro icke hvad man säger, och misstroendet går sä 
långt, att en del icke ens vilja tro, att Dansken 
fallit in, utan påstå den orimligheten, att vi dLola 
börja ett offensivt krig med dem. 

Att Danska och Ryska eskadern skall ämna 
sig till Stockholm, börjar den allmänna farhågan 
allt mer och mer utsprida. Danska ministern 
skall ej cachera för sina fbrtrogna i corps diplo- 
matitjuey att Danmark ämnar behålla Skåne. Detta 
har jag dock sedan fått anledning att misstro. 

Bland den öfriga corps diplomatique är jäs- 
ningen obeskriflig. Franska ambassadören och Co- 
ral äro ledsne öfver Elliots ankomst, som äfven 
tros haf va sett E. K. M. Preussiska ministern ocK 
Engelska Chargé d affaires äro högligen stötte deröf- 
ver, att E. M. ej svarat på mediations-anbadet; 

Denna 
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Denna rivalitet, som Jianske vore nyttig i en%8täll« 
ning, då man hade tid att negociera, torde i när- 
varande ögonblick blott . uträtta, att all hjelp kom* 
mer för sent. 

Grefve Stadions första kurir innehöll, att han 
skulle göra representationer i Razumoffskys sak. 
Den andra, att han en cas de besoin skulle lem- 
na honom asyle i sitt hus. Båda kommo lyck- 
ligtvis för sent. 

De ankomne BankoRevisorer af Adeln bedy- 
ra,^ vid allt hvad heligt är, att om E. K. M. vid 
Kymene eller vid sin hitkomst kallat Riksens 
Ständer, hade de ansett den förbannad, som velat 
ändra något i regeringssättet, som ej hulpit £• K* 
M. att bringa arméen tillrätta och rädda riket med 
minskning i sin egen förmögenhet. 

Jag har sett R. R. v. Fersen. Han talar så 
godt som intet om det förbifarna, som ej kan än-^' 
dras, och förbjuder sine närmaste att nämna det, 
men blott beklagar £. K. M. och riket. Han be-' 
klagar, sig sjelf att liafva varit mera sannspådd än 
han förmodat om general Tolls försvarsanstalter 
och ändringar i de planer, som Carl Gustaf Dahl- 
berg och Ehrensvärd uttänkt till detta landets sä- 
kerhet. De hade trott, att Stockholm borde vara 
le.depot d armes. 
Nils. v. RosEKSTEms Sami. Skrifter* 3 Del* ^^ 
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SAdan är ställningen. Medlen ätt rädda riket 
äro ej s& lätta att uppgifva. Om jag vägade yt- 
tra mig, trodde jag dem reducera sig till följande: 

l:o Att söka stilleständ med Ryssland, livar- 
ibrutan flottan torde blifva vinterliggare i Svea- 
borg, det vill säga gä förlorad. Osäkert lär dock 
vara efter Danska inbrottet, om Kejsarinnan in- 
gär något stilleständ , belst det säges, att Ryssarne 
ämna ligga vid Hangö udd. 

2:o Att äterföra ärmeeii till sanshing, li vil- 
ket innan £• K. M:ts resa till Dalarne varit lätt; 
men i)u torde möta mera sv&rigbiet. Enligt den be- 
skrifning Lagerbrihg gör,^ skola sinnena varabrag- 
te i den största Jäsning. Jag är dock viss, att sa- 
ken är möjlig, allenast den entameras och utfö-< 
res med urskiljning af pälitligt folk. 

3iQ Att ,med de utländska makter taga ett 
fermt och decideradt parti. Jag har intet att til- 
lägga till de reflexioner jag vägat anföra, om ej 
det, 9tt de försäkringar, ambassadören säges hafva 
gifvit rörands Danmark, synas nog förhastade. 

Af allt vågar jag anse arméens återbriogande 
såsom det angelägnaste., Genom denna schisme, 
genom Danskens infall och rikets värnlösfaet å 
Svenska sidan^, äro vi bragte i ett äfventyr> som 
Svenska historien ej kan omförmäla i nägoh (id. ) 
Man säger nu, att atméeil fatt lifsmedel. Öm 
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sä är, så hov det blifva lättare att bringa den till 
raison. Vore det äfven visst, att Preussen sät- 
ter sig i rörelse, så håller jag troligt, att den snart 
nog kan bringas till lydnad, ty förmodligen har 
desperation öfver rikets fara styrt de fleste. Men 
kan ej Göteborg försvaras, så är förmodligen all 
Preussisk eller Engelsk hjelp för sen. Månne döt 
ej blir möjligt att komma i negociation med Dan- 
sken. Det synes ej omöjligt, om K K. M. ej 
deklarerar Danmark krig, ty då äro de, bundne 
vid sin en gäng gjorda deklaration att blott hjel- 
pa Ryssen och söka befordra fred. 

Gud gifve £• M. de bästa råd i den svåra 
ställning, ^varuti riket sig nu befinnner. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 26* 

, . Siockholm den 2 Okt,, l7a9» 

S. A. K. 

Redan i Tisdags skref jag med pågen Beck, 
men hör, a^tt han ännu ej lär vara rest Den bestört- 
ning, jag då kände, är nu ökad genom ytterligare 
tidningar om Daiiskens inbrott och vårt svaga för- 
svarsständ. Jag vill icke bédröfva E. K. M. med 
berdttélse af de bittra klagomål, som utgjutas äf 
en upprörd allmänhet, h vilken tror sig se sitt få- 
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derneslands undergång såsom oundviklig odi be-^ 
klagar sig att finna Göteborg, Stockholm och nä- 
stan hela Sveriges rike utan försvar. I går var 
ännu något hopp , ty Danska ministern har, antin* 
gen af öfvertygelse eller att narra oss ännu mera, 
försäkrat, att bref vore afgångna från Köpenhamn 
att inställa inmarschen , sedan Engelska och Preus- 
i^ska mediationer äro anbudne. Jag vet ej hvad 
jag skall dömma häraf, om ej det att negociatio- 
ner med Dansken ännu torde vara möjliga. 

De upprörda sinnen tro sig känna E. K. 
M:ts svar på Danska noten och frukta, a tC det gif- 
yer Dansken anledning att rent af förklara krig 
i ett ögonblick, då allt bjuder honom att profitera 
af vår vanmakt. 

Af mitt förra bref ser £• K. M., alt man gått 
ända derhän att misstänka £. K. M. att äfven 
vilja hafva krig med Dansken; mina och andras 
föreställningar om orimligheten deraf höras icke 
af ett folk, hos h vilket allt förtroende till rege- 
ringen upphört. 

Den Preussiske Ministerns och Engelske Gharge' 
d^iafiaires inquietuder skola nu genom förnuftigt 
folks föreställningar, samt tidningen om Elliots 
audiens och en Preussisk utskickads resa, vara min* 
skade. . Gud late E. K. M. i detta ögonblick kun- 
na taga det bästa parti öch fullfölja detsamma med 
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« 

ea oafbruteu jemuhet* Aldrig har riket varit 'i 
större äfveutyr. Hade vi försvar för Stockholm 
och Göteborg, vore kanske faran hjelplig* Nu ser 
det svårt ut för menuiskors ögon. 

Lagerhring» som kommit frän Finland, försäk- 
rar, att ingenting är lättare än att återföra aiv 
meen, allenast E. K. M. genom en genmrel ämne* 
sti vill betaga dem den fruktan, de hysa för sina 
personer. Göres ej detta steg, torde fruktan drif- 
va deta till det yttersta. Det kan väl sägas, att 
de böra göra första steget, men i rikets så äfven- 
tyrliga fara af undergång kan en Konung ej mi- 
sta af sin höghet för det han gör mot sin armee 
livad Gustaf I, hvad Ludvig XIV gjort mot sina 
upproriska bönder i Dalarne, Westergötland, 
Småland och le pajrs de Cevennes. Jag vågar säga, 
.att en Konung derigenom inlägger den största ära. 
Störtsa delen af Svenska armé^i har ej . gjort annat 
än underdåniga representationer till Hertigen. De 
äro färdige till lydtiåd och att dö för f^emesh 
landet vid första vink och första ajpparence att 
kunna något, uträtta, blott de veta, att ej Finnar- 
ne forceras till affall eller blif va offer af hvad 
Svenskarne tro dem hafva gjort 1 välmenii^. 

Det: är sannt, att ryktet om £. K. M:ts Dal- 
'tesa upprört sinnena , men dessa rykten måste fal- 
la, och Lagerbring sade, attdejedan börjat falla. 
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Bet ar äfven troligt, att Dasska inbrottet gör en 
dak sensation, men just detta bevisar nödvändiga 
heten af ett hastigt steg att ranvenera sinnena. 

Jag ber £• K. M. om tillgift för min enatsln-* 
dighet att päminna om en sak, som £• K. M. tor- 
de finna nog att en eller tvä gånger hafva af mig 
hört, men det åker af den uppriktigaste zele. Min 
mening är ej att försvara armeen, som icke kan 
försvaras, men endast att visa nödvändigheten att 
taga ett decisift steg att med godo ramenera den. 

Det säges nu, att med Hertig Carls page Schwe- 
rin tidningar äro ankomne, som till en del torde 
dementera bvad jag hSr ofvanfor sagt om arme^, 
hvars sinnen nu sägas allt mer och mer upj^re- 
tade genom noveller från Sverige, men i alla &11 
tror jag Lagerbring, som en välmenande och he- 
derlig karl, som är £• K. M. uppriktigt tillgif ven , 
att. nemligen medl aegociationer är något att ut- 
r&tta,' oeh sjelfva hettan hos armeen sjnes bevisa 
dessa negociationers nödvändighet* 

För öfrigt säges nu, att Dansken fin* samma 
tungomål med Ryssen, oeh att Prinsen af Hessen de^ 
klarerat, att han intet ondt vill nationen, utan blott 
fred och det med Riksens Ständer. 

^ Äfven säges, att en af grefve Stadions ku- 
rirer varit från Razumoffsk j till Rewentlow. Hvad 
som är visst är, att Sveriges negociationer med ut- 
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rikes makter oäiidligen mycket lida af dei elaka 
liomör, hvaruti hyar individ af corps diplomatiqu^ 
är, sä att de suarare i sina berättelser aigrera si- 
na h€»f , än söka uträtta något för riket. Konun-^ 
garne äro icke alltid på sin garde emot de im- 
pressioner, som en dépeche gi£ver« 

I en sådan villervalla är svårt att väga något 
räd. Hjertaty som brinner af nit, ville säga något ^ 
meu förståndet finner ej något säkert utom dessa 
allmänna sanningar: 

Att intet kan uträttas sä länge nationen är sön- 
drad, och att denna ej kan återföras, så framt ej 
förtroende visas åt den förnuftiga delen af nationem 
Allmogen är ej pålitlig odi kan ej försvara riketl 
Det säges, att grefve Stenbock slog Dansken med 
bönder, men i hans armee fans verkligen ingen 
enda bonde, utan blott rekryter, som han en hel 
månad exercerat och h vilka dagen efter slaget, i 
h vilket de först lärt hvad kanoner ville säga, vo^ 
ro så rädda, att Stenbock ej vågade attackera Dan- 
ska öfverlefvorna. 

Att återföra arméen på det lindrigaste ock 
följaktligen säkraste sätt 

Att ej deklarera Dansken krig, så länge han 
ej sjelf vill anse sig för annat än auxiliaire. Blir 
han partie principalej för han åtminstone ett års 
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krig med Svendui handelsvaror» a&kSr all pofit— 
gång' och Ifir angripa oss på alla mdjliga ställen. 
. Att hålla sig fermt vid den eller de utländ- 
ska makter, som offrera . de hasta villkor samt e* 
mediertid med all kraft söka stillestånd. Med 
krig hör ej mycket uträttas, och det som hände 
i Finland torde kanske repeteras i Bohus län, 
om Dansken förstår sä väl som Ryssen att profil 
tera af nationens dispositioner* 

Att vara öfvertygad, att utan fred ingenting 
är att uträtta med folk, hos h vilket oredan, miss- 
nöjet och konfusion gått till den höjd, som till 
Sveriges eviga skam nu är för ögonen. Kanske 
att £• K. M. 6nner mina tankar orediga, men 
mitt hedröfvade sinne hör derföre tjena till ur- 
fläkt. Min helsa lider af oro och sömnlöshet; om 
min Konung och fäderneslandet räddas, önskar jag 
att fä lefva; h varom icke önskar jag ej att lefva 
den stund E. K. M. skall finna sig olycklig, och 
riket sakna sin sjelfständighet samt finna Gusta-- 
yernes och Garlarnes ärofulla gemingar gjorda 
fruktlöse. 

Med djup undersåtlig vördnad etc«. etQ« 
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N:o 27. 

Underd. ApostSIIe. 

Lagerbring försäkrar, att en operation på ar« 
méen är ganska lätt, blott de (ä säkerhet för si- 
na personer. Att de äro flate öfver hvad de gjort 
och lätte att ramenera. 

Jag försvarar ej armeen, vare det långt ifrån 
migy men då rikets sällhet eller undergångar i fråga, 
då EL K. M. å ena sidan ej annat kan än vara miss- 
nöjd med armeen, men å den andra ej heller 
kan neka, att rikets nuvarande belägenhet härrör 
af kriget, att nationen kunnat hafva någon anled- 
ning till farhåga öfver ntsigterna, och att mån- 
ga i arméen snarare äro förledde och välmenan- 
de än brottslige, så tycker jag att en amnesti är 
ett konungsligt och faderligt steg. Jag blandar all- 
tid dessa tvenne ord. De Konungar, som åtskilt 
dem, hafva antingen , som Carl I, Josef II, Jakob 
II, beredt sig sjelfva, eller, som Ludvig XIV ^ Carl' 
XII och Filip II, beredt sina efterträdare svåra 
dagar. Om E. K. M. för de bref , som gått på We- 
nersborg, sä har E. K. M. sett hvad jag berättat om 
Preussiske och Engelske sändebudens inquietuder. 
Bör jag avouera, att jag sous main och utan att 
kompromettera någon sökt rassurera dem, det vill 
säga> låta dem känna, att de éj borde vara otålige. 
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N.-0 28. -: 

Stockbolm den 6 Okt 1788< 

S. A. K. 

Vår bestörtning öfver Tranfelts olycka» den 
fara Göteborg belt visst löper, och den som kan7 
ske torde hota Stockholm, är obeskriflig. Tranfelts 
conduite har varit berömlig och vittnar, att om grän- 
sorna ej varit degarnerade, hade vi löpt ingen fa* 
ra och kunnat draga parti af de medierande mak^ 
ters välvilja. Nu torde hjelpen komma för sent^ 
ty ehuru det säges, att Preussare och Hannovera^ 
ner torde falla in uti Holstein, betyder det kan^ 
ske ej stort emot den avantage Göteborgs under^ 
gång kan göra våra fiender. Jag är viss, att Dan* 
ska fästningarna i Holstein, särdeles Rendsburg, 
som är en god fästning, göra resistance. Gud hjel* 
pe £• K. M. i denna svåra belägenhet! Min oro 
tillåter mig h varken att sofva eller tänka. 

Den pålysta publikationen har ej haft den 
verkan, jag i min fagnad hade förespått. Jag tror, 
att det, som säges om söndring i nationen, uppreta}; 
dem, som tänkt sig vara utpekade, och att effek- 
ten varit större, om riksdag blifvit utsatt i något 
mera bindande termer , samt inom en fixerad* ter- 
min. De, som hålla jriksdag nyttig, fortfara att 
tro, att den vore det säkraste medel till fred och 
att det tot ou tärd blir den, enda ressursen. 
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XhfiL dea utländska, hjelpen raisonneras olika* 
De som sätta les choses au mieux befara , att re^ 
monstrationer uträtta intet emot den makt,, som 
Danmark nu har ä benen och det tillfälle, som^ 
synes visa sig att göra conquetter eller åtminstone 
vår handel en obotlig skada. Qm inmarsch sker 
i Holstein, torde denna makt räkna det för mindre 
farligt för sig 9 helst samma trupper, i händelse aC 
generdt krig, torde vara nödsakade att åter gådä* 
dan. Hvad angår Engelska flottan, ser man ej 
väl huru den skall hinna fram i år eller innan 
allt är beställd t. Der jemte befarar man, att Eng^ 
land och Holland torde blott söka utdraga tiden, 
för att under ett krig i Östersjön rikta sig, såsom 
det skedde under Carl XIL. Andre påminna sig 
1719 års exempel. Preussen åter tros vilja blott 
söka en omväg att blanda sig i Polska sakerna^ 
Apparence om Liffland torde vara det. bästa me« 
del att kaptivera denna eljest i förbindelse e). 
särdeles pålitliga makt. Hvad England angår, be- 
farar man, att det åt våren torde få att syssla 
med Frankrike. Men hvad man fruktar mest^ 
är att Rysslands konvention med Danmark angåD 
Bohus Län, Wermland, Dal och Jemtland, hvil-i 
ken agrandissement de andra makter torde haf^ 
va miiidre zele att hindra, än. Skånes, som sjelfva 
Ryssland ej torde gerna se i dess händer. Dessas 
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koQsiderationer anför |ag sådana som jag dem hört. 
De torde tjeua att visa huru nödig freden är, och 
yet man ej om man efter någon möjlig olycka, 
sådan som Göteborgs, hade att vänta samma zele 
hos de medierande som förut. 

De, som ej äro £• K. M. tillgifne, yttra en far- 
håga, som är i mitt sinne orimlig, att neml. £• M. för 
att återvinna den gloire, som händelserna i Fin- 
land tyckas hafva minskat, skulle vilja våga allt 
för allt och partout ej vilja fred. Men denna tanka 
kan helt visst ej uppkomma hos en Konung, 
som ingen ära har utom den att göra sitt fäder- 
nesland sällt, och en far, som ej vill lemna sin 
son ett stympadt land att regera. De altercatio- 
ner, som varit emellan oss« och de fel visse begått, 
kunna ju aldrig i £• K. M:ts hjerta utplåna minnet, 
att E. K. M. är Sveriges, det vill säga, hela nationens 
Konung, och att denna nation förtjent £• K. M:ts 
kärlek. 

Mesurer med de medierande lära hafva va- 
rit de enda medel att rädda riket. Men månne 
ej afrsjelfva fredspropositionema är att befara, att 
deras afsigt egentligen är att draga ut kriget, och 
månne icke just ur detta skäl våra fiender lära 
smida medan jemet är varmt, i hopp, att om de 
<en gång fått taga eller ruinera Göteborg, lär in- 
ge» mera bry sig om att hjelpa ett förstdrdt och 
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af egna ressurser beröf vadt laod» Vore det (ferfii» 
re. icke rädligt, att i händ eke Elliots och Preus^ 
sens föreställningar i Köpenhamn intet verka, gå 
in i någon negociation om stille&tänd? Förlåt mig, 
AUernädigste Konung! dessa reflexioner, som fly« 
ta af ett troget hjerta och hågen att ingen . tanka 
dölja, som i. detta ögonblick företer sig för mitt 
bedröfvade sinne. 

Grefve Stadion och Rewentlow göra allt sitt att 
här inbilla de medierande ombuden, att£. K.JML 
i hjerlat alltid blir Frankrike tillgifven. Detta 
lär fordra den största varsamhet i oonduiten mot 
Franska hof vet, h varifrån allt g^iom Drottningen, 
kan transpirera till det Wienska och så derifrån 
till de medierande. Dessa fordra, enligt hvad. 
gvetve Lepel och Keene yttra, mycken säkerhet, att 
£. K. M. blir dem beständig sedan faran, är för«- 
bi. Jag önskar,. att de rapporter, de naturligtvis 
bort gifva och gifvit om vårt invertes tillstånd, ej 
måtte verka köld och . låogsamhet hos deras hof. 
Många bland Corps diplomatufue äro i den tankan, att 
Elliot agerat längre än han& ordres. Men detta tor^ 
de blott utspridas. Grefve Lepel är beskedlig, elmru 
han förut varit ljum och ej borde varA flatterad 
af en annans hitkomst. Keene har förr varit, väl 
böjd, meii vistas mycket hos grefve Stadion, dock 
lära hans hofs intentioner alltid blif va dess ledare. 
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ty han skall vara' eni hederlig karl. Defi sydT- 
Testli^a siormeQ väcbl^r häfvan hos Stockholms in- 
nevånare. Men ännu mera frukta vi för Göte- 
horg, och skall jag rent ut berätta hvad som der- 
om raisonneras. Man befarar, att våra försvars- 
anstalter äro släta och att, (mi en belägring blir, 
kan staden genom bombardering forceras, i h vil- 
ket fall man af ett envist försvar väntar denna 
lika stadens, Qstindiska Compagniets^ och vester- 
sjöhandelns undergång, jemte så många rika inne- 
vånares totala ruine. Dessa kohsiderationer och 
fiendens konstiga sätt att agera, torde i denna stad, 
der frihetsesprit. Engelskt tänkesätt och lefnads- 
art samt missnöje öfver bristande försvarsmått illa 
disponerat sinnena, göra Kommendantens belägen- 
het ganska svår. De förnuftige tro, att E. K. M. 
först töker hindra fienden approchera, sedan ka-' 
stat* en stark garnison i staden, och, om fienderna 
ej kunna afhållas från bombardering, ej låter det 
.komma till det yttersta. Gudgifve E. K. M. det 
bästa råd och sin välsignelse till utförandet. Mån- 
ne ej någon pcurparler med Prinsen af Hessen 
kunde något verka. Om Göteborg förstöres, är 
ju halfva riket ruineradt, och det fordras 50 it 
att Éi^tta vår förlust. Inga conquetét-, ihgetai al« 
drig så avantageuse fred kan göra det* En del 
Aägä, att äfsigten torde blott vara att forcera tiA 
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fred och riksdag, men dessa tro, att £.K««M. iiel- 
dre saciifiei^r Gbtéfcorjg, än £• K. M. vill öfver- 
gifva Turken och se Ständerna , och denna tankan, 
som allmänt kringspHdes, . vjicker hos en del be- 
störtning , hos andra sorg, hos de flesta ökar den 
bitterheten. Jag. anför blott . saken, som jag hör 
den, men är i mitt hjerta öfvertygad, att E.K.1VL 
af ömhet för sin son, sitt rike och sina undersä- 
' tare ej låter sakerna komma till en sådan extre- 
mitet. . 

Kronprinsen vet Danskarnes inbrott och 
Tranfelts olycka, men drar ej. de slutsatser deraf 
om faran, som äldre personer draga. Hans barns- 
liga och oskyldiga, tranquilitet ökar deras oro, som 
omgif va . eller se honom, och hos inånga väcker 
dess blotta åsyn tårar i ögonen. Värt öde är utan 
tvifvel innan kort decideradt. Ja^f lefver emed- 
lertid i den våldsammaste ställning jag någonsin 
känt. Hjelper var Herre och E. K. M. oss ifrån 
vår undergång, skall jag anse mig lycklig att lef- 
ya. Är vår undergång, beslutad, sk^U jag sätta allt 
mitt bemödande uti att kunna visa E. K. M. och 
dess Son den obröttsligas te trohet och tillgifven- 
het, samt i tysUiet begråta mitt laderneslaiids öde. 
Gud uppehållé och välsigne E.K. M.^ önskar den, 
söta med trognaste hjerta och djupaste undersåt- 
1ig vördnad etc. etc. 
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Stockholm den 8 Okt 1788» 



S. A. K» 

Tvenne bref, som jag strif vit, hafva, efter det 
uppehåll som skett i pågen Becks resa, ^ått pä 
Wenersborg med gärdagsposten. De äro up|)fyllda 
af min ängslan och oro öfver sakernas nuvarande 
ställning, och om dessa bref äro orediga, om jag 
yttrat mig pä annat sätt än jag bort, vågar jag 
hoppas, att £. K. M. är nådig och ej tillräknar 
det åt den, h vars sinne är för häftigt rördt af E. 
Ké M:ts och fäderneslandets fara, att kunna tänka 
med ordning, redighet och lugn. 

Den tidning, jag genom allmänna ryktet fatt 
om £• K. M:ts tillämnade publikation till nationen;» 
har varit mig en hugsvalelse. Allernådigste Ko«- 
nung! vågar jag anhålla, att E. K. M. till detta 
steg, som är sä ärofullt, så likt en Konung och 
fader, så likt E« K. M:ts milda hjerta, täckes ännu 
foga det, som skall sätta E. K. M:ts hjertelag i 
den ärorikaste dag, nemligen att låta Hertigen 
försäkra arméen om förlåitelse. £. K. M. segrar 
då öfver sina fiender i ädelmod och, med Guds 
hjelp, äfven i deras anslag till rikets undergäng. 

AUer- 
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AUernådigsle Konung, jag vägar besvära E. K. M. 
derom vid allt hvad heligt är. 

Med djup undersätlig vördnad etc. etc. 

Nto 30. 

Den 8 Okt. 1788. 

Underdånig Åpostille. 

Sedan jag skref det bref Baron Bonde fram- 
för, har jag fatt anledning tro, att somlige toide 
råda E. K. M. att bruka stränghet mot armeen. 
Men månne ej dessa stödja sitt hopp pä de mera 
gynnande apparencet, som nu förete sig. Jag har 
i allmänhet märkt, att de menniskor, som minst 
duga i motgången, mest äro fördige till öfver- 
mod vid minsta vink af bättre lycka. Derfdr, att 
vi hafva apparence om utrikes hjelp. Sr ej allt 
sagdt, och vi hafva ännu för stora anledningar 
till fruktan, att ej behöfva invertes lugn. Detta 
tror jag ej vinnes genom stränghet, utan mildhet. 
Jag har sett de samma menuiskor, som nu tala 
mot armeen, som mest råda E. K. M. vid första 
motgången att i le pacte de famille söka en nes- 
lig utväg. Skall man dä i alla tider vilja skUja 
E. K. M. fråii sin nation? Tro ej, AUemådigste 
Konung! att jag vill contrecarrera någons råd eller 

^^hs Y.^osErxsT liiss Samlade Skri/ter 3 DéK a3 
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styres s^f det ^ K* M. kallat faktioner inom sitt 
liof. Jag skall i mitt mlmie alltid med abomi- 
nation ihägkomma och kanske en dag åt historiens 
hämd öfverlemna de nedrige och charlataniske 
menniskor, som forledt £• K. M. med falska mål- 
ningar om flera saker äamt af alla i E. K. M:ts 

rike varit de minst skickliga att, då faran af Stan- 
der eller fiender inställt sig» kunna uträtta något. 
Men jag styres af intet hat och af ingen annan 
känsla än nit för E. K« M,, Dess Son och yårt 
fädernesland. Jag har ingen rättighet, att mina 
råd skola hlifva trodde framför andras, ehuru 
hittills beklagligen mina spådomar både om 1786 
års riksdag och detta krig inträfiat. Men det en- 
da, mitt hjerta begär, är, att £• K. M. icke måtte 
tröttna att höra dessa råd eller misstänka deras re- 

v 

na välmening. Återför armeen med godo, det är, 
AUernådigste Konung ! min underdåniga bön. Ut 
in litteris submisse humUlimis. 



N.-© 31. 

Stockholm den iS Okt 1788* 

* ' ' I 

j S» A. K. 

Med samma bestörtning, som jag hört och 
känt den fara, hvaruti Gjöteborg svSfvade, med ca 
lika stor glädja har jag genom tidningen. om ^il- 
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leståndbt och det hopp E. K. M, i sitt bref till 
Biksdrotseu gifver,,£ättat deaf^gnande taulen, att 
Ti torde undgå allt försök p^ dem a dyrl>ara siad. 
£• K. M. kuaiier mitt tänkesätt och vet, att jag 
är lycklig eller olycklig i den mån, som min Ko- 
nung och fädernesland äro i goda eller elaka om 
stäudigheter. E. K. M. vet huru mycket jag den- 
na tiden oqh alltifrån krigets början har sörjt. 
K K. M. täckes deraf dömma till min fägnad, då 
jag börjar se dag till min Konungs och mitt fä- 
derneslands räddning. Jag har vågat interessera 
mig för arméen» Men sedan de abandonerat Hög- 
fors, utan att något stillestånd följt derpå, vet jag 
icke hvad jag skall tänka, utom det enda, att É. 

K. M. helt visst i detta som i andra fall följer 

- -. . ii, 

sitt milda hjertelag. Gud vet hvad som skall 
blifva af oss i Finland efter detta steg. 

Tonen i Stockholm börjar blifva bättre, sedan 
de funnit, att Dauskarna ej äro så goda vänner 
som de trott. Af niina korrespondenter på utländsk 
botten har jag fatt anledning att tro, att Prinsen 
egentligen är den, som ifrån början sökt bedraga 
oss och vållat utbrottet. 

I dag hafva Stockholms innevånare, som éj äro 
borgare, utlåtit sig öfver farhågan om stadens försvar. 
Grefve Fredrik Horn och Hofmarskalkén Baron Du- 
ben voro de enda som talade. Def gingo in i huf vad* 
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saken, men föreslogo en metod » som skulle ledä 
till långsamhet. De fingo intet medhåll, utan R. 
R. Sparre hade all satisfaktion af sin dag. 

Både M:r de Pons och Gaussen hafva med 
mig, som de borde anse för en god Fransos, hål- 
lit en god min och med en slags fögnad tält om 
de goda apparencer vi hade till räddning. Jag 
har dock af andra hört, att ambassadören och sär- 
deles Coral äro missnöjde, men det får ej hjelpa, 
blott £• K. M. och riket räddas. Hvad jag vågar 
för tusende gången upprepa är fred. Hvad är 
kriget, det har £. K. M. genom mångfalldiga led- 
samheter erfarit. Hvad är krigsäran, ett intet , 
derom har en armee, som nekat att marchera, öf- 
vertygat I^ K. M. Den sanna, den varaktiga äran 
förvärfva Regenter i freden och besitta genom 
vettenskapernas och vitterhetens skyddande. 

Jag borde ej våga påminna om svar, genom 
De Besche eller Möllersvärd, på Amiral Berghs 
begäran om två styrmäns lösgifvande att under- 
visa kadetterne i Upsala. Der äro de nöjde med 
dessa fångars uppförande, men kunna ej tala med 
dem, mindre lemna dem någon undervisning. 

Jag törs ej begSra svar, men vore oändligen 
smickrad, om £• K. M. g^[iQm.Asp lät mig i nå- 
der veta, om £• Kr M. tillåter, att Svenska Aka- 
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demieii/ till nästa täfling utsätter Sten Sture den 
äldres äreminne. 

Med djup undersätlig vördnad etc etc. 



N:o 32. 

Stockholm den 19 Okt. 1788» 

S. A. K. 

Ehuru jag fruktar, att flera af mina bref^skrif* 
ne under den häftigaste sinnesoro, hvarken till 
tankar, uttryck eller sammanhang kunnat beha- 
ga E. K. M., vägar jag dock hoppas, att E. K. M. 
endast sett till afsigten och tillåter mig fortfara 
med en brefvexling, i h vilken jag hoppas kunna 
sätta mera redighet, sedan den grufliga ängslan, 
jag känt öfver Göteborgs fara, gifvit rum åt hopp 
om dess räddning och, hvad jag af allt helst ön- 
skar, fred. 

Tidningar hafva kommit, att stillestflndet 
är förlängdt. Huru mycket det fögnat mig, behöf-* 
ver jag ej säga. Det berättas väl, att Norrska ar« 
méen ej är i godt tillstånd, men detta, somegent* 
ligen lär bestå i kläder, proviant och i synner- 
het penningar, skall ej sträcka sig till artilleri, 
och skola de, efter sammanstämmande berättelser, 
hafva ett attaque-artilleri, hvarmed de kunna till- 
foga Göteborg en obotlig skada, om ock fästnin- 
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gen slulte kurina försvaras. Déras position >säges 
ock af militärer vara sådan , alt desvärl^en med 
fördel kunna angripas. 

Allt detta synes öfvertyga om visheten af 
det steg E. K. M. tagit att göra stillestånd* Vä- 
gar jag tillägga några reflexioner, som tyckas till- 
styrka alt förvandla delta stillestånd i fred^ E. 
K. M. har under detta krig genomgått många be- 
kymmer och ledsamheter, men E. K. M. har hin- 
drat Ryska flottan att komma till Archipelagen* 
E. K. M. har hos sina hemmavarande underså-', 
lare funnit mycken zéle; E. K. M. har sauverat 
Göteborg. E. K, M. har sett sig understödd af 
tvenne makliga hof, med hvilka £. K. M. inga 
förbindelser hade; E. K. M^ har arretérat Dan- 
marks anslag. Allt delta är en ära, som icke sy- 
nes böra äfvenlyras genom fortfarande af ett krig, 
hvars utgång, alllid osäker, nödvändigt blir sam-, 
manfogad med stora olägenbeter för E; K. M:ts 
undersåtare. Och hvad apparence är oro denna 
utgång? Icke kan Sverige ensamt göra progressei; 
mot Ryssland och Danmark på en gång. Dé ållie-^ 
rade vilja antingen fred eller krigets fortfarande. 
1 det förra fallet vända de sig emot E. K. M.', så 
snart E. M. ej vill ingå i fred* Önska de åter 
krig, så är troligt, att de derunder blott söka sitt 
eget interésse , att de aldrig tillåla Sveriges aggran- 
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disseme^t ät DaiisLa sidan/ som likväl vore den 
enda^ der nftgot kunde uträttas, emedan nationefv 
är ond på Dansken. Att uträtta något mot Rys^ 
sen» sedan första kampanjen är mankerad, synes 
omöjligt, helst med en armee» der många ära 
brottsliga , ännu flera fruktande och missnöjde ocb 
der substansen skall dragas frän ett utarmadt land. 
Våra allierade blefvo i sådant fall förmodligen» 
sjelfva invecklade i krig, och hvad dä af dem är 
att v9nla, det har £• K. M. sjelf lärt mig att döm- 
ma, då £• K. M. mera än en gång sagt, att allie-* 
rade i ett krig vore .mera till hinder än gagn* 
Hvad man med visshet af historien kan dömma, 
är, att allierade alltid tänka på sig sjelfva och snart 
öf vergif va ' en , då deras i nteresse det fordrar. Hu- 
ru mänga händelser och.äfyentjr kunna vända de 
ifrågavarande tre makter emot[^oss, liaT jag förut, 
vågat i underdånighet framställa. Jag känner ey 
E. K. M:t& pénningetillgångär, men vet, att pen« 
nijigargöra allt i ett krig, och att penningebristen, 
i alla tider gjort, att Sverige, för att e^ af krig 
blifva alldeles förloradt, behöflb en ständig fram- 
gång, som i närvarande stund medoöfvade, ehuru 
tappra troppar, med illa disciplinerade och till 
en stor del missnöjde officerare, ej lärer vara att 
förmoda. 
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Jag kan i underdåiiigltet försKkra, att alla lor- 
atåndiga gilla det steg, K K. M. tagib med Eng- 
land och Preussen» och hlott önska, att E. K. M. 
må forblifva yid denna allians* Sjelfva Bourbon*- 
ska ministrame måste tillstå, att detta ' steg gjort 
y&r räddning och tacitement erkänna, att deras 
hof ej kunnat göra något. Odiså var deras me-* 
ning, att Gröteborg borde upplåtas Dansken, och 
genom négociatioiier återvinnas. Denna detas con- 
duite har jag länge funnit beskedlig, men sedan 
jag fatt höra att den - kcmstiga och emot £• K. M • 
illasinnade Dellille blifvit nedsänd , sedan jag fatt 
höra, att Goral skall affektera att säga: "^La Francen 
Tjingleterre et la Prusse vofit vcus tirer daf^ 
faireT och ibland säga, om de tvenne sistnämde, 
så fruktar jag, att de ej äro uppriktiga^ utan kan- 
ske torde väcka misstankar hos Elliot och Borch, 
och £1. K. M. gå miste om tvenne aktive med- 
hjelpare, för att finna sig vis å vis tvenne andra, 
af hvilka det ena för sin aflägsenhet och det an- 
dra i anseende till sin invertes ställning cd myc- 
ket kan uträtta. ^ 

Med oro har jag hört förloppet af affiiren vid 
Quistrum och den jäsning, som derigenom upp- 
kommit i allmogens sinnen. Jag vore nedrig, om 
jag ej interesserade mig för det stånd hvaraf jag 
är ledamot. Men det är ej detta interesse, som 
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drifver m^ tiU oro, utan .det. är .K EL M:t8 eget.^ 
£• K« M* har ett krig, och detta krig tarfvar offi- 
cerare; dessa äter, om de ej skola vara alldeles 
nja, räa och odugliga, äro till större delen adels- 
män; om nu dessa skulle se, att deras stånd lid.er 
och har att befara allt af de tre andra stå^dens 
hat; om de se, att de riskera allt, så är svårt att 
Teta med hyad drift och nit de fullgöra sina skyl- 
digheter. Jag vill ej sträcka betraktelserna till 
de aflägsnare följder af Ständemas oenighet* Hyad 
jag' kan i underdånighet försäkra är, att de för- 
nuftigare bland adeln, särdeles i anseende till 
Danska kriget, föra en hederlig langage. . Jag tror 
mig äf ven ur historien böra anmärka, att väraford- 
na krigs lyckliga utgång oftast till en stor del bort 
tillskrifvas det , interesse adeln hade i dessa krig* 
Om arméens tillstånd lär £• K. M. genom 
Öfverste-löjtnant Aminoff och Major Tersmeden fått 
underrättelser. Rysslands dupplicitet. Danska in- 
brottet, eftertänka och framför allt det som nu 
fikett med Åbo läns regemente, samt ett imperti- 
nent bref från Sprengtporten och indignation, att 
se denne Svensk kommendera mot oss, hafva sam- 
fidlt mycket ändrat tonen. Min redliga Finska 
korrespondent, som £. K. M. känner, har berättat 
mig det. Min systerson skrifver, att då 10 ga- 
lerer blefvo utkommenderade, har lian haft mera 



' *s vä righet att välja bland ^em, som tillbädo sin 
tjenst» än att förmå någon att göra sin pligt, 
h vartill alla varit färdige. Allt detta är god t och 
blif ver utan tvifvel ett skiäl för E. K. M. till mild- 
het n^ot arméen. Men om man häruppå får byg- 
ga framgången af en kampanj , derom tviflar jag. 
Ett frö af missnöje och fruktan ligger alltid doldt; 
den oorps, som ej velat attackera, försvarar sig 
merendels illa; adelns fara af de tre stånden kan 
ej vara okänd i Finland; illasinnade menniskor 
utsprida flera rykten; Ryssen kommer helt visst 
nästa är med en betydlig styrka, och bör man, ef- 
ter det som i är händt, kunna cachera sig, att 
han ibland våra egna Sger intelligenser? Finska 
allmogen är ännu benägen, men månne ej vint- 
ren användes att operera på den, att visa kri- 
gets olägenheter m. m., och bör icke allt detta 
sammantaget tillstyrka fred? 

Ett rykte börjar nu löpa i staden, att E. K. 
M. vill våga batalj. Det alarmerar nägot hvar, 
och man litar ej mycket pä våra trupper samt 
oförfarne officerare. Gud välsigne E. K. M., om 
stridas skall! Men alla vara önskningar och bö- 
ner äro, att K K. M. mätte tänka på stillestånd 
och fred. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 
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N;o 33. - 

. Stockholm den 23 Okt 1788» 

S. A. K. 

Jag kan icke beslrifva den glädje , h varmed 
jag fått höra tidningen om det kraftiga bistånd, 
England och Preussen göra E. K, M. Jag hop- 
pas att Dansken får vända om med lång näsa ock 
tycker mig se Grefve Bernstorfis inquietude lor 
sitt kära Holstein. Hvad som mest fagnar mig är 
att af stilleståndets prolongation finna, att E. K. M. 
vill freden och att E. K. M. icke åt en oviss krigs- 
lycka lemnar att förstöra den ära E. K. M. vun- 
nit att hafva räddat en tredjedel af sitt rike i 
det E. K. M. frälst Göteborg. £• K. M. vet, att 
jag ej smickrar. Jag skall afven göra en annan 
bekännelse, att jag minst ville göra det i en mo- 
ment, då jag intet annat befarar, än verkningarna 
af E. K. M:ts eldiga och för dristiga företag föd- 
da själ. Men jag kan icke neka mig den under-^ 
dåniga glädjen att betyga min öfvertygelse, att E. 
K. M. varit den enda, som ej desespererat om fä- 
derneslandets räddning. 

Tillåt mig, AUernådigste Konung! att efter, 
denna bekännelse utgjuta mitt hela hjerta. Den- 
na räddning är ej fullkomlig, om E. K. M. ej å- 
tergifver oss fred och lugn. Freden, detta namn 
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som jag aldrig nog ofta nämner, vågar jag anse 
nöclig ur tre släl^ nemligen penningebristen, in* 
bördes oron, som ät obetydlig i fredstider, men 
spm kan störta riket i krigstider, och slutligen ur 
det skftl, att allt värt hopp om lyckl% utgång af 
ett krig stöder sig hufvudsakligen på främmande 
hjelp och diversion, som är den lösligaste af alla 
grunder. Jag har med bäfvan af a visorna sett 
Kejsarens détresse vara sådan, att han tänker pä 
enskild fred. Gör han den, som vore mycket i 
hans karakter, lär den stolta Catharina blif va ond, 
och då har hon lätt att vinna Konungen i Preus* 
sen på sin sida, h vilket E. K. M. sjelf sagt mig 
vara det som £• M* mest befarar. 

Man säger här, att Prinsen af Hessen agerat 
mot Danska konseljens intentioner; att Dansken 
är missnöjd med Ryssens inaktivitet å sin sida och 
med dess tröghet att gifva penningar; hvaraf man 
gör sig hopp att Danskarne vända om. Men med 
Ryssen tro grefve Lepel och Keene, att det ej tor^^ 
de gå så lätt, emedan man känner Kejsarinnans 
högmod och förlitande på sin lycka. Jag skulle 
dock så mycket heldre önska £• K. M. en hono* 
rabel fred med denna granne, som jag fruktar, att 
med vår armée ej är stort att uträtta. 

Hvad invertes lugnet angår, vägar jag repe- 
tera hvad jag fprut haft nåden säga, att £. K. M* 
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nu har en 'möineat att Tak'a stötre än 1772, otii 
E* K» M. genom en genereuse amnesti förlåter h vad 
som feladt är. Hura långt denna förlåtelse sträc^ 
kaés bör» vågar jag icke säga. Sä öfyertygad jag är 
om of örsvarligfaeten af armeens conduite , ' sä viss 
är jag, att de flesta äro förförde och trott sig gö-^ 
ra väl. De äro nu slagne och skola, som det sä- 
ges, ångra sig. Det tror jag ock, men icke dess 
mindre troi* jag tillståndet rätt äfventyi*ligt i Fin- 
land. Arméen har många sjuka, litet eller intet 
penningar, de ankomna kappor skola ej hafva va- 
rit tillräckliga, flottan hotas méd &a, tidig vinter. 
Officerarne se sig anklagade af nationen, föraktade 
af utländningen, brottslige emot E. K. M., och vän^ 
ta sig att derfDre strajBfas. En entreprenant chef 
for de konspirerade, om en sådan finnes, det jag 
ej fuUkomligen vet, kan ju, för att sauvera sitt 
eget och sina complicers hufvud, draga partiafen 
sådan ställning, och fienden, ännu mera. I denna 
supposition tror jag, och har anledning att tro, att 
Finska rebellerne torde söka att tubba allmogen 
att goutera independance-idéen. Man litar väl på 
allmogens hat mot Rjf^en, men jag tror aldrig, 
att en allmoge är pålitlig, helst om den attacke- 
ras på sin ömma sida, som är lindring i utskyl- 
der och andra besvär. En vinterkampanj är ju 
möjlig, och farlig, helst ' då all brefvexlmg med 
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Sverige & afbfttten. Jag trodde mi^roitdig, om 
|i^ icke underställde £• K* M. dessa konsidera- 
tiaaer. Om de komma från ett öga^ söm ser svart» 
så bar detta öga åtminstone den fortjensten att 
aldrig bafva sett efter något annat mål, än £. K. 
M:ts och fäderneslandets bästa. 

Här inneljrckt Tågar jag sända en afskrift af 
Gref ve Hertzbergs bref till Adlerbetb. 

Med djupaste Tördnad etc. etc* 



N:o U. 

Underd. ApostiOe. 

Nu komma Robert och Fontaine med de gla- 
daste tidningar, jag pä lång tid haft. Gud väl- 
signe E. K. M. och fuUkcnnne fäderneslandets rädd- 
ning. 



N:o 35. 

Stockholm den 27 Oklob. 1788» 

S. ,A# K» 

Att £• K. M. midt under sina många göro- 
mål och Qmsorger bev^igat mig n^ sin nådi- 
ga hågkomst, är ett af de yedernälen af E. K. Wbla 
nåd, som på det ömmaste bafva rört mitt af vörd- 
nad och tacksamhet brinnande bjerta. Min tack- 
samhet har dodt ett ännu större föremål i. de 
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utlätelser £• K. l^. täckes falla om sin böjelse till 
fred och att ej hämuas på Da^ske^• Jag umiar 
denna seduare så mycket stryk och så mycket 
ondt som möjligt är, mea fianer med; glädje, att 
^. K* M« hör polilikens röst, som tyckes råda att 
göra något i faveur.af !l^nglandochPreussea. Dei^«- 
utom tror jag, alt eu armée, hvilkeu, som dea Dan- 
ska, skulle slåss för att sauvera sig, alltid är far* 
lig; och som Historicus påminner jag mig Turen* 
nes maxime, den Stenbock i sina bref till Rådet 
citerar: Quil faut faire un pont dor ä un en^ 
Ziemi tjui sen va. 

Huru nödvändig den Ryska freden $r, inser 
£. K. M. bättra än någon. £. K. M. ser väl äf* 
iren medlen att få den honorabel. Medlationen 
\jS^ vara det säkraste. Jag bör dock ej obemäl4t 
lemna de underrättelser jag fått från Finland, och 
dem jag redan vidrört i mina förra bfcf, att nem- 
ligen de brottslige torde försöka att uppkoka in- 
dependance-ideen. Till mina vänner så väl iar- 
méen som landet underlåter jag icke att skrifva 
deduktioner, som kunna [kringspridas sous main 
9tt visa orimligheten af denna idé. Om jag^ der- 
uti ^r för långt i min zéle, så vet jag åtmift-* 
$tone, att den är välmenande, och att de perso* 
lier, som jag skrifver till, ej göra : annat bruk af 
mim argumenter, än att i diskurser på försigligt 
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vis framkasta och utsprida dem. Jag har all ti 
mera räknat på upplysningens verkan, än man 
vanligen i politiken gör. Ett prof deraf har man 
i den hastiga ändring» som skett i tänkesätten kär 
i iSverige. Men ehuru jag tror, att om raisonne- 
menter skola verka, böra de komma oförmärkt 
fram och ej kunna misstänkas att vara skedde på 
befallning, sä har jag dock bort i underdånig-* 
het fråga, huruvida E.K. M. befaller eller finner 
rådligt att man skulle i denna afsigt betjena sig ' 
af några rätt väl accrediterade personer bland pro- 
fessorerna i Åbo, som äro mig partikuliert tillgiv 
ne och som kunna influera påpresteroch borgare. 
Hittills har jag ej velat skrifva till andra än de^ 
som varit öfvertygade, att jag agerat de propre 
mottvement, samt om hvilkas försigtighet jag 
varit försäkrad. . 

Att Öfverste Hästesko, Montgommerie och Ge- 
neral Armfel t nu äro arresterade, sägesöfver allt. 
Jag kan ej försvara dem, men önskar blott, att 
deras adherenter måtte så surveilleras, att de ej 
göra något fult förräderi. 

Att armeen lider brist pä penningar, lär be- 
klagligen vara en sanning, som förtjenar uppmäA- 
samhet, äfven som jag är viss, att E. K. M., äf- 
ven som Hertigen, lära vara omtänkta om möj-^ 

lighetén 
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ligheten att våra fieudergöfa en viater-kanipaoja, 
särdeles om de tro vår armée lidabiist, och isyn- 
nerhet om fruktan för straff» hämd öfver. com- 
plicers redan lidna straff, missnöje, korruptiooy 
skulle kunna skaffa dem hemliga intelligenser. 
Kanske, att jag fruktar för mycket, men det var 
ej utan all anledning. 

Från min gode vän, Öfverste Liljehorn, har 
jag haft bref af den 13 Ok t., deruti han, efter 
att hafva.sagt, det de missnöjde börja späda myo 
ket vatten i sitt vin och att militären börjar ång- 
ra sig, tillägger dessa ord, som jag trott mig böra 
utskrif va : 

"Si vous vojrez le Roi, suppliez & M. de^te^ 
"mr ferme dans sa resolution de ne point ussemblet 
les Etats que la paix ne soit faite ^t les esprits 
'plus calmesf 

Till slut gör han önskningar: 

"Que les nägociations aiUent vite; car tetat 
''oiL nous sommes riest pas ä soiitenir longterns." 
Detta sista lär, som jag gissar, liafva afseende pä 
det som kan fattas vid arméen och som torde 
blifva ännu mera kännbart, om flottan måste vara 
yinterliggare, som nu börjar befaras. Jag önskar, 
att de skepp, Öfverste Anckarsvärd räddat frän Ryb- 
sen > må fylla det som brister. Men om alltsam- 
Nils v* Rosensteiäs Sami. Skrifter. 3 Del a4 : 
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mans f&r E. K. M. ibästa underrättelsen genom 
baron Ruuth» som i morgon reser. Han lär ock 
kunna berätta huru mycket fronden rabatterat af 
^n ton härstäde& 

Af Robert bar jag fått höray det de. böcker» 
jag förskrifvit frän Paris, nu äro i £. K. M:ts hän- 
der. Jag anhåller underdånigast, det £• K. M. 
täcktes nyttja dem s& länge £. K. M. behagar och 
sedan tillåta miiia kommissionärer Möllersvärd odi 
Lagersvärd att samla odi emottaga dem. Tvenne 
verk, som behöfvas för Kronprinsen, har jag till 
Lagersvärd indiquerat. I anledning häraf bör jag 
ej förbigå att nämna, huru glad jag är öfver H. 
•K. Höghets framsteg, och bland annat i latinet. 
I Svenska historien slutar H. K. H. snart Ko- 
nung Carl XII:s historia, h var vid jag, enligt £• 
K. M:ts gifne befallning, ämnar stadna. — Kölden 
hindrar ej H. K. K. att fara ut. 

I Svenska Akademien äro vi sysselsatte alt 
granska de poetiska arbeten som inkommiL Väl- 
talighetsstycket för iton medtäflare priset. 

Sedan jag ej mera söijer för min Koaiung 
och mitt födernesland, vill dramatiska spektaklet 
tjena mig till påminnelse qiiil riy apas de roses, 
sans épines. Jag har väl icke deraf de olägen- 
heter, som min goda vän DeBesdie skulle kun- 
na erfara, mei^ det är ekonomiska bryderier. 



aom pläga mig. £.- K. M. vet, alt ej hela* fon- 
den influtit, att en liten del blif vit Ifinttill Up 
salabyg^naden» att hos R. R. Beckfiies innestår 
en del af det som borde af saköremedlen inflyta» 
men var förräntadt till private på säkerhet och 
viss uppsägning; att dessutom betalningen iill spek- 
taklet började innan fonden var samlad^ och att 
räntorna ej utfalla annat än qvartaliter. Hittills 
har det» som blif vit anslagit af £. K. M:ts hand- 
kassa och hvad jag i intressen uppburit varit till-» 
Täckligt» men nu börjar det tryta« Jag får der- 
före i underdånighet föreslå trenne utvägar» dem 
£. K. M. antingen alla tre eller ock nägi*a af dem» 
täcktes fastställa och h vilka finnas på ett särskilt 
blad. Under min djupa bedröfvelse har jag för- 
summat allt hvad nöjen, heter; nu skall jag åter 
frequentera dem» för att kunna lemna underrättel- 
ser om spektaklerna* 

Upsalabygguaden har af löjtnant Nordencreutz 
både med omtanka» drift och hushållning blifvit 
bestridd» och sägas sous bassementeme, som nu äro 
fäixliga» vara alltför vackra. Om jag ej i den sup- 
position» att byggnaden skulle drifvas i år till tak- 
foten» hade ingått kontraktcr om materialier» sä ha- 
de jag ej. behöft låna af teaterfonden. Deremot 
äro nu dessa miaterialier autant de gagné för ett 
annat år. 
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E. K. M:U befallning i anseende till prisäm- 
net skall blifva lydd. Jag hade trott Sten Sture 
den äldre passande, i anseende , till Bondeståndets 
införande på Riksdagar, Upsala Akadeinies stif- 
telse, krig både med Ryssen och Dansken, men 
finner likheten med Sten Sture den yngre ännu 
större. I alla fall böra flera förslag af Akade- 
mien uppgifvas till E. K. M:ts decision. 

Statsekret. Schröderheim lär sjelf aflägga sia 
uad. tacksägelse för E. K. M:ts nådiga hågkomst, 
och omnämna huru långt han varit påräknad i 
de frivilliga corpser. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 
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Stockholm den 30 Oktob. 1788* 

S. A. K. 

De tidningar, vi fatt med sista post om E. K. 
M:ts tagna steg att förmå Prinsen af Hessen att 
upphöra med sina exaktioner i Bohus län och om 
Danska hofvets order, att han måtte vända om, 
kunna ej amiat än fagna h var redlig Svensk. Mig 
i synnerhet fägnar det att se, att E. K. M. åt po- 
litiken och . fredens sannskyldiga och varaktiga ära 
uppoffrar krigslusten eller, rättare sagdt, attE.K. 
M* tilika följer den rätta krigsmaximen, som vill. 
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att man ej skäll slSss med den fiende > som reti-' 
rerar sig och som har hungren till sia värsta fi- 
ende. Gud late freden snart följa ät den andra 
sidan, men hederlig och sådan som E. K. M. ön- 
skar den. Det återstår då blött en seger, den 
största och ärofullaste af alla, den att återgifva 
lugn och enighet åt riket. Jag nämner aldrig för 
ofta, att E. K. M. en gång redan vunnit en så- 
dan seger. 

Jag glömde i mitt sista att nämna, det Bi*- 
skop Lindblom af misstag blifvit uppförd på tven- 
ne voteringssedlar. Han bör ej komma i annan 
än den honorära klassen, men der är nu ingen 
ledighet, ty det rum, som länge var obesatt efter 
R. R. Carl Fr. Scheffer, är med E. K. M:ts eget till- 
stånd uppfylldt af Biskop Celsius, som Akademien 
ej utan förebråelse kunde sakna bland sina le- 
damöter. 

Sune Jarl spelades i Tisdags, men åskädarne 
voro ej nöjde med aktörerne. Michel Vinglér fort- 
far att roa. 

Här innelyckt får jag den nåden Öfversända 
ett poem, dediceradt till E. K. M. af den bekan- 
te Lidner. Hän har anmodat mig att öfversända 
detsamma i underd. och i lika underd. anmäla 
dess kallelse och önskan att Uifva benådad med 
Bibliotekarii fullmakt. Kallelsen mätte vara all- 
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Varlig, emedan han äfven till Scliröderheim i Fin- 
land yttrat den. Men det är ty värr att bekla- 
ga, att Lidner ej har samma stadga i sin karakter 
och conduite, som han har genie. Ett penninge- 
nådetecken vore, tror jag, mera afpassadt, men Sf ven 
dervid torde svårighet i närvarande stund möta. Jag 
har emedlertid trott, att det af mig hade varit li- 
ka brottsligt att förtiga dess ansökning och beho^ 
fiom det vore förmätet att befatta mig med någon 
rekommendation. 

Med djup undersätlig vördnad etc. etc. 



N:o 37. 

^ Stockholm den 3 Nov. i78& 

S. A. K. 

Genom privata bref och förmodligen genom 
härvarande corps diplomatique hafva i tvenneda- 
^ar härstädes de rykten varit kringspridda, att £. 
.K. M:ts deklaration till Prinsen af Hessen åstad- 
kommit ett brouillerie med de medierande mini- 
ystrarne och att desse varit på vägen att resa bort; 
.att hela fredsnegociationen förmodligen skalle af- 
;Stadna. Detta har ånyo gifvit de missnöjde luft, 
;Som intet högre önska än att se E. K. M. aban- 
:clonerad af England och Preussen, då de väl hop- 
-pas, att Ryssland och Danmark skola kunna af- 



c 375 ) 

tvinga uägon rubbning i konstitutionen. De tid* 
ningar, $om med gårdagsposten komuio, voro såle- 
des ganska lyckliga och hafva qvaft alla sådana 
rykten samt gifvit hopp, att de Danske innan d. 
13 m£(rchera bort, och att riket åt den kanten får 
en för vår handel så oundgänglig säkerhet. Bref- 
ven hafva lemnat ännu ett hopp, som enskilt fäg- 
nar mig, att nemligen vi få den nåden se £• K, 
M. här i Stockholm i denna månad. Jag önskar, 
att allt åt den, Ryska sidan måtte lycktas lika 
väl och att det måtte ske snart, dels i anse- 
ende till de bedröfliga berättelser, som gif vas från 
Finland om oenighet, brist på penningar och an- 
dra förnödenheter, dels i anseende till den poli- 
tiska ställningen, som torde icke länge förbli f va 
densamma, som den nu är. Sverige bör olyckligt- 
vis icke för sig dölja, att då andra makter kunna 
välja emellan oss och Ryssen till allierad, dikte- 
rar deras egna interesse snart valet. Kejsarens 
ostadighet, dess trångmål, RumanzofFs afvoghet 
emot denna monark, som till en stor del skall här- 
röra af denna fältmarskalks attachement till Preus- 
sen, Kejsarinnans visade condescendence emot Preus- 
siska hofvet i det som rör Polen; allt detta tor- 
de visa nödvändigheten att profitera af momentet, 
för att undandraga sig den fara, som riket kunde 
löpa af Rysslands insidieusa politik och nog mar- 
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queradé föresats att egeatligen hämnas på^ £. K. 
M. och dess land. 

Det försäkras, att hitterheten emot arméen 
skall vara stor i Finland. Jag önskar, att den ej 
måtte gå för långt, ty af medborgares hat emot 
medborgare har man aldrig ännu sett lyckliga, 
men väl olyckliga påföljder. Detsamma torde 
gälla om det allmänna rop, som i Sverige höres 
mot Adeln. 

Tierps pastorat, ett af de bästa i Upsala stift, 
är blifvet ledigt. Utan att rekommendera, kan 
jag å embetets vägnar ej underlåta att nämna, det 
Doktor Domey i Upsala är bland de sökande, icke 
såsom prebende, men för att alldeles lemna Aka- 
demien , då rum blefve att hjelpa Adjunkten Win- 
bom, som nu på tredje året utan lön ensam, el- 
ler så godt som ensam, bestrider ungdomens under- 
visning i teologien. Doktor Domey lär svårligen 
kunna få någon medsökande, som med honom kan 
jemföras i förtjenster, ärlighet, insigter och trög 
lycka. Uppfödd i R. R. Sinclairs hus, har han 
af honom blifvit uppammad i royalistiska princi- 
per, dem han vid alla tillfällen ådagalagt, utan 
att hafva blifvit smittad af sin maecenats esprit 
dlntrigue, ty han är en af de tranquilaste men- 
niskor som gifvas. Erkebiskopen instämmer i un- 



derdåiiighet i samma vitsord och anmälan med 



mig. 



Med djupaste vördnad etc. etc. 



N:o 38. 

Stockholm den 6 Nov. 1788t> 

Det hitkomna ryktet om Amiral Greighs äm-* 
nade, eller efter somliga href redan skedda an- 
kom^st till Sundet med 24^000 man, allarmerar 
mänga. De tro honom kunna hafva tvenne af- 
sigter, den ena att skrämma Dansken till qvarhlif- 
vande i Sverige, eller åtminstone vid alliansen med 
Ryssland; den andra att göra descente pä Skäne, 
som dock synes mindre trolig. De klokare vilja 
dock hoppas, att årstiden hindrar båda delarna, och 
att negociationen med Danmark är så avancerad, 
att den ej af Ryssen kan kullkastas. Många tvif- 
la pä sanningen, af detta rykte, då det skulle sy- 
nas naturligt; att rapport vor^ kommen om Greighs 
bortgång ur Finska viken, i fall den verkligen 
skett. 

Med djupaste vördnad etc. etc. 
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N:o 39. 

Stockholm den 10 Nov. 1788. 

S. A. K. 

Tidningar från Göteborg hafva varit angenä- 
ma, i det de berättat, att Danskarne retirerat sig 
frän Kongelf och Wenersborg. Deremot berättas 
från Uddevalla, att Prinsfen af Hessen skall höge- 
ligen påstå återfåendet af de uppbragta båtar. Det- 
}a skulle, enligt dessa berättelser, förorsaka uppe-^ 
håll i Danskarnes afni0rch, samt åstadkomma på* 
3tåenden om brandskatt och koutributioner. Jag 
bör ej dölja, att sådant väckt oro bos dem, som 
anse freden nödig, som haft hopp, att Dansken 
kunde detacheras fiån Ryska alliansen, som frukta, 
i händelse af en ny ruplure, att våra truppers 
oourage ej skall kunna ersätta hvad som säge^ 
fattas dem i artilleri, gevär, erfarenhet, (altbagage 
jBu xa.f som anse äfven en s^ger för mindre förr 
pi^ånlig, än Dannmarks söndring från vår farliga- 
ste fiende, och tro, att några tusende slagne Dan* 
^kar ej kunna betala vår förlust, om sillfisket 
hindras. Jag bör dock tillika omnämna, att de 
redlige med glädje hört £. K. M:ts böjelse att 
ställa den uppkomna oenigheten till rätta, samt 
hvad ett köpmansbref berättat, att £• K. M. be- 
fallt att återgifva en del af det Danskarne förlo- 
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rat. Del är pä detta sätt, Allernådigste Konung! 
som de största segrar vinnas, hvilla i min tan- 
ka ej bestå i blodsutgjutelse, men i fredliga och 
statskloka beslut» 

Ifrån Finland lära tvenne poster saiknaÉ; åt- 
minstone har jag pä längre tid icke haft bref der- 
ifrun. Men det allmänna ryktet omtalar stor pen- 
ningebrist och äfven å vissa lifsmedel, egentligen 
kött. De, son^ käjina k^ig i Finland, frukta, att 
vinterqvarteren torde blifva oroade. Man döm- 
mer dertiM af Sprengtportens kunskap om landet 
och activitet^ Men häremot lär väl Hertigen taga 
sina precautioner. 

I Lördags läste Akademien den enda inkom- 
na eloge öfver Carl Gyllenhjelm. Om ej andra 
anledningar vore att tro, det den är af Lehnberg, 
kan sjelfva arbetet ej derom lemna något tvifvelsr 
mål. Den mannen äger en förundransvärd riker 
dom i språket, i imagination och oratoriska toijt- 
rer. E. K. M. gör vitterheten en ny välgerning, 
om E. K, M. bland de föreslagne till Qara tar 
någon af de tvenne, Asplund eller Eneroth, och 
sedan gifver Lehnberg det lediga pastorat den ut- 
nämde lemnar. Han filste^ derigenom i hufvudr 
staden och slipper det bekymmer, han nu har om 
utkomst. 

Vägar jag anhålla, att E. K. M^ täcktes, be- 
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falla Asp att låta mig veta, om jag får ö( versän- 
da några små mål, som röra XJpsala Akademi. 
Min yppersta önskan, äfvensom min största fåg- 
nad, vore att se det hopp fuUbordadt, som vi i en 
tid haft, att återse E. K. M. här i Stockholm. 
Med djup vördnad etc. etc. 



N:o 40. 

Stockholm den 13 Noy. 1788* 

S. A. K. 

Det är med den lifligaste fagnad, som jag, vid 
den påminnelse datum af detta underd. bref gif- 
ver mig, tillika får erinra mig, att i stället för 
krig, h varmed denna dagen hotat oss, vi genom 
E. K. Mrts visa försorg hafva ett förlängdt stille- 
stånd, som synes lofva fred åt en kant och kan- 
ske hopp om den afsigts vinnande, som mest lär 
hafva determinerat E. K. M., nemligen Danmarks 
detacherande från Ryssland. Jag fär i underdå- 
nighet lyckönska E. K. M. att hafva räddat Gö- 
teborg och befriat Bohuslän samt gif vit vår lu- 
tande handelsvåg en hjelp af sillfisket, och allt 
detta utan en droppa blod. Gud late sakerna li- 
ka väl blifva arrangerade åt andra sidan. Poster- 
na från Finland saknas ännu. Rykten löpa e- 
mediertid, att Ryssarne gått in vid Gajana att 



coupera oss eller åtminstone nödga Hertigen att 
draga sig tillbaka. Jag önskar, att detta rj^kte 
och ett annat, att Kejsarinnan låter förbyg- 
ga handelsskepp till descente vid Åbo eller, 
som somliga påstå, att bränna vår flotta, måtte 
vara ogrundade. Jag hoppas det ock, efter inga 
kurirer kommit. 

Jag fortfar alltid att önska, det Preussen måt-^ 
te blifva beständigt och åt Ryska sidan göra oss 
sä god hjelp, som åt den Danska var ämnad. Vo^ 
lackarnes patriotiska beslut kan väl lofva Sverige 
en diversion, men fråga är, om ej det kan allarmera 
Preussen och bidraga till rapprochemeiit emellan 
Petersburgska och Berlinska hofven. Det sednare 
lär E. K. M. helt visst ^ä allt sätt hålla vid hu- 
mör, och det är detta, som ger mig hopp,. att vä^ 
ra afikrer äfven åt Ryska sidan lära gå väl. 

Af innelyckte bref från Adlerbeth, som jag i 
underdånighet vågar bifoga, ser £. K. M. det val 
Yitterhets-akademien gjort af Lektor Eberhardt. Vi 
hade blott att välja emellan honom och Kansli^ 
rådet Wilde; ty vi behöfde en ledamot, som var 
Stockholmsbo och färdig i Latinet, h varmed Ba<- 
ron Manderström förut hade biträdt. Wilden är 
gammal, sjuklig och melankolisk. 

Med djup vördnad etc. etc. 
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N» 41. 

Stockholm den 24 Not< 1788> 

&• jAl* Jtl.* 

I dep ovisshet jag varit om £• K. M:ts höga 
vistande, har jag på tvenue postdagar uteblifvit 
med min underdåniga uppvaktning. Ej heller 
bafva märkvärdiga ämaen då förevarit. 

Nu har jag att omtala ett mindre aBgenämt» 
8om. förorsakat mig mycket bekymmer de förflutna 
dagar. Onsdagen i fbrra veckan kom med posten 
från Göteborg ett tryckt bref» rörande det som 
händt i Finland. Knappt lär något papper i 
Sverige gjort mera uppmärksamhet. Tvenne bok- 
tryckare här i staden eflertryckte det genast och 
försäkra, att de ifrån Fredagen till Söndagen sålt 
16,000 exemplar. Verkan har varit ^ter mitt 
b^^repp oändligen olycklig. Det sämre folket 
har läst .det med begärlighet och äfven deraf blif- 
vit styrkte i deras redan nog stora bitterhet emot 
adeln och arméen, men hos hvar och en af nå- 
gorlunda bättre folk har det gjort en så häftig 
ändring, att deras missnöje emot adeln och armeen 
ttästan kan ^sägas vara försvunnet och förvandladt. 
i den misskundsamh^t, som hos en allmänhet all- 
tid födes för den de tro lidande- och som slut- 
ligen af sig alstrar tiUgifvenhet. De bättre ibland 
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bargerskapet hafva isynnerhet gifvit prof af den- 
na ändring, och det skall ej hafva varit rart att 
i dessa dagar finna de ifrigaste skrikare mot offi- 
cerarena hafva den konträra tonen och taga ar- 
méens parti. Det är isynnerhet de orden 'V den 
män, som kvar och en varit mer eller mindre tro^ 
lös*\ hvilka, jemte det undantag som ensamt göres 
for grefve Meijerfelt och general Plåten, väckt 
detta missnöje. Man citerar particuliers och he*» 
la corpser, som hafva intet att förebrå sig. 

Det som är värst är, att brefvet utkommit i 
Göteborg; ty ehuru baron Ruuth vet och kan in- 
tyga, att det skett utan £• K. M:ts vettskap, och 
ehuru hvar förnuftig menniska bör, utan att hö^ 
xa det, vara öfvertygad om detsamma, sä lär E. 
K. M. nog föreställa sig hvad oppositionen debi- 
terar i den delen, för att öka och underhfilla 
den för dem gynnande ändring i preste- och bor- 
gare-ståndets tänkesätt, som detta bref synes åstad- 
komma. 

Den sensation det gjort pä adeln, militären 
och i allmänhet pä embetsmanna-corpsen , står ej 
att beskrifva. Jag kan, utan att exagerera, försäk- 
ra £• K. M., att då tvenne adelsmän eller office- 
rare möta h varannan på gatan, är deras vanliga 
|)åhelsning att öfverljudt kalla hvarannan par ironie 
förrädare. De civile émbetsmfinnen kunna väl 
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ej anse sig som lederade, men frukta exemplet, att 
en tryckt skrift, som angriper en hel oorps utan 
undantag, säljes pä gatorna ät populacen. 

Jag har trott min skyldighet att inberätta 
allt detta , ehuru £• K. M. af Schröderheim lär få 
en ännu omständligare berättelse. Utan att tro 
mig deruti följa min vanliga sed och se svart, 
tror jag mig kunna yppa den farhäga jag hyser, 
att om ej nägra mätt deremot tagas, kunna dessa 
olyckliga impressioner snart verka en total ändring 
i de lyckliga dispositioner, hvaruti sinnena en tid 
varit. H vad dessa mätt höra vara , tillhör ej mig 
att säga, utan lär £• K. M» helt visst sjelf utse 
dem, ifall £• K. M. finner, dem nödiga* 

H vad jag mest befarar, är verkan päarmeen, 
som en tid varit på sä god väg att återkomma till 
sin skyldigheL Det forsäki:as, att en mängd ex- 
emplar blifvit öfversäuda med sisla post. En en- 
da officerare af de regementen, som varit trogna 
(jag vet hvarken officerarens eller regementets 
nami)), skall hafva sändt 15 exemplar med ullu- 
telse, att de skulle fä se huru man i Sverige 
tänker om dem och belönar deras ti:ohet att resi- 
stera den allmänna smittan. Af härvarande office^ 
rare skola en del hafva tänkt att begära ransakning, 
andra att lägga ner sina sysslor, men detta, så- 
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som ett tlott rykte, kan jag ej garantera. Äfven 
har jag hört, att någia goda hufvuden skola haf- 
va .förebyggt ialla demarcher. Få se huru det går 
i Finland. Om det vore sannt, som säges, att 
Hertigen gått om bord på flottan, så fruktar jag, 
att Grefve Posse ej torde hafva nog auktoritet och 
foglighet att förekomma en skadlig jäsning. 

Om man nyttjat det omtalta brefvet att upp- 
reta allmänheten, som hittills varit så välsinnad 
mot E. K. M., så försummas ej heller af härva- 
rande corps diplomatique att utsprida skadliga 
rykten. De säga nemligen, att E. K. M. ej i sitt 
sinne är England och Preussen tillgifven och att 
dessa makter hade tort att lita på Sverige, som är 
och blir Fransyskt; att Danmark genom sin facili- 
tet och condescendence förbundit sig detta hof; 
att personelt missnöje hos Prinsen af Hessen samt 
de sarcasmer, som nu i publika papper införas mot 
Danskarne, lära hindra den but, som man trott 
Sverige hafva att detachera Danmark från Ryska 
alliansen. Allt detta anser jag dock för prat, som 
af sig sjelf lär förfalla, helst alla bref från Gö- 
teborg försäkra, att EUiot rest bort ganska nöjd 
joch ganska god Svensk. Men då vi hafva grefve 
Stadion och grefve Rewentlow här, böra vi ej för- 
undra oss öfver konträra rykten. 

Nils v. Rosensteins Sand. Skrifter. 3 Del. :a^5 
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Emellan studenlerne i Upsala och Ryska ftn- 
garne har ingenting förefallit* De sedaare skola 
vara stilla och mest lefva inom sig. De förre 
hafva hela denna termin varit ganska sediga. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 

N:o 42. 

Underd. Apostille. 

Hvad jag vågat säga om arméen, torde förtje- 
na så mycket mer uppmärksamhet, som liknelser- 
na synas båda en ny kampanje» dä det är den- 
na armee, som skall strida, och dess missnöje eller 
villighet är conséquence. Det är naturligt, att det 
omtalta b ref vet upprör sinnena. Jag vågar här 
^itera den förträffliga auktorn, som lagt i Peder 
Stolpes mun, att den, som med kallsinnighet hör 
sig misstänkas för en nedrighet, är ej långt däri- 
från. Således bör man ej undra, om de blifva 
upprörde, dä detta papper blir dem bekant. Då 
jag sagt, att sinnena i Finland voro pä god väg 
att ändra sig, har jag sagt en sanning. Jag har 
anledningar att tro, det Öfverste Anckarsvärd lätt 
är återförd, och detta är ej obetydligt, ty han lär 
vara en oundgänglig person vid ett krig mot Rys- 
sen. E« K. M. kan tro, att jag under detta har 
något interét, men muntligen får jag den nåden 
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närmare explicera detta» då jag innan kort får 
den nåden återse min Konung och välgörare. 

Wendels socken i Upland lär inkomma med 
en gåfva af 150 tunnor säd till rikets understöd. 
Ut in litteris submisse humittimu. 



N:o 43. 

Stockholm den 27 Nov. 1788. 

S. A. K. 

Hela staden är uppfylld af glädje öfver de 
apparencer vi äga> att rikets dyrbara flotta kom^- 
mer lyckligt till Carlskrona. 

Deremot har tidaingen, att Konungen i Eng- 
land vore död eller nära döden^ väckt farhåga; 
men med fägnad har jag fått hora sägas, det Borch 
försäkrat flere personer i Göteborg, att detta döds-' 
fall ingen ändring skulle verka på Englands po- 
litiska system. 

Man har tält om en echec, som Stor-Viziren 
«kulle hafva lidit. Detta lär dock fordra bekräf- 
telse, och hoppas jag, att det är osannt. De tid- 
ningar Engeström gifvit mig från Warschau, och 
E. K. M. helt visst känner i hela deras vidd, äro 
ganska fägnande. 

Det säges, att Kejsarinnan med hauteur och 
i stötande expressioner afslagit medialionen. Om 
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det aigrerat de medierande hofven, är det väl; 
men dä det säges» att hon isynnerhet personligen 
yisat sig aigrerad mot £• K. M., ger hennes hu- 
mör mig anledning att tvifla pä ett annat rykte, 
som jag önskade vara saiint» att nemligen hon 
éloignerat Sprengtporten. Öfverste Liljehorn skrif- 
yer mig det, men utan att garantera sanningen. 
Jag tyiflar icke, att Sprengtporten fär en dag^ alla 
förrädares vanliga öde, men hefarar, att man först 
betjenar sig af dess kunskaper om Finland, for att 
försöka göra oss skada. 

Det bekanta brefvet frän Finland, hvarom 
jag r mitt sista hade den uäden skrifva, fortfar 
att göra en elak verkan pä den upplystare delen 
af allmänheten och att väcka penchant för arnieen. 
Nu börja likväl åtskillige försäkra, att de känna 
auktorn och att det är skrifvet i Finland. Jas: 

o 

har dock icke fatt veta hvilken de tro vara auk- 
torn. Frän pressarna utkomma nästan dagligen 
sarcasmer. mot Danskarne. Jag bör icke dömma 
om sädana saker, men underställer E. K. M:ts nä- 
digste godtfinnande, , om det ej vore nyttigt att 
stämma loppet deraf, i fall, som det vill sägas, 
denna hos skribenter och boktryckare förlätliga 
ifver kan hafva elak influence .pä E. K. M:ts 
höga afsigt att detacheral Danmark frän Ryssland. 



I Tisdags var jag på Nordins biöllop. Gref- 
ve Gyldenstolpe var brudgummeus far. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 44. 

Stockholm den 8 Dec. 1788* 

S. A. K. 

Stockholmsboarne politisera efter vanligheten 
starkt, och skulle det blott matta E. K. M:ts öron 
att höra alla kon jek turer om fred, krig, allianser, 
som nu göras. Det hufvudsakliga går derpå ut, 
att England skall hafva gifvit Danmark ett svar, 
som encouragerat* detta hof att göra difficulteter 
yid stilleståndets ratificerande. £. K. M. känner 
allt detta ur den säkraste hand, och jag skall blott 
tillägga en berättelse, att Ryssland genom Prinsen 
af Hessen skall hafva af dess bror Landtgrefven 
fått 3 millioner riksdaler, dem de lemnat Dan- 
mark. Utrikes posten är ej kommen, men skulle 
den komma med elaka tidningar om Konungen i 
England, får väl våra politici nya göromål. Jag 
hoppas dock med Guds hjelp det bästa. 

Från Finland har jag, den angenäma under- 
rättelsen, att arme'en skall vara trankiloch färdig 
att i fiendens blod aftvätta de förebråelser, som 
blifvit densamma gjorda. Det bekanta brefvet är 
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kommet till Finland , men kloka hufvuden skola 
liafva förekommit all explosion af ett missnöje, 
som dock torde svida i deras hjertan. Jag näm- 
ner en sak, som ej angår mig, och anhåller i stör- 
sta underdånighet, att E. K. M. täcktes för ingen 
säga, att jag skrifvit derom. Jag umgås med flera 
af Stockholms borgerskap och törs i underdånig- 
het försäkra, att de fästa en så naturlig och så 
stark importance vid den äran och nåden att haf- 
va vakt om E. K. Mrtshöga person, att den zéle, 
de så berömligen visat, mycket torde svalna, om 
de icke de första dagarna efter E. K. M:ts bit- 
komst fä kontinuera med sin vakt, den de äro 
färdiga att fortsätta så länge £• K. M. befaller. 

Men när få vi den glädjen att se E. K. M.? 
Det ena hoppet slår oss fel t efter det andra. Sven- 
ska Akademien smickrar sig dock, att ej utan be- 
skyddare nödgas fira en högtid, som för Akade- 
mien icke äf någon fest utan sin stiftares och väl- 
görares närvaro. Jag har dröjt med poetiska pris- 
skrifternas afdöramande, x hopp, att vi skulle fä 
den vanliga nåden att se sedlen öppnas af E, K. 
M:ts höga hand; men om Onsdag måste vi skrida 
dertill. Med den enda skriften i vältaligheten 
dröja vi så länge någon apparence är öfrig, att 
den kunde af den yppersta kännare få sin dom 
och det pris, hvarlill vi tro den värdig. 



Sedan Schrödeiheim sagt mig de utvägar £. 
K. M. vidtagit rörande Dramatiska teaterfonden» 
kan denna inrättning komma i fullkomlig ordning, 
hvad penninge verket angår; författare tror jag ej 
heller skola felas och aktörer höra kunna formeras. 

Alla, som se de nu förfärdigade soubassemens 
yid orangeribyggnaden , berömma deras utseende. 
Derjemte äger jag nu på stället nästan allt trä- 
verket, mycket tegel, sträcksten, stenbuggar-arbe- 
te m. m. Jag kan ej nog berömma Kapiten Nor- 
dencreutz' nit och husbållning. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 45. 

Stockhoim den Juni 1789* 

S. A. K. 

Då jag nyttjar det nådiga tillstånd, E. K. M. 
täckts gifva mig att skriftligen uppvakta, sker 
det med den ömmaste sinnesrörelse vid betrak- 
tande af de krigsfaror, som nu omgifva E. K. M:ts 
höga person. Den högste Guden bevare E. K. M. 
joch late E. K. M. genom framgång i denna kam- 
panje känna ersättning för den förras vedervärdig- 
heter. Att armeen i år visat mera nit, tyckas 
alla berättelser förebåda. Min önskan blifver upp- 
fylld, om vi snart få återse E. K. M. segrande 
och med fred. 
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De flera rykteu, som löpa om Danmark, Eng-iiiti 
land, Preussen, Turkiska subsidier, Sinclairs mord, V 01 
Kejsarens sjukdom, förtjena ej att nämnas. ^rid 

Med djup under sä tlig vördnad etc. etc. J^ 

lar 

N:o 46, 

Ulriksdal den 2 Juli 1789* 

S. A. K. 

Min glädje öfver E. K. M:ts vundna föfdel 
och att höra dess dyra person lyckligen bevarad, 
kan ej beskrifvas och endast jemföras med min 
oro, allt ifrån den stund jag vetat E. K. M. vara 
gängen att uppsöka fienden. E. K.. M. har då nu 
börjat den väg dess företrädare med så mycken 
ära, men tyvärr med så stor lifsfara gått. Gud 
gifve E. K. M. deras lycka och bevare E. K. M. 
från deras öden! Jag skrifver detta med tårarna 
i ögonen, men med hopp och förtröstan till För<^ 
synen i mitt hjerta. 

Att vi sväfva i en otålig oro öfver kampan- 
jens utgång, kan E. K. M. lätt föreställa si^. Ste- 
dingks öde är oss ännu obekant. Vi tycka oss se 
många faror. Vi hoppas dock och vi anropa Gud 
att kröna E. K. M. med seger. 

Nyheter har jag ej att berätta. Folket är 
tyst, nedslaget, oroligt; sådant är naturligt, dä 
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tan är i väntan af händelser, som kunna décide- 
L om sä mycket. De utrikes noveller, som kring- 
I spridas, äro ej värdiga £• K. M :ts uppmärksamhet. 
Rewentlow försäkrar, att dess hof skall sitta stilla. 
Han lär innan kort resa hem på permission, men 
har försäkrat, att detta ej hetydde någon rupture, 
att han kunde dokumentera, att det är för pres- 
santa familjeaffiLrer, och förtfar emedlertid att gö- 
ra alla anstalter till en långvarig séjour. Han 
har äfven yttrat, att han ej nyttjar sin permission 
förr än allt är arrangeradt och all ombrage upphörd. 
Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 47. 

Stockholm den 13 Juli 1789* 

S. A. K. 

Till de nya fördelar, £. K. M. vunnit, kan 
ingen af uppriktigare hjerta än jag lyckönska £. 
K. M. Jag anropar Försynen att få en ständig 
fortsättning af så glada tidningar, men önskar 
tillika att få höra, det £• K. M. mindre expone* 
rar sin höga person. Jag är öfvertygad, att £. K. 
M:ts ömhet för sitt rike gör denna försigtighet till 
en regel, så snart £. K. M. genom delande af de 
första faror fått gifva trupperne den eftersyn och 
uppmuntran Svenska soldaten varit van att få af 
Svenska Konungar. 



, I 
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Jag vägar härjemte i uiiderdåaighet öf versän^ 
da det tal» jag hållit öfver Presidenten Rosir, mera 
för det jag vet, att £• K. M. satt värde på den 
aflidne^ än för det jag kan smickra mig med £• K. 
M:ts bifall ät ett arbete, som är ett fullkomligt 
hast verk. Om £. K. M. täckes genomögna det, 
torde £• K. M» finna den beskrifning, jag gjort på 
en domare, för mycket vänd åt den stränga sidan, 
men som det var karaktereu af Rosirs rättvisa, 
har jag trott, att väUalighets-'reglorna tillä to att litet 
passa taflan efter den, man vill lämpa henne uppä. 

H, K. H:ts studier gå utmärkt väl, isynnerhet 
gör han framsteg i Latinen« I Svenska historien 
läsa vi Botin, och H. K, H. gör med min tillhjelp 
utdrag af de kapitel, som röra lagar, kammarverk, 
handel, kyrko väsendet, vettenskaper, lefnadssätt, 
h vilka en dag torde roa £. K. M. att läsa. 

Med djupaste etc. etc. 



N:o 48. 

Slockholm den 28 JuH 1789 

S. A. K. 

Att min morbror Riksrådet Hermansson dog 
förlidne Lördagen, blir £• K. M. i underdånighet 
inberättadt af dess broder General Hermansson. 
Jag känner, att £• K. M. de sista tider med honom 
varit missnöjd; men £• K. M. lär icke undra, om 
jag önskar, att £• K. M. täckes numera glömma 
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detta och ihägkomma min morbror säsom en mau, 
för h vilken E. K. M:ts Herr fader hade en utmärkt 
nåd, h vilken E. M« sjelf mycket nyttjat och hvil- 
kcQ både säsom embetsman och genom sitt snille 
hedrat E. K. M:ts tidehvarf. 

Oaktadt ett häftigt och' lättrördt sinnelag dog 
han med en filosofisk köld och christlig förnöj- 
samhet. 

Genom hans dödsfall är en plats ledig i Sven- 
ska Akademien. Vi hoppas, att E. K. M. tillåter 
Akademien att denna gång välja Lehnberg. Det 
blir omöjligt att välja någon annan vitterhets- 
idkare, som icke skulle göra Akademien orättvis i 
allmänhetens ögon. Vi smickra oss således med 
det säkra hopp, att E. K. M. ej onådigt upptager, 
att vi välja en maii, den ingen ihland oss icke an- 
ser mera värdig en plats i Akademien än sig sjelf. 
Med djup etc. etc. 



N:o 49. 

Ulriksdal den 31 Julii 1789* 

S. A. K. 

Major Enehielm ankom i morgons med den 
glada tidning, att Baron Stedingk slagit General 
Schoultz. Jag är utom mig af glädje och får i 
underdånighet lyckönska E. K. M. med ett varmt 
Svenskt hjerta, som ingenting högre älskar än E. 
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K. M. och fäderneslandet. Det som ökar min 
fagnad är, att det är min goda vän, som haft till- 
fölle på ett så utmärkt sätt distinguera sig. Jag 
föreställer mig E. K. M:ts välbehag öfver denna 
seger och önskar, att den snart må blifva följd af 
flere. 

Ehuru våra liaisons med Frankrike nu tyc- 
kas upphörde, lär £. K. M. ej undra, om jag med 
oro hör det ömkliga tillstånd, som der är, och det 
sedan allt var på vägen att arrangeras. Om den 
nya ministéren kan jag lemna E. K. M. någon 
upplysning. Baron Bréteuil känner E. K. M. Med 
många goda qualiteter är han helt visst icke vu- 
xen öfverstyrelsen. Han är précipitant, fjäskig, 
de testerad af nationen. Duc de la Vauguyon kän- 
ner E. K. M. äfven. Han är utan tvifvel habile 
för utrikes ärenderna, men om han duger att 
ställa de inhemska ärenderna till rätta, vet jag ej. 
Det är för litet sagdt att kalla Marechal de Broglie 
bigot, ty han är cagot och har dessutom i all sin 
lifstid varit styrd af små subalterna personer. M:r 
Foulon tros få en plats. Cestunecréaturede M:r 
de Bréteuil^ mais un grand benet. La Galaisiere 
och Lefevre d'Arnecourt sägas skola styra finan- 
serna under Baron Bréteuil. Le premier ä laisséen 
Lorraine la reputation dune sangsue. Le second a 
beaucoup de talens ^ mais de fortes préventions con^ 
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tre luL Jag förespår, att denna miuistére ej blir 
gammal, så framt icke Duc de la Vauguyon lar 
i styret och är det vuxen. Han har mycken in- 
trig, men intrigen är för sen, sedan sakerna kom- 
mit till en sådan kris. 

Med. djupaste etc. etc. 



N:o 50. 

Stockholm et Ulriksdal den 7 Ang. 1789* 

S. A. K. 

Tidningen om Hertigens seger har satt oss i 
en glädje, blandad af oro, att den ej blif vit så full- 
komlig, som den berättas hafva kunnat blifva. 
Skulle dcfn Ryska eskadern, som är i Kiögebugt och 
nu säges vara utlupen, få konjungera sig med den 
Gronstadtska, så torde vi en annan gång fä stör- 
re svårighet. 

Ännu hafva vi icke tidning om General Tau- 
bes framkomst med sin transport, men önska den 
högeligen. 

Med djupaste etc. etc. 
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N:o 51. 

Den 28 Aug. 1789. 

S. A. K. 

I Onsdags nedlade jag mitt Praesidium i Vet* 
tenskaps- Akademien. Jag talade om upplysnings 
sökte att visa hvaruti rätta och sanna kunskaper 
bestå» och att vederlägga Bousseaus sats, att de äro 
skadliga för samhället. Detta tal blir på lång tid 
ej utgifvet, ty ännu äro {^m tal otryckta» som skola 
tryckas förut. Om ej ämnet vore kärft» kunde 
jag således hoppas att få underkasta det £• K. M:ts 
ompröfvande. Professor Prosperin blef Praeses ef- 
ter mig. 

Edelcrantz har haft den nåden sända Mexi- 
kanska systrarne» dem jag i ett bvefiunderd. om- 
nämt. 

Baron Arm fel t och Leopold afreste i Tisdags. 
Båda hafva lofvat lägga mig för E. K. M. fötter 
och jemte mig mina önskningar för E. K. M:ts fram- 
gång, för segrar, men tillika för någon större spar- 
samhet att väga det lif, hvaraf allt vårt väl be- 
ror. Vi vänta nu med inquietude noveller, då 
vi föreställa oss, att Ryssarne försökt det yttersta 
innan General Taubes ankomst. Sedan E. K. M. 
blifvit renforcerad, hoppas vi, att de intet skola 
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kunna uträtta , utan att det blir för osssoraavan- 
lagerna äro. 

Med djupaste etc. etc» 



Jf:o 52. 

Ulriksdal den 2 Scpt. 1789. 

S. A. K. 

Om de mänga välgerningary h varmed E. K. 
M. mig öfverhopaty aldrig hade af mig biifvit er-* 
farna, sä skulle den näd £• K. M. baft att un- 
derrätta mig om min systersons öde ensam vara 
tillräcklig att för eviga tider i mitt bjerta under- 
hålla den lifligaste tacksamhet. Nu kan den blott 
öka mina förbindelser, utan att öka en erkänsla, 
som redan är utan gränsor. Jag var i den stör- 
sta oro öfver min älskade systersons öde, då E. K. 
M. med en oskattbar (vägar jag nyttja detta ord) 
ömhet täckts taga mig derutur. Det kan ej an- 
nat än bedröfva mig att veta honom fången, men 
det är en tröst att veta, det han fullgjort sin skyl- 
dighet, som en redlig Svensk och en trogen un- 
dersåte. Jag kunde för min del ej tvifla derom, 
ty jag kände dess tänkesätt. E* K. M:ts nådiga vits- 
ord skall betaga de omdömen, för h vilka de, som 
i krig äro olyckliga, mer än mycket äro blott- 
ställda. Jag nyttjar det nädiga tillstånd, E. K. M. 
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täckts gifva mig, och vägar i underd. öf versända 
inneliggande. 

Min enskilda oro är och har varit ringa mot 
den jag känt för E. K. M. och fäderneslandet 
Det är en tröst att höra, det förlusten varit min- 
dre än den i hörjan sades. En ännu större tröst 
är att finna E. K. M. vid godt mod. Gud hjel- 
pe oss snart till hugneligare tidningar! 

Drottningen var ganska rörd öfver de första 
tidningarna. Likaså min lilla Herre, som dock 
hlott hade soupgoner. Jag har måst resa in att 
hestyra om penningar för min systerson, dem jag 
får genom ordres på ett köpmanshus i Hamburg. 

Jag hoppas E. K. M. täckts kasta ögonen på 
min systersons href till mig, och att jag således ej 
hehöfver försäkra, det han i det nogaste uppfyller 
de ordres, som hlifvit honom gifna. 

Med djupaste etc. etc. 



N:o 53. 

Stockholm den 5 Sept. 1789* 

s. A. K. 

Vi vänta nu med^ otålighet på tidningar från 
Finland. Gud late dem blifva sådana som vi ön- 
ska! Den ära Grefve Ehrensvärd och dess corps 
inlagt fäguar oändligen, ehuru utgången ej varit 

så 



så lycklig, som deras tapperlie t varit stor. Om de 
beskrifaingar jag sett äro sanna, tviflar jag, att 
krigshistorien företer många mera hedrande ak- 
tioner. Det är mig äfven kärt, att min systerson 
fått tillfälle visa, att dess zéle för E. K. M:ts 
person och tjenst varit densamma , ehuru han, som 
många andra, kunnat vara smittad af de republi- 
kanska tänkesätt, h vilka, då de hållas inom en 
tillbörlig gräns, öka kärleken både för Konung 
och Fädernesland samt för äran. 
Med djupaste etc. etc. 



N:o 54. 

Ulriksdal den 9 Sept. 1789» 

S. A. K. 

Mina känslor få denna tiden en öfningi som 
jag aldrig hade önskat dem. E. K. M. vet huru 
uppriktigt jag älskar dess dyra person och mitt 
kära fädernesland. Deraf täcktes E. K. M. döm- 
ma livad mitt hjerta skall erfara, då det ser ut, 
som krigslyckan ej vill gynna oss. Det hopp är 
dock qvar, att, då E. K. M. får alla sina trupper;^ 
något torde kunna uträttas, ehuru årstiden ej sy- 
nes lof va mycket. En tröst är det, att om fältet 
förloras, så förloras ej äran. Mina landsmäns npp- 
NiLs Vt RosEKSTEiKS Samlade Skrifter 3 Del 26 
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förande bör (brvärf va dem £• Ki M:ts nåd ock 
alla rältsintas aktning. Det fagnar migi att Grefve 
Gustaf Wachtiiieistery som jag alltid älskat, min 
goda vän Aminoff samt Tersmeden, som är min 
ungdomsvän och nu en slägting, distinguerat sig. 

Det värsta af allt är penningebristen. Vill 
e) Turken en gfing se sitt bästa och sin skyldig- 
het emot den som frälsat honom? I Mfindags blef 
Grefve Potocki presenterad för min nådiga Herre. 
Det borde smickra honom att höra H. K. H. kän- 
na dess familj och förfader. 

Med djupaste etc. etc. 



N:o 55. 

Ulriksdal den 15 Sepl. 1789t 

S. A. K. 

Ändtligen hafva Turkarne beqvämt sig till 
något. Det synes dock, som borde de hafva gif- 
vit mera, om de rätt förstått sitt eget bästa. 

Hans KongL Höghet mår väl och läser rätt 
flitigt. Vi skrida nu till slutet af Cornelius Ne- 
pos. Denna bok har mycket roat H. K. H. Äf- 
ven lära vi snart sluta Alexanders historia, dl 
H. K. H. börjar den Romerska. 

Med djupaste etc. etc. 
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N:o sa 

Undefdåtiig Apostillo» 

Igenom en säker kanal har jag af en utländsk 
tntnislers utlälelse fatt förnimma» att Prinsen af 
Nassau verkligen ämnat sig till Stockholm; att 
den Möller 9 som blef fången och varit i Ryska 
Kansliet» gifvit en lista på de hus, som hörde pil^ 
leras, h varibland Öfverståthållarens stått främst* 
Jag kan ej annat än igenkänna E. K» M:ts gené- 
rosité i denna Möllers hemsändande » tuen nog 
hade varit roligt att låta den gunstige herren se 
Stockholm som fånge. Samma minister säger» att 
Ryssarne ämna ännu ett försök* Ut in tittens 
subntisse humilHmis. 



N:o 57* 

Ulriksdal den 28 Sepi. 1789^ 

E* K. Mus nådiga skrifvelse af den 21 har 
uppfyllt mitt hjerta med glädje» då den försäkrar 
mig» att E. K* M* täckes ihågkomma en tjenarei 
som för E* K* M:ts ära och tillfredsställelse gör 
de varmaste önskningar* De sista tidningar från 
Baresund hafva mycket alarmerat oss, men Lojt-» 
nant Uggla har försäkrat» att det ej vore sä far- 
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ligt, som vi först fått höra. Gud gifve ärmcens 
flotta all möjlig framgång! 

Den apparence, E. K. M. gifvit Akademien, i 
anseende lill Sten Sture, har oändligen fägnat 
mig. Ännu är ingen inkommen; komma nägra, 
skall jag alltid hitta på utväg att hålla fatalienia 
öppna för den, som helt visst blifver öfver jem- 
förelse. Dalin och Botin, som jag i underdånig- 
het öf versänder, innehålla allt hvad vi om Sten 
Sture veta. Lagerbring har skrifvit, men det är 
ej än tryckt. Jag tviflar, att han mycket kunnat 
tillägga till Dalin, som nyttjat alla källorna. Jag 
har en handskrifven, men oläslig historia af Olaus 
Petri, som Konung Gustaf I förbjöd att tryckas 
och sedan aldrig blifvit det. Jag låter nu ut* 
skrifva det som rör Sten Sture, för att med för- 
sta i underdånighet öfversända. Finner jag nå- 
got, som kan tjena i samma väg, skall jag icke 
underlåta att det i underdånighet meddela. 

Jag har vågat uppsätta en genealogi, som E. 
K. M. torde finna nyttig vid läsningen af Dalin. 
Af densamma ser E. K. M., att Sten Stures för- 
fäder varit Danskt sinnade, ända till farfadern 
Nils Boson Stui;e. Han har detta gemensamt med 
Gustaf Wasas. ^ Biskop Knut och dess brorsöner 
Bo, Nils och Bengt Stensöner Natt och Dag voro 
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ganska elaka medborgare, som beliöft att a( lA 
värdiga efterkommande försonas med fäderneslandet. 

Svenska Akademien är hotad med en ny förlust 
i Kammarrådet Botin. Då han förliden Tisdag 
föred,rog ensak i Collegium, började han prata Ty- 
ska. I början togo hans kamrater det för badi- 
nage, men märkte snart, att en läkare behöfdes. 
De funno rätt pä Hallman, som befarade slag. Han 
hemfördes, är nu något bättre, men har svårighet 
att tala. 

Jag hade väntat att få Dalin från staden, 
men i det stället kommer HerrRoussa och försäk- 
rar mig på sin vanliga pålitlighet och exactitude, 
att alla 4 tomerna, ehuru af olika band, äro uti 
förra veckan afsända till E. K. M. och att de nu 
böra vara framme. Jag sänder således blott Botin* 

Kellgren är nu återkommen frän en resa till 
fiin bror i Småland. 

Med djupaste etc. 



N:o 58. 

Stockholm den 14 Okt. 1769* 

E. K. M. har nu på lång tid icke hört mi^ 
na försigtighctspredikningar och torde således 
täckas förlåta ett utbrott deraf. ' Ingen önskar me^* 
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ra 8u jag alt fttersQ E. K, M,. och wied mig he- 
la Svenska Akademien. Me« Mwerna öro räddat 
ooh deras räddhåga är förlåtlig, då den bar E, 
K. Mäs dyra person till föremål. Vore det ej 
rådligast att resa qorra vägen eller äliainstone till 
Wasa öfver Qvavken? Ryssarne ligga vid Bare-* 
sund. Deras flotta har syuts vid Svenska Hii^ar 
ooh en deras kutter eller något annat niindre 
fartyg ej långt ifrån Sandhamn, Jag v«t &iiiiu 
icke, om E, K, M, ämnar sig hem, mea i det 
fallet vågar jag vid allt hvad heligt äi» besvärja 
E, K. M, att ej äfventyra sin dyra prsoö^ 

En Kapten Långsterin, som höll på att eiilevera 
2ar Petter på d^ss eget lustslott, är ett eii^empel, som 
åtminstone torde ursäkta min fruktan , åen jag bop« 
pS| att Et K- M, upptager med den nåd;, som inia 

välmening förtjenar, 

Ilaron Armfelts afRir har mycket ftignat mig% 

Tidningarna om E. K, M;ts belsa haf^a ej va-» 

rit behagliga, dock hoppas vi, att den nu är åter-* 

ställd. Gud late blott E. K, M. vara försigtig i 

denna sena årstid! 

I går speltes Mexikanska Systrarne, Pen e*» 
mottogs af publiken med ett temmeligen måttligt 
bifall , dock utan osmak. Jag tar mi^ den un-» 
derdåniga frihet att bifoga en öfversättning w 
Hambmiger-a visan, der i^s^n tillagt mig både ett 



c 407 ) 

högt embete och en talent, som jag icke har. M:r 
Jourdain gjorde prosa utau att veta det. Jag 
har gjort vers utan min vettskap. Det har gjort 
mig oudt om den stackars Rosenheim, som gått 
miste om sin ära och det pä en ort der han är 
känd. Jag litar pä honom i anseende till rättel- 
sen af detta misstag. Det är ej det första med 
namnen. En gäng rekommenderade fadren en 
dansös hos Gallodier skriftligen. Gallodier an- 
mäite i Direktionen, ätten af dess vänner» le pré^ 
cepteur du Prince Royalj högeligen interessera- 
de sig för den unga sujeten. 
Med djupaste etc. 



N:o 59, 

Stockholm den 3 Nor. 1789* 

S« A. K. 

£. K. M:ts nådiga skrifvelse af den 28 Okto- 
ber har uppfyllt mitt hjerta med en så mycket 
lifligare fagnad, som rykten i dessa dagar gått om 
en afiär i Savolax, under E. K. M:ts dervaro, 
hvars utgång sades vara obekant. Jag finner nu, 
att detta rykte liknat flera andra och att för oss 
nu , Gudi lof, blott återstår att önska , det E. K. M. 
snart måtte benåda Stockholm med sin höga närvaro. 

En och annan af Akademiens ledamöter haif 
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bos mig begärt se det inkomna äreminnet .öfirer 
Sten Sture. De synas dermed ganska nöjda ocb 
tro sig finna en lycklig imitatör af författarne till 
Torstenson och Birger Jarl, som ej hinner sina 
mönster, men lofvar ganska mycket och är full- 
komligen värdig priset. 

I dessa dagar är utkommen Konung Adolf 
Fredriks och Drottning Lovisa Ulrikas Medaljhi- 
storia» af Baron, Rosenhane, till kontinuation af 
den Berch författat. Auktorn lär helt visst sjelf 
liafva den nåden öfverlemna sitt arbete. Af sam- 
ma penna utkommer innan kort Svea Konunga;^ 
längd, tillika Svea Rådslängd, författad af Kam- 
marherren Carl Hildebrandsson Uggla, en posses- 
sionat i. Södermanland, svåger till Baronerne Ehren- 
svärd. Af Botins tillökta och förbättrade historia 
utkomma nu de tre först^ tidehvarfven, och lär 
den i manuskript vara färdig till och med Johan III. 

CJi. Macdonnel är hitkommen. Han är lika 
elak Ryss som god Svensk, och gör en stor eloge 
af armeens flotta, säger att något missnöje varit 
mot Prinsen af Nassau, som ej profiterat af sin se- 
ger, eller, rättare sagdt, icke lär hafva varit i stånd 
att profitera deraf. Ett Latinskt ordspråk säger, 
att vi. hata vissa välgerningar. Bland deras antal 
är den affektion Prinsen af Nassau tagit för min 
neveu, som bragt honom att taga honom ^ed. sig 
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till Petersburg» hvaraf min pung lär få dryg kän« 
ning* Min neveu är sjelf dermed ganska miss- 
nöjd. Han har skrifvit mig flera bref, men det 
vet jag blott af Macdonnel, ty intet är framkom* 
met. H varken han eller Macdonnel hafva blifi- 
\it presenterade för Kejsarinnan. 

£n Chev. de Yaurache, Adjutant hos Prin^ 
sen af Nassau, har haft ett ömkeligt öde vid at- 
tacken af Högfors. Han hade forklädl sig i Svensk 
uniform att rekognoscera , blef funnen af Baskirer, 
kunde ej tala deras språk och vardt grymmeligen mas- 
sakrerad. De buro hans tvenne kors till Prinsen 
af Nassau» som på det sättet fick veta sin älskade 
Tans död. Emellan nyssnämde Prins och Gene- 
ral Mussin Pouschin skall vara inbördes beskyll- 
ningar för afl^ren vid Högfors. General Michel- ' 
son skall vara disgracierad och hafva fatt ett 
civilt Gouvernement. 

Med djupaste etc. etc. 



N:o 60. 

Stockholm den 11 Nov. 1789t 

S. A» Kf 

I Lördags började Svenska Akademien sina 
vanliga sessioner, då Riksrådet y. Fersen äfvea 
rar närvarande. 
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El» auktion har förefallit, hvarest var ea 
antik buate af Kejsar Augustus, h vilken väl är 
tautilerady men kan restaureras. Pfi Sergells tilU 
styrkan köpte jag den för £• K« M. och har re- 
dan af Regeringsrftdet Zibet blifvit betald. Ser- 
gell sade, att det hade varit skada, om densamma 
kommit till nfigoii annan än £• K. M. Hela kost- 
naden var 10 R:dn Tillika har jag, enligt Sergells 
råd, köpt Ivenne andra hufvuden, men pfi öppet 
köp, sft att £• K. M# kan efler behag behälla dem 
eller ieke. 

Med djupaste etc« 



N;o 61. 

Stockholm den 10 April 1790* 

S. A. K. 

Ifrän Öfverste Anckarsvärd för £• K. M. med 
den kurir, som för detta bref, underrättelser, som 
min systerson iusändt och som jag tror vigtiga för 
£« K. M:ts tjenst. Det fagnar mig, att han äger 
nfigot tillfälle att vara d@a Konung nyttig, som 
gjort oss båda sä stora välgerningar* Jag nekar ej, 
att jag heldre säg honom väga sitt lif för £« K. M., 
ooh smickrar mig, att de upplysningar, han nu in- 
hämtat, kunde vara af nägon nytta, men vördar 
de skäl, som K K. M. täcktes nämna i anseende 
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till Grefvarne Wachtmeisten Eovoyén Carisien 
lär med förra post hafva mnnSmt dess önskan att 
blifva ut?exlad* Det är igenom bemVlte Envoyé 
jag fått dess bref, b vilket till Berlin blifvit fördt 
af fUigelska Ministerns kurir* Min systerson bar 
nyss förut löpt en stor fara att se sin correspon- 
dance npptfickt, ty en Yenetiant som förde ett 
bref, blef arresterad, men bann sauvera brefvet» 
som orordt blef återlemnadt Öfver de underrfili* 
telser, ban nu lemnat, tillhör ej mig alt göra re-« 
flei^ioner, £, K« M:ts vishet finner bäst de an- 
stalter» som blifva nödiga. 
Med djup vördnad etc. 



N:o 62, 

Stockholm den 20 April i790« 

S« A, K« 

Af den 10 Mars bar jag haft ett bref från 
jain neveu, som ber mig för E.K, M, i nnderdå* 
dighet berStta» b vad ban likväl tror förut vara- 
bekant^ att en negociatioii skall vara å färde om 
en commerce^traktat emellan Ryssland och Eng-i 
land , samt att man nu i -- Ryssland visar Engelska 
Ministern mycken condesoendance, Äfvenväl att 
man börjar mindre frukta Preussen och Polen, 
^huru en observalious-corps ännu hålles pä Pol- 



da gränsen. Man arbetar deremot starkt pä pre- 
parat! vema emot oss och spar ingen kostnad, ehu- 
ru delabrerade finanserna äro. Han tror Ryssland 
ej obenäget till en fred, som det så väl behöfver, 
men tror tillika att de vilja försöka denna kam- 
panje. 

Ju mer han ser deras anstalter, ju mer han 
känner sitt hat till dem ökas, desto mer brinner 
kan af båg att ännu en gång (ä slåss mot dem 
och våga sitt lif för E. K. M. Sedan Grefvarne 
Wachtnieister nu komma hem, vågar jag ä nyo 
bönfalla E. K. M. för honom. Han tror, att det 
kunde ske genom Engelska ministern, och om E. 
K. M. bifaller det, så torde ordres kunna gifvas 
till Envoye'n Carisien. Allernådigste Konung! af 
allt hvad jag af E. K. M. någonsin vågat begära 
eller skall våga, är detta det som närmast rör 
mig. Jag känner 'E. K. M. hjertelag och detta Sr 
jnin tillflykt. 

Vi hafva här tidningar, att en kanonad hörts 
vid Savitaipa, hvaraf man dömmer, att E. K. M. 
företagit något åt den trakten. Yi vänta med o- 
tålighet tidningar om en lycklig utgång. 

Med djup vördnad etc. etc. 
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N:o 63. 



StodK£K)liii den 5 Maj I7d0r 



S. A. K. 

Oiu vanan att njuta välgerniagar gaf förmå**" 
ga att uttrycka tacksamhet^ så borde ingen i hö-r 
gre grad än jag äga denna förmåga. E. K. M. öf- 
verhopar mig med uåd^ och dess skrifvelse^ somC 
Statssekreteraren FraJic lemnat mig, är deraf ett 
dyrbart vedermäle, hvilket aldrig skall gäurmiti 
miiiiie och ur mitt hjerta. Jag får i anseende till 
min fängna systerson prisa honom och mig'lyck-' 
lige att lefva under en regent, som känner ädeW 
mod och mensklighety och blott beklaga, att Yåi^ 
fiende ej gör det. Jag har ej kunnat afhålla mig 
att i bref till honom, som jag vet läsas, efter de 
gä öppna, omtala, huru de Ryska fångne här hand- 
teras och indirekte bestraffa de Ryska principerna 
att föra krig. 

Grefve Rosen har sagt mig, detE. K. M. vid 
Kernakoski varit nöjd med min systerson. Näst 
denna för honom oskattbara lycka, anser jag för 
en stor förmån, att han tjenar under Baron Arm- 
£elt,. som har de bästa fasoner att vinna under-- 
haf vandes kärlek och tillskapa både deras skick- 
ligliet och tänkesätt. 

^aron Rålamb' har bedt mig i underdånighet 
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Öfvertiinda innelykte bref» som är af de Broeii och 
ioaehäUer ett förslag till en elevskola för tea- 
trarna. Tillika har han bedt mig omnämna > att 
Vii^nia nu är så färdig » att hlott Paykull kom<^ 
mer till staden » den efter tvenne eller trenne re* 
petitioner kan spelas ^y 

■ £« K. M. täckes befalla mig att ej vara räddi 
sedan vär flotta sä tidigt kommit ut, och sedan 
skftrgärdsflottan är så stark som den ar, kan äf- 
ven min imagination ej måla faran såsom store 
Jag hoppas i det stället, att denna kampan je skaU 
blifva lycklig och ärorik för K K. Mé^ h varom 
jag ingen dag underlåter att anropa Förs^oieiié 
Får £« K* M* fördelar till sjös och om vi till 
Umis blott kunna försvara oss, så hoppas jag, att 
Kejsarinnan blifver nödgad till fredé 
Med djup vördnad etc» eté« 
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N:o 64. 

Stockholm den 8 Maj 1790. 

S. A. K« 

Ben tidning, Baron Hamilton fört oss^ har upp* 
fyllt alla hjertan med glädje och hopp« £. K« fii 

*) Paykalls Tragedi, Virgloia, uppfdrdes 13 år tått 
Leopolds tragedi af. samma namn* 

Vig. Anmlirkning. 



I 
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har börjat kampanjen på ett sätt, som lofvar all 
framgång, dä Svenska soldatens tapperhet fir stynl 
af en Konung, som foreuar mod, dristighet och 
klokhet. Jag talar om de allmänna känslorna; 
mina egna sakna ord att uttryckas, och om jag vår 
gade gifva dem elt fritt lopp, sä fruktar jag att 
till slut komma med en lika ifrig som fruktlös 
hön att E. K. M* mera måtte skona sin person. 
Jag inställer den och tackar Försynen, som den- 
na gång bevarat, E. K. M. Till densamma vänt- 
der jag mitt hopp för det åtei^tående af kriget; 
att tala till Konungar af Wasablodet om nödvän- 
digheten att ej blottställa sig för faran, lär alltid 
blifva lika fåfängt, som det hittills varit. Gud 
gifve £. K. M. vid alla tillfallen seger öfver sina 
fiender och genom segrar den fred, som jag yet 
£. K. M. efterlängtar och som ensam kan betaga 
den fruktan, hvaruti E. K. M:ts trogne tjenare dag- 
ligen måste lefva. Den rör dock hos mig nu blott 
£• K. M:ts dyra person, ty med Guds nåd hafva 
ti denna kampan je att vänta fördelar, och £• K. 
M. fortsättningen af den ära han redan förvärfvat. 

Vi hafva nu fått en glad tidning från Baron 
Armfelt, hvarom man likväl ännu ej vet de- 
taljerna. 

Med djup vördnad etc. etc 



■.*• 
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N:o 65. 

Stockholm den 21 Maj 1790» 

S« A. K. 

Vi vänta med otålighet pä tidningar frän 
Finland och önska dem af bättre beskaffenhet än 
affärerna vid Anjala och ReveL Gud gifve E. K. 
M. all framgång! 

Det tal j jag om Onsdag skall hålla öf ver Riks- 
rådet Stockenström, nödgar mig anhålla om E. K. 
M:ts nådiga tillgift för ett kort bref, hvilket jag 
ej heller äger ämnen att förlänga. 

TVIed djupaste vördnad etc. etc. 
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Alleninderdånigste Apostille. 

Jag har hjertat för fullt att kunna säga nå- 
got öfver den tidning, som väcker glädjetårar i 
hvar Svensks ögon. E. K. M. har gjort den stör- 
sta coup, som under kriget är gjord. Jag skulle 
förlora mig, om jag ville berömma E. K. M. Jag 
säger blott, att det är värdigt Fredrik II:s ^ster- 
son och Gustaf Adolfs efterträdare. Posten går 
och jag tillägger endast. Gud välsigne £. K. M.? 
Ut in läteris subnUsse humäUnus. 

N:o 67. 
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N:o 67. 

. Stockholm dea 23 Maj 1790' 

S. A. K. 

Jag kan nu med mera samlade sinnen lyck* 
önska E. K. M. till dess seger. Tidningen derom 
gaf mig dén första rätt glada dag jag haft sedan 
krigets början, men intrycken voro i början för 
häftiga att kunna tolkas. Jag gläder mig för E. 
K. M», som vunnit hvad han älskar, äran och sitt 
lands förmän. Jag gläder mig för fäderneslandet > 
som på långliga tider ej haft en så betydlig för- 
del öfver sina fiender. Jag har känt en tillfreds 
ställelse att af E. K. M:ts bref til] Adlerbeth fiii^ 
ua> att mina känslor instämt med E. K» Mits, då 
jag fägnat mig öfver händelsen, som ett svar på 
Prinsens af Nassau oförskämda bref. Jag gläder 
mig af mitt gamla och outsläckliga hat till Rys* 
sen; men tillåt mig, Ållernädigste Konung! ätt 
säga, det jag aldralifligast gläder mig att finna E. 
K. M. midt under framgången tänka på freden. 
Skyndsamhet, mod, rådighet, allt detta är stort, 
men att älska freden är ännu större. 

Upsala Akademi har gjort en stor förlust i 
Professor Thorberg, som E. K. M. i Januarii må- 
nad nämde till Professor i Grekiskan, efter Flo- 
NiLs v. RostosTEiNS Sami. Skrifter. 3 Del 27 
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derus. Han har dött af lungsot vid 32 års ål- 
der och blir svår att ersätta. Dess snille och kun- 
skaper voro sällsynta. Så hastigt har sällan lung- 
sot bragt någon till grafven som denne. 

Med djupaste undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 68. 

Stockholm den 4 Juni 17S0. 

S. A. K. 

I går fijöngo vi Te Deum öfver segern vid 
Fredrikshamn, den första arméens flotta vunnit, 
den största Sverige vunnit sedan bataljen vid Ga- 
debusch 1712 och det föi^ta sjöslag någon Svensk 
Konung bevistat sedan Olof Skötkonung, ty Carl 
Gustaf varpå landet, då vår flotta 1658 slogs uied 
den Holländska och Danska* Jag nämner dessa 
reflexioner i stället for att beskrifva min glädje 
vid åsyn af troféerna. Den mätes bättre efter 
dessd omständigheter, än den med ord uttryckes. 
Men £• K. M • känner mig och vet således, att jag 
aldrig fullkomligen kan vara glaid, då jag vet, att 
E. K. M. dagligen sväfvar i nya faror, då jag kän- 
ner E. K. M:ts dristighet och mod. Jag anropar 
Försynen och väntar af dess nåd ochaf E..K. M:ls 
klokhet och tappei^het nya glädjeäi^nen. Vågade 
jag gifva råd, så vore det att, af vakta E* K, M:ts 



I 
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hela styrka innan för mycket vågas, inen£«K.M. 
ör på stället, ser och förstår, och en skrifvare bör 
hålla sig vid sin penna och sin bök* 

E. K. M. har tillåtit mig sända ett bref till 
min systerson, som jag nu vågar bifoga. Den nåd 
E. K. M. haft att skrifva honom till, har pä det 
ömmaste rört mig och blir en tröst for det miss^ 
öde han haft att ej få strida under £. K. M:ts 
befäl. Jag föreställer mig dess glädje öfver £. K. 
M:ts framgång och sina älskade kamraters, sin 
gamla vän Freses vunna heder. En stor surprise 
lär det hafva blifvit honom att se oss sä starka 
och sä snart färdiga, ty helt andra berättelser lär 
han hafva fått höra af Ryssarne, som helt visfit 
sjelfvé trott oss arriererade. Jag innesluter ho^ 
nom i £. K. M:ts nåd, öfvertygad att han deit 
förtjenar. 

Med djup vördnad etc. 



N:o 69. 

Stockholm den 11 Juni 1790. 

S. A« K* 

Af min systerson har jag haft ett bref, date* 
radt d* 9 Maj, som gått öfver Berlin, men är för 
gammalt att innehålla några frappanta underrät*^ 
telser. Dessa tror jag mig dock böra i und^rdå* 
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nighet omförmäla, att vår seger vid Påldalioski, 
.$om då nyss var blifven bekant, gjort mycken* 
sensation, och Prinsens af- Anhalt död mycken re- 
gret; segren vid Walkiala var då ej ännu känd, 
men £• K. M:ts hastiga och oförmodade ankomst 
.hade väckt mycken sensation och E. K. M:ts ak- 
tivitet mycken admiration. Dess ord äro: '*Man 
gör nu vår Konung mera justice och förundrar 
sig öfver dess stora aktivitet; då H. M. kom från 
Sverige, låg Grefve Soltikow ännu här," och reste 
först i förrgår. Han tror Ryssen benägen till fred 
i synnerhet genom Spansk mediation. General 
•Igelström skall vara utsedd att negociera fred, om 
JE. K. M. det behagar. Prinsen af Nassau har 
^id tidningarna om våra armeringar begärt och 
fatt förstärkning af den eskader, som Tre venen 
har under sitt befäl. Trevenen skall kommende* 
ra linieskepp och kanonslupar, vara Engelsman 
och först hafva varit äninad att blockera Porkala. 
Koslauiskow, som i fjol kommenderade Köpen- 
hamnska Eskadern, är Prinsens andra man. Med 
General Numsen är Prinsen brouillerad, och nu 
kommenderas landtrupperue af General von der 
Pahlen qch Buxhövden. Om de Ryska Génera- 
^erne har han en slät tanka, några uLiäudningar 
undantagne. Han berättar vidare, att Prinsen af 
.I^assau tyckes lof va sig stora progresser, men sj* 
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nes desesperera om Sveaborg samt i det stSUet 
skryta ined att gä till Stockholm, öfvef hvars 
skärgård han förskaffat sig kartor; men allt detta 
tar min neveu för skryt och lär ännu mera der- 
om öfvertygas, när hän får höra segern vid Fre- 
drikshamu. 

Dessa noveller kunna ej vara mycket interes- 
santa, men jag har dock trott mig höra nämna 
dem. E. K. M. täcktes vara försäkrad om min 
obroLtsliga tystlåtenhet i det som rör möjlighe- 
ten af fred genom Spansk mediation, som jag fin- 
ner böra hållas cache, så väl för Preussens skull 
som i anseende till publikens längtan efter fredr 
På E. K. M. ankommer att pröfva, huruvida den-* 
ha utväg är tjenlig eller ej, och till dess vishet 
föreser jag mitt fäderneslands öde. Vågar jag til- 
tägga en omständighet, som min systerson näm- 
ner, att han, om M:r Galocs derom fick kommis-« 
sion, hoppas kunna få samma tillstånd som Gref- 
varne Wachtmeister? Vågar jag anhålla, det E. 
K. M. till sina öfriga välgerningar täcktes lägga 
den att i om tillfälle gifves, låta M:r Galocs för- 
stå att det ej vore E. K. M. emot? Jag är så öf- 
Terhopad af nåd af E. K. M. och så litet i stånd 
att tillbakavisa min undersåtliga tacksamhet, att 
\ jag blyges att göra nya böner. 

Med djupaste undersåtliga vördnad etc. etc. 
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N^o 70. 

Stockholm den 18 Juni 1790* 

9f A.9 Jti,« 

Innan vi fingo de hugneliga tidningar, som 
den sist ankomne enspännarea Westin .medbragt; 
hade vi redan underrättelser, att något förefallit. 
£t K« M< kan Utt föreställa sig min ängslan, då 
jag' i fyra dagar var oviss om utgången af batal- 
jen, i h vilka jag trodde båda flottorna bafva haft 
del, och således E. K« M:ts och Hertigens lif samt 
mitt fäderneslands öde yara i fråga. Jag kan ej 
i sådana omständigheter afliålla mig från oro. Hu- 
ru stor blef icke då min glädje att blifva bena* 
dad med bref af E. K, M,, 7 mil från Peters- 
burg, och höra Svenska husarer slagits 5 mil från 
denna fiendens hufvudstad. Jag törs ej nu lém- 
na fri fart åt min imagi nation och mitt hopp, 
men jag föreställer mig allt hvad för E, K, M, 
Qch Sverige kan vara lyckligast, och anropar För- 
synen att fullborda det« 

Yitterbets*>Akademien afvaktar E* K» M:ts 
ordres i anseende till penningen, och den Svenskii 
får såsom sin dyrbaraste egendom emottaga och 
förvara det bref, hvarmed E, K. Mt täckts Iqf-» 
va hedra henne. Det är smickrande för Akade- 
mien, att den, som skrifver så mästerligen som E. 
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K. M., tror sig behöfva betänketid att ^krif va Aka- 
demien till. Detta kunde snart gifvaoss högfärd. 

På Dramatiska Teatern fortfar den Bedräg- 
liga Anledningen att spelas med framgång, hvil- 
ket fagnar mig för den beskedlige Sparrschölds skull. 

Med djup vördnad etc. etc. 



N:o 71. 

Ulriksdal deo 9 Juli i790t 

S. A. K. 

Det är nu på längre tid jag ej haft den nå- 
den uppvakta E. K. M. Orsaken har varit, att 
tidningarna från Finland berättat, det inga bref 
afsändas till £• K. M. i anseende till skärgårdens 
osäkerhet. Detta har mycket oroat oss, men vi 
hoppas dock, att £. K. M:ts och Hertigens position 
är god, ehuru i en fiendtlig skärgård avisjakter 
ej kunna afsändas eller framkomma. Vi längta 
högeligen efter tidningar. 

Vid teatrarna har intet märkeligt förefallit. 
I går gafs Oden för Carlskronaboernes förmäiu, 
Den blef mindre väl spelt än de första gånger, 
och i allmänhet synes denna teater, som piycket 
annat, behöfva loeil du maitre. Tilloppet af å« 
$kfldare var stort. Den förlofvade auk tören är 



ännu i staden. Han är utofuaig af glädje/ att £• 
K. M. gillat dess tagna beslut* 

H|ortsberg saknas mycket pä Dramatiska 
Teatern. 

Fru Augustis död är en verklig förlust. Hon 
var hvad man en terme dart kallar bouche-trou 
eller le pot å feu. 

Till Svenska Akademiens poetiska täfling bör- 
ja redan skrifter inkomma, men de blott bestyr- 
ka den allmänna observation, att de sämsta auk- 
torer alltid liafva mest brädtom. Auktoreme till 
Torstenson och Birger Jarl voro de sista, som in- 
kommo till de årens concours. 

Om E. K. M. benådar mig med bref, vore 
jag oändligen smickrad att fä veta, om en om- 
ständighet är s^nn, som blifvit mig försäkrad och 
* jäg infört i mitt tal öfver Riksrådet Stockenström, 
att han 1769 ej ville gå in i rådet, men dertill 
öfvertalades af £• K. M. såsom Kronprins. Det- 
ta gör honom för stor ära att förtigas, om det 
är saunt. 

Redan för någon tid sedan har jag i under- 
dånighet berättat den förlust Upsala Akademi gjort 
af Professoren i Grekiskan Thorberg, en man af 
sällsynt snille. Som jag är öfvertygad, att E. K. 
M. ej vill , att denna angelägna profession skall in« 
dragas, anhåller jag i underdånighet, det E. K. M. 



täcktes med sekret förse en expedition, som jag 
sändt Strandberg och som befaller förslags upp- 
rättande. . Flere sökande lära inkomma, och torde 
£• K. M«äfven i Finland blif va soUiciterad om löf- 
te. Jag känner £• K. M:ts visa föresats att ej gifva 
sådana löften, och bör ej i förtid väga något un- 
derdånigt yttrande. Det enda bör jag nämna, att 
i Upsala är en man, som heter Pahl, h vilken sö- 
ker. Det är en af lyckan glömd, men förtjent 
man, som kan både Grekiska och Latin fuUkom- 
ligen och med dessa språk förenar en god smak i 
Svenskan. Han har vunnit priset i Svenska Aka- 
demien för öfversättuingar af Cicero och ingifvit 
öfversättningar af Hora ti us, som haft den lyckan 
behaga E. K. M. Om det ej vore att gifva ho- 
nom ett för stort beröm , skulle jag säga, att han 
är den som närmast imiterat £• K. M:ts nummer 
i Svenskan. Jag nämner allt detta, icke för att 
nu rekommendera honom, men för att anhålla, 
det £. K. M. icke täcktes gifva något löfte in- 
nan förslaget inkommer. Hos mig är det så myc- 
ket mindre partialitet, som bland de sökande blir 
en, som är min slägtinge och för hvilken jag måst 
cavera, utan hopp att komma derifrån på annat 
sätt än att betala. £. K. M. är alltid Herre och 
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nämner hvilken E. K. M. behagar, mea detla 
har jag trott min skyldighet att anmäla. 

Nu arbetas på vallarna kring Orangeri-bygg- 
iiadea i Upsala och sker det med all möjlig be* 
sparing. 

Sommaren Sr här vät och kall, sä att vi ej 
hafva mycket nöje på landet. H. K. H. mår gan- 
ska väl och jemte sina öfriga öfniiigar roar sig 
med Romerska historien, som för honom har myc* 
ket behag. 

Med djupaste vördnad etc. 



N:o 72. 

Slockbolm och Ulriksdal den 13 Juli 1790. 

S. A. K. 

Under den bedröf velse, de sist ankomna tid- 
ningar uppväckt, är det en stor och oskattbar 
tröst, att E. K. M:ts dyra person genom Försynens 
nåd blifvit ryckt ur faran och bevarad. Vår gläd- 
je deröfver är obeskriflig. Att besvära E. K. M. 
med en målning af mina känslor, vore ej annat 
än att upprepa hvad jag hoppas, att E. K. M. 
fullkoroligen^känner, min rena, oskrymtade och i 
alla skiften lika välmenta tillgifvenhet för dess 
person, min obrottsliga kärlek för mitt födernes- 
land. Förlusten är stor, men jag hoppas, att För- 
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synen » som sä föruadérligen Fakat för detta land, 
äfven deima gäng hjelper oss. . Öfvertygad, att 
E. K« IVL ej fäller modet, har jag i den deleii in- 
tet att sä^. Öfvertygad af £• K. M:ts egna Dt-» 
låtelser, att £. K. M. önskar fred, behöfver jag ej 
taga mig den friheten att nämna de^ ökade nöd- 
vändighet, sedan vär stora flotta synes nr stånd 
att bjuda fienden spetsen och vi af våra allierade 
tyckas hafva så litet att vänta. 

Milord Norths tredje son har för 14 dagar 
sedan kommit till Stockholm, Han var i går be- 
falld till H. K. H. Det är en instruerad och ar- 
tig yngling. Han fortsätter i dessa dagar sin re- 
sa genom Polen till Ryssland. 

Jag önskade kunna berätta £• K. M. något 
tjenligt att roa, men Stockholm har i flera veckor 
ej företett annat än oro och fruktan. Sedan tid- 
ningen om stora flottans förlust ankommit, har 
jag ej varit der, men föreställer mig, att bedröf- 
velsen är stor. 

Med djupaste undersåtlig etc. 



N;o 73. 

Ulriksdal den 23 Juli 1790. 

Det bref ifrån Svenska Akademien, som jag 
här fåc. den nåden bifoga, är otillräckligt att s$ga 
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hvad h varje ledamot enskilt och isynnerhet koa* 
oepisten känner. Allt sammanstämmer att göra 
£• K» M:t8 seger ärorik, fögnesamoch nyttig: den 
olycka, som föregått, dagen, stället, personen öf- 
ver h vilken den hlifvit vunnen, fiendens öfver- 
mod och afsigter, som ej stadnade förrän vid Stock- 
holm, sjelfva segerns storhet, de följder den före- 
kommit och de följder den lofvar. En omstän- 
dighet ökar ännu värdet deraf. Man säger, att 
£• K. M. denna gäng ej mera varit lika oförsig- 
tig (förlåt, AUernådigste Konung! detta ord) om 
sin person. £• K. M. har gifvit' prof af manna- 
mod, och det är tid att höra de röster, som öfver 
hela riket be E. K. M. ej blottställa sitt dyra 
lif. Om, efter sä stora föremål, jag vågade näm- 
na det som mig enskilt angår, skulle jag säga, 
att K K. M. particuliert hämnat min systerson, 
i det Oden hlifvit återtagen. Med ett ord, all- 
ting bidrager att väcka den största glädje och för- 
tjusning. Bataljen vid Fredrikshamn var ärorik 
och gjorde heder åt E. K. M:ts aktivitet; denna 
är ännu ärorikare och visar på en gång allt hvad 
hös en anförare kan begäras. Den glädje jag kän- 
ner är fullkomlig, ty jag hoppas nu fred och att 
Återse E. K. M. i lugn. De ord E. K. M. sade 
mig på Haga i Maj 1788 hafva dessa dagar al- 
drig varit ur mitt hjerta. Om jag kaa taga Wi- 



borg, sade £• K. M., skall jag sedan blifva rädd 
for krig. £• K. M. har nu vunnit en rangerad 
batalj af dé ärorikaste och största, som någonsin 
till sjös varit vundna. Krigslyckan är ofla om- 
bytlig. Riket behöfver fred och E. K. M. hvila« 
Jag vet och hör med glädje, att £. K. M. ön- 
skar fred. 

Om jag skulle skrifva allt livad milt hjerta 
i detta ögonblick känner, skulle jag fylla ark. Jag 
är sä intagen af det, som rör £• K. M. och riket, 
af föreställningen om £• K. M:ts glädje, att jag 
glömmer det som mig enskilt rör. £. K. M. har 
då en gång i detta krig varit rätt lycklig och rätt 
nöjd, och i detta ögonblick tänker £• K. M. pä 
mig. Detta prof af nåd, som jag ville gifva ett 
för hjertat ännu mera smickrande namn^ skall 
aldrig gä ur mitt minne. Glädjen att återse min 
systerson kan ej blifva stön*e änden att emottaga 
£• K. M:ts bref. Jag vågar dock knappt lemna 
mig åt hoppet, ty ät Grefve Rudenschöld, som 
den 8 råkat honom i Petersburg, har han sagt 
att han ännu blott hade apparencer och löften, 
och pä de Ryska löften tror jag ej mycket vara att 

I Stockholm har glädjen varit obeskriflig, 
dock utbratit i några oordentligheter. Herr de 
Broen har piskat källarmästaren pä Börsen, Sim- 
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son» icl« för poliliska orsbiker/ ty deru|i hafva 
de samma tankari men enledan Simson utider 
pokulerandet visade mindre goda tankar om ]e 
metier dacteur. Som en besynnerlighet torde fa 
nämnas, att Herr Klugatscheff var både i Stor^ 
kyrkan och pfi Couren. 

Pä Couren var ganska mycket folk , äf vensom 
på Armide. Fru Möller var Armide och Wider- 
berg Roland. Krigsnovellerna göra, att man glöhi-» 
mer teatrarna, och Ryska troféer Sro den vackra* 
ste procession jag vet. Fredstacksägelserna skola 
dock ännu mer fagna tnig. 

Med djupaste etc. etc. 



N:o 74. 

Stockholm den 27 Joli 1790* 

S. A- K- 

Föga lär någon sjöseger varit större än den 
vid Svensksund. Föga bar ock någon seger upp- 
väckt större glädje, än denna det gjort hos alla 
goda Svenskar. Man plär säga, att ryktet växer, 
men här är det sakerna som växa dag från dag. 
Under allt detta är det en ökad fägnad ätt se E. 
K. M. längta efter freden. Jag hoppas, att den 
sker och att £. K. M. återfår de stilla och glada 
dagar, som £. K. M:t3 bjerta älskar och förtjetiai^ 
att njuta. 
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Att Prinsen af Ndssau behåller befälet, iir i- 
min lauka intet oudt, ehuru jag varit bland dem , 
som önskat» att han blifvrt fången. Jag bör haf- 
va honom erkänsla för dess höflighet emot min 
neveu; men hans bref till E* K« M. har utplå- 
nat alla andra klinslor hos mig. Maii hade sagt 
rnigy att han var fången, och jag var sfl intagen af 
denna ide, att då Baron Stjerilblad berättade 
mig, att det ej så var, betog denna missräkning 
i mitt hopp för en stund all verkan af de glada 
tidningar han i öfrigt meddelade. Efteråt har 
jag dock funnit, att det torde vara lyckligast för 
oss, att han kommenderar. Det är ej honom jag 
fruktar, men,^ tillät mig, AllerliädigSte Konung! 
att yppa en fruktan, som kanske är fåkunnig, men 
välment. Sista affären vid Svensksund har gifvit 
mig ett begrepp om denna post, vida skild från 
det jag förr haft. Jag trodde, att deti med vår 
skärgård hade en säker kommunikation. Kurirer- 
ne hafva sagt mig, att, om vi förlorat, voro fi- 
endtliga fartyg tillreds att coupera vår reträtt vid 
Lovisavägen« Detta förstår jag ej, men, om iså är, 
månne det kan vara möjligt, att de lägga fartyg 
af sin stora flotta att blockera oss i denna post. 
Jag ville ej derom göra några frågor af fruktan att 
röjd min okunnighet. Men £. K. M. är van vid mi«* 
na inquietuder, och då E. K. M. skrattar åt dem. 
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8r jag viss, att E. K. M. gör rättvisa ät den zele^ 
som både föder dem och bringar mig att saga 
dem. För öfrigt glömmer jag ej, att skomakaren 
bör blifva vid sin läst. 

£. K. M:ts nådiga bref af den 18 har å nyo 
satt mitt tacksamma hjerta i rörelse för den god* 
het £• K.. M. har att tala om min systerson. Men 
ännu mer har det fågnat mig genom det E.K.M. 
behagar berätta om våra dagligen tillväxande för- 
måner af den ärorika seger £. K. M. vunnit. Än- 
nu en gång» den har fä sina likar i historien* 

Jag har med Prof. Masrelier kommunicerat 
ritningarna, och Yitterhets-Akademien samlas i ef- 
termiddag, hvarifrån jag i en Apostille får i und. 
berätta huru £• K. M:ts nådiga vilja blifvit efter- 
kommen» 

Baron Rålamb har bedt mig i underd. berät* 
ta en händelse, som rör Dramatiska Teatern. I 
glädjen Öfver segern vid Svensksund tog Herr de 
Broen ett godt rus, anförde derpå folket och be* 
gick dervid den dårskapen att slå 3 å 4 Borgare, 
som likväl voro af enahanda tänkesätt med ho- 
nom, men i det tillstånd han var är ej lätt att 
skilja vän och ovän. Detta har till en hög grad 
uppretat Borgerskapets militär, till hvilken de 
slagne hörde. Rålamb har tält vid dem och för- 
mått 



c 433) 

mätt några att låta all talan falla ^ laeii det oak* 
tadt har dock de Broen af en del blifvit stämd 
for Polisen, och etf rykte har blifvit utspridt, att 
maa ämnade Herr de Broen en publik avanie 
första gängen han skulle spela. Dess kamrater 
hafva i anledning deraf bedt Baron Rålamb, ge- 
nom formlig deputation, att slippa spela med ho- 
nom, för att ej dela dess öde. Utan att bifalla 
detta, som Baron Rålamb fann impertinent, har 
han, för att evitera alla scener och i synnerhet 
med Borgerskapet, sagt, det de Broen begärt per- 
mission på några dagar och fått det. Nu arbetar 
han på att få saken nertystad. Spektaklet går e- 
medlertid sin gång och han hoppas att E. K. M. 
gillar den utväg han tagit. 

Med denna post afsänder jag till Kongl. Se- 
kreteraren Straildberg åtskilliga Upsalamål, h var- 
ibland är ett rörande min systersons antagande 
till Docent i teologiska fakulteten. Jag vågar an- 
hålla, det E. K. M. täcktes i nåder der till lemna 
dess bifall. . Han ämnar ej göra trängsel vid Aka- 
demien, utan blott till dess han kan blifva prest* 
hafva denna occupation. 

Herr Assessor Afzelius lär snart till E. K. M. 
anmäla dess önskan att erhålla något vid Upsala 
Akademi. Om E. K. M. täckes hafva nåd för 
Nils v. Rosensteins Sami. Skrifter. 3 Del. 28 
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lit)noiny som han helt visst förtjeiiar, och jag er- 
häller E. K. M:ts befallning, lan jag uppgifva fle- 
ra utvägar. Jag anhåller underdånigast, det E. K. 
M. i alla fall täcktes tillåta mig att afgifva mitt 
underdåniga yttrande, ty Akademiens kassa for- 
drar så mycken mera omsorg, som Akademien i år 
genom missväxter i Upland kommer att sakna si- 
na inkomster. Det hlifver således nödigt att med 
den uppmuntran och belöning Afzelius fortjenar, 
och jag honom af uppriktigt hjerta tillönskar, för- 
ena en t jenlig omtanka om Akademiens penninge- 
tillgångar. I öfrigt vågar jag, för min ringa del, 
i underdånighet rekommendera Afzelius såsom en 
för Akademien högst angelägen man. 
Med djupaste etc. etc. 



N:o 75. 

Stockholm den 30 Julii 1790* 

S. A. K. 

Jag får den nåden att härhos öf versända Mas- 
relier s ritning och de frågor Vitterhets-Akademien 
i underdånighet vågat göra, anhållande underdä- 
nigst, att E. K, M. täcktes deruppå teckna sin nå- 
diga vilja. 

Dä jag skref om de Broens sak, kände jag den 
blott på den teatraliska sidan. Jag har sedan f^tt 
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höra,' i att deii bland Borgerskapet gjort mycken jäs- 
nings ivfiW 9 personer stämt de Broen, att Borger- 
skåpets Kavalleri velat afsäga sig vaktgöringen, om 
ej de^ Broén straffas, men att RiksRådet Sparre 
nekajt höra nå^^ot sådant. Men om allt detta kan 
jag Ho tt berätta h vad jag hört, utan att yeta rät- 
ta saminanhanget.- 

I Oasdags speltes les Folies Amoureuses, som 
följdes af en vacker ballet. 

'. 'Blan berättar i Stockholm, att Ryssarne af- 
skuiit 'kommunikationen till sjös emellan E. K. M. 
och Lovisa, genom fartyg af den stora flottan, som 
konjuugerat sig med Prinsen af Nassau. Jag hop- 
pas, att det ej så är och att de åtminstone få stryk 
om de . attackera. 

Om, fred emellan Preussen och Österrike, hvar- 
uti Turken äfven skulle inbegripas, talas mycket. 
Professoierne i Upsala, som äro oändligen zeles 
för £• K. M. och fäderneslandet, hafva samman- 
sl^jutit 100 R:dr till blesserade och skjutnes enkor 
octi barn, som jag ämnar, så snart de hitkomma, 
aflennia till regeringen att vidare fortskaffa. 

Med djup vördnad etc. etc. 
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N:o 76. 



Ulriksdal den 5 Aug. 1790> 



S9« A» K» ' I 

Min systerson får nu den nåden att käsla sig 
för E. K. M:ts fötter. Han får återse sin Konung 
och välgörare och den segervinnare , som bämnat 
fäderneslandet och , om jag så får säga , honom enskilt 
på samma ställe, der han måste gifva sig fangen. 
Om han genom sitt försvar visat mod och trohet, om 
han kan smickra sig att hafva uppoffrat sig för att 
rädda andra, så hoppas jag, att E. K. M. icke finner 
honom ovärdig af sin nåd. Åtminstone förtjänar 
hau den genom den uppriktigaste tillgifvenhet för 
sin Konung och sitt fädernesland och den mest 
brinnande zéle för hegges väl. Dess högsta ön- 
skan är att ännu en gång få väga sitt lif for E. 
K. M. Det är denna önskan och den tanka han 
hyser, att några af de underrättelser han i Peters- 
burg kunnat skaffa sig, vore värdiga E. K. M:ts 
uppmärksamhet, som fört honom till den dristig- 
het att uppvakta E. K. M., hvarom han rådgjort 
med H. E. Grefve Gyldenstolpe, Grefve Munck 
och Baron Ruuth. Jag v^gar hoppas, att E.K. M. 
ej onådigt upptager denna dristighet och inneslu- 
ter honom i E. K. M:ts nåd. Han har hafe'cien 
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glädjen att i Petersburg höra tidningar om segern 
vid Svensksund. Han får nåden att se segraren. 
Med djup vördnad etc. etc. 



N:o 77. 



Ulriksdal den i2 Aug. 1790» 



S. A. K. 

Då Bergstedt nu får den nåden att uppvakta 
E. K. M., anser jag för min skyldighet att med dess 
egna underdåniga tacksägelser förena mina för all 
den nåd £. K. M. täckts visa honom. Å den 
ort, der han nu kommer att biträda vid utförandet 
af E. K. M:ts höga värf , får haa tillfälle att vi- 
sa sin zéle mera genom uppmärksamhet på hvad 
som händer, än genom något verkligt, ty med 
Frankrike lär för utrikes makter ej blifva något 
att göra. Jag hoppas , att han skall uppföra sig 
på ett sätt, som gör honom värdig af £. K. M:ts 
nådiga bifall. 

Man talar här om E. K. M:ts hemkomst och 
fred. Om dessa rykten besannas, blir min glä- 
dje obeskriflig. Jag får då återse de glada dagar, 
som varit de lyckligaste i min lefnad, då jag såg 
min Konung lycklig och var försäkrad om dess 
nåd, då jag såg fäderneslandet i lugn. Detta sed- 
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nare hoppas jag ännu en gäng, ly oenigheten måt- 
te efter freden allt mer och mer försvinna. 

I går speltes La Harpe's Jeanne de Naples, 
utan att göra särdeles sensation. Några af de Ry- 
ska fångarne voro der, men färre än man bort 
vänta. 

Mii> systerson från St. Barthelemy är nu på 
hemvägen 9 har rest från London och lär snart 
vara här. 

Med djup vördnad etc. etc. 



N:o 78. 

Stockholm den 19 Aug. 1790* 

S. A. K. 

Åtankan af denna dag sätter mig pennan i 
handen» ehuru posten ej går förrän i morgon. Det 
var på den, som £. K. M. för 18 år sedan tog 
sitt första steg till odödligheten. Jag firar den 
med glädje, i det hopp, att E. K. M. vid denna 
tid äger eller är nära en efterlängtad fred. E. K. 
M. känner mina tänkesätt om krig. Det vi ige- 
nomgått har varit uppfyllt med händelser, som i alla 
länders historia äro oerhörda. Både E. K. M. pch 
riket hafva varit hotade med de största faror. Mer 
un én gång har allt sett förtvifladt ut. E. K. 
M. har varit den ende, som icke misströstat eller 
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svigtat. Bataljen vid Svensksund har krönt E. K- 
M:ts möda och är utan tvifvel den som bercdt 
freden, som räddat Sverige. Då E. K. M. nu å- 
terkommer till sitt rike, finner E. K. M. många 
refvor att bota, många: sår att läka. Jag hoppas 
dock allt och, utan att våga upphäfva mig till räd- 
gifvare, torde E. K. M. tillåta åt det mest väl- 
menta nit att uppgifva några idéer, dem jag ej 
vågar förtro pennan. 

^ Svenska Akademien samlas i dag. Jag hop- 
pas, att E. K. M. ej glömmer det nådiga bref E. K» 
M. lofvat henne. Det är ej som ledamot jag har 
den högfärden att påminna derom; det är som 
historicus af Akademiens öden. 

Med djup undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 79. 

Stockholm den 15 Maj 1791. 

S. A. K, 

Då jag i underdånighet lyckönskade E. K. 
M. till den seger, hvaraf vi i dag fira minnet, 
vågade jag säga, att tidningen derom var den 
första, som under kriget gifvit mig en fullkom- 
lig förnöjelse. Jag trodde mig kunna förutse 
hvad som skulle hända och livad en ännu större 
seger fullbordat, att E. K. M. skulle åt sitt rike 
återställa freden, åt sina trogna undersåtare en 
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Konung» e| mera blottställd för ständiga faror ^ ej 
mera elt föremål för deras ömmaste oro. Den är 
nu förbi, denna oro, men för mig gifves en en- 
skild , att icke kunna uppvakta £é K. M., att icke 
kunna låta £• K. M. läsa glädjen i mina ögon, 
ått icke få bjuda till att tolka livad jag känner. 
Jag nyttjar den enda utväga som är mig lemnad, 
ock ber £• K. M. vara försäkrad, att ingen på den- 
na dag kan vara gladare än jag, ingen gwa mera 
brinnande önskningar för E. K. M:ts sällhet, ingen 
med mera trohet, vördnad och ren undersåtlig till- 
gif veuhet framhärda , 

Stormäktigste AUernådigste Konung etc. etc* 



N:o 80. 

Stockholm den 3 Juni 179i« 

S. A. K. 

Ehuru utan ämnen, värdiga E. K. M:ts upp- 
märksamhet, vågar jag nyttja det nådiga tillstånd 
E. K. M. täckts gif va mig, för att betyga min 
uppriktiga och uudersåtliga önskningar, det E. K. 
M:ts rpsa måtte blifva lycklig, och att E. K. M., 
jemte förbättring i dess dyra helsa, måtte få njuta 
en hvila, som efter sä många brydsamheter väl 
behöfves. 

Här är allt stilla, och man hör icke en gång 
rykten, h varpå eljest ingen brist plär vara. 
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Mehemet afreste i förrgår till Upsala. Jag kan 
ännu ej uppgöra det kostnadsförslag E. K. M* 
befallt, meu skall med det första hafva den nå- 
den öfversända detsamma. 

Fortia och Bolsgelin lära i dessa dagar resa 
till Ryssland norra vägen. 

I mitt grannskap på landet har hundt en gruf- 
1ig olycka. Ryda kungsgård, som arrenderas af 
Kanslirådet Sillen, har blifvit i grund förstörd 
af eldsvåda, så att alla husen och ladugården 
jemte kreaturen blifvit uppbrända. Den gamle 
mannen har således mist allt hvad han under' 
några och trettio år med den största omtanka 
och flit kunnat förvärfva. Sonen, som i kriget blef 
så illa blesserad, kom just hem då allt stod i 
ljusan låga. Jag har ej nyligen hört en mera öm- 
kansvärd händelse. 

Med djupaste undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 81. 

Stockholm den ^i Jani 1791* 

S. A. K. 

I dessa dagar har jag från ambassadricen 
Stael erhållit ett bref jemte en bok, som kallas 
Administration de M:r Necker^ Den innehåller 
dess justifikation, och har hon kommitterat mig att 
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den i underdånighet till £• K. M^ öfverlenina. 
Jag tror mig ej böra skicka den med postea. Of- 
vertygady att om £• K. M:ts tid tillåter en sådan 
lecture, den nog finnes i Aachen. Tillika hat 
ambassadricen bedt mig i underdånighet nämna , 
det^E. K. M. redan helt visst vet, att hon pä 
längre tid absenlerar sig från Paris. Förnämsta 
orsaken säger hon vara att undfly alla de ryk* 
ten, som om henne blifvit utspridde. Hon hop- 
pas ock, att £• K. M. i nåder täckes anse detta 
steg som ett prof af hennes håg att visa, det hon 
i sitt hjerta ogillar de horribla saker, som i Frank- 
rike passerat. För öfrigt är hennes bref fullt af 
ställen, som jag vid £. K. M:ts hemkomst skall 
utbedja mig den nåden att få visa. Hon erkän-^ 
ner, att hon som dotter kunnat vara oförsigtig., 
men hon justifierar sin man på ett sätt, som verk- 
ligen vittnar om en hederlig karakter. Hon sy- 
nes oändeligen bedröfvad att hafva misshagat £. 
K. M., och de stora begrepp hon yttrat om £• K. 
M:ts höga egenskaper kunna ej vara smicker, då 
de äro stödda pä E. K. M:ts bedrifter och delas 
af alla upplysta domare i Europa. 

Jag känner alltför väl, att det icke höfves 
mig att blanda mig i ämnen af den beskaffenhet, 
som £• K. M:ts nöje eller missnöje öfver sina am- 
bassadörer eller ministrar; men då jag är Baron 
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JStael den största tacksamhet skyldig , hoppas jag, 
att E. K. M. af min erkänsla mot honom täck- 
tes dömma till den jag alltid skall hysa för en 
ännu större välgörare. Det är på denna grund 
jag hoppas, att E. K. M. förlåter min dristighet 
att nämna hvad M:me Stael skrifvit ocU att an- 
hålla, det E. K. M. täcktes hysa goda tankar om 
Baron Stael, hvars ohrottsliga tillgifvenhet för sin 
Konung och sitt fädernesland jag genom den no- 
gaste kännedom kan intyga. Visserligen får E. 
K. M. om honom höra mycket, men jag har vid 
flera tillfällen sett, att E. K. M.är för ädelmodig 
att tro hvad som under parti^tider säges om per- 
soner; och hland det jag hos E* K. M. mest be- 
undrat är det rättvisa omdöme, jag hört E. K. M. 
fälla om personer^, som af en del varit för högt 
berömde, af andra för mvcket lastade. Baron 
Stael kan hafva varit oförsigtig, men jag vågar 
försäkra E. K. M., att hans hjerta aldrig varit an- 
nat än dygdigt. 

Jag vågar smickra mig om E. K. M:ts till- 
gift för detta bref och anhåller ännu en gång der- 
om i djupaste underdånighet. 

H. K. H. mår väl. Han har nu börjat Sal- 
Instius, en af de svårare, men tillika af de vack- 
raste Latinske auktorer, och har jag med fagnad 
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sett> att H. K. H. temmeligen väl kunnat taga rätt 
pä meningen, utan att jag behöft hjelpa. 

Med djupaste undersåtlig vördnad etc etc. 



N:o 82. 

Stockholm den 28 Jui^i 179 1* 

S. A. K- 

Ehuru mycket jag fruktar, att mina bref, som 
iiitet interessant innehålla, besvära £• K. M., kan 
jag icke afliälla mig att betyga min glädje öfver E. 
K. M:ts lyckliga framkomst till Aachen, der jag 
hoppas, att E. K. M. finner nöje och förbättring 
i sin helsa. 

Aldrig hafva våra Teatrar varit magrare på 
skrifämnen. Förmyndaren (tagen från Dancourt) 
är den enda nya pjes, som på den Dramatiska 
blifvit uppförd. Aktörerne gilla den ej, och Kell- 
gren har sagt mig, att den haft en ganska indiffe- 
rent verkan på åskådarne, sådan som efterpjeser 
vanligen hafva, särdeles då de följa på en så stark 
och rörande pjes som Helmfelt. 

Andra lära berätta, att Riksrådet C. Sparre 
nu i aftonstunden, kl. half 8, aflidit. Han dog 
med styrka och förnöjelse, dog som han hade 
lefvat, som en karl. Det är en af dem, som kom- 
ma att utmärka E. K. M:ts tidehvarf, och kan man 
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i visst afseende pä honom lämpa hyad Lehnberg 
sagt om Birger Jarl, att han gjort Stockholms 
stad till sin mausolé. Den vård £• K* M. drager 
om konsterna, den ton E. K. M. gifvit genom sitt 
efterdöme, lära försäkra hans minne om en stör- 
re tacksamhet, än Claes Fleming njutit, som i 
Drottning Christinas tid såsom Öfverståthällare 
hade utmärkta förtjenster. 

Mehemet börjar trifvas i Upsala, och har dess 
handledare tagit mycken influence på dess eljest 
nog egenmäktiga sinne. Svårt Sr dock att länge 
fästa dess uppmärksamket vid ettämne. Hanmä* 
ste ständigt ombyta lektionerför att något uträtta. 

Med djupaste undersåtlig vördnad etc. etc. 



N:o 83. 

Drottningholm den 8 Juli 1791* 

S. A. K. 

Sedan jag sist hade den nåden skrifva, har 
jag lefvat i den grymmaste oro. Jag fick följande 
morgonen veta deras Franska Majestäters fara. £• 
K. M. har ofta brytt mig för mina republikan- 
ska tänkesätt, men jag vet, att £• K. M. känner 
mig för väl att tro mig kunna älska något som 
är öfverdrifvet, att kunna gilla omenskligheter och 
sidvördnad emot öfverhet. Utan att vara Frän- 
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SOS, har jag för Koaungen i Frankrike ock Drott- 
ningen hyst en den renaste tillgifvenhet. Deras 
fara har oroat mig och nu, dä tidningen kommer 
om deras grufliga missöde att återfalla i deras an- 
tagonisters händer, kan jag ej beskrifva min be- 
störtning. Isynnerhel bäfvar jag för den ädelmo- 
diga Drottningen, h?ars öde bör röra alla som 
känna värdet af störa egenskaper, äfven utan att 
hafva känt henne och admirerat henne som jag. 
Det är äfven en enskilt vän, som jag ej vill näm- 
na, men £• K. M. väl förstår, för hvilken jag 
bäfvar. 

Kronprinsen har varit mycket rörd öfver tid- 
ningen, och vi hafva båda måst afbryta vår lek- 
tion. H. K. H. lär sjelf skrifva. 

Jag föreställer mig, att om E. K. M:ts hjerta 
ej varit helt och hållet intaget af denna händelse, 
har £. K. M. skrattat åt den förmaning, som Stats- 
sekreteraren Franc i- sitt sista bref skrifvit å mi- 
na vägnar, men om mitt nit äfven skall öka E. K. 
M:ts begrepp om min timiditet, om E. K. M:ts 
mod försmår sådana råd, är E. K. M:ts hjerta för 
godt, att ej göra rättvisa åt ,den tillgifvenhet som 
ingifvit dem. Så mycket jag älskar sanning och 
hvad jag kallar uppl3^sning, så mycket hatar jag 
all fanatism och tillskiifver den alltid åt mörker 
i begreppet. Jag är viss, att om den Franska pö-* 
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tefn varit mera upplyst, hade den ej varit grym. 
Men vare dermed huru det vill, sä är det säkert, 
att fanatismen i Frankrike gått till sin höjd, och 
att alla försigtighetsmätt emot dess raseri kunna 
förenas med det mod, som egnar Konungar och 
hjeltar. Jag är dessutom så van vid £• K. Mrts 
förlåtelse för mina välmenta inquietuder, att icke 
äfven nu vänta densamma. 
Med djupaste etc» etc. 



N:o 84. 

Stockholm åen 12 Juli 1791. 

* ■ 

S. A. K. 

Inkommen till staden att (k veta närmare 
tidningar om deras Franska Majestäters öde, mö- ' 
ter mig, jemte de bedröfliga underrättelser £• K. 
M. känner, det förtroende af Herr Stats-sekrete* 
raren Franc, att få läsa E. K. Mrts värdiga, ä- 
delmodiga och ferma ordres till Baron StaéL Jag 
har läst dem med sinnesrörelse och med fagnad 
att af kännedomen af E. K. M:ts tänkesätt i mitt 
sinne hafva kunnat förespå dem< Jag tillstår, att 
jag hittills på ett lifligare sätt deltagit i Drott- 
ningens öde. Men sedan jag läst Konungens de- 
klaration, återfår jag de tankar jag förr liyst om 
denne Herre. 
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E. K. M. minnes, att jag alltid sagt, det dess 
förstånd varit större än man vetat utsprida, och 
£• K. M. täcktes säga mig i Paris, att jag hade 
rätt. Under loppet af revolutionen bar jag ej all- 
tid igenkänt detta förstånd, men det åter visar sig 
i dess deklaration. Om man skulle kunna tro, 
att denne Herre kunnat visa mera 4nod och fer- 
meté, så vore det ett brott att nämna, ens att 
minnas det nu, dä han är i olycka, och då fa var 
djgdig menniska bör ömma för hans väl. 

E. Ké M. täcktes i dessa reflexioner hvarken 
misstänka förställning eller ombytlighet i tänke- 
sätt. Annat äro några filosofiska principer, fattade 
af öf vertygelse och i de renaste afsigter, annat 
att kunna gilla ohyggliga uppträden emot. en lag- 
krönt Konung. Annat är hvad jag i teorien om 
vissa ämnen enskilt kan tänka, annat är hvad 
jag som undersåte bör tänka och tänker^ sedan min 
Konung tagit ett uppenbart steg. Jag vågar nu, 
som då 1788 års krig börjades, beE. K. M. glöm- 
ma hvad jag i diskurser sagt och blott i mig se 
undersåten. 

Min goda vän Staéls ställning förorsakar mig 
bekymmer, men jag litar på dess hederliga karak- 
ter. Med obeskiflig fagnad har jag hört, attGref- 
ve Fersen är sauverad. 

I Sön- 
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I Söndags sUmU |ag odt Kellgren (i^der lios 
Ldinberg tov ea dottw, som fiåtedes blef döpt 
under Akademiska atttpid.er« Han tmr, bAde »om 
Hofpredikant ocfa änntt mera sotn eti föremål för 
£• K* Mets Tälgerniiigar » vågat tiXmtia «in dotter 
Gustava. 

Med djupare etc. eto. 



N:o 85. 

Drottningliolin den 22 Juli 1791* 

S. A. K- 

Vi hafva nu det glada hopp att snart se E. 
K. M. hemkommen till sitt rike, som vi förvän- 
ta, med en förbättrad helsa. 

Jag har läst M:r Bouillés bref. Det hedrar 
Konungens i Frankrike afsigter och hedrar tillika 
Marquis Bouillé's ädelmodiga karakter och oför- 
skräckta hjerta. Jag fruktar blott, att vissa ställen 
tjena de styrande att ännu mera uppreta och sam* 
manhålla folket. 

M:me du Buze debuterade i Onsdags i la 
Coquette Corrigee. I början behagade h varken 
hennes drägt, hennes åtbörder eller hennes röst, 
men i de patetiska scenerna vann hon ett bifall, 
som ik fbre henne fått. 

Nils v. Rosensteims Sami. Skrifter. 3 Dek ^9 
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Uuga Volange, son af Jeatmat, som E. K. IVf. 
säg spela med hos Marquis de Pous, har tvenne 
gånger spelt med mycken suoces* 

Upsalabyggiiaden gfir rätt bra och kunde gå 
ämiu bättre, om ej den huggna stenen ofta ute«- 
blef. Stenhuggaren skyller på Hagabyggnadei^. 
Nästan hela baksidan af förstnämda byggnad är 
färdig. 

Med djupaste elc. 
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